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Аннотация
Адам Уайт никогда не планировал становиться родителем-одиночкой. Ему было двадцать три, когда рухнули все его планы. В мгновение ока он из кокетливого плейбоя превратился в отца двухлетнего мальчика, о существовании которого даже не подозревал. И все же Адам совершил то, что считал невозможным. Спустя десять лет сын Купер – весь его мир, а компания «Ледовый комплекс Уайта» – одна из самых известных хоккейных тренировочных площадок в Ванкувере. Но когда Адам публикует объявление о вакансии нового хоккейного тренера, то получает ответ, который разжигает в нем пламя. Пламя, без которого он больше не хочет жить.
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Глава 1. Адам

Тяжелые тучи над Ванкувером глухо рокочут и обрушиваются плотной стеной дождя. Волосы намокают и липнут ко лбу, но я продолжаю утреннюю пробежку.
Я бегу седьмую милю и, хотя погода только что показала средний палец, мне остается всего пара домов. Я не могу остановиться, даже если с порога придется выслушать выговор от своего двенадцатилетнего сына за то, что притащил домой мокрую одежду.
Куперу нравится дразнить медведя, пока этот медведь — я. И это полностью на моей совести. Он с детства знает, что основную часть времени я лаю, но не кусаю, отчего только с большим удовольствием подначивает меня.
Наш двухэтажный дом в ремесленном стиле выглядывает из-за канадской ели, растущей прямо перед домом миссис Йоллард. Дерево занимает почти всю лужайку и выглядит так, будто его ни разу не стригли. Я пытался убедить вдову срубить ель, даже предлагал свою помощь, но она каждый раз отказывалась.
Впрочем, терпения мне не занимать. Однажды я ее уговорю.
Пробегаю мимо соседнего двора к своему дому и вижу, что дверь нашего гаража открыта. Внутри к верстаку прислонен велик Купера, на руле висит шлем с марвеловскими наклейками.
Ни сына, ни собаки не видно, но я догадываюсь, что они где-то поблизости. Мой ребенок не посмел бы оставить свой драгоценный велосипед без присмотра, а Истон без необходимости не отходит от своего лучшего друга ни на секунду.
Перейдя на шаг, я иду по подъездной дорожке мимо своего «Мерседеса», хлопнув его по капоту. В гараже лавирую между хоккейной амуницией и собачьими игрушками, разбросанными по бетонному полу, встряхиваю мокрой головой и открываю дверь в прачечную.
Внутри такой же бардак, как и в гараже. Перед стиральной машиной навалены горы грязных вещей, а обувь находится везде, кроме предназначенной для нее стойки. Я говорил себе, что со временем наведу здесь порядок, но, похоже, слишком долго откладывал.
— Куп? — кричу я, стягивая мокрые кроссовки.
Стоит сделать шаг, как носки издают хлюпающие звуки и на пол сочится вода. Я морщусь, быстро стягиваю носки и добавляю их к куче грязной одежды, после чего сгребаю ее и закидываю в стиральную машину. Закладывая капсулу с гелем для стирки, слышу знакомый цокот когтей по полу.
— Тебе повезло, Ист, что папы не было дома. А то пришлось бы спать на улице…
Войдя в прачечную, Куп замолкает.
Посмеиваясь, я запускаю стиральную машинку и разворачиваюсь. Истон, немецкая овчарка весом в девяносто фунтов[1], которую мы взяли, когда Куперу было пять лет, сразу же плюхается на спину, вывалив язык и сложив лапы под подбородком.
— Ага, совсем не подозрительно, — хмыкаю я и смотрю на Купера, который переминается с пятки на носок. — Что он натворил?
Купер — моя точная копия. Смотреть на него все равно что возвращаться в прошлое и смотреться в зеркало.
В его глазах цвета молочного шоколада такие же зеленые крапинки, как у меня, а пухлая нижняя губа приподнимается справа в той же полуулыбке, из-за которой я пару раз попадал в неприятности. Он высокий для своих лет, почти пять футов четыре дюйма[2], совсем как его отец в том же возрасте.
— Ну…
— Купер, — стону я. — Пожалуйста, давай не будем усложнять друг другу жизнь. Что он натворил?
Взгляд сына мечется по комнате, останавливаясь на чем угодно, кроме меня.
— Кажется, он сожрал один из свитеров из той кучи. — Он показывает на грязные вещи на полу.
— Кажется? Или сожрал?
Купер сглатывает.
— Ладно, сожрал. Но в его защиту, он, наверное, подумал, что свитер все равно на выброс. Он валяется тут уже пару недель.
Сын не так уж неправ. Я больше недели назад принес домой запасные свитера «ЛКУ», чтобы постирать, а они еще не видели ни капли средства для стирки. Уверен, для пса они пахли очень аппетитно.
— Он съел весь свитер? — тяжело вздыхаю я.
— Нет, — качает головой Купер. — Только рукав. И уже выблевал его на заднем дворе.
Опустив взгляд на пса, свернувшегося у ног Купера, я качаю головой. Этот проказник явно улыбается.
— Хорошо. Но проследи, чтобы он больше так не делал, Куп. Эта комната под запретом, ага?
— Понял, папа.
Я киваю и смотрю на часы, не сдержав ругательства. Купер с любопытством поднимает бровь.
— Сегодня без велика, приятель. Я подброшу тебя до школы, пока ты не опоздал. Бери вещи, я переоденусь и буду ждать тебя в машине.
Мой мальчик не спорит, хотя обожает ездить в школу на велосипеде. Вместо этого он отдает честь, снимает с крючка свой рюкзак и, закинув его на плечо, идет в гараж. Я же направляюсь в спальню.
Несмотря на хаос в прачечной, в остальном доме чистота и порядок. Я никогда не был неряхой, но быть отцом-одиночкой нелегко. Четыре раза в неделю я вожу Купера на репетиции группы, еще два — на занятия живописью, при этом владею и руковожу процветающим бизнесом, поэтому я разрешил себе наплевать на одну комнату. Комнату, в которую могу засунуть все, с чем не хочу или не успеваю разбираться.
С глаз долой — из сердца вон, верно?
Прошлепав босиком по холодным деревянным доскам коридора, я ступаю на плюшевый ковер в своей спальне. На мой взгляд, гардеробная здесь слишком вычурная: встроенные кленовые полки, выдвижные ящики и система зеркал, из-за которой невозможно не пялиться на себя, — но она продавалась вместе с домом, а у меня пока не было времени что-либо поменять.
Я быстро переодеваюсь в черные спортивные штаны и худи с логотипом «Ледового комплекса Уайта», а затем натягиваю носки. Встав перед зеркалом возле вешалки с пиджаками, снова встряхиваю головой и провожу пятерней по каштановым кудрям.
Каждый дополнительный день без седого волоса — повод для праздника. Мой отец поседел в тридцать лет, и это знание висит надо мной, словно пианино на тонкой струне, с моего тридцатого дня рождения. С тех пор прошло три года, и каждый день я считаю своим благословением.
Сигнал смарт-часов заставляет меня быстро выключить везде свет и рысцой поспешить через весь дом к гаражу. Истон наблюдает за моей пробежкой со своего места на диване, и перед выходом я показываю ему средний палец.
Купер уже ждет меня в машине и, когда я сажусь на водительское сиденье, окидывает меня неодобрительным взглядом, который добавляет ему возраста.
— Собралась наконец, королева красоты?
Коротко рассмеявшись, я протягиваю руку и ерошу ему волосы.
— Осторожнее, крутой парень. Я могу высадить тебя на обочине и оставить там.
— Попробуй, — фыркает он, шлепая меня по руке.
Я отодвигаюсь обратно и завожу двигатель.
— Еще одно «попробуй», и я подумаю, что ты бросаешь мне вызов, приятель.
* * *
«Ледовый комплекс Уайта» — хоккейная арена, расположенная в нескольких минутах езды от Восточного Ванкувера, с катком, полноразмерным тренажерным залом и помещениями для занятий в зависимости от специфики игроков.
Мы тренируем больше сотни спортсменов разного возраста, начиная с пятилеток, которые только учатся кататься, и заканчивая юниорами, которые готовятся попытать счастья в серьезном спорте.
Помимо Купера, «ЛКУ» — моя гордость и радость. Мои кровь, пот и ведра слез. Я вложил в создание собственной компании всего себя и все, что имел, и каждый раз, когда я стою здесь — в нескольких футах от входа — и с благоговением оглядываю свое детище, меня наполняет ощущение сбывшейся мечты.
Я открываю тяжелую стеклянную дверь и захожу внутрь, радуясь легкой прохладе, которой веет от оживленного катка. Сегодня я сильно опоздал, пришлось звонить Бэнксу, моему заместителю, и выслушивать его ворчание в ответ на просьбу приехать раньше и открыть комплекс, так что день обещает быть отвратительным.
— Доброе утро, Адам, — с улыбкой приветствует меня Бриэль, одна из администраторов.
— Привет, Бри. Как твое утро? — спрашиваю я, подойдя к стойке и положив локти на разделяющую нас перегородку.
Бриэль — молодая мама девочек-тройняшек. Ее бывший парень свалил еще до рождения дочек, и, хотя ее родители много помогают, я предложил свою поддержку в любое время.
Обычно пару раз в неделю я отвожу ее девочек в школу, поскольку и так везу Купера в ту сторону, но в последнее время она решительно настроена справляться сама. Я не настаиваю. Видит Бог, я и сам не любил принимать милостыню, когда Купер был маленьким, хотя предлагаю вовсе не это.
Бриэль тепло улыбается:
— Весьма неплохо. Кажется, мы наконец выработали подходящий для нас четверых утренний график. Мне не приходится выбегать из дома с полотенцем на голове, а трое шестилеток не надевают хэллоуинские костюмы.
Я смеюсь, откинув голову.
— Здорово. Но я уверен, что в этих костюмах они в центре внимания.
— О да. Но мне высказали по поводу того, как сильно учителям не нравится бегать за хот-догами и огурцами ростом с ребенка во время утренних перекличек.
— Помню, когда Купер учился в третьем классе, он в Хэллоуин пошел в школу в маске из «Крика» с искусственной кровью. В итоге идущая от насоса трубочка оторвалась, и вся эта искусственная кровь оказалась на учительнице математики. Мне тогда сильно досталось от директора.
Бриэль хихикает, прикрыв рот ладонью.
— Знаю-знаю, я крутой папа, — подмигиваю я.
Она качает головой, приподняв уголки губ в улыбке:
— Именно так я и подумала.
Я отталкиваюсь от перегородки и кладу руки на пояс.
— Мне лучше идти работать, пока Бэнкс не увидел, что я прохлаждаюсь. Сегодня назначены три собеседования. Вызови меня в кабинет, когда придут кандидаты, ладно?
Мы давно в поиске идеального дополнения к нашей команде, и я уже теряю надежду, что найдем кого-то стоящего.
— Хорошо, босс, — кивает она. — Удачи с Бэнксом. Он уже чуть не сцепился с Бруклином Дэнверсом.
Зашибись. Бруклин — один из наших лучших клиентов и олимпийский золотой медалист. Но Бэнкс и утро — вещи несовместимые, так что, как бы это меня ни раздражало, я не удивлен.
— Спасибо, Бри. Увидимся позже.
Я благодарно улыбаюсь ей и, развернувшись, иду по оживленным коридорам «ЛКУ» к своему кабинету.
Остается только надеяться, что я переживу этот день целым и невредимым.

Глава 2. Скарлетт

— Мам? — кричу я, заходя в дом и прячась от палящего солнца.
Ответом мне становится тишина.
Я запираю дверь и прохожу в дом своего детства, наслаждаясь запахом жженого апельсина и свежих цветов. На кухонном столе лежит толстая пачка конвертов с неоплаченными счетами, и мои мышцы напрягаются, проступая под одеждой для бега.
Взяв пачку, я пролистываю ее в четвертый раз за эту неделю и делаю мысленную заметку оплатить счета, пока мы с мамой не остались без электричества. Я бы уже сделала это, если бы всю неделю не прятала голову в песок.
Тяжело вздохнув, достаю чашку из мятного цвета шкафчика и наливаю в нее воды из-под крана. Зеленовато-голубая краска на шкафчиках облупилась в нескольких местах, но мама не посмела бы их поправить.
— Дорогая, это придает кухне сельскую атмосферу, — говорит она всякий раз, стоит мне заикнуться о том, чтобы немного привести в порядок помещение, как будто в ее понимании «сельский» значит «уникальный», а не «устаревший и разваливающийся».
Я залпом выпиваю воду, ставлю чашку в посудомойку и иду вглубь дома, мимо маленькой гостиной и санузла. Моя комната находится в задней части дома, а окно выходит на внутренний дворик, теперь больше похожий на оранжерею.
С тех пор как я вернулась домой и обнаружила, что большую часть времени мама подрезает изгородь и ухаживает за помидорами, я поняла, до какого состояния она дошла, пока меня не было. Надо признать, что она прирожденный садовод, и это определенно не передалось мне. У меня даже кактусы не выживают.
Садоводство помогает ей оставаться в здравом рассудке. Она как будто возвращается в то время, когда болезнь, поразившая ее мозг, еще не успела ее отравить.
Войдя в свою комнату, я не спускаю глаз с окна. Цветы покачиваются на легком ванкуверском ветерке, словно жених и невеста в свадебном танце, а на маленьком прудике под гигантским дубом играют солнечные блики, согревая обиталище карпов кои.
И когда из-за садового сарая выходит мама, я улыбаюсь — широко и искренне — при виде счастья, написанного у нее на лице.
На маме бесформенная шляпа и свободный комбинезон, а в руке ярко-желтая лейка. На пальцах босых ног видно педикюр, который я сделала ей вчера вечером.
Ядрено-салатовый.
Именно этот цвет она выбрала для ногтей на ногах, и я не собиралась ей отказывать. Даже если сейчас только я помню, что мама терпеть не могла, когда в юности я красила свои ногти в этот цвет, а она всегда говорила, что он напоминает ей сопли.
Я мотаю головой, чтобы прогнать эти мысли, и шагаю к окну. Стучу костяшками по стеклу, надеясь привлечь ее внимание.
Амелия Картер резко разворачивается в мою сторону и, подняв лейку, машет ею.
Я с хриплым смехом машу пальцами в ответ. Мамины щеки и плечи порозовели от солнца, и я задаюсь вопросом, не забыла ли она нанести солнцезащитный крем перед выходом на улицу.
Через несколько секунд мама отворачивается и направляется к зарослям маргариток. Я выдыхаю и позволяю улыбке растаять. Достаю из комода чистое белье и иду в ванную принимать такой необходимый мне душ.
* * *
Я как раз ставлю на поднос стаканы с лимонадом, чтобы вынести их на улицу, как в дом врывается мама.
— Скарлетт, дорогая, — щебечет она. Между бровей и на щеке у нее мазки грязи. — Когда ты вернулась? Я бы зашла в дом, если бы знала.
Руки с подносом дрожат, но я справляюсь с собой и выдавливаю улыбку.
— Я только успела налить лимонад, мам. — Влажные волосы после душа, который я приняла почти сорок минут назад, внезапно начали весить целую тонну. — Как сад?
— О, замечательно. У нас будет так много помидоров, что ума не приложу, куда их все девать!
— Здорово, — искренне говорю я и киваю на дверь в патио, которая распахивается от теплого ветерка. — Посиди со мной на улице и расскажи обо всем.
Она энергично кивает.
— С удовольствием. Однако нам придется сесть в тенек. Я слегка поджарилась на солнце.
— Конечно, мам.
Обойдя ее, я первой выхожу на веранду, ставлю поднос с лимонадом на стеклянный столик и выдвигаю один из четырех стульев вокруг него. Мама благодарно улыбается мне и садится. Когда она устраивается поудобнее, я ставлю перед ней стакан.
Зонтик в центре стола закрыт, поэтому я открываю его. От усилия левое плечо дергает, и я прикусываю язык, чтобы сдержать стон, после чего сажусь на стул рядом с мамой.
Открытый зонтик дает достаточно тени, чтобы защитить ее от солнца, и мама, счастливо вздохнув, делает большой глоток.
— Итак, моя сладенькая девочка. — Она ставит стакан на стол и сверлит меня многозначительным взглядом. — Как твое плечо?
Я замираю, машинально поводя упомянутым плечом.
— Что ты имеешь в виду?
— Не прикидывайся. Я видела, что тебе было больно.
И, словно она ткнула прямо туда, по позвоночнику ползет легкая боль и снова сжимает левое плечо.
— Все в порядке. Я его почти не замечаю.
— Пока не делаешь что-то простое, вроде раскрытия садового зонта?
— Мам, пожалуйста, не начинай.
— Господи, Скарлетт, — хохочет она. — Я не могу не беспокоиться за тебя. Особенно когда именно я виновата в том, что тебе пришлось бросить физиотерапию.
Ее глаза наполняются слезами, и мне хочется провалиться сквозь землю.
Я протягиваю руку и накрываю ее мозолистые пальцы своими.
— Мам, я сама решила приехать домой. Ты меня не заставляла.
Какова была альтернатива? Лететь обратно в Альберту и продолжать реабилитацию с медиками из команды, за которую — мы все это понимали — я больше никогда не буду играть, пока моя больная мама в одиночестве борется с диагностированным у нее Альцгеймером? Как бы не так.
— Они хорошо о тебе заботились.
— Пришло время вернуться домой.
Она яростно качает головой, отчего слезы срываются с ресниц, и достаточно сильно хлопает рукой по столу, так что кувшин с лимонадом подпрыгивает, а я вздрагиваю.
— Ты застряла здесь из-за меня. Никогда себе этого не прощу.
— Мам, посмотри на меня, — умоляю я, крепче сжимая ее ладонь. Она неохотно слушается, ее пронзительные зеленые глаза оттенка только что политой травы встречаются с моими небесно-голубыми. — Нет такого места, где я хотела бы быть сейчас больше, чем здесь. Посмотри вокруг. Это самое прекрасное жилище, что я видела. А я объездила весь мир.
Мама моргает и сжимает мою руку, после чего переводит взгляд на сад. Его вид помогает ей расслабиться.
— Я здесь потому, что хочу. Даже не думай обратное.
— Извини, милая. Ты же знаешь, какой я становлюсь.
Я киваю и глажу большим пальцем выпирающие голубые вены на ее кисти.
— Расскажи, чем ты занималась, пока я бегала.
Ее глаза загораются.
— Ой! Как я могла забыть? У меня замечательная новость.
— Тогда давай послушаем, — подбадриваю я.
Она наклоняется вперед и складывает руки под подбородком. Я готовлюсь слушать сплетни, которые обычно следуют за этим движением.
— Итак, в субботу я ездила в «Цветочный магазин Шарлотты» и столкнулась с одним мужчиной и его сыном. В буквальном смысле. У меня в руках был новый лировидный фикус, знаешь, который стоит в углу гостиной, рядом с моим креслом для чтения. — Я киваю, и она продолжает: — В общем, я ударила этого беднягу фикусом прямо в грудь. Конечно, я начала горячо извиняться, но он рассмеялся и забрал у меня горшок. О, Скарлетт. Они с сыном донесли его до моей машины, как настоящие джентльмены.
— Это мило, мам. Но тебе с самого начала надо было попросить сотрудника.
Звонок из больницы о том, что мама пострадала, пытаясь вынести тяжелое растение из цветочного магазина, стал бы для меня кошмаром.
Она рассекает воздух рукой.
— Поворчишь в другой раз. Я еще не все рассказала.
— Продолжай.
— Как я говорила, он донес мое дерево до машины, и прежде, чем я успела спросить его имя, я узнала фамилию на куртке. Ты же помнишь «Ледовый комплекс Уайта»? О, дорогая, прошло, наверное, сто лет.
Я не удивлена, что среди всего забытого ею за последние полгода, нет «ЛКУ» или чего-либо связанного с моей хоккейной карьерой. И мне страшно, что это когда-то произойдет. Если и есть человек, который любит хоккей так же, как я, то это моя мама.
— Я помню «ЛКУ», да. Лео тренировался там перед драфтом[3].
Уверена, в мире североамериканского хоккея нет ни одного человека, который не знал бы про «Ледовый комплекс Уайта» или самого Адама Уайта. Леонард Орло всего лишь один из многих, кто провел там большую часть своей карьеры, прежде чем добиться успеха. И он один из моих ближайших друзей, так что я наслышана об этом месте.
— Здорово! Потому что я добилась для тебя собеседования с Адамом в среду.
У меня отвисает челюсть. По позвоночнику пробегает раздражение.
— Что ты сделала? Это же завтра, мам!
— Ты права. — Она несколько раз моргает, после чего пожимает плечами. — У него есть вакансия тренера, и стоило ему услышать твое имя, как он настоял на том, чтобы ты пришла. У меня даже не было возможности расхвалить тебя, а ты знаешь, как сильно я это люблю.
У нее хватает наглости выглядеть разочарованной.
— Собеседование не имеет смысла. Я не хочу там работать.
Я отталкиваюсь от стола, чтобы поставить стаканы обратно на поднос. Мой все еще полон, но от мысли пить из него теперь сводит живот.
Мама в удивлении открывает рот.
— Что значит, ты не хочешь там работать? Это идеально тебе подходит.
— Спасибо, но с хоккеем покончено. Мне это не нужно.
— Это самая большая глупость, что я слышала в жизни.
— Тебе надо позвонить ему и отменить собеседование. Я не пойду.
— Скарлетт Джасмина Картер. Ты пойдешь, даже если мне придется тащить тебя волоком. Я не позволю тебе оставаться здесь и изображать мою тень. Пока в этом не будет необходимости, ты будешь жить как обычная двадцатитрехлетняя женщина. Точка.
Мама резко вскакивает и уходит в дом, прежде чем я успеваю сказать ей, что никакая это не точка. Хлопает дверь, и я впиваюсь в столешницу так, что белеют костяшки пальцев.
Один раз хоккей уже сломал меня. Боюсь, второго я не переживу.

Глава 3. Адам

Слова лежащего передо мной резюме расплываются, превращаясь в чернильные завитки. Я вполуха слушаю сидящую напротив женщину, которая в третий раз за последние сорок пять минут рассказывает о своей короткой, продлившейся всего год, карьере в «Калгари Блейз».
Время, выделенное на ее собеседование, давно закончилось, и я невольно поглядываю на дверь. Пришла ли следующая претендентка и подождет ли она еще несколько минут или решит уйти? Я молюсь, чтобы она оказалась терпеливой.
— Меня вот-вот должны были назначить центральной нападающей второго звена, но я сломала запястье и остаток сезона лечилась, — говорит Лилиана.
Я машинально киваю и отодвигаю тонкий листочек. Поднимаю глаза и успеваю заметить, как она грызет ноготь большого пальца, прежде чем опустить руку на колени.
— Чем вы занимались после? Когда вы ушли из команды?
— О, я не уходила, — отвечает она с наигранным смехом.
Я выгибаю бровь.
— Так вы все еще играете за них?
— Нет. Со мной разорвали контракт.
— Почему? — не удержавшись, спрашиваю я.
Обычно контракт с игроком разрывают досрочно только по двум причинам, и обе не внушают доверия.
Лилиана раздувает ноздри и выпрямляется в кресле.
— Я слишком увлекалась силовыми приемами.
— Силовыми? В умеренно контактном спорте?
Ее резким смехом можно резать сталь.
— В этом-то и проблема, вам не кажется? Следовало бы спросить, почему женщины с такими же навыками, как у мужчин, должны играть в облегченную версию того же спорта, в котором тех поощряют драться?
Я подаюсь вперед и упираюсь подбородком в переплетенные пальцы, размышляя над ее словами. Эта тема не нова, и у каждой точки зрения существуют убедительные аргументы. Аргументы, в которые сегодня я не хочу углубляться.
— Это веские доводы, Лилиана. Не стану спорить. Однако…
Меня прерывает стук в дверь. Я резко встаю, скрежеща колесиками кресла по полу, и иду открывать.
Радуясь поводу прерваться, я коротко извиняюсь перед Лилианой и распахиваю дверь кабинета. Мои губы немедленно растягиваются в широкой улыбке.
— Мистер Уайт, мое собеседование должно было начаться двадцать минут назад, — произносит явно разъяренная рыжеволосая женщина.
Она стоит передо мной, скрестив руки на груди, задрав подбородок и сверкая голубыми глазами. От ее резкого тона моя улыбка тает.
Огненно-рыжие волосы свободными локонами лежат на плечах, касаясь накачанных бицепсов. По фарфорово-бледным щекам и носу рассыпаны веснушки — очень много темно-коричневых веснушек, — как будто кто-то брызнул ей в лицо жидким шоколадом и дал высохнуть. Меня накрывает порыв взять фломастер и соединить их все между собой. Я провожу ладонью по подбородку, чтобы собраться с мыслями, и тепло улыбаюсь.
— Вы правы… Эм… Если дадите мне… — Я бросаю взгляд на Лилиану, которая встает и поднимает с пола свою сумку, и снова смотрю на следующую кандидатку. — Пару минут. Я как раз заканчивал с предыдущим кандидатом.
— В этом нет необходимости, Адам. Я уже ухожу, — говорит подкравшаяся сбоку Лилиана. Я делаю шаг в сторону, увеличивая расстояние. — Ой, привет, Скарлетт. Тебя сейчас редко видно. Что ты здесь делаешь?
Скарлетт Картер с еле уловимым раздражением оглядывает своего бывшего товарища по команде и ровно отвечает:
— Пытаюсь поговорить с мистером Уайтом.
— Я имею в виду в Ванкувере, — поясняет Лилиана. — Я слышала, что ты все еще в Альберте, проходишь реабилитацию после травмы плеча.
— Это личное, — ощетинивается Скарлетт.
— Верно. Конечно. Что ж, удачи. Надеюсь, плечо не сильно тебя беспокоит. Вряд ли оно в прекрасном состоянии, раз его не долечили, — самодовольно говорит Лилиана.
Я стискиваю зубы и, сжав ручку, распахиваю дверь как можно шире.
— Приятно было познакомиться, Лилиана. Скоро я приму решение.
— Жду весточки от вас, — говорит она, снисходительно улыбается Скарлетт и уходит.
Скатертью дорожка. Я совершенно точно не буду ей звонить.
Как только Лилиана выходит, я жестом приглашаю в свой кабинет лучшую и самую известную канадскую хоккеистку и, когда она входит, перестаю задерживать дыхание. Скарлетт быстро обходит меня и останавливается позади кресла, на котором только что сидела Лилиана.
— Извините, — говорю я.
Она выгибает бровь.
— За что именно? За то, что заставили меня ждать двадцать минут возле вашего кабинета, или за Лилиану?
— И то и другое?
— Благодарю.
Сглотнув, я киваю на кресло перед ней:
— Прошу, садитесь. Приятно познакомиться с вами официально. Я помню, мы когда-то пересекались.
Скарлетт медлит, но спустя несколько секунд кивает и, обойдя кресло, скованно садится. Я иду на свое место, но без колебаний посылаю ей еще одну теплую улыбку. Ни за что не допущу, чтобы вредность Лилианы Адино испортила это собеседование еще до его начала. Если это вообще можно считать собеседованием. Скорее формальность.
Я прочищаю горло.
— Как давно вы вернулись в Ванкувер? Когда я встретил вашу маму, она сказала, что недавно.
— Чуть больше месяца, — отвечает Скарлетт.
Ее голубые глаза с любопытством скользят по полкам с многочисленными фотографиями и спортивными сувенирами, а я чешу щетину на подбородке, пытаясь прикинуть в уме сроки.
Я много лет следил за карьерой Скарлетт Картер: видел, как в 2018 году она выиграла олимпийское золото с женской хоккейной командой, и тренировал несколько ее друзей до того и после. Однако на этом мои знания о ней заканчиваются, поэтому меня одолевает любопытство.
До этого собеседования мы встречались лишь однажды: год назад на благотворительной игре, которую устраивала национальная лига, и это был скорее обмен приветствиями, чем возможность задать вопросы. Она второй сезон играла за «Калгари Блейз» и была настроена забить рекордное количество шайб. Никто не удивился, когда она их забила, причем с излишком.
— Вы получили травму в начале прошлого сезона, правильно? Разрыв левого акромиально-ключичного сочленения третьей степени? — спрашиваю я, прыгая с места в карьер.
Скарлетт прямо встречает мой взгляд: настороженно, но не испуганно.
— Значит, диплом по кинезиологии на стене настоящий?
Я фыркаю от смеха.
— Да. Эти знания здесь окупаются.
— Вы много работаете в спортивной медицине?
— Не так много, как раньше.
Она хмыкает и внимательно смотрит на меня:
— Да. Это был разрыв акромиально-ключичного сочленения третьей степени. Уже третий.
Я шиплю сквозь зубы и откидываюсь в кресле. Вот засада. Период восстановления после разрыва акромиально-ключичного сочленения не такой уж огромный, но повторный разрыв требует операции и долгой реабилитации. Не говоря о клейме «предрасположенная к травмам» в глазах менеджеров, подписывающих чеки. Ее внезапное исчезновение из «Блейз» и отсутствие на Олимпиаде в этом году начинает обретать смысл.
— Полагаю, вашему плечу требуется еще пару месяцев физиотерапии, если вы собираетесь когда-нибудь снова играть. Вам делали операцию, верно?
Скарлетт едва заметно ведет упомянутым плечом, и мой взгляд цепляется за него, отказываясь смотреть в другую сторону. Я обеспокоенно хмурюсь.
— Мне сделали операцию полгода назад. Сейчас я чувствую себя хорошо, — сдержанно говорит она, и я, наконец оторвавшись от ее плеча, натыкаюсь на ледяной взгляд.
— Хорошо. — Я напряженно выдыхаю. — Значит, если я сейчас попрошу вас встать и отвести руку, вы не почувствуете боли? Даже легкой судороги?
Если бы взглядом можно было убивать, Скарлетт стала бы моим палачом.
— Это собеседование на работу или прием у врача? — огрызается она, впиваясь ногтями в кожаные подлокотники кресла.
Мне следует прекратить давить, но я продолжаю.
— Сейчас и то и другое. — Я стараюсь сохранять ровный мягкий тон. — Если вы хотите снова играть…
— Я больше не могу играть. Я завершила карьеру.
И в этот миг все мое раздражение испаряется, оставляя после себя пустоту с легким привкусом удивления. Мог бы догадаться.
— Слишком высоки шансы повторной травмы. Слишком рискованно, — подтверждаю я.
Она резко кивает.
— Теперь я здесь ради мамы. И мое плечо достаточно выздоровело для повседневной жизни.
— Рискну предположить, что сегодня вы здесь благодаря маме? — спрашиваю я с грустной улыбкой, ощущая резкий укол разочарования, но игнорирую его.
— Она весьма твердо настаивала, чтобы я получила эту работу и не торчала дома.
Я наклоняюсь вперед и ставлю локти на стол.
— Она не единственная. Вы мой лучший вариант. С травмой или без, — говорю я, пристально глядя на ямочку у Скарлетт на подбородке.
Она медленно моргает:
— Не уверена, что я лучший вариант.
— Почему нет? У вас большой опыт, не говоря уже про успех.
— Да, но я не в самой лучшей форме.
Я едва успеваю сдержать смех. Быстрого взгляда хватает, чтобы доказать ошибочность этого утверждения.
Скарлетт в потрясающей форме. Невозможно достичь такого уровня в спорте, не работая над своим телом до изнеможения бесконечными часами, доводя его до совершенства.
Ее бедренные мышцы так выделяются под тонким материалом лосин, когда она кладет ногу на ногу, что я вынужден отвести взгляд, пока меня не поймали за пусканием слюней.
— Ни минуты не сомневаюсь, что если бы не плечо, вы бы завершили очередной победный сезон за «Блейз». Вы все еще на пике, и только вам решать, провести свои лучшие годы, погрязнув в сожалениях или помогая тренировать очень талантливую девочку здесь, в «ЛКУ». Лично я знаю, что выбрал бы.
В глазах Скарлетт мелькает слабый интерес.
— Сколько ей лет? — неохотно спрашивает она. — И что именно вы задумали? Потому что сейчас я крайне занята дома и не хочу травмироваться еще больше.
— Шестнадцать. Уиллоу Бартон. Она хороша. Очень хороша. Возможно, лучшая моя хоккеистка. И во время тренировок ваше плечо будет в безопасности. Я могу поручить кому-нибудь другому заниматься агрессивными аспектами ее тренировок, но мне нужно, чтобы вы научили ее всему, что знаете. Хочу, чтобы вы помогли довести ее до идеала. Справитесь?
— Она настолько хороша?
— Она настолько хороша, — киваю я.
Многие талантливые спортсмены занимались в «ЛКУ» перед тем, как выйти на профессиональный уровень, но Уиллоу особенная. Такую юную девушку ждет будущее ярче, чем у большинства людей вдвое старше ее. Она заслуживает лучшего. За этим она и пришла сюда.
Скарлетт вздыхает, все еще не уверенная в своих действиях. Не удержавшись, я говорю:
— Соглашайтесь, и я помогу вам с плечом. Может, я не настолько хорош, как те, кто работал с вами в Калгари, но я попробую.
Она размыкает губы, наверняка, чтобы отказаться, но мои дальнейшие слова останавливают ее.
— Вы можете пытаться обмануть всех остальных, притворяясь, что в порядке, но я слишком давно работаю со спортсменами — с травмами и без, — чтобы не заметить, как вам больно. Я не стану судить вас. Позвольте мне помочь.
Я шесть лет не работал с реабилитацией клиентов — в самом начале у меня не было специалистов, и пришлось повышать квалификацию, — но я ни за что не скажу ей об этом. Перерыв не уменьшил мои знания или опыт, не говоря уже о способности достигать всего, за что берусь.
Скарлетт проводит пятерней по своим локонам и тяжело выдыхает. Ее розовые губы изгибаются в оскале, и я чуть не смеюсь от того, как идеально это сочетается с ее резкими манерами.
— Хорошо, — говорит она, и я чуть не роняю челюсть. — Я согласна. Но мне нужны выходные и график до пяти вечера. Тут я не уступлю.
— Идет, — легко соглашаюсь я.
Она кивает, после чего встает и упирается руками в свои округлые бедра.
Наши взгляды встречаются, и я протягиваю ей руку. После секундной заминки наши ладони встречаются в быстром рукопожатии.
Я широко улыбаюсь:
— Добро пожаловать в семью «ЛКУ», Скарлетт Картер.

Глава 4. Скарлетт

Выехав с парковки «ЛКУ», я набираю Лео. Этот профессиональный хоккеист — мой самый близкий друг, и он много дней провел рядом с моим новым боссом. Если есть человек, который может сказать, приняла ли я верное решение, согласившись на работу, то это он.
Лео берет трубку после третьего гудка, тяжело дыша в микрофон.
— Летти?
— Расскажи мне про Адама Уайта.
— Вау, девочка. Во-первых, привет. Во-вторых, зачем? Ты задумала что-то, о чем мне следует знать?
Я закатываю глаза и сворачиваю с гравийной дороги на шоссе. Навигатор в маминой машине показывает, что до дома всего шесть минут.
— Привет, Лео, — вздыхаю я. — И нет, не совсем. Он сегодня предложил мне работу, и я согласилась. Я хочу услышать, глупая это была затея или нет.
В телефоне раздается грохот и приглушенное ругательство.
— Повтори?
Я рычу.
— Я знала, что это было глупо.
— Я этого не говорил. Просто удивился, — заявляет Лео, перекрикивая шум голосов. — И как это произошло? Сомневаюсь, что ты притащилась на его каток, умоляя о работе.
— Может, и притащилась, — смеюсь я.
Он фыркает, и я расслабляюсь впервые с тех пор, как покинула кабинет Адама. Мы с Лео знаем друг друга с двенадцати лет, когда оба занимались в хоккейной секции, и все еще поддерживаем связь. Это впечатляюще, учитывая, что уже одиннадцать лет мы созваниваемся и переписываемся каждый день, несмотря на то, что сейчас он играет за команду «Миннесота Вудмен».
После стольких лет я даже представить не могу, как можно не разговаривать с ним так часто. Это стало привычкой, от которой я не собираюсь избавляться в ближайшее время, а то и никогда.
— Попробуй еще раз, Летти. Это первый раз за много лет, когда ты заговорила о нем. Ты ни за что не пошла бы туда по собственной воле.
Я проезжаю указатель «Восточный Ванкувер» и останавливаюсь на светофоре.
— Ладно. Это мама. Она врезалась в него со своим новым растением на парковке «Цветочного магазина Шарлотты» и рассказала, что ее звездная хоккеистка-дочурка вернулась в город и теперь свободна и умирает от скуки.
В динамиках раздается хриплый смех Лео.
— Ага, похоже на нее.
— Это не смешно, — ворчу я. — Она полна решимости не позволить мне сидеть дома, чтобы ухаживать за ней. Именно в этом причина ее внезапной болтливости.
Загорается зеленый свет, и я жму на газ.
— Хочешь сказать, что тебе не было скучно?
— Иногда да. Но мне нравится заботиться о ней. Я и так уже упустила столько лет. Теперь я здесь и больше не хочу терять время. Ты лучше всех знаешь нашу ситуацию.
Мое признание похоже на брошенный в воду камень. Сначала слышен всплеск, когда он ударяется о поверхность, а затем тонет в полной тишине. Легкие сдавливает, и я крепче вцепляюсь в руль, словно стараясь удержаться в этой реальности.
Лео что-то бормочет, но я не могу разобрать слов — как будто он заслонил микрофон, — а потом крики вокруг него прекращаются.
— Знаю. — Теперь его голос звучит четче и ровнее. — И я знаю, что ты хочешь как лучше. Просто попробуй взглянуть на это с ее стороны, детка. Она уже чувствует себя виноватой из-за того, что ты вернулась ради нее, верно? Вдобавок ты даже не выходишь из дома, переживая за ее безопасность, поэтому на месте твоей матери я поступил бы так же. Несмотря на твои благие намерения.
— Ты не должен принимать ее сторону, — бурчу я.
— Я не принимаю. Я всегда буду на твоей стороне. Просто попробуй представить, что она чувствует, прежде чем спускать на нас Алую Ведьму[4].
Смеясь, я поворачиваю в свой район. От детского прозвища меня накрывает волной ностальгии. Лео и его отсылки к комиксам неразделимы.
— Сколько раз я просила не называть меня так? — спрашиваю я.
— Слишком много. Но ты знаешь, что я не перестану. Так что просто смирись.
Я еду вверх по пологому холму, который служит неофициальным въездом в наш жилой комплекс, и замечаю острую крышу своего дома — всех тысячи девятисот квадратных футов[5].
Кирпичи, выкрашенные бледно-желтой краской, выделяются на фоне темного камня и сайдинга недавно отремонтированных соседних домов, как нарыв на большом пальце. Но сейчас я ненавижу их не так сильно, как в детстве, когда меня называли «рыжей из желтого дома с холма».
Высокие кусты, подстриженные слегка неровно, окаймляют маленькую лужайку, а в самом центре установлен скворечник того же желтого цвета, который явно знавал лучшие времена. Добавьте к этому почтовый ящик, который больше не открывается из-за сломанной крышки, и я уверена, что мы являемся темой обсуждений на собраниях собственников в конце месяца.
Каждое утро я пробегаю мимо упомянутого ящика и удивляюсь, не обнаружив в нем письма от миссис Эвансбург, главы комитета, с приказом привести дом в порядок.
— Лео, — говорю я, готовясь перевести тему на кое-что слишком тяжелое для второй половины понедельника. — Ответь честно. Как думаешь, я справлюсь с этой работой? Тренировать людей, чтобы помочь им достичь мечты, которую сама имела и потеряла? Я даже не касалась льда с той игры.
Завернув на короткую подъездную дорожку, я паркую машину и упираюсь лбом в руль.
— Мне очень не нравится, когда ты так говоришь, Скарлетт. Ты ничего не потеряла. Травма — не твоя вина. Ты лишилась карьеры, потому что жизнь может быть высокомерной сволочью по отношению к лучшим людям. Но да, я считаю, что ты справишься. Если кто и сможет, то это ты. Адам действительно хороший человек. Я у него в долгу, он очень помог с коленом.
Я сдавленно выдыхаю и откидываюсь на сиденье. Именно этого я и боялась. Лео никогда не врал мне, и слова поддержки от него только добавляют реальности моему решению. Теперь нет пути назад. Я больше не могу прятаться.
Мой взгляд цепляется за порхающие крылья коричневой пташки, которая пикирует на купальню для птиц рядом с крыльцом. Чертово беззаботное создание поднимает крылышки и в клюве подносит воду к неоперенным участкам кожи. Раньше меня не занимали птицы. Всегда было очень много дел, очень много мест, так что я даже не обращала внимания на пернатых, поющих на моем подоконнике или чирикающих на ветвях дерева на заднем дворе.
Остановиться, чтобы, так сказать, наслаждаться розами, было мне чуждо.
Однако теперь я стала относиться к некоторым вещам иначе, чем до травмы. Более медленный ритм, который приобрела моя повседневная жизнь, — второй плюс моей разрушенной карьеры. Первый — возможность быть здесь и заботиться о больной маме, чтобы ей не пришлось бороться одной.
— Если бы ты был мне симпатичен, Леонард Орло, то я давно бы тебя захомутала. Тебе всегда удается порадовать мое эго, когда оно на нуле.
Он смеется:
— О, детка. Я бы завоевал тебя, когда мы впервые встретились, и ты сказала, что твоя прабабушка Бетси обогнала бы меня на льду с завязанными глазами и вперед спиной.
— Зато можно смело утверждать, что с тех пор ты стал кататься лучше.
Так и есть, и он это знает. Я некоторое время не смотрела его игры, но он быстрее, чем я в свои лучшие дни. Я проиграла слишком много пари за время нашей дружбы, чтобы утверждать иное.
— Чертовски верно. Но, может быть, эта работа — подарок судьбы? Я буду рад, если когда-нибудь ты вновь составишь мне компанию на льду. Желательно до того, как я выйду на пенсию.
— Не драматизируй.
— Эй! Ты не можешь меня винить, Летти. Ты избегаешь льда. Не притворяйся, что это не так. Если так будет продолжаться, я стану морщинистым стариком, прежде чем снова увижу тебя на площадке.
Он прав. После своей последней игры я избегаю даже смотреть на коньки. Они напоминают мне о неудавшейся карьере и очевидном факте: я не знаю, что делать дальше. Я вложила в занятия хоккеем все силы и надежды, а когда это стало невозможным, чертовски быстро поняла, что у меня нет плана Б.
— Я буду работать над этим, — бурчу я.
В окне гостиной появляется мамин силуэт, и она радостно машет мне рукой.
— Спасибо, что поговорил со мной, Лео. Мне лучше идти в дом, пока мама не вышла и не вытащила меня из машины. Уверена, ей не терпится услышать про мое собеседование.
— Всегда пожалуйста. Ты же знаешь, — говорит он, — если «Вудмены» пройдут во второй раунд, то через пару недель мы будем играть с Ванкувером или Вегасом. Если с Ванкувером и я достану тебе билет на игру, ты придешь? Ради меня?
По спине ползет паника, но я прогоняю ее. Шансы на то, что «Миннесота» проиграет «Колорадо Найтс», своим нынешним соперникам по второму раунду плей-офф, крайне малы. Они обыграли их в трех предыдущих играх, а счет в серии два — один. Очень скоро «Миннесота» приедет в Ванкувер, поскольку «Варриорс» тоже, скорее всего, обыграют своих соперников, «Вегас Краунс».
В плей-офф может случиться все что угодно, но я навечно верна команде своего города.
— Да. Если ты не против, что я буду в свитере Хаттона.
— Девушка «Варриорс» до мозга костей, — ворчит Лео, как будто ему больно от того, что я болею за игрока Ванкувера. Вообще-то, если подумать, то, может, и больно. — Хорошо. Но не смей приносить плакат.
— Посмотрим. Мне пора, еще созвонимся.
Он начинает протестовать, но я завершаю звонок.
Едва успеваю выйти из машины, как из дома вылетает мама. Ее улыбка сияет так, что можно осветить самый темный тоннель.
— Ты долго. Меня распирает от любопытства, — говорит она, когда я поднимаюсь на крыльцо и встаю рядом.
Термобигуди на ее тонких волосах подпрыгивают, когда она хватает меня за руку и тянет к двум плетеным креслам в закутке крыльца, который мы называем ее кофейным уголком. Над одним сиденьем покачиваются блестящие металлические китайские колокольчики фиолетового и синего цвета, заливисто звеня на ветру.
Я слегка качаю головой и мягко улыбаюсь.
— Что ж, садись, труженица. Давай поговорим.

Глава 5. Адам

— Пап, мы опаздываем, — заявляет с пассажирского сиденья Купер.
Он не переставая барабанит пальцами по стеклу с тех пор, как мы сели в автомобиль.
От нас до Авы ехать всего пятнадцать минут, но сегодня я дольше обычного задержался на работе, несмотря на то, что пришел слишком рано, поэтому собирались мы на еженедельный семейный ужин у моей лучшей подруги в большой спешке.
Мы устраиваем эти ужины с тех пор, как Купер был малышом. Сначала Ава и ее муж Оукли предложили в качестве помощи раз в неделю готовить и кормить нас, заодно присматривая за Купом, но со временем ужины превратились в глобальные посиделки всех наших друзей с детьми. Теперь мы собираемся у всех по очереди, и не стану лгать и притворяться, будто не испытываю облегчения от того, что сегодня очередь Оукли и Авы.
У Оукли есть берлога, достойная журнальной статьи, а Ава готовит гораздо лучше меня. Не говоря уже о том, что в их доме не становится так тесно, как у нас, когда все приезжают.
— Мы все равно никогда не едим вовремя, — отвечаю я и показываю на металлические ворота впереди. — Смотри, вот уже въезд. Выдыхай, приятель.
Купер многозначительно смотрит на время, которое отображается на навороченном сенсорном экране на приборной панели.
— Уже тринадцать минут седьмого. Мы должны были приехать тринадцать минут назад.
Пока мы подъезжаем к обширному участку и охраняющим его запертым воротам, я бросаю телефон своему второму пилоту.
— Да-да. Позвони Оукли и скажи, чтобы открыл въезд.
Купер звонит, и когда мы подъезжаем к воротам, они уже открыты. Я сворачиваю на мощеную дорожку, ведущую к дому.
Гараж на шесть машин загораживают лифтованный «F-350» Оукли, «Джип Ранглер» Авы и тонированный «Эскалейд», принадлежащий Тайлеру, зятю Оукли.
Я едва успеваю поставить машину на ручник, как Купер выскакивает из нее и бежит к компании детей во дворе. Старший сын Оукли и Авы, Мэддокс, всего на два года младше Купа, поэтому я не удивлен, что первым делом мой сын подходит к нему.
Я смотрю, как эти двое по-взрослому подают друг другу руки, и смеюсь. К тому времени, как я выхожу из машины и иду по мощеному тротуару, Ава уже ждет на огромной веранде, опоясывающей дом. Аромат живых цветов в подвешенных повсюду кашпо должен подавлять, но за прошедшие годы я его полюбил. Никогда не думал, что Ава — девушка, которая в университете сожгла на солнце бесконечное количество цветов в горшках, — вырастет в садовода, но так и есть.
— Вы опоздали, — журит она меня, после чего тепло улыбается.
Ее длинные волосы кофейного цвета собраны в свободный пучок на затылке. На ней фартук с Минни Маус, а под ним майка и обрезанные джинсовые шорты. Она воплощение легкости, как всегда.
— А ты прекрасно выглядишь.
— Льстец.
Я в один миг поднимаюсь по ступенькам и крепко обнимаю ее со словами:
— Не притворяйся, что тебе это не нравится.
Ее ответное объятие такое же крепкое.
— Ты прав.
Заслышав хор голосов внутри дома, я отстраняюсь и, обняв Аву за плечи, веду ее в дом. Она пихает меня бедром:
— Надеюсь, вы голодные. Я сегодня, кажется, немного переборщила в магазине.
Я хмыкаю:
— Что значит «немного переборщила»?
— Это значит, что вы заберете еду с собой, — говорит идущий навстречу Оукли.
От широкой улыбки в уголках его глаз появляются морщинки.
Ава сжимает мой бок и, вывернувшись из-под моей руки, целует Оукли в челюсть. Ее муж хмурится, как будто быстрый поцелуй оскорбляет его, и приобняв за шею, прижимается к ее губам. Я смеюсь и качаю головой, и в следующую секунду Ава бьет его в грудь и отпихивает.
— Мы виделись всего пять минут назад.
— Ну и что? — пожимает плечами Оукли.
— Этот спор не имеет смысла. Пойду проверю ужин, — говорит она, метнув в нас раздраженный взгляд. — Хотя бы уйдите с прохода и сядьте.
— Есть, мэм, — отвечаю я и прохожу в дом, а Ава скрывается в кухне.
За прихожей располагается гостиная с серым диваном, стоящим напротив покрашенного в белый цвет кирпичного камина, на котором находятся две семейные фотографии. Одна сделана прошлым летом в их летнем домике на острове. Впереди фотограф поставил троих детей, а Оукли и Аву за ними. У Адалин, которой тогда был всего год, такой вид, словно она вот-вот сорвется с места.
Вторая фотография — наша общая с прошедшего Рождества. Я стою крайним слева, рядом Ава, Оукли, его сестра Грейс, Тайлер и брат Тайлера Брейден со своей женой Сьеррой. Дети — все шестеро — стоят перед нами. Для постороннего человека мы, должно быть, выглядим чокнутой компашкой, и в какой-то степени так и есть, но мы просто одна большая семья. Может, у нас не общая ДНК, но это лучшая семья, о которой я мог бы мечтать.
Я отвожу взгляд от фотографий и плюхаюсь на диван. Ко мне присоединяется Оукли.
— Как дела? — спрашиваю я, когда он устраивается рядом.
Оукли разминает шею.
— Почти как новенький.
— Я не про травму.
— Верно. — Он прочищает горло. — Мне нравится проводить больше времени дома, ведь больше всего я ненавидел переезды. Но я чертовски скучаю по игре, мужик.
Мне трудно скрывать сочувствие. Оукли не нужна наша жалость, но я не могу удержаться. Я сидел здесь, на этом самом диване, с Авой и детьми и смотрел, как Оукли играет свой последний матч в профессиональном хоккее, но тогда об этом еще никто не знал. Даже он сам.
Один неудачный удар, и он принял решение. Он не собирается возвращаться после выздоровления.
— Я бы волновался, если бы ты не скучал. Ты играл в хоккей почти двадцать лет. Но если ты сомневаешься, верное ли решение принял, я скажу, что да. Детям нравится, когда ты дома, а Аве, я думаю, и подавно.
Он кивает один раз, второй, а потом крепко сжимает мое плечо.
— Ты прав. Спасибо.
Я хлопаю его по руке.
— Не благодари, Ли.
Со стороны кухни раздается громкий кашель, и я вижу ухмыляющегося Тайлера. Он сложил руки на груди, а по его плечу скользит изящная ручка. Его жена Грейси обходит его и прижимается к боку.
— Не обращайте на нас внимания, — говорит Тайлер. — Мы просто устали ждать, пока вы перестанете сплетничать и присоединитесь к остальным.
Грейси бросает на него сердитый взгляд, после чего тепло смотрит на меня.
— Он хотел сказать, что мы рады тебя видеть, Адам. Я, например, не удивлена, что ты задержался.
— Долгий день в офисе, — говорю я.
Грейси оставляет Тайлера и идет ко мне, широко раскинув руки. Подойдя, она легко обнимает меня и понимающе хмыкает.
Она руководит некоммерческой танцевальной студией для детей, чьи родители не могут позволить себе тратить тысячи долларов в год на занятия. Если кто и понимает, каково работать намного дольше графика, то это Грейси.
— Похоже на правду, — сочувственно говорит Тайлер. — Что-то случилось?
— Нет. Просто замотался с подготовкой к следующему сезону. Правда, вчера я нанял нового тренера, так что, надеюсь, дальше пойдет как по маслу.
— О! Мы его знаем? — спрашивает Грейси, возвращаясь к мужу, который обнимает ее со спины и прижимает к своей груди.
— Типа того.
Ее глаза загораются от любопытства.
— А поподробнее?
— Не знаю, как у меня получилось, но я уговорил Скарлетт Картер работать на меня.
Оукли закашливается, а Грейси непонимающе смотрит на меня.
— Я должна ее знать?
Тайлер гладит ее предплечья и тихо говорит:
— Она выиграла олимпийское золото с женской хоккейной командой Канады в 2018 году, принцесса.
Грейси разевает рот.
— Правда потом получила травму, весьма опасную, как я слышал. Это правда? — спрашивает у меня Оукли.
Он отошел от своего приступа кашля и теперь выглядит очень любопытным.
Я морщусь и киваю:
— Разрыв плеча. Недавно она вернулась домой.
— Как ее восстановление, на твой взгляд? — спрашивает Тайлер.
Можно по пальцам пересчитать разы, когда я отказывался делиться чем-то со своими лучшими друзьями, но это один из них. Если я и научился чему-то после вчерашнего разговора со Скарлетт, так это тому, что она не стремится посвящать в свои дела незнакомцев. Я должен это уважать, поэтому выбираю обтекаемую формулировку.
— Она в порядке.
Технически, это не ложь.
— Что ж, я хочу с ней познакомиться. Наверное, она крутая, — вмешивается Грейси. — О! Пригласи ее на мой день рождения!
Я медленно моргаю. Мне автоматически хочется сказать «нет», но я знаю, что с Грей это не прокатит. К счастью, Оукли замечает мою молчаливую панику, поэтому приходит на помощь.
— Кто знает, пробудет ли она здесь так долго. С Адамом тяжело работать.
Нет, не к счастью. Я бросаю на него мрачный взгляд.
— Ну, как бы там ни было, я твой праздник не пропущу. Уже внес его в календарь, — говорю я.
Ее устраивает мой ответ, и она расслабляется в объятиях Тайлера.
— Адам никогда не откажется прокатиться на частной яхте, Грей, — со смешком встревает Оукли.
— Он прав, — хмыкаю я с издевательской улыбочкой. — Меня никогда раньше не приглашали на такое элитное мероприятие. Это большая честь.
— Это идея Тая, — возражает Грейси. — Меня бы устроил скромный ужин у нас дома.
Тайлер фыркает:
— Тебе исполняется тридцать. Мы не станем отмечать его тем, что и так делаем каждые выходные.
— Очень дельное замечание, — говорю я. — Это твой юбилей, Грейси. Позволь своему богатому мужу закатить для тебя вечеринку, которая заставит его бумажник рыдать.
— Не уверена, что даже аренда яхты проделает дыру в бумажнике Тайлера, — поддразнивает Ава, снова присоединяясь к нам.
— Говорит жена самого высокооплачиваемого хоккеиста в мире, — подкалывает Тайлер.
— Ой, помолчи, — отмахивается она. — Ужин готов, и я собиралась позвать детей. Но решила дать вам шанс подготовиться к хаосу.
В комнате раздается коллективный стон, и я невольно улыбаюсь.
Сейчас начнется настоящее веселье.

Глава 6. Скарлетт

Я уверена, что научилась кататься на коньках раньше, чем бегать. Я не помню первого раза, когда мои маленькие ножки коснулись льда, но глубоко в душе знаю, что права.
С самого первого раза, когда ледяной холодок катка вызвал дрожь в моем детском теле, я пропала. Конечно, я мало помню первые походы на каток, но знаю, что с возрастом они стали зависимостью — мне было необходимо это делать, чтобы чувствовать.
Для меня хоккей не просто спорт. Никогда им не был. Это образ жизни. Мое все.
Меня растила мать-одиночка, так что с финансами всегда было туго. Она трудилась на двух работах, но все равно денег едва хватало на оплату счетов. Наш дом был маленьким, но он принадлежал нам. Продуктов в холодильнике едва хватало, чтобы наполнить желудок. Но я не пропустила ни одного хоккейного сезона. С самой первой тренировки. Моя мама позаботилась об этом. И я до сих пор не понимаю, как она сумела.
А теперь? Теперь внутри меня пропасть, которую я не могу заполнить. Ощущение пустоты, которое грозит расползтись, как зараза, с каждым днем съедая меня все больше и больше.
Работать на Адама Уайта, тренировать спортсменов, которые отправятся заниматься тем, чего у меня больше никогда не будет, — только сыпать соль на раны. Но я никогда не была трусихой. Я не откажусь от своего слова.
Поэтому я стою перед «ЛКУ» со свежезаточенными коньками на плече, а сердце уходит в пятки.
Я вытираю ладони о леггинсы и ругаю себя за то, что так нервничаю. Глупо бояться: я участвовала в Олимпийских играх и испытывала больший стресс, чем некоторые люди за всю свою жизнь. И все-таки я не могу успокоить бешеный пульс с того самого момента, как утром надела новую спортивную куртку с эмблемой «Ледового комплекса Уайта».
Видели бы меня коллеги по старой команде, не дали бы мне жизни.
Услышав за спиной шорох кроссовок по тротуару, я напрягаюсь всем телом. Отлично. Меня застукали пялящейся на входные двери, как испуганного ребенка, который ждет, пока мама проверит, есть ли в шкафу чудовища.
Крепко зажмурившись, я набираю воздуха в легкие через нос и выдыхаю его через рот. Расслабившись, насколько возможно, открываю глаза и оглядываюсь через плечо.
Губы Адама растягиваются в широкой улыбке. В отличие от прошлой нашей встречи он побрит, отчего выглядит на несколько лет моложе. Хотя он вообще не выглядит на свой возраст. У него природная моложавость, но я думаю, что все-таки в большей степени это благодаря искреннему счастью, которое кажется его второй натурой.
Возможно, в выражении «если много хмуриться, то появятся морщины», которое я часто слышала подростком, есть доля правды. Адаму точно не придется беспокоиться на этот счет.
— Доброе утро, Скарлетт, — говорит он и протягивает мне держатель со стаканчиками. — Я не знал, какой кофе ты любишь, так что взял несколько на выбор.
Я дважды моргаю, глядя на стаканчики из «Старбакса».
— Если ты не любишь кофе, я попрошу Бриэль принести тебе что-нибудь другое, когда она придет, — предлагает он спустя секунду, слишком искренне, чтобы это считалось нормальным.
Коротко покачав головой, я беру стаканчик с черным кофе и прижимаю к груди:
— Спасибо.
Он провожает взглядом стаканчик в моей руке, после чего протягивает ладонь с ключами и звенит ими.
— Тогда приступим к работе.
Адам отпирает двери, впускает меня и, оставив лишние стаканчики с кофе на стойке администратора, проводит обзорную экскурсию.
Осмотр выходит кратким, но Адам, похоже, ничего не упускает. Мы методично обходим комплекс, и к тому времени, как он оставляет меня разместить свои вещи в раздевалке для персонала, я чувствую себя увереннее.
Я удивительно быстро расслабилась во время осмотра, но, наверное, тут нечему удивляться. Я провела в раздевалках и тренировочных комплексах больше времени, чем в собственном доме, так что подобная обстановка естественным образом вызывает у меня чувство комфорта.
Адам оставил меня одну, велев встретиться с ним на льду, когда я закончу, но не стал объяснять зачем. Могу только предполагать, что это как-то связано с тем, почему он попросил меня приехать сегодня перед открытием.
Я закрываю дверцу шкафчика и сажусь на деревянную скамью возле противоположной стены. Коньки лежат на полу передо мной, но я их не надеваю. Вместо этого тереблю резинку, удерживающую мои неуправляемые кудри, и слишком долго ковыряю края спортивного пластыря, который закрепила на плече утром после душа. Я тяну время, лишь бы избежать того, что должна сделать, и ненавижу себя за это.
Со стоном откидываю голову на стену и борюсь с порывом топнуть ногой, как капризный ребенок.
— Если хочешь, можешь надеть их около катка.
Услышав глубокий голос, я вздрагиваю, прижимая ладони к груди.
— Блин. Ты меня напугал.
Адам посмеивается одновременно мягко и хрипло, отчего волоски у меня на руках встают дыбом. Он привалился боком к дверному косяку, убрав одну руку в карман спортивных штанов, и наблюдает за мной с нескрываемым любопытством.
— Извини. Просто хотел проверить, как ты, и убедиться, что все хорошо. Ты уже давненько здесь сидишь.
Я внутренне морщусь.
— Я не заметила.
— Если тебе некомфортно, можем сегодня пропустить лед, — предлагает он. — Вместо этого можешь поприсутствовать на нескольких занятиях, Уиллоу придет только в среду.
— Нет, — поспешно возражаю я. — Ты пригласил меня сегодня не просто так. Хотел меня испытать, верно? Посмотреть, что я могу, а что нет?
— Да, смысл был такой. Но я не стану заставлять тебя делать то, к чему ты не готова. Может, направить, но не заставлять.
Волосы у меня на загривке встают дыбом, и, хотя я стараюсь отмахнуться от скрытого вызова в его голосе, но огрызаюсь:
— С чего ты взял, что я не готова?
Он поднимает бровь, переводя взгляд с меня на коньки на полу, а потом снова на меня.
— Ты забыла, как надевать коньки?
— Нет, я не забыла, как надевать коньки.
— Значит, отвыкла шнуровать?
Я не идиотка и знаю, когда меня пытаются разозлить, вынуждая сделать что-то, но при этом попадаюсь на удочку. Набычившись, я подтягиваю носки и сую левую ногу в конек. Идеальная посадка, как мне и запомнилось.
Поддавшись порыву доказать Адаму, что он неправ, я слежу за ним из-под ресниц и быстро завязываю шнурки. Срабатывает мышечная память, например, как ездить на велосипеде или водить машину. Внутри прокатывается волна удовлетворения.
Уголки губ Адама приподнимаются в улыбке, но он молчит. Я ценю, что он не прерывает меня, но оставляю благодарность при себе.
Проходит совсем немного времени, а я уже надела и идеально зашнуровала оба конька.
— Доволен?
— Очень, — улыбается он. — А ты?
Встав, я переношу вес с одной ноги на другую, привыкая к изменениям, а затем киваю.
— Тогда вперед. У нас полчаса до прихода остальных, — говорит он, кивая на дверь.
Внезапно меня переполняет решимость, ведь я преодолела первое маленькое препятствие. С которым не смогла бы справиться самостоятельно. Это пустяк, но победа есть победа.
Недолго думая, я следую за Адамом.
* * *
Я стою у кромки льда, сердце колотится в груди. Тыльная сторона шеи покрылась потом. Никогда раньше я не испытывала подобного. Не по отношению к хоккею.
Внутренности скручивает от страха, чистого ужаса при мысли о том, чтобы погрузиться обратно в этот мир. Позволить ему поглотить меня вновь.
Воспоминания обрушиваются, возвращая к той игре. К боли — физической и эмоциональной — и тому, какой сломанной я осталась после.
До конца третьего периода остается три минуты. Я мокрая от пота. Он попадает в глаза, капает с носа, и я мотаю головой, чтобы его стряхнуть.
Я до боли сжимаю клюшку, опускаю ее на лед и сцепляюсь взглядом с центральной нападающей первой пятерки «Миссиссога Бэрз». Она держит клюшку напротив моей и злобно усмехается. Я не реагирую.
Шайба падает между нашими клюшками, и мы обе подаемся вперед, соприкасаясь плечами, но именно я перехватываю шайбу и отдаю пас между ног. Это мое седьмое подряд выигранное вбрасывание в этом периоде.
Кэссиди Лайон шипит мое имя, когда я объезжаю ее и веду свою команду в зону «Миссиссоги». Партнерша по команде передает мне шайбу, и я ловлю ее клюшкой, когда меня догоняют сразу два игрока «Бэрз», толкая к бортам. Я борюсь за шайбу, отталкивая их и пиная ногами в попытках выбить ее.
Сзади подъезжает еще один игрок, и я узнаю красный с золотом свитер своей команды. На облегчение нет времени. Мы все еще в меньшинстве, но каким-то чудом я умудряюсь вытолкнуть шайбу и ударить по ней клюшкой в надежде, что игрок «Блейз» готова ее подобрать.
Давление на мои плечи ослабевает, когда все бросаются вслед за шайбой, и я резко разворачиваюсь, чтобы устремиться в ту же сторону.
Я не вижу ее. Пока не становится слишком поздно. Неожиданный удар.
Боль наступает моментально. К тому времени как я понимаю, что происходит, мой шлем уже врезается в борт, а следом и тело. Я ловлю ртом выбитый из легких воздух.
Рухнув на лед, я сопротивляюсь рвотным позывам из-за боли в верхней части туловища. Я не понимаю, что случилось. Больно везде. У меня кровотечение? Я ударилась головой?
Я пробую поднять руку и снять шлем, но вскрикиваю. Острая боль пронзает плечо. Нет. Черт!
Я закрываю глаза и позволяю пролиться первым слезам.
— Ты в порядке? — мягко спрашивает Адам.
Я морщусь от воспоминаний и игнорирую фантомную боль в плече.
Адам стоит в нескольких шагах от меня с напряженным от беспокойства лицом. Я сглатываю и заставляю себя кивнуть.
Я справлюсь. Я справлюсь! Это не то же, что раньше. Шаг за шагом, Скарлетт. Я медленно выдвигаю конек и плавно скольжу вперед.
Адам следит за тем, как я отталкиваюсь вторым коньком и еду дальше. Это как свежий воздух после многолетней духоты. Каждое движение коньков по льду словно удаляет мусор из моих легких.
От гордости пульс учащается. Это очень маленькая победа, но я осознаю ее важность. Я сделала это!
— Можешь проехать пару кругов? — кричит Адам, когда я отъезжаю на приличное расстояние.
Могу ли я проехать пару кругов? Я хмурюсь.
— Да.
Адам не отвечает, и я перестаю обращать на него внимание, сосредоточившись на том, чтобы коленки не дрожали, как у новорожденного олененка. Я еще даже не разогналась, но уже тяжело дышу.
А дальше становится только хуже. Через полчаса я пыхчу:
— Я увольняюсь.
Смех стоящего у борта Адама эхом разносится по катку, и я на мгновение перестаю хрипеть, чтобы показать ему средний палец. Положив руки на пояс, я отклоняюсь назад и пытаюсь восстановить дыхание.
Пот покрывает шею, лоб и ложбинку между грудями. Меня очень привлекает идея упасть на живот и прижаться щекой ко льду. Я много месяцев не работала так усердно, и это сразу заметно.
Мы не делали ничего особенного, просто проверили мою способность обращаться с клюшкой и сделали несколько тестов езды коньках, и тем не менее у меня такое ощущение, будто я пробежала марафон с привязанными к ногам гирями. Чувство успеха тоже присутствует, но я не очень-то концентрируюсь на нем. Еще многое предстоит сделать.
— Нет, не увольняешься. Лови, — говорит Адам и бросает мне бутылку с водой.
Я ловлю ее и, отвинтив крышку, выпиваю одним глотком.
— Я не думала, что это мне нужны тренировки, — заявляю я.
Не сводя глаз с Адама, я подъезжаю к борту и ставлю пустую бутылку у выхода, при этом мышцы в боку напрягаются и ноют. Карие глаза Адама искрятся смехом, и я прищуриваюсь.
— Не нужны. Но каким бы боссом я был, если бы не узнал твои сильные и слабые стороны, прежде чем ставить тебя кого-либо учить?
— Хреновым.
Адам откидывает голову и открыто смеется. Я заметила, что он часто это делает — беззаботно смеется. Больше, чем кто-либо из моих знакомых.
— Ты честная. Мне нравится.
— Ты что, по утрам пьешь жидкий солнечный свет? — Мои грубые слова вызывают только больше смеха. — Это был серьезный вопрос.
— О, я знаю, — говорит он и, подтянувшись на руках, запрыгивает на борт. Его щеки порозовели от холода, и он хлопает рядом с собой.
— У тебя за спиной прекрасные кресла, — показываю я на трибуны.
Адам разводит руками, и я хмурюсь, отказываясь шевелиться. Пальцы дергаются от желания схватиться за плечо, которое начало ныть. При виде моей паники между бровей Адама появляются морщинки. Неожиданно на его лице отражается понимание.
— Завтра, — начинает он, а я бессмысленно таращусь на него. — Встретимся здесь в это же время. Поработаем над плечом. Мне надо знать, насколько все плохо.
Я собираюсь возразить, но он пригвождает меня таким серьезным взглядом, какого я еще у него не видела. Понимая, что не хочу участвовать в этой битве, я сжимаю губы и киваю.
Мое согласие крайне неохотное, но тем не менее это согласие.
— Хорошо. Значит, завтра.

Глава 7. Адам

У меня никогда не было любимого цвета, но если бы пришлось выбирать, это было бы то сочетание оттенков, которое создает насыщенный рыжий цвет волос Скарлетт.
Множество тонов коричневого, рыжего и даже капелька блонда смешиваются, создавая ржаво-медный цвет, несомненно заставляющий поворачивать головы, когда она входит в помещение. За прошедшие два дня мне не раз хотелось зарыться пальцами в кудрявую гриву и отыскать в ней пряди каждого отдельного цвета.
Конечно, я этого не сделал. Не только потому, что это глупая идея, но и прежде всего это жуткая дичь для мужчины, который старше на десять лет. Увы, подобные факты не мешают моим навязчивым мыслям.
Я дважды моргаю, подношу стаканчик к губам и делаю большой глоток горячего кофе в надежде вернуть себя в реальность. Скарлетт отпивает из своего стаканчика, и я стараюсь не морщиться. Мне никогда не нравился вкус черного кофе. Слишком горький, резкий. Я предпочитаю послаще. Полная противоположность женщине, стоящей передо мной.
Сегодня утром Скарлетт снова приехала к комплексу раньше меня, и по ее напряженной, настороженной позе было понятно, что она предпочла бы находиться в другом месте. Я ее не виню. Я четко обозначил ей, на чем мы сегодня сосредоточимся. Неудивительно, что она не в восторге от того, что ее самую большую слабость будет щупать и тыкать едва знакомый мужик.
Тем не менее она приняла купленный кофе, коротко поблагодарила и последовала за мной внутрь. Мы проходим мимо катка и направляемся прямиком в кабинет терапии.
Здесь Скарлетт усаживается на высокую кушетку. Я отставляю кофе на маленький столик за спиной и с мягкой улыбкой протягиваю ей руку. Она быстро сует мне свой стаканчик, как будто спешит избавиться от него. Я понимаю, что она нервничает. Очень нервничает.
— Я не собираюсь осуждать тебя, Скарлетт. Даю слово. Я только хочу проверить твое состояние, чтобы мы понимали, что делать дальше.
Она напряженно кивает, глядя, как я ставлю ее стаканчик рядом со своим.
— Я знаю.
— Если будет больно — скажи, и мы остановимся, — успокаиваю я. Последнее, чего я хочу, это давить на нее слишком сильно.
Я и сам нервничаю, поскольку уже некоторое время не занимался физиотерапией с клиентами. Я уверен в том, что делаю, — в противном случае я бы не вызвался помогать Скарлетт — но невольно чувствую себя слегка потерявшим хватку. Может быть, следовало привлечь Куинна, нашего нынешнего физиотерапевта?
— Ну, хуже вряд ли будет. Если только ты не совсем криворукий.
Я запинаюсь.
— Это шутка?
— Очевидно, неудачная, — прячет глаза она.
— Нет. — Я улыбаюсь так широко, что горят щеки. — Просто ты меня удивила.
Судя по выражению лица Скарлетт, она мне не верит, но не развивает тему. Вместо этого она осматривает кабинет. Ее взгляд натыкается на мою фотографию с Леонардом Орло, сделанную на следующий день после того, как он закончил физиотерапию и вновь в полную силу вышел на лед. Это был длинный и сложный путь, как обычно и бывает с профессиональными спортсменами. Потребность вернуться в игру чрезвычайно сложно игнорировать.
— Лео рассказывал, что это ты помог ему с коленом.
Стена увешана фотографиями, на которых я и мои сотрудники запечатлены с нашими клиентами, но Скарлетт выделила именно эту. Меня съедает любопытство от возможности узнать больше о ней и ее жизни, поэтому я не успеваю тормознуть себя.
— Вы с Лео близки?
Она отрывает взгляд от фотографии и переводит его на меня.
— Да. Это он убедил меня попробовать.
— Значит, я должен сказать ему спасибо.
У нее на секунду перехватывает дыхание, но это единственная реакция. Она игнорирует мой комментарий, и я сглатываю, чтобы не спросить почему.
— Лео — последний травмированный спортсмен, которому ты помогал? — спрашивает она.
— Нет. Последним был Оукли Хаттон. — Мои мышцы напрягаются. — Когда он восстанавливался после травмы ключицы.
— Той, которая закончила его карьеру?
Я резко втягиваю воздух от ее прямолинейного вопроса.
— Эта травма не грозила концом карьеры, хотя была близка к этому. Он принял решение уйти по другим причинам.
Скарлетт протяжно хмыкает, как будто обдумывает что-то слишком сложное для озвучивания. Кажется, проходит вечность, прежде чем она отвечает. И когда это происходит, мне требуется усилие, чтобы скрыть степень своего удивления.
— Что ж, если Оукли Хаттон тебе доверяет, полагаю, и я могу.
— Так просто? — недоверчиво спрашиваю я, ожидая большего сопротивления.
Она снова смотрит на меня — на этот раз с вызовом — и поднимает темную бровь.
— А ты ждал, что я закачу истерику и буду топать ногами, как ребенок? Я, может, и молодая, но не незрелая.
— Я не это имел в виду. — Верно же? Верно. Но в одном она права. Она молода. — Не пойми меня неправильно, я в восторге от твоего полного согласия — это облегчит мне работу. Но раньше ты выглядела крайне недоверчивой. Поэтому сейчас ты просто удивила меня.
— Похоже, я часто это делаю.
— Есть такое, — соглашаюсь я, тщетно стараясь сдержать улыбку. Что тут скажешь? Это называется «держать в тонусе».
В кармане спортивных штанов пиликает телефон, и я достаю его, хмуро глядя на время. «ЛКУ» открывается через пятнадцать минут, а мы даже не приступили к тому, что я запланировал. Я просматриваю сообщение, чтобы убедиться, что оно не от Купера и не из его школы, и убираю телефон.
— Ладно, хватит отвлекаться. Давай разберемся, в каком состоянии твое плечо.
Скарлетт заметно сглатывает, и я, очень стараясь успокоить ее мягкой улыбкой, делаю шаг вперед. Сегодня на ней майка, и мне прекрасно видны рельефные, несмотря на месяцы без тренировок, бицепсы.
— Расскажи, что вы делали с прошлым терапевтом?
— Мы много занимались растяжкой с эластичными лентами. Амплитуда моих движений становилась лучше.
— Хорошо. Начнем с растяжки, а потом попробуем эластичную ленту. Упрись левым предплечьем в дверную раму и…
— Поворачивать тело от нее? — перебивает она.
— Да, именно.
Похоже, это ее устраивает, поскольку она без колебаний делает, как я сказал. С минуту я смотрю, как она растягивается, после чего останавливаю и прошу сделать еще несколько базовых растяжений.
Когда она заканчивает, я разворачиваюсь и подхожу к корзине с разноцветными эластичными лентами. Вынимаю тонкую ленту с самым сильным сопротивлением и протягиваю ее Скарлетт со словами:
— Наступи на один конец и возьмись за другой.
Она делает, как я говорю, наклоняется и кладет один конец красной резинки под кроссовку, а второй крепко сжимает в кулаке. Не успеваю я сказать, что делать дальше, как она выпрямляется, вытягивает руку вдоль бока и, не сгибая ее, поднимает резинку к потолку.
Скрестив руки на груди, я откидываюсь назад.
— Десять повторов. Постарайся поднимать кулак на уровень плеча.
Сведя брови, она слегка кивает, сосредоточившись на упражнении. Меня сразу впечатляет амплитуда ее движений. Она не полная, но лучше, чем я предполагал.
К пятому повтору Скарлетт фыркает от досады, поскольку не может поднять руку выше, а до прямой линии с плечом не хватает около дюйма.
— Очень хорошо, Скарлетт, — подбадриваю я. — Лучше, чем я ожидал.
— Недостаточно хорошо, — хмурится она. — Несколько месяцев назад я могла лучше.
«До того, как бросила».
— Откаты случаются. Ты сможешь снова.
Меньше чем через минуту она завершает десять повторов и роняет руку, как будто та весит тысячу фунтов.
— Я хочу сделать еще одно упражнение, пока каток не открылся. Остальное оставим на завтрашнее утро, — говорю я.
— Завтрашнее утро?
Моя слабая улыбка медленно расползается в полноценную усмешку.
— Да, завтрашнее утро. И послезавтрашнее. Я хочу, чтобы каждое утро перед работой ты занималась своим плечом. Это проблема?
Скарлетт выглядит обеспокоенной, но с неохотой соглашается.
— Нет, не проблема.
— Также завтра ты познакомишься с Уиллоу. Она придет в десять утра.
— Полагаю, у тебя есть план, которому я должна следовать?
— Есть. Мы разберем его сегодня днем.
Обычно это ответственность тренера — разрабатывать для своего клиента тренировочный план, направленный на нужный или запрошенный результат, но в данном случае обстоятельства несколько другие. Так что пока она воспользуется моим планом. Кроме того, у меня сильное подозрение, что после первого занятия с Уиллоу Скарлетт все равно захочет составить собственный.
Я делаю шаг назад и цокаю языком.
— Давай продолжим, пока снова не отвлеклись. Можешь бросить ленту на кушетку. Сегодня она нам больше не понадобится.
Скарлетт слушается, но бросает на меня любопытный взгляд, который я пытаюсь игнорировать. Я уверен, что она выполнит все растяжки и упражнения, которые я запланировал на сегодня, но это не значит, что они будут легкими. Возвращать силу мышце, которая много месяцев почти не работала, нелегко.
Барабаня пальцами по бедру, я иду в дальний угол комнаты. Вдоль стены разложены три гимнастических коврика, а рядом набор гантелей, гимнастические мячи и балансировочные доски. Я показываю на коврики, одновременно беру балансировочную доску, а ногой легко подталкиваю гимнастический мяч.
— Тебе без разницы, какой коврик использовать?
Скарлетт кивает и идет к ближайшему коврику, крайнему. Я кладу балансировочную доску на край коврика, глядя, как та покачивается на маленьком круглом основании, и пока откладываю мяч в сторону.
— Хорошо, ты опускаешься на пол, ставишь ладони на доску на ширине плеч и стараешься держать ее ровно. Если нужно, пока можешь опираться на колени. Мы не торопимся. Я хочу, чтобы тебе было комфортно, — заверяю я.
Скарлетт медленно выдыхает, и ее плечи слегка расслабляются. Я понимаю, что дискомфорт меня тоже понемногу отпускает. Я напряжен сильнее обычного и не могу отрицать, что очень стараюсь ничего не испортить, когда дело касается этой женщины.
Единственный звук в кабинете — шорох кроссовок по холодному кафельному полу, когда она встает коленями на коврик и наклоняется к доске. Яркие рыжие пряди падают ей на лицо, несмотря на стягивающую их резинку, и у меня чешутся пальцы потянуть за одну и проверить, действительно ли они такие же пружинистые и мягкие, как выглядят. Я встряхиваю головой, прогоняя эту мысль, пока она не укоренилась.
Скарлетт ставит ладони на доску именно так, как я велел, но секунд через тридцать быстро отрывает колени от коврика и встает в планку. Я посмеиваюсь, совершенно не удивляясь тому, как она владеет своим телом.
Меня прошибает зарядом восхищения, когда она поднимает голову и смотрит мне в глаза с молчаливым вызовом. Который я принимаю.
— Двигай доску по кругу, — приказываю я, и, клянусь, ее губы дергаются.
Я вижу, как сокращаются мышцы, когда она переносит вес, заставляя доску двигаться по часовой стрелке. Горловина майки свисает, открывая темно-синий спортивный лифчик, и я резко перевожу взгляд на ее естественные, ненакрашенные ногти.
— Еще что-нибудь, босс? Или я прошла проверку? — спрашивает она с гонором. Гонором, который меня больше веселит, чем раздражает.
— Что-нибудь болит?
Она смотрит на меня, будто я задал самый тупой вопрос.
— Я держу планку на балансировочной доске уже как минимум две минуты.
— Я про плечо, — закатываю я глаза.
— Немножко. Хотя по ощущениям это больше слабость, чем боль.
Я киваю:
— Давай остановимся на сегодня. Можем продолжить завтра утром.
Скарлетт опускается коленями на коврик, а затем откидывается на пятки. Ее лоб слегка влажный, а щеки бледно-розовые, но в остальном она выглядит свежей, спокойной и собранной.
— Это все?
Она выглядит озадаченной, что в свою очередь озадачивает меня.
— Ты надеялась на большее?
— Не совсем. Просто ты более расслаблен, чем я ожидала, — признает она, поднимаясь на ноги.
Уперев руки в бока, она склоняет голову набок и поводит плечом. Я высматриваю первые признаки боли, но вижу только облегчение, когда она потягивается.
— Это комплимент, да?
Она моргает:
— Да. Наверное.
— Приятно знать, что ты способна на них. А то я начал волноваться.
— Не привыкай.
Я хитро улыбаюсь:
— Я постараюсь, Суровая Специя[6].
Стоит мне произнести эти слова, как глаза Скарлетт превращаются в щелочки. Я сдерживаю смех.
— Нет, — только и произносит она.
Я выгибаю бровь:
— Нет? Что «нет»?
Судя по убийственному взгляду, который она посылает мне, можно сказать, что прозвище ей не понравилось.
— Не называй меня так.
— Не любишь «Спайс Герлз»[7]?
Она раздраженно фыркает, чем только раззадоривает меня. Я всегда любил сложные вызовы, и заставить Скарлетт расслабиться может стать моим любимым занятием.
— Тебе не понравилось, потому что ты не знаешь, кто такие «Спайс Герлз»?
Я давлюсь от смеха, когда она сердито зыркает на меня.
— Я не ребенок. Я знаю, кто такие «Спайс Герлз».
— Тогда ты полюбишь прозвище, — дразню я.
— Уверена, что нет.
Я провожу пятерней по отросшим прядям на макушке и ухмыляюсь. Она понятия не имеет, как сильно ошибается.

Глава 8. Адам

Мои отношения с отцом и матерью — если это вообще можно назвать настоящими отношениями — всегда были натянутыми.
Мои родители были очень успешными адвокатами по уголовным делам, и я больше времени проводил в одиночестве, чем с ними. Будь это долгие задержки в офисе или полуночные встречи с любовниками, с которыми они изменяли друг другу, меня всегда отодвигали на задний план, оставляя медленно закипать и ждать крохи внимания.
Они уже давно вышли на пенсию, и тем не менее не могу сказать, что что-то сильно изменилось в плане совместного досуга. Честно говоря, сейчас это беспокоит меня не так сильно, как раньше. К тому времени как работа перестала быть главным приоритетом в их жизни, мы стали чужими людьми. Они уже упустили слишком много лет, чтобы можно было наверстать, и оставили слишком много пустоты между нами. Мне хватает тех встреч, которые мама устраивает раз в год на День благодарения.
Купер едва знает своих дедушку с бабушкой, но я уверен, что это к лучшему. Не хочу давать им возможность причинить ему боль, когда они неизбежно обнаружат в нем или его действиях какой-нибудь изъян.
Они не скрывали своего разочарования, когда я, потеряв голову от страха и дрожа от дождя, привел к их порогу двухлетнего мальчика. Я не пошел бы к ним, не будь в таком ужасе после того, как Бет, мама Купера и моя бывшая подружка, разыскала меня в баре и призналась, что у меня есть ребенок, о существовании которого я не имел ни малейшего понятия. Но мама есть мама, и мне всего лишь хотелось обнять женщину, которая носила меня девять месяцев.
Вместо этого я получил часовую лекцию о том, как негативно мои действия могут отразиться на нашей семье и, что гораздо важнее, на их карьерах. Все это время я качал на руках спящего сына, о котором не знал еще час назад.
Могу с уверенностью сказать, что помощи от них не было никакой. Они ничего не знали о том, как быть родителями, и в последующие дни я ругал себя за то, что подумал, будто эти обстоятельства разбудят материнские инстинкты моей мамы. Сложно найти то, чего не существует.
И глядя сейчас на Купера, который не замечает, как растаявшее мороженое стекает по вафельному рожку и капает на его пляжные шорты, я не могу представить себя в другом месте, лишенным этих мгновений.
Я беру салфетку из лежащей между нами стопки и передаю ему. Он сверкает невинной белозубой улыбкой, вытирает шорты и быстро слизывает все растаявшее мороженое с рожка.
Мы оба пахнем солнцезащитным кремом и носим бейсболки «Варриорс», но его надета козырьком назад, как у крутого парня.
С тех пор, как мы пришли на пляж, я борюсь с желанием развернуть ее.
— Как кепка будет защищать твое лицо от солнца, если она задом наперед?
Купер закатывает глаза, с хрустом доедая остатки рожка. Зонтик, который я воткнул в песок, как только мы выбрали место на пляже, довольно хорошо защищает от солнца, но я предпочитаю перестраховаться. Не говоря уже о том, что Купер становится ужасно капризным, если приходится терпеть боль от солнечных ожогов.
— Не делай вид, что ты не носишь свою кепку задом наперед, папа.
Я постукиваю по козырьку своей бейсболки.
— Нет, на солнце не ношу.
— Я разверну свою, когда мы выйдем на солнце, ладно? — предлагает он, ему явно надоел этот разговор.
— Договорились.
В кармане пиликает телефон, и я вздыхаю от облегчения, когда вижу загоревшееся на экране сообщение.
Бет: «Я на месте».
Я: «Ищи зонт с синей морской звездой».
— Твоя мама приехала, — говорю я Куперу и убираю телефон обратно.
Он кивает, вытирая ладони о шорты с Железным Человеком. В его глазах легкая нерешительность, отчего у меня сосет под ложечкой.
Отношения Купера и Бет… хрупкие. А как иначе, если они не контактировали много лет, а сейчас их свидания ограничиваются разом в неделю?
Во время беременности Бет страдала биполярным расстройством, но надлежащий диагноз ей поставили, когда Куперу исполнилось два года, и она столкнулась с переломным маниакальным эпизодом. После этого девушка привезла его ко мне, попросив помощи, и не проходит и дня, чтобы я не был благодарен за это.
Вскоре после этого она легла в психиатрическую клинику, где два года лечилась, училась принимать свое прошлое и то, чего можно ожидать в будущем.
К моменту ее выписки из клиники Куперу исполнилось четыре года. Понадобился еще год, чтобы она набралась смелости связаться со мной и попросить о встрече с ним. Но прошли уже годы, и Купер вырос в самостоятельную личность, которая чувствовала себя преданной, злилась и отказывалась верить во что-то кроме того, что мама бросила его. Что она его не хотела.
Масла в огонь подливало и то, что первые несколько месяцев после выписки Бет мы провели в зале суда, поскольку она передала мне полную опеку над Купером за исключением еженедельных посещений. Я легко согласился на эти встречи, понимая, что она не только добровольно отдает родительские права, но и таким образом заботится о своем психическом здоровье.
Она была не обязана делать это, но поступила как мать, которая хочет лучшего для своего маленького мальчика.
С тех пор нам всем пришлось нелегко, но постепенно у них все налаживается. У нас налаживается.
— Привет, ребята!
Мы с Купером одновременно оборачиваемся. Бет, пританцовывая, идет к нам. Сегодня ее глаза блестят, она полна энергии, и я рад. Это ее лучшие дни.
Проницательные голубые глаза встречаются с моими и на мгновение замирают, без слов сообщая мне, что она в порядке. Я киваю и успокаивающе сжимаю плечо Купера. Его нервозность легко ощущается в летнем воздухе.
— Вы самые симпатичные парни на пляже в своих одинаковых кепках. Хотя у меня чувство, будто я пропустила уведомление о моде на супергероев. В следующий раз приду в своем лучшем прикиде от «Марвел», чтобы сочетаться с этими потрясными шортами с Железным Человеком, — щебечет Бет, подходя к нам.
Сегодня на ней бледно-желтый сарафан и сандалии на плоской подошве. Даже ее обычно бледная кожа слегка разрумянилась, как будто она провела несколько часов на солнце.
— Ты была бы Вандой или Черной Вдовой? — спрашивает ее Купер.
Бет задумчиво хмыкает, почесывая подбородок.
— Вандой.
Он кивает, соглашаясь с ответом, а потом поворачивается ко мне, пока его мама кладет свою сумку рядом с нашим маленьким кулером и садится с другой стороны от сына.
Ухмыляясь одним уголком рта, Купер спрашивает:
— Зимний Солдат или Сокол?
— Ох, приятель. Это сложный выбор.
— Я знаю, что выбрал бы, — пожимает он плечами.
Я поднимаю подбородок.
— Ну, не держи меня в неведении. Кого бы ты выбрал?
— Не-а. Ты первый, чтобы я знал, что ты не просто повторяешь за мной.
— Хорошо. Зимний Солдат.
Губы Купера удивленно приоткрываются, и он кривит лицо, как будто его действительно шокирует мой ответ.
— Пап, щит Капитана у Сокола.
— Спойлеры! — визжит Бет, закрывая уши. — Я еще не досмотрела «Мстители. Финал».
— Чего? — одновременно восклицаем мы с Купером. Я смотрю на нее поверх головы Купера и говорю: — Похоже, тебе предстоит домашнее задание.
— Похоже, — соглашается она.
Мимо проносится сильный порыв ветра, и Бет быстро убирает свои длинные темные волосы от лица и стягивает резинкой. Я уже собираюсь отвести взгляд и проверить, не сдуло ли что-нибудь из наших вещей, как замечаю у нее на запястье черный завиток, прикрытый чистой повязкой. Меня охватывает любопытство, и я вопросительно киваю на ее руку.
— Купер, не сходишь проверить воду? Ты же знаешь, я такая неженка, — говорит она.
Сын смеется и, встав, отряхивает песок с рук и ног.
— Конечно. Сейчас вернусь!
Он бежит по пляжу и осторожно опускает пальцы ног в легкие волны, а я разворачиваюсь лицом к Бет. Мои пальцы почти касаются ее коленей. Она широко улыбается и протягивает мне руку, давая рассмотреть внутреннюю сторону запястья.
— Когда ты ее сделала? — спрашиваю я, беря ее за руку и изучая поближе.
Красиво изображенный нарцисс покрывает застарелые шрамы. У меня в горле встает ком, когда я вижу на лепестках имя и дату рождения Купера.
— Нарциссы символизируют второе рождение. Новое начало. Ну, и Купер стал моим, — шепчет она.
Глаза печет, но я смаргиваю влагу, не давая ей убежать. Провожу большим пальцем по слегка затемненному цветку.
— Она изумительная, Бет. Правда.
— У меня разрывается сердце оттого, что Купер не знает, как сильно я его люблю, — признается она.
— Он поймет. Ему нужно твое присутствие в жизни, так что пока ты продолжаешь стараться, он будет это чувствовать.
Она смеется, резко, почти мучительно.
— Куперу я нужна не больше, чем тебе.
— О чем ты говоришь? — спрашиваю я, округлив глаза и отпуская ее запястье. — Он точно не выдержит, если ты снова исчезнешь. К тому же я так долго воспитывал его один, Бет. Хорошо, когда можно поговорить с человеком, который заботится о нем так же, как я. Вы уже достигли такого прогресса в своих отношениях. Сейчас может казаться, что это не так, но со стороны виднее.
Она всхлипывает, и мои мышцы каменеют, а мозг теряет связь с телом.
— Я не хотел, чтобы ты плакала. Прости, — извиняюсь я. — Блин, чувствую себя козлом.
Она мотает головой и сердито фыркает.
— Не извиняйся. Это не плохие слезы. Они счастливые. Спасибо, Адам. Просто иногда становится… слишком тяжело. Я знаю, что сама виновата, но от этого не менее больно.
Я сжимаю ее колено, хотя инстинктивно мне хочется ее обнять. Тяжело смотреть, когда кому-то плохо, особенно если знаешь, что никакие твои действия или слова не избавят его от боли.
Будь это любой другой человек, я не стал бы останавливать себя и крепко обнял бы его, но Бет не любая. Никогда не была и никогда не будет. Наши границы четко обозначены, и, хотя я никогда не думал о ней в том же свете, как во время нашей краткой связи в университете, мне не хочется размывать их и разрушать те отношения, которые мы строим все вместе.
Мы с Бет не созданы друг для друга, и я знаю это уже больше десяти лет.
— Бет, ты не просила родиться с психическим заболеванием. Ты приняла верное решение, когда пришла ко мне и решила сначала позаботиться о себе. Он поймет, когда станет постарше.
Я даже думать без тошноты не могу о том, что произошло бы, не найди она меня возле того бара и не принеси мне Купера. Мы оба знаем, что она приняла правильное решение, даже если от этого очень больно.
— Как думаешь, он не возненавидит меня за то, что отдала тебе полную опеку? Не посчитает это предательством? Потому что иногда мне это видится именно так, — признается она. Ее печальный голос бьет меня прямо в грудь. — Я придерживаюсь своего выбора. Я верю, что это было — и есть — правильное решение. Я не смогу обеспечить его так, как ты, да и вообще никак, и всегда будет существовать вероятность, что я потеряю контроль. Но быть рядом с ним и в то же время так далеко еще хуже, чем страдать биполяркой.
Я стараюсь не показать, как меня шокируют ее слова. За последние несколько лет, прошедшие с постановки диагноза, Бет всего несколько раз открыто говорила о своем биполярном расстройстве и никогда в таком людном месте или таким будничным тоном.
Однако она так хорошо себя чувствует, что, возможно, мне не следует сильно удивляться. То, что она приняла свой диагноз, свидетельствует о ее росте.
— Он никогда не сможет ненавидеть тебя. Ты его мама, — говорю я.
Она кивает, слабо улыбаясь. Несколько раз моргает и, глубоко вдохнув, встает. Я вопросительно смотрю на нее.
— Если мы не присоединимся к нему в воде, он может вообще позабыть о нас, — смеется она.
Это правда. Полностью соглашаясь с Бет, я встаю и жду, пока она снимает свой сарафан через голову и остается в очень скромном желтом купальнике. Потом мы вместе идем к воде и мальчику, плавающему на спине в нескольких футах от каменистого берега.
Я зарываюсь пальцами ног в песок и улыбаюсь. Может, наша семья немного нестандартная, но все равно чертовски счастливая.

Глава 9. Скарлетт

Уиллоу Бартон феноменально талантлива — это стало совершенно очевидно, как только я увидела ее на льду сегодня утром.
Она не только каталась с такой ловкостью и чувством баланса, которые вызвали бы зависть у любого нормального конькобежца, но и вела себя с такой светской учтивостью для столь юного возраста, что моментально привлекла мое внимание.
Я ожидала, что наше первое занятие выйдет немного неловким, как большинство первых встреч, но получилось наоборот. Она взрослее, чем большинство ее ровесниц, и это выражается в спокойной реакции на критику и готовности выйти за рамки привычного в попытке попробовать что-то новое. И если знакомство со мной хоть сколько-нибудь нервировало ее, она превосходно это скрывала.
Ее живость и воодушевление сотворили чудо и с моим собственным дискомфортом. Стоять на этом льду и тренироваться — хоть и с другим человеком — выбивает из колеи.
С Адамом было по-другому. Сейчас намного страшнее, как будто я могу в любой момент все испортить. Это не проверка или простая демонстрация моих возможностей. Это вообще меня не касается.
Это касается Уиллоу — ее карьеры и будущего. Здесь нет места ошибкам, и эта ответственность тяжестью давит на плечи.
— Хорошо! — кричу я, нажимая кнопку на секундомере. Уиллоу тут же бросает клюшку на лед и наклоняется, упершись руками в колени. — Уже лучше.
— У меня во рту привкус сварки, — ворчит она, пока я еду к ней.
Я прикусываю нижнюю губу, чтобы сдержать смешок, и поднимаю со льда тяжелую черную клюшку. Убрав секундомер в карман кофты, мысленно отмечаю время.
— Так и должно быть. Ты сегодня выложилась по полной.
Она выпрямляется, поставив руки на пояс.
— Да, выложилась.
— Я внесла парочку изменений в первоначальный план тренировок, — начинаю я.
Надеюсь, она не станет возражать против моих задумок. Кожа зудит от нервов, я поднимаю руку и тереблю завязку кофты.
Планы занятий, составленные Адамом, были отличным началом, но изучив Уиллоу на сегодняшней тренировке и разложив в уме по полочкам ее сильные и слабые стороны, я считаю, что они не самые удачные для ее развития.
— Ты быстрая, Уиллоу. Очень быстрая. Я считаю, что мы окажем тебе медвежью услугу, если не сосредоточимся на том, чтобы сделать тебя еще быстрее. Ты достигла выдающихся результатов во всех других аспектах, не проявляя очевидных слабостей. Так что до тех пор, пока я не обнаружу то, что требует улучшения, думаю, нам надо сосредоточиться на скорости и физической подготовке.
Ее глаза распахиваются, но она не выглядит недовольной моим предложением. Это хороший знак.
— Безусловно, решать тебе. Мы работаем на тебя — я работаю на тебя. Но я правда считаю, что это лучшее направление на данный момент, — заканчиваю я на одном дыхании.
Я вздрагиваю, испугавшись звука коньков по льду за спиной. Он правда думал, что я не смогу справиться самостоятельно? Эта мысль заставляет меня заскрипеть зубами.
Развернувшись, я хмуро смотрю на Адама:
— Мистер Уайт.
В его глазах мелькает веселье.
— Здравствуйте, мисс Картер. — Он поворачивается к девушке рядом со мной. — Уиллоу.
Я до боли сжимаю клюшку Уиллоу, изо всех сил делая вид, что мне не хочется отвесить подзатыльник своему боссу. Но, судя по его самодовольной улыбке, он уже знает, о чем я думаю. Может быть, это значит, что я могу…
— Привет, Адам. Не знала, что вы смотрите, — говорит Уиллоу.
«Я тоже».
Адам качает головой, и его смеющиеся глаза встречаются с моими.
— Всего пару минут. Я шел обедать и решил заглянуть и посмотреть, как все идет. Похоже, Скарлетт здорово поработала.
— Так и есть, — с гордостью подтверждает Уиллоу.
В груди теплеет.
— Спасибо, Уиллоу.
— Мы обсуждали изменения в плане моих тренировок, — добавляет она, и тепло падает на несколько градусов, оставляя после себя холодную боль. Маленькая предательница.
Адам поднимает бровь:
— Да? И что мы меняем?
Я прочищаю горло.
— Она слишком быстрая и опытная, чтобы целыми днями тренировать меткость и упражняться с клюшкой. Над этим она может работать в своей команде.
— Ты права, — отвечает Адам без промедления. В его тоне нет ничего, кроме чистого согласия.
Я дважды моргаю.
— Я права?
Его губы слегка поднимаются, после чего растягиваются в широкую улыбку.
— Да. Отличное решение, Скарлетт. Мои планы занятий не подходят для ее особенных навыков.
Уиллоу начинает хихикать, и я в замешательстве смотрю на нее. Такими темпами у меня на лице навсегда застынет хмурое выражение.
— Он вас проверял, Скарлетт. Ну же, — хохочет она.
Я обдумываю это и чувствую себя идиоткой, когда понимаю, что она права. Прищурившись, смотрю на Адама.
— Я так понимаю, что проверку я прошла? — спрашиваю я, сдерживая сарказм, который отчаянно прорывается в голос.
— С блеском, — ухмыляется он.
Уиллоу смотрит на часы, расположенные на табло, округляет глаза и бледнеет.
— Это столько времени? Блин!
Улыбка Адама тает.
— Все в порядке?
— Уиллоу, если тебе надо идти, то мы закончили, — настороженно добавляю я.
— Да, надо. Увидимся в пятницу. Спасибо, Скарлетт.
Она глубоко вдыхает, затягивает резинку на волосах и убегает.
— Это было странно, да? — Я протягиваю клюшку Адаму. Уверена, что выгляжу такой же озадаченной, как он.
— Определенно. — Он забирает у меня клюшку и засовывает ее под мышку. — Сегодня пусть полежит у меня в кабинете. Только скажи ей, чтобы забрала в пятницу утром.
Я согласно киваю и качусь к выходу. Почувствовав, что Адам следует за мной, говорю:
— Она так и не сказала мне, согласна ли с изменениями в плане тренировок.
— Составь его сегодня вечером. Она совсем не возражала, так что я назвал бы это одобрением.
Адам едет рядом, и его рука задевает мою. Кожу покалывает даже через плотную ткань моей кофты и его куртки. Я стискиваю зубы.
— Тебе обязательно быть так близко? — огрызаюсь я, когда его костяшки касаются тыльной стороны моей кисти.
У него вырывается смешок, но он слегка отстает.
— Мои извинения, Скарлетт.
Закатив глаза, я скольжу вперед, толкаю калитку в бортике и выхожу со льда. Дверь с грохотом закрывается, и Адам оказывается рядом, наши коньки впиваются в мягкое резиновое покрытие.
Не сбавляя шага, я оставляю его стоять у борта и иду к трибунам, чтобы забрать свой планшет и бутылку с водой. Сначала физиотерапия, потом тренировка — утро было долгим, и я не уверена, что продержусь еще хоть сколько-нибудь, если не проглочу что-то питательное.
— Ты сейчас похож на извращенца, — бормочу я, когда поворачиваюсь и обнаруживаю, что он смотрит на меня.
Он издает что-то среднее между смехом и кашлем:
— Извращенца?
— Да. Разве ты не знаешь, что пялиться невежливо?
Мой желудок урчит, и я морщусь.
Адам склоняет голову к плечу, забавляясь.
— Я не пялился.
— Ну да, конечно.
У меня в животе раздается еще один неуместный звук, отчего мне хочется скукожиться и умереть.
— Ты хочешь продолжать спорить со мной или сходим пообедать? — спрашивает он, кивая на выход.
— Вместе?
Я внутренне морщусь от глупого вопроса. Вряд ли он хочет пообедать вместе. Не знаю, можно ли нас хотя бы формально считать друзьями.
— Конечно. Почему нет? Мы оба проголодались, и Бриэль уже вернулась со своего перерыва. Моя любимая закусочная прямо на окраине города.
Я покусываю нижнюю губу. Прилично ли соглашаться на обед со своим начальником? Полагаю, мы идем не обедать, а только купить еды. Ох. Есть разница? Мне следует отказаться.
— Хорошо. Но я плачу за себя, — сдаюсь я через несколько секунд, глядя на него с выражением «не спорь со мной» и выдыхая, когда он не спорит.
— Чудесно. Только отнесу клюшку Уиллоу в кабинет. Встретимся через несколько минут у главного входа? — спрашивает он.
Я киваю, и он идет к выходу, беззаботно улыбнувшись мне через плечо, прежде чем скрыться за дверью.
В животе затягивается узел, и меня бесит, что я не могу понять, это от нервов или от предвкушения.
Глупости какие. Это не имеет значения. Единственное, что имеет значение, — это набить желудок до того, как я шлепнусь на лед от голодных болей.
Готова поспорить, Адам хотел бы на это посмотреть. Это даст ему еще одну причину дразнить меня.

Глава 10. Скарлетт

В машине Адама пахнет кожей, дорогим одеколоном и хвойным освежителем воздуха, болтающимся на зеркале заднего вида. Это очень похоже на его повседневный запах, за исключением освежителя. Его запах кричит: «Я успешный мужчина», — и хотя я знаю, что не должна, но продолжаю вдыхать его полной грудью.
Он пахнет как мужчина, потому что так и есть. Он взрослый. Невозможно не заметить разницу между ним и большинством моих знакомых парней. Адам не только держится со зрелостью, которая приходит только с годами и опытом, но еще в нем есть доброта, которая вроде не должна быть такой редкостью, но является. С каждым днем мне все труднее отрицать удивительный эффект, который он оказывает на меня.
Однако скорее ад замерзнет, чем я стану что-то предпринимать по этому поводу. Я продолжу держать его за дверью с табличкой «Не думать» и притворяться, что он не один из самых красивых и искренне добрых людей, которых я встречала в жизни. Попасть в ловушку сексуального влечения к собственному боссу не то, что мне нужно или чего хотелось бы в своей жизни.
— Ты большой фанат комиксов? — спрашиваю я, чтобы переключить мысли на что-нибудь другое. — Или тебе просто нравится собирать их и хранить на заднем сиденье?
Он бросает взгляд через плечо и смеется над коробкой с комиксами про супергероев, которая стоит на сиденье за моей спиной.
— Верно. Это моего сына.
Я киваю.
— У него есть любимые?
Его глаза впиваются в мой висок, а следующая фраза звучит уверенно, утвердительно.
— Лео рассказал тебе про Купера.
— Рассказал, — подтверждаю я и прикусываю губу изнутри. Мы поворачиваем на асфальтированную дорогу и проезжаем по новому жилому району, который начинают строить на окраине города. — Но, если бы и не рассказал, я бы услышала об этом от кого-нибудь задолго до работы в «ЛКУ». Хоккеисты сплетничают почище девочек-подростков.
Адам барабанит пальцами по рулю, на его скулах ходят желваки.
— И то верно. Купер никакой не секрет, просто раньше к слову не приходилось.
— Я так и не думала. Ты не обязан мне ничего объяснять.
Он коротко благодарно улыбается.
— Спасибо. И у него есть любимчик. Тор.
Я улыбаюсь и киваю, не в состоянии придумать ответ. Вместо этого упираюсь локтем в дверь и подставляю ладонь под щеку. Настроение поменялось на легкую неловкость, но ни один из нас, похоже, не торопится вернуть его к первоначальному.
Наоборот, следующие пару минут мы едем в молчании. Тишину нарушает ровный гул двигателя и тихое бормотание из динамиков. Мы находимся в хорошо знакомой мне части Ванкувера: я ходила в школу всего в нескольких кварталах от собора и отремонтированной детской площадки, которые мы только что проехали.
Я прочищаю горло, и Адам заворачивает свою дорогущую машину — если искусная прострочка на сиденьях и буквы «AMG» на руле о чем-то говорят — на забитую парковку, останавливаясь, судя по всему, перед единственным свободным местом. Он переключается на задний ход и хватается за спинку моего сиденья. Кончики его пальцев задевают мое плечо, вызывая дрожь. Он не притворяется, будто не заметил весьма явную реакцию моего тела на его прикосновение, потому что в следующую секунду смотрит на меня. Не знаю, собирался ли он быстро отвести глаза или нет, но наши взгляды встречаются и замирают.
Окружающее нас напряжение невозможно игнорировать, поэтому я сосредотачиваюсь на темно-зеленых крапинках вокруг его радужки и замечаю, как он переводит взгляд чуть ниже и его зрачки расширяются, когда я облизываю внезапно пересохшие губы.
Прерывисто вдохнув, я медленно и почти с жадностью скольжу взглядом по его лицу. Подмечаю старый бледный шрам на нижней губе и идеальную линию носа, которая демонстрирует, что он один из немногих хоккеистов, которым его никогда не ломали. В уголках его глаз залегли глубокие морщинки от смеха, под самыми кончиками густых пышных бровей.
Момент нарушает гудок клаксона позади. Мы отводим глаза, мое сердце колотится одновременно от неожиданности и смущения.
— Черт, — бормочет Адам, слегка задыхаясь.
Ага, черт. Не говоря ни слова, я отодвигаюсь как можно ближе к двери, а он кладет руку на центральную панель, быстренько заезжая на парковочное место. Напряжение минувших мгновений сменяется неловкостью, которая заставляет меня открыть дверь и выскочить из машины, лишь бы избавиться от нее.
Я прижимаю руку к груди и делаю несколько глубоких вдохов. Сердце лихорадочно колотится в ладонь, и я сержусь на его предательство. Мне не следует реагировать на Адама подобным образом. С тем же успехом на его лбу могла быть ярко-красная надпись «Не трогай». Предупреждение, на которое моему телу, похоже, глубоко плевать.
Соски под спортивным лифчиком словно окаменели, и я стискиваю зубы из-за возбуждения, которое вспыхивает всякий раз, когда моя грудь поднимается.
Черт!
— Готова? — спрашивает Адам, и судя по голосу, он стоит ближе, чем я ожидала. Я даже не слышала, как он вышел из машины.
— Ага.
Я делаю непроницаемое выражение лица и разворачиваюсь.
Он ждет у капота автомобиля, скрестив руки на груди и глядя перед собой. Если случившееся между нами повлияло на него хотя бы вполовину так же, как на меня, то он этого не показывает. Я обхожу его сверкающий двухдверный «Мерседес», и мы идем к магазинчику.
— Надеюсь, ты не веган. Здесь делают лучшие в городе сэндвичи с сыром и мясом, — говорит Адам, открывая дверь и пропуская меня вперед.
Над головой звенит колокольчик, объявляя о нашем приходе.
— Я не веган. Но не знала, что существует соревнование за лучший сэндвич.
Адам кладет ладонь мне на поясницу и направляет по узкому проходу между столами к прилавку. Я осмеливаюсь поднять глаза и вижу, что он тоже смотрит на меня.
— Соревноваться можно за что угодно, Суровая Специя, — подмигивает Адам.
Я фыркаю на глупое прозвище, которое он никак не оставит в покое, когда мы уже останавливаемся перед прилавком. Адам не убирает руки с моей спины, даже пока мы ждем своей очереди, но я делаю вид, что это неважно.
— Да, но это кажется немного неоправданным. Неужели так много мест, где продают сэндвичи с сыром и мясом?
Впереди раздается шокированных вздох. Пожилой мужчина лет пятидесяти с чем-то, застыв, стоит у одной из задних дверей и смотрит на меня с чистейшим ужасом в глазах. Адам скрывает смех за притворным кашлем, а мои щеки вспыхивают ярко-розовым.
— Неужели на небе есть звезды? — гогочет мужчина с явным акцентом, который я не узнаю. — Или рыбы в море?
Ладно, кажется, ошибочка вышла. Я открываю рот, чтобы сказать что-нибудь в свою защиту — вроде того, что не все мы такие ценители сэндвичей, — но в итоге захлопываю его, потому что Адам передвигает свою руку с моей поясницы на бок, а точнее на талию. Я напрягаюсь, когда он обнимает меня и наши тела сближаются, словно притянутые чем-то полностью вне нашего контроля.
Адам быстро щипает меня за бок, и я дергаюсь от неожиданности, а из горла вырывается ужасный клекот. Я шлепаю его по руке и крепко ее сжимаю, наша явная разница в размерах отправляет мои мысли в очень неподобающее русло. Какого черта он творит?
С тихим смешком Адам наклоняется так близко, что я чувствую его дыхание на своей щеке и аромат его жвачки, а затем шепчет:
— С Бернардом лучше не спорить. Кто знает, вдруг он велит повару положить в твой сэндвич анчоусов.
И потом, словно прикосновение ко мне его никак не взволновало, убирает руку с моего бока, кладет ее на прилавок и широко улыбается этому самому Бернарду.
— Берни, не слушай прелестную даму. Скарлетт очень несведуща в сфере сэндвичей, но она быстро учится.
На секунду он поворачивается ко мне, и я чуть не падаю в обморок от улыбки, осветившей его лицо.
Я смотрю на пожилого мужчину и киваю, притворяясь, что не уловила ловкую попытку Адама сделать комплимент или порхающее ощущение в моем животе в ответ на это.
— Он прав. Я не хотела вас обидеть.
Бернард долгую секунду изучает меня, прежде чем кивнуть и напечатать что-то на экране с заказами.
— Хорошо. Теперь садитесь и ждите. Я сделаю вам два сэндвича с сыром и мясом.
Я прищуриваюсь, когда Адам достает из кармана бумажник и вытаскивает из него банковскую карту, собираясь заплатить за оба сэндвича. Резким движением я выхватываю карточку из его пальцев и сую под футболку, прямо в лифчик. Опускаю взгляд вниз и округляю глаза.
— Я… эм… Я сказала, что заплачу за свой, — заикаюсь я.
«Боженька, если ты слушаешь, сейчас отличный момент, чтобы забрать меня». Не поднимая глаз на Адама, я достаю собственную банковскую карту из кармашка в чехле телефона и, не глядя на цену, оплачиваю счет за оба наших сэндвича.
Адам тихонько посмеивается и наклоняется ближе, короткая щетина на его челюсти царапает мою щеку.
— Теперь я могу получить обратно свою карточку? Или ты намереваешься оставить ее себе?
Я нервно вдыхаю.
— Я отдам ее тебе, когда ты чуть отойдешь.
Снова этот смех.
— Точно. — Адам отстраняется и делает шаг назад. — Полагаю, мне следует поблагодарить тебя за обед.
— Да, следует, — говорю я, запуская руку в ворот футболки и вытаскивая его карточку из лифчика. — Я же сказала, что заплачу.
Он смотрит мне в глаза, двумя пальцами медленно вытягивает карточку из моей руки и засовывает ее в карман со словами:
— Это первый и единственный раз, Скарлетт. В конце концов, я джентльмен, а джентльмены никогда не позволяют даме платить.
Я незаметно сжимаю бедра, подтекст его слов тяжестью наливается между ног. Я слишком давно не испытывала оргазм от чего-то помимо вибратора, и когда мужчина с внешностью Адама разговаривает со мной с подобной уверенностью и обходительностью, это оказывается проблемой серьезнее, чем я изначально думала.
Я задаюсь вопросом, всегда ли он джентльмен или за дверью спальни перестает им притворяться.
— Гото-ово, — тянет Бернард. Я прочищаю горло и поворачиваюсь. Он обходит прилавок, держа в руках объемный пакет, и, прищурившись, вручает его мне. — Вы вернетесь и расскажете мне, как было вкусно. Да?
— Конечно, — соглашаюсь я.
Он переключает внимание на Адама.
— А ты точно вернешься. Ты обожаешь мои сэндвичи.
Адам вздыхает.
— Истинная правда, Берни. Из-за тебя мне приходится больше времени проводить в спортзале. — Он хлопает себя по животу. Животу, который, я уверена, твердый как долбаный камень. — Я немного обвис.
Я не могу сдержать фырканья, и Адам поворачивает голову ко мне.
— Что? — спрашивает он с хитрой улыбочкой.
«Как будто я скажу ему, что не верю, будто у него может быть что-то обвисшее». Я поднимаю пакет с едой.
— Обед остынет.
Он изгибает бровь, пронизывая меня таким взглядом, что я невольно ерзаю под его тяжестью.
— А этого нельзя допускать, — поддразнивает он, поворачивается к Бернарду и кивает. — Спасибо. Хорошего дня.
— И вам. Еще увидимся, — отвечает тот и машет нам рукой, после чего возвращается за прилавок.
На этот раз, когда Адам кладет ладонь мне на поясницу и снова ведет по тесной закусочной, я не удивляюсь. И все-таки я подавляю первый порыв сказать, что в состоянии самостоятельно выбраться отсюда целой и невредимой. Однако не могу заставить себя огрызнуться на него, и это раздражает больше, чем предполагаемая неспособность позаботиться о себе.
Звякнув дверным колокольчиком, мы выходим на улицу, и я делаю шаг в сторону от Адама и его руки. Только теперь я могу снова свободно дышать.
Пока мы покупали обед, палящее летнее солнце стало только горячее, и я внезапно возненавидела нашу рабочую форму и дополнительное тепло, которое она обеспечивает. На моей шее выступает пот, а кроссовки тяжело шлепают по тротуару.
— Намного жарче, чем я ожидал, — говорит Адам, глядя на небо.
Он прикрывает прищуренные глаза ладонью и стонет. Рукав футболки натягивается на бицепсе, и я сама чуть не издаю стон.
Вместо этого я сглатываю.
— Мы одеты для катка. Думаю, это добавляет жара.
— Да, наверное, — соглашается он, опуская руку и доставая из кармана ключи от машины. — Кстати, о катке. Завтра вечером «Ванкувер Варриорс» играют матч плей-офф, и поскольку у «ЛКУ» есть ложа в «Роджерс»[8], мы с некоторыми сотрудниками пойдем на игру. Есть местечко и для тебя, если захочешь присоединиться.
Носок моей кроссовки попадает в трещину на тротуаре, и я спотыкаюсь. Разворачиваясь, таращусь на Адама, разинув рот.
— Вы посещаете столько игр, что это окупает стоимость ложи?
Мне повезло сидеть в ложе на паре матчей, когда я играла за свою бывшую команду в Альберте, и это само по себе роскошь.
Адам недоверчиво смотрит на меня.
— Точно. Глупый вопрос, — бормочу я.
Почему бы крупнейшему тренировочному центру в стране не иметь постоянные места там, где во время сезона можно встретить большинство профессиональных хоккеистов? Идеальная маркетинговая стратегия.
— Двое их игроков — мои лучшие друзья, — отвечает он в следующее мгновение.
Я хмурю брови от неожиданной информации.
— Двое?
Мы выходим на парковку, и Адам открывает машину.
— Я играл в студенческой команде с Оукли Хаттоном и Тайлером Бейтманом. Мы как одна семья, — говорит он под мигание фар.
Я останавливаюсь перед машиной Адама.
— Офигеть. Ты шутишь? Тайлер Бейтман в прошлом сезоне выиграл Приз Норриса[9].
Сейчас он один из лучших защитников Лиги, а ведь его даже не задрафтовали.
Адам идет мимо меня к пассажирской двери, наши руки соприкасаются. В уголках его глаз появляются морщинки, когда он улыбается и открывает мне дверь.
— Чертовски верно. И я предлагаю тебе возможность увидеть его в пятом матче второго раунда плей-офф с одного из самых удобных мест на арене.
Его глаза озорно сверкают.
Я понимаю, что Адам пытается манипулировать, чтобы я согласилась, но черт меня побери, если это не работает. Я слишком давно не смотрела игры, тем более вживую, так что уже давно пора. Лео напоминал мне об этом сотни раз с тех пор, как я переехала домой.
Может, это станет толчком, который мне необходим, чтобы преодолеть последние препятствия? А может, только сделает хуже. В любом случае я не узнаю, пока не попробую.
Я встречаюсь с его полным надежды взглядом и киваю.
— Во сколько мне быть готовой?

Глава 11. Адам

— Ты уверен, что Скарлетт действительно хотела пойти, а не просто согласилась потому, что ты ее босс? — спрашивает Бэнкс с пассажирского сиденья моего кроссовера.
Он лопает пузырь никотиновой жвачки, хотя знает, что это меня раздражает. Мне уже не раз хотелось отнять ее с тех пор, как я подобрал его, и если бы я не знал, как сильно он старается бросить курить, то уже сделал бы это.
Парень всего на четыре года младше меня, но иногда, клянусь, ведет себя хуже Купера.
— Мы разговаривали утром, и она выглядела так, будто хочет пойти, — присоединяется к разговору Бриэль. Она хватается за спинки передних сидений и вклинивается между нами. — Мне не терпится пообщаться с ней вне работы. Она не очень-то разговорчива в рабочее время.
Посмеиваясь, я следую инструкциям навигатора в телефоне и сворачиваю на улицу Скарлетт.
— Не думаю, что это связано с работой, Бри.
— Посмотрим, — отвечает она и вытягивает руку, показывая на что-то впереди. — Вон! Наверняка дом с птичьей купальней у крыльца.
Я смотрю на навигатор и киваю — она права. Мой пульс ускоряется от волнения, когда мы подъезжаем к маленькому желтому дому. Должно быть, мама Скарлетт любит птиц, судя по нескольким скворечникам на лужайке.
— Никогда не понимал, зачем птицам купальни, — ворчит Бэнкс.
Я бросаю на него взгляд. Бэнкс откинулся на спинку и теребит дырку в джинсах на колене.
Бриэль издает гортанный звук.
— Потому что в отличие от тебя они серьезно относятся к гигиене.
— Ого, неплохо, — угрюмо отвечает он. Опустив пассажирское окно, наклоняется и выплевывает жвачку. — Давно заготовила?
Бриэль откидывается обратно на сиденье, и я вижу в зеркало заднего вида, как она прожигает взглядом затылок Бэнкса.
— Почти так же давно, как ты занимался сексом. Сколько времени прошло? Месяцы?
Неожиданно Бэнкс хрипло смеется:
— Нет, дорогуша. Не угадала.
Я останавливаюсь перед желтым кирпичным домом в тот момент, когда Бриэль опускает свое окно и почти высовывает голову. Не реагируя на нее, я поворачиваюсь к Бэнксу:
— Прекратите. Пожалуйста, веди себя сегодня как взрослый. Я хочу, чтобы все прошло хорошо.
— Ага. Будет сделано, — отвечает он без колебаний, и я благодарно улыбаюсь.
Кивнув сам себе, я хлопаю ладонями по коленям и объявляю:
— Я пошел.
Выйдя из машины, захлопываю дверь и вытираю потные ладони о футболку. Не понимаю, почему так нервничаю. Это не свидание. Ничего подобного.
Я просто веду себя по-дружески. И черт побери, будь я проклят, если сегодняшний вечер не принесет Скарлетт удовольствие. Это ее первый хоккейный матч после травмы, и она будет сидеть вдали от толпы, в комфортной обстановке. К тому же она согласилась пойти. Я ее не заставлял. Если бы она не хотела, то, не сомневаюсь, сказала бы мне отвалить со своим предложением. Я лишь указал на преимущества нашей компании.
Я глубоко вдыхаю, чтобы прояснить мысли, расправляю плечи и иду по тротуару. Возле крыльца сильно пахнет цветами, и, поднявшись на три ступеньки, я понимаю почему.
Крыльцо уставлено цветочными горшками, в которых не видно ни одного засохшего листочка, а лепестки яркие даже в приглушенном свете заходящего солнца. В углу стоит маленький столик и два плетеных кресла, а на деревянных перекладинах сверху висят китайские колокольчики.
В эту часть дома явно вложено много заботы.
Я поднимаю руку, чтоб постучать, но входная дверь распахивается. За ней стоит миниатюрная женщина, в которой я сразу узнаю маму Скарлетт. Она широко улыбается, ее зеленые глаза так же проницательны, как в тот день, когда мы встретились на парковке цветочного магазина.
— О, Адам. Рада снова увидеться, — восклицает она, поднимая руки и быстро сокращая расстояние между нами.
Я мягко смеюсь, когда она меня обнимает.
— Взаимно, Амелия. Прекрасно выглядите.
Она делает шаг назад, но берет мою руку и крепко сжимает. Я хмурюсь, когда в ее глазах блестят слезы.
— Спасибо за то, что делаете, — произносит женщина дрожащим голосом. — Вы не представляете, как сильно ей это было необходимо. — Голос Амелии срывается. — Ох, я знала, что работа у вас — именно то, что ей нужно.
Игнорируя комок в горле, я сжимаю ее руку.
— Не благодарите меня, Амелия. Я хочу помочь ей всем, чем могу.
— До вас она… она… О, мамочки. — Амелия замолкает, сосредоточенно сжав губы. — Кажется, я забыла, что хотела сказать.
Я не успеваю полностью осознать ее слова, как к нам выбегает Скарлетт с развевающимися рыжими волосами. Я ловлю ее обеспокоенный взгляд поверх плеча Амелии и пытаюсь изобразить на лице успокаивающую улыбку.
— Мама, — выдыхает она. Нерешительно положив ладонь на плечо матери, Скарлетт осторожно, почти нервно встречает мой взгляд и считывает беспокойство, которое, я знаю, отчетливо видно на моем лице. Она морщится. — Ты должна была позвать меня, если Адам придет, пока я выношу мусор.
Амелия ахает:
— Точно. Прости, милая.
— Я только что пришел, Суровая Специя. К тому же твоя мама — отличный собеседник, — торопливо уверяю я, не в силах видеть боль в ее взгляде.
Здесь, очевидно, кроется какая-то история, которую она мне еще не доверила. Что-то достаточно плохое, чтобы заставить ее страдать. Я хочу знать, в чем причина, и попытаться исправить и облегчить ее боль.
— Суровая Специя? — повторяет Амелия, звонко смеясь.
Скарлетт закатывает глаза:
— Мам, не начинай.
Ее мама пожимает плечами:
— Адам, это идеально.
Я подмигиваю Скарлетт:
— Я тоже так думаю.
Скарлетт, явно будучи не в настроении для приколов, разворачивает Амелию к себе.
— Тебе пора прощаться.
— Хорошо-хорошо, дорогая, — вздыхает та и снова поворачивается ко мне. — Позаботьтесь о моей девочке. Я буду смотреть игру, чтобы мельком увидеть вас.
Скарлетт стонет. Я улыбаюсь.
— Хорошего вечера, Амелия, — говорю я и спиной спускаюсь на одну ступеньку с крыльца.
Мама Скарлетт охотно машет мне рукой, после чего девушка заталкивает ее в дом и уводит по коридору. Через мгновение она возвращается, но все такая же обеспокоенная.
Я смотрю, как она запирает дверь, после чего поворачивается и теребит ремешок перекинутой через плечо сумки, избегая смотреть на меня, а вместо этого таращась на деревянные планки над нами. Ее мысли явно где-то далеко, и я не могу не гадать, где же именно.
— Ты в порядке? — тихо спрашиваю я.
— Да.
Я сдвигаю брови и сую руки в карманы, чтобы не поддаться желанию успокоить ее.
— Тогда посмотри на меня. Расскажи, что происходит.
Скарлетт мотает головой.
— Бриэль сказала, что мы сегодня все на одной машине. Они нас ждут?
— Ждут, но…
— Пожалуйста, просто пойдем, — умоляет она.
Я откидываюсь на пятки и выдыхаю. Каждая клеточка моего тела не желает отпускать эту ситуацию и продолжать следовать нашим планам, когда я знаю, как ей плохо. Но я уже сказал, что не стану давить, поэтому приходится соответствовать своим словам. Даже если это неимоверно раздражает.
Расслабив лицо, я согласно киваю.
— Хорошо, Скарлетт. Идем.
Краткий проблеск признательности, и она вновь становится воплощением спокойствия и собранности. Боль во взгляде исчезает, оставив настороженность. Я стискиваю зубы от того, как сильно меня это расстраивает, хотя знаю, что не должно.
Я спускаюсь по ступенькам и жду ее, после чего мы оба молча идем к машине. Мы так близко, что ее плечо с каждым шагом задевает мою руку, а воздух между нами наполняет аромат цветущей вишни. В голове белый шум, и когда я осторожно касаюсь тыльной стороной ее ладони, Скарлет едва слышно вздыхает.
Мы не смотрим друг на друга, но наши руки соприкасаются всю дорогу до машины.
* * *
Свисток раздается уже второй раз за минуту, останавливая матч. Судья удаляет игрока «Варриорс» за подножку противнику, отправляя его к сидящим на скамейке штрафников товарищам, и стадион взрывается недовольным гулом.
Наших уже на два человека меньше, а с учетом того, что в этой серии они не очень удачно играют, у «Вегас Краунс» хороший шанс забросить шайбу и сравнять счет. И в последние десять минут третьего периода воздух вибрирует от раздражения и гнева.
— Этот судья — чертов идиот, — шипит Скарлетт слева от меня. Она сильно хмурится, упираясь локтями в колени. — Трамбле — гребаный симулянт, это же видно.
Бэнкс согласно ворчит, а я делаю жадный глоток пива.
— Оба судьи всю игру потакают «Вегасу», — говорит Бриэль.
Я оглядываюсь через плечо. Она сидит почти так же, как Скарлетт. Бэнкс в соседнем кресле более расслаблен, он широко раздвинул ноги, задевая Бриэль.
— Тайлер сегодня просто псих, — заявляет он, и мы все согласно мычим.
Тайлер сегодня действительно просто псих. Но в этом ничего необычного. Именно поэтому он получает такие деньги и носит на своем свитере букву «А»[10]. Мою грудь распирает от гордости.
— Посмотрим, сможет ли он удержать шайбу вне их зоны. Тогда я его похвалю, — бормочет Скарлетт.
Мои брови взмывают вверх:
— И это говорит королева фан-клуба Бейтмана?
Она одаривает меня суровым взглядом:
— Не драматизируй.
— Да ты полна сюрпризов, не так ли? — дразню я.
Скарлетт не отвечает, потому что судья снова свистит, назначая вбрасывание. Внезапно ее внимание сосредотачивается на игроках, стоящих друг против друга на центральной точке, тело напрягается, нога стучит по полу. Она нервно прикусывает пухлую нижнюю губу, наблюдая за действиями на площадке. Задержавшись на ней взглядом, я тяжело сглатываю, и кровь устремляется к члену.
Черт!
Мои глаза прожигают ее лицо, и когда она раздраженно поворачивается и сердито смотрит на меня, я все равно не могу отвести взгляд. Должно быть, выражение моего лица ее удивляет, потому что, не воспользовавшись возможностью огрызнуться за мое разглядывание, она закрывает рот и едва уловимо краснеет.
Расстояние между нами ощущается проблемой, и в груди становится тесно. Внезапная потребность схватить Скарлетт и посадить к себе на колени, чтобы чувствовать ее близость, выбивает меня из колеи.
С резким вдохом я встаю на дрожащих ногах и иду к бару в глубине ложи. Мне нужно что-то посильнее пива, чтобы продержаться до конца игры.
Я отдергиваю тяжелый красный занавес, отделяющий нашу ложу от приватной столовой, в которой мы ужинали пару часов назад, и выхожу наружу. В баре нет очереди, но меня это не удивляет. Идет последний период равной игры.
Молодой парень с зализанными назад светлыми волосами стоит спиной ко мне, глядя в экран на стене, который транслирует игру. Я вижу, как судья вскидывает руку, обозначая офсайд игрока «Варриорс». Уголок губ бармена ползет вверх.
— Болеешь за «Краунс»? — спрашиваю я, опираясь предплечьями на мраморную барную стойку и стукнув по ней костяшками пальцев. Парень резко разворачивается, подняв тонкие светлые брови. — Чистый виски, пожалуйста.
Он кивает и берет со стеклянной полки бутылку «Джека Дэниэлса».
— Так очевидно?
— Или это, или ты просто не знаешь, что такое офсайд. Если бы знал, то не улыбался бы.
— Спалился. — Парень смеется и трогает горловину своей футболки «Варриорс». — У меня кожа чешется от этой футболки.
Поставив на стойку стакан, он наливает в него на два пальца виски и толкает ко мне.
— Спасибо.
Я ловлю гладкий на ощупь стакан и подношу к губам. Делаю большой глоток, и в желудке растекается тепло.
— Я всегда думала, что ты больше по водке, — раздается за спиной голос с хрипотцой. Может, дело в алкоголе, но я могу поклясться, что слышу дразнящие нотки.
Я ставлю стакан на стойку, но не поворачиваюсь к Скарлетт, которая садится рядом. Ее близость меня пугает, и я тяжело сглатываю.
— Мне то же самое, пожалуйста, — говорит она бармену. Я сразу же чувствую, когда ее внимание возвращается ко мне, по внезапному повышению температуры вокруг нас. — Ты пропустил блокированный бросок Тайлера. Его ударили по коньку.
— Он в порядке?
Бармен посылает стакан в ее сторону, и она хмыкает.
— Ага. Когда я пошла за тобой, он был еще там.
— Я ушел не так далеко, — говорю я.
Пауза и медленный выдох.
— Почему ты вообще ушел?
Я барабаню ногтем по стакану. Сказать ей, что это она меня испугала, не вариант. Даже если бы я не был ее боссом, это было бы неприлично. Верно?
Я чешу жесткую щетину на подбородке. Сейчас я настолько профан, когда дело касается женщин, что даже неловко. Последнее свидание, на которое я ходил, когда Куперу было шесть лет, обернулось полной катастрофой.
Не то чтобы я не ожидал подобного, когда пользовался приложением для знакомств в попытках найти реальную спутницу, потому что, по правде говоря, ожидал. Но в то время это казалось самым легким способом вернуться к свиданиям.
После того кошмара я не ходил на свидания, но не из-за того, что не был заинтересован, а потому, что теперь должен думать о Купере. Меня приводит в ужас мысль познакомить его с женщиной, зная, что существует вероятность расстаться, когда мы — особенно Купер — уже привяжемся к ней.
Не говоря уже о том, что найти женщину, которая не только примет моего сына, но и согласится на жизнь с мужчиной, который так сосредоточен на карьере, как я, — невыполнимая задача.
Живот сводит от досады. Когда-то я получал так много женского внимания, что при желании моя постель могла не пустовать каждую ночь. И я знаю, что не полностью растерял свои познания о сексуальной химии и притяжении, ведь испытываю их к Скарлетт. Я уверен. Это сильное чувство, его сложно игнорировать. Но каким бы оно ни было, нельзя ему поддаваться. Мы не установили четких границ, хотя, возможно, следовало бы.
Может быть, она и под запретом, но моему телу, похоже, плевать. А это опасно.
— Мне надо было ответить на звонок, — выпаливаю я натужно и по тому, как Скарлетт фыркает, понимаю, что она мне не верит.
Краем глаза я вижу, как она опрокидывает стакан и залпом выпивает виски.
— Ладно. Тогда оставлю тебя.
Обескураженный, я хватаю ее за запястье. Она поворачивает голову, и наши взгляды встречаются.
— Не уходи.
Скарлетт сжимает губы, мучаясь выбором. Меня переполняет отчаяние, подталкивая остановить ее. Я провожу большим пальцем по ее ладони и мягко улыбаюсь:
— Выпей со мной еще. По-настоящему. Те двое прекрасно обойдутся без нас.
— Хорошо, — соглашается она. Я выдыхаю. — Только быстро. Не хочу смотреть финальные минуты игры на маленьком экране.
— Даю слово.
Я кивком заказываю еще одну порцию для нее и допиваю свою. Отодвигаю опустевший стакан, и Скарлетт замечает мое движение.
— Оставишь меня пить одну?
Я ухмыляюсь:
— Не учи меня плохому, Суровая Специя. Я за рулем.
— Бэнкс не пил, — заявляет она, выгнув бровь.
— Если я пущу его за руль, он врежется на моей машине в дерево. Трезвый или нет.
— Он настолько плохо водит?
— Он разбил свою последнюю машину в хлам через две недели после того, как забрал ее у дилера, — посмеиваюсь я.
Секунду она переваривает мои слова, а потом говорит:
— Да, могу поверить.
— В любом случае я не любитель выпить. Полбутылки пива и виски для меня достаточно, — признаю я.
Когда я был моложе, то пытался заглушить проблемы алкоголем, и никому не советовал бы повторять это.
Скарлетт пытливо смотрит на меня, как будто знает, что за моими словами кроется нечто большее, и хочет лично выяснить, что я скрываю. Ее интерес меня удивляет.
— Я тоже не любитель выпить, — говорит она, опуская взгляд на стакан и болтая янтарную жидкость. Тоска в ее голосе царапает меня изнутри.
Я открыто смотрю на нее, жадный до информации, но она прочищает горло и отгораживается от меня, сосредоточенно смотря на экран.
Нервно сглотнув, я говорю:
— Я хотел сказать раньше, но здорово, что ты здесь. Хоккей — твоя страсть, нечестно наказывать себя, избегая его.
На краткий миг я беспокоюсь, что зря сказал это, но, когда Скарлетт поворачивается ко мне со слабой улыбкой, понимаю, что нет. Грудь распирает от ее красоты, и я твердо решаю добиться не только таких легких улыбок, но и полноценных, которые, я знаю, смогут лишить меня дыхания.

Глава 12. Скарлетт

Я проглатываю стон и падаю на живот. Руки как желе от того, что я так долго держала планку. На коже выступил пот, вызывая неприятные ощущения. Пахнет от меня, наверное, тоже не слишком хорошо.
— Это было последнее упражнение. Как плечо?
Я злобно зыркаю снизу вверх на Адама и его дурацкую идеальную улыбку, а он смотрит на меня и ждет ответа. Он подпирает стену, скрестив руки на груди, отчего мышцы бугрятся под тесным черным лонгсливом, который кажется меньше на целый размер. Отсутствие пота у него на лице и боли в мышцах только усугубляют мою злость.
Мне нужен лед и «Тайленол», пока я не зарядила ему между ног. Адам помогает мне уже две недели, и хотя я могу сказать, что с каждым сеансом терапии мое плечо становится все лучше и лучше, но это не меняет того, каким раздражающим может быть этот мужчина.
Ненормально быть таким счастливым. Это граничит с неестественным.
Единственный раз, когда я видела его хоть сколько-нибудь расстроенным, был на хоккейном матче неделю назад, и даже тогда он быстро вернулся в свое обычное раздражающе веселое состояние, прежде чем я успела выудить больше информации. Как будто для него было абсолютно нереально позволить себе утопать в унынии вместе со всеми.
Я закатываю глаза:
— Тебя заводят боль и страдания? Чему ты улыбаешься?
Он низко смеется и почесывает челюсть.
— Меня заводят многие вещи, Скарлетт. Но боль и страдания? Не в моем стиле. Я улыбаюсь, потому что горжусь тобой.
— О.
Вот гадство. Что же его заводит? Нет. Забудь. Не хочу знать.
— О?
Я фыркаю.
— Да, о. Я не ожидала, учитывая, что не сделала ничего, чтобы мной гордиться. Я не буду считать, что хоть сколько-то приблизилась к желаемому результату, пока не смогу простоять в планке больше, чем тридцать секунд.
Адам сводит брови.
— Ты думаешь, что не достигла прогресса, потому что не можешь простоять в планке столько же времени, как раньше? — Я киваю, и он хмурится. — Это несправедливо по отношению к тебе и твоему лечению.
— Ну, все вокруг несправедливо, так что не вижу смысла заморачиваться по этому поводу.
Он вглядывается в мое лицо, как в шпаргалку на итоговом экзамене, который нельзя завалить. От его настойчивого взора накаляются нервы, о существовании которых я даже не подозревала.
— Скарлетт, пусть твоя профессиональная карьера закончилась, но это не значит, что хоккей для тебя недоступен. Не бросай свое увлечение и цели — черт, все свое будущее, — потому что тебе в жизни выпала дерьмовая карта. Не позволяй неудачам отнять у тебя все.
Адам отталкивается от стены и идет ко мне. Все мое тело покрывается краской и остро чувствует каждый его шаг. Я поднимаюсь с живота и сажусь на колени.
— Не говори так, будто знаешь меня на каком-то глубоком уровне, Адам. Мы даже не друзья.
Моя колкость отскакивает от него. Он лишь выгибает бровь с таким видом, будто я его забавляю.
— Даже не друзья? Ты меня ранишь, Суровая Специя. Я думал, мы весьма хорошо узнали друг друга.
Не понимая, чем занять руки, я провожу пятерней по волосам. Когда пальцы застревают в спутанном хвосте, я слишком сильно дергаю и морщусь от боли. Отлично.
— Ты в порядке? Плечо болит? — спрашивает Адам с легкой паникой в голосе.
Я на минуту закрываю глаза, чтобы обрести хоть какое-то подобие спокойствия, а когда открываю снова, он стоит прямо передо мной. Адам протягивает мне руку, а я просто таращусь на нее, как будто она на меня сейчас набросится.
— Давай помогу встать, — от души смеется он.
И тут до меня доходит, что я стою перед ним на коленях, а его пах прямо перед моим лицом. Межу нами достаточно места, чтобы я сразу же не вспыхнула от унижения, и я почти благодарна ему за это, но вспоминаю, что мои колени все еще на полу, а рот открыт.
— О Боже, — выдыхаю я.
Широко распахнув глаза, я хватаюсь за его руку и пытаюсь встать. Прикладываю усилие, чтобы подняться, а Адам одновременно тянет меня на себя, и я лечу. Прямо. В него.
У него вырывается возглас удивления, и одновременно с этим я впечатываюсь в его грудь. Едва успеваю ощутить животом его твердый и напряженный пресс и тут же врезаюсь подбородком ему в ключицу. Адам хватает меня за руку, помогая удержать равновесие.
— Господи, Скарлетт. Серьезно, ты в порядке? Надо присесть? Я могу принести тебе воды или сока…
— Все хорошо.
На самом деле нет, но будет, если ты отойдешь.
Его пальцы сжимают мои ладони, но он не отталкивает меня, как я ожидаю. Кажется, он только что… притянул меня ближе.
Я молюсь, чтобы он не почувствовал, как сильно бьется сердце у меня в груди или как оно ускоряется, когда наши взгляды встречаются и я не могу отвести глаза, как бы отчаянно ни пыталась.
Прерывисто вдохнув, я осторожно кладу ладони ему на грудь, делая вид, что пытаюсь отстраниться, но они намертво приклеиваются к твердым мышцам. Хмурю брови, чувствуя кончиками пальцев лихорадочные, неровные толчки под его ребрами.
Я провожу языком по губам и вздрагиваю, когда подушечка его большого пальца гладит внутреннюю сторону моей руки.
Адам опускает взгляд на мой рот и приоткрывает губы. Комната кружится, а потом полностью исчезает. В голове вспыхивают два слова, повторяясь снова и снова, пока игнорировать их становится невозможно.
«Поцелуй меня».
Адам скользит пальцами вверх по моей кисти, затем по плечу и останавливается у основания шеи. Он смотрит мне в глаза, словно спрашивая разрешения продолжать, и я без колебаний киваю. Рациональные мысли испарились. Остались только мы с Адамом и напряжение, нарастающее между нами, как электрический заряд, который только и ждет освобождения.
Сверкнув глазами, Адам кладет ладонь мне на затылок и зарывается пальцами в волосы. От мягкого давления его пальцев на кожу головы, у меня подкашиваются колени.
Я задерживаю дыхание, слушая, как он произносит:
— Скарлетт, можно тебя по…
Нашу близость разрушает трехкратный стук в дверь.
— Привет, ребята. Лед сейчас занят, и я подумала… ой. Эм… я пойду… подожду… снаружи. Ага. Снаружи.
Как и следовало сделать минуту назад, я толкаю Адама в грудь и пячусь назад, создавая необходимую дистанцию между нами.
— Уиллоу, — выдыхаю я. Сердце ухает в пятки.
Девчушка покраснела как помидор, и я не уверена, что выгляжу иначе, если судить по пульсирующим щекам. Она машет рукой и пытается скрыть свой шок за натянутой улыбкой.
— Привет.
Я чувствую, как Адам сверлит взглядом мой висок, но не могу посмотреть на него. Боже, о чем он думает? Я сглатываю комок в горле. Не хочу знать.
Адам откашливается.
— Кто на льду, Уиллоу? Скорее всего, произошла путаница. По расписанию сегодня утром лед только у вас со Скарлетт.
— Кажется, Ребекка и какая-то девушка. Я не разглядела издалека.
Ребекка — это еще один тренер. Я мало взаимодействую с ней, но она кажется довольно приятной. Если бы я любила заводить друзей, возможно, мы бы поладили.
— Ладно. Мы сейчас все выясним, и вы сможете позаниматься.
Я вытираю ладони о леггинсы и торопливо говорю:
— Вообще-то, я могу пойти с ней на лед и разобраться. Ты согласна, Уиллоу?
Я бросаю на нее умоляющий взгляд.
Она на миг округляет глаза и кивает.
— Ага. Полностью согласна.
— Ты уверена? Я… — начинает Адам.
— Отлично, — перебиваю я. — Идем, Уиллоу.
Я хлопаю в ладоши и спешу к двери. Схватив ее за запястье, тяну из кабинета в коридор. Сердце колотится где-то в горле.
Уиллоу старается угнаться за мной, спрашивая, все ли в порядке и что случилось. Я же бегу вперед и не отвечаю.
Только распахнув дверь женской раздевалки и шагнув внутрь, я отпускаю часть напряжения, которое душит меня.
— Надевай коньки, — говорю я и морщусь от резкости в собственном голосе. — Пожалуйста.
Я жду, пока она послушается, и начинаю лихорадочно метаться по комнате, ища собственные коньки и все необходимое для сегодняшнего занятия.
Уиллоу все это время наблюдает за мной, но ничего не говорит. Я бы сказала ей спасибо, если бы была уверена, что не ляпну что-нибудь крайне позорное. Например, как тоскую по Адаму, прижимающемуся ко мне, или как сильно жалею, что он не поцеловал меня, когда выпал шанс.
Полный капец.
Плюхнувшись на лавку, я роняю коньки на пол и сую в них ноги, шнурую сначала левый, потом правый. К тому времени как я заканчиваю, Уиллоу уже ждет меня у двери.
Я присоединяюсь к ней и киваю на коридор.
— Готова?
Она улыбается, показывая бирюзовые брекеты.
— Готова. А вы?
— Ага. — Я хмурюсь, когда она начинает возить ногой по полу. — Что?
Ее зеленые глаза насторожены.
— Вы можете сказать мне, если вам, ну, знаете, нехорошо. В смысле, вы, конечно, не обязаны, поскольку мы не подруги, и вы намного старше меня…
— Эй, — перебиваю я. — Во-первых, я не намного старше тебя. Мне всего двадцать три. А во-вторых, ты мне такая же подруга, как большинство людей. Я не самый легкий в общении человек, так что…
Она пожимает плечами:
— Я тоже. У меня нет других друзей, кроме девочек из команды. Но даже они, как говорит моя мама, поверхностные приятели. Которых нельзя пускать внутрь, чтобы видели тебя настоящую, а лучше держать на расстоянии вытянутой руки.
Я киваю, потому что точно знаю, о чем она. К сожалению, таких людей в моей жизни хватало. С такими друзьями можно поболтать в пустой комнате, но с ними не станешь разговаривать в полной. Такие не будут навещать тебя или звонить, когда болеешь, но поспешат обняться и сказать, как они рады, что ты в порядке, и как волновались за тебя, когда выздоровеешь.
Горечь желчью разливается в желудке. После травмы плеча и тяжелой операции, которая стала последним гвоздем в крышке гроба моей хоккейной карьеры, я могу по пальцам одной руки пересчитать сокомандниц, которые удосужились связаться со мной и спросить, как дела. Это не удивляло, поскольку я уже знала, что мы не настолько близки, но ранило не меньше.
Товарищи по команде должны быть теми, на кого ты можешь рассчитывать, когда потребуется быть рядом, но, к несчастью для меня, мой опыт в Калгари оказался другим.
— Похоже, твоя мама — умная женщина, — говорю я Уиллоу.
— Конечно. В кого, вы думаете, я такая умная?
Я выгибаю бровь:
— Справедливо. А в кого у тебя такое отсутствие скромности?
— А это лично мое, — гордо усмехается она, демонстрируя ямочки на щеках.
Мои губы расползаются в улыбке. Я часто вижу в Уиллоу себя. Может, поэтому мне так нравятся наши уроки. Они дарят мне чувство, будто это я достигла чего-то каждый раз, когда она бьет предыдущий рекорд или добивается новой цели. Как будто я использовала свой талант для чего-то полезного, а не потратила впустую. Прошло всего две недели, но даже за такое короткое время работы с ней я поняла, что она покажет выдающиеся результаты.
Я просто рада, что мне выпало быть маленькой частью ее пути.

Глава 13. Скарлетт

Я толкаю тележку между стеллажами с макаронами, когда идущая впереди мама резко останавливается. Она поворачивается к стене коробок и упаковок пасты и отставляет одну ногу в сторону.
— Спагеттини или спагетти?
— А есть разница?
Шокированный вдох.
— Смотри, не скажи такого при дедушке. Ты же знаешь, как он любит наши итальянские корни.
— Это преувеличение. Я итальянка всего на одну восемнадцатую, мам, — тяжело вздохнув, напоминаю я.
Она сердито смотрит на меня через плечо:
— Это потому, что отец разбавил твою кровь.
Это приводит меня в замешательство. Земля под ногами слегка качается.
Мы не разговариваем о моем отце — никогда. Даже не так, сейчас я даже отцом его не называю. Для меня он всего лишь донор спермы. Как еще описать мужчину, который заделал девушке ребенка, а потом свалил всего через год после его рождения? Нам лучше без него.
Однако я не знаю, стоит ли беспокоиться из-за внезапной маминой оговорки. Моя мама предпочла бы выпить средство для мытья посуды, нежели упомянуть о нем.
Я ничего не отвечаю, и мама отворачивается обратно к полке, задумчиво хмыкая.
— Как насчет лазаньи? Я могу убрать остатки в холодильник. Много не бывает. Верно, дорогая?
— Верно.
Она берет коробку с листами для лазаньи, кладет в тележку, которую я качу следом за ней, и идет дальше. — Расскажи, как дела на работе, — говорит она, беря банку протертых томатов. Та с лязгом падает в тележку. — Как твое плечо?
— Помедленнее. На какой вопрос отвечать первым? — посмеиваюсь я.
— Сначала про работу.
— Ладно. Уиллоу удивительная. Но большую часть этой недели мы провели в спортзале на беговых дорожках, и я знаю, что ей хочется обратно на лед. Но она замечательная спортсменка. Почти никогда не жалуется.
Тренировки на выносливость явно не относятся к ее любимым — да и кто их любит? — но она понимает, как это необходимо. Неважно, насколько она быстрая, если выдохнется слишком рано.
— Похожа на тебя, — говорит мама так обыденно, будто это очевидно.
— Она будет лучше меня. Уже почти стала.
Мама так громко фыркает, что покупатели в другом конце магазина могли ее услышать.
— Лучше тебя никого нет. Ты всегда была слишком скромной.
— Неважно, насколько я была хороша, мам. Мы можем поговорить о чем-нибудь другом?
Желательно до того, как я разревусь посреди магазина.
Мама резко останавливается передо мной, и тележка чуть не врезается ей в пятки. На этот раз она разворачивается и так свирепо смотрит на меня, что я вздрагиваю.
— Нет, не можем. Скарлетт, милая, ты упряма как осел. Это плечо, может, и завершило твою карьеру, но ты сама лишаешь себя успешного будущего. Ты рождена для гораздо большего, чем просто хоккей. Я хотела бы, чтобы ты перестала принижать себя потому, что лишилась игры.
Я так крепко сжимаю рукоять тележки, что кончики пальцев покалывает. Мамины слова впиваются в меня растопыренными когтями, но я прогоняю их, пока не потеряла самообладание.
— Нам нужно молоко, верно? Пойду возьму, — торопливо говорю я.
Мама начинает протестовать, но я уже оставляю ее позади.
В голове бардак, пока я иду по магазину, глядя в пол и стараясь не расплакаться.
Маме легко говорить. Легко любому, кто никогда не переживал такой потери. Как будто кусок тебя просто пропал, исчез в никуда, оставив после себя пустоту и вопрос, куда двигаться дальше.
Жить дальше не так просто, как кажется. Мама хочет как лучше, но это не имеет значения.
Быстро взяв молоко, я иду назад, ощущая по дороге укол беспокойства. Пока мама хорошо справляется сама, но вероятность, что с ней что-нибудь случится в мое отсутствие, становится проблемой. Я все время отвлекаюсь, гадая, в порядке ли она.
Я уже почти дошла туда, где оставила ее, когда слышу мужской голос. Сердце в груди подпрыгивает, как только я понимаю, что это дружелюбный тембр Адама.
— Кулинар из меня так себе, но Купер здорово помогает.
— Какая прелесть, — хвалит мама. — Моя Скарлетт почти никогда не помогала на кухне. Разве что когда я пекла. Она любит облизывать миски.
В ужасе я ускоряю шаг и заворачиваю в проход.
— Мама!
Ко мне устремляются четыре пары глаз, и я торможу. Мама пожимает плечами, как будто не сказала сейчас нечто невероятно смущающее, и поворачивается обратно к компании из трех человек.
Мой взгляд притягивается к Адаму. Он наблюдает за мной с улыбкой, которую я ощущаю внизу живота. На нем рваные джинсы, простая темно-синяя футболка и белые кроссовки. Волосы торчат из-под надетой задом наперед кепки и вьются за ушами.
Он выглядит хорошо. Очень хорошо.
— Привет, Суровая Специя, — приветствует он мягко и доброжелательно.
— Привет, Адам.
Мы почти не разговаривали с тех пор, как Уиллоу застала нас за… за тем, что случилось в четверг утром. Пятничный сеанс терапии вышел таким неловким, что меня подмывало вывернуть плечо неправильно, лишь бы закончить пораньше.
Ни один из нас не пытался поговорить о произошедшем, так что мы просто сделали вид, что ничего не случилось. Единственный недостаток этого плана состоит в том, что кое-что случилось. И я не уверена, что смогу притворяться и дальше. Ведь даже в людном супермаркете, когда нас разделяет тележка, а рядом стоит моя мама, воздух между нами сгущается от чего-то, чему я боюсь дать определение.
— Скарлетт, дорогая, ты уже знакома с сыном Адама и его девушкой? Они как раз рассказывали мне о своих планах на ужин.
На меня будто опрокинули ведро ледяной воды.
Его девушкой? Я прикусываю язык, чтобы не ляпнуть чего-нибудь неподобающего при его сыне. Ревность грозит разорвать мои внутренности в клочья.
Теперь понятно, почему вчера он ничего не сказал по поводу нашего почти поцелуя. Зачем упоминать то, о чем явно хочешь забыть?
Вопреки здравому смыслу я смотрю на стоящую рядом с ним женщину. Одной рукой она придерживает ремешок сумочки, а второй теребит свои очки в толстой оправе. Она ниже меня ростом и гораздо ниже Адама, но ей идет. Блестящие черные волосы ниспадают ниже плеч. Она похожа на эльфа. Адам рядом с ней просто великан.
— Нет, не знакома, — отвечаю я со спокойствием, которого ни черта не чувствую.
Посмотрев вниз, я натыкаюсь на взгляд мальчика с растрепанными темно-каштановыми волосами и такого же цвета глазами. Это глаза Адама, только более любопытные.
— Скарлетт, это мой сын Купер. Купер, это Скарлетт. Она тренер на катке и моя подруга, — говорит Адам, и мне приходится проглотить смех.
Подруга? Это вряд ли.
— Привет, — машет рукой Купер. Слегка порозовевшие щеки придают ему еще больше очарования.
— Привет, Купер.
Теперь моя улыбка более искренняя.
— А это Бет, — говорит Адам. Теперь он смотрит прямо на меня. Я чувствую. Но сама смотрю в сторону. — Мама Купера.
— И не его девушка. Адам мне не по зубам, — говорит эта Бет.
Я пытаюсь скрыть обрушившееся на меня облегчение за натянутой улыбкой, но Адам лишь смеется, словно знает что-то, чего не знают остальные. Если раньше не было так очевидно, что мне не пришлась по душе мысль, будто Бет — его девушка, то теперь это стало понятно. Его глаза триумфально сверкают.
Мои щеки горят от стыда, ведь я взревновала из-за недоразумения.
— Господи, — бормочет мама и лихорадочно приглаживает рукой волосы на макушке. — Извините.
Адам качает головой:
— Не извиняйтесь, Амелия. Вы же не нарочно.
— Моя мама редко ходит куда-нибудь с нами, но, когда ходит, все так думают, — говорит Купер.
Я вздрагиваю. Адам наблюдает за мной с молчаливым извинением на лице. Понимая, что ему не за что просить прощения, я незаметно качаю головой.
Не знаю, когда это произошло, но между нами все запуталось. И из-за таких неловких ситуаций мы должны все распутать. Он мой босс. Босс, который намного старше. Черт, да он стоит напротив меня со своим сыном с одной стороны и женщиной, которая этого сына родила, с другой.
Я не вписываюсь в этот ряд.
Выпрямив спину, я ищу на загроможденных полках, на чем бы сосредоточиться. Набор для тако? Выглядит отлично.
— На самом деле мы пытались выбрать мороженое на десерт. Может, у вас будут предложения? Мы никогда не можем сойтись на одном, — быстро меняет тему Адам.
Мама хлопает в ладоши.
— Зовите меня старомодной, но я люблю клубничное.
— А ты, Скарлетт?
Что-то в его голосе заставляет меня взглянуть на него. Что-то, от чего по телу бегут мурашки. Что-то очень похожее на отчаяние.
— Я люблю печенье со сливками.
— Я тоже! — ликует Купер, давая пять Адаму. — А какое еще?
Я делаю вид, что задумалась:
— Бабл-гам. А ты?
— Бабл-гам, — гордо улыбается он. — Но папа его не любит, так что мы никогда его не покупаем.
— Эй! Не надо валить на меня. Я его не «не люблю», — возражает Адам, его глаза весело сверкают.
— Тут я с вами согласна, — вставляет моя мама.
— Но ты же постоянно жуешь жвачку, — выпаливаю я, мои щеки горят.
Адам ловит мой взгляд и усмехается:
— Ты заметила?
— Только потому, что ты надуваешь пузыри, — пожимаю плечами я, надеясь, что выглядит так, будто мне все равно.
Его усмешка становится шире, и я понимаю, что он мне не верит. Мы оба знаем, что он не надувает пузыри.
— Мне нравится обычная жвачка. Я не люблю только замороженную.
Я запоминаю эту информацию на будущее, зная, что на это нет реальных причин.
— Что ж, думаю, нам надо взять по одному каждого вида, — предлагает Бет.
Она ласково улыбается Куперу. Очевидно, что сын ей очень дорог, и я задаюсь вопросом, почему они нечасто видятся.
— Класс! — восклицает Купер и разворачивается к отцу. — Можно, да?
— Да, ребенок. Можно.
Купер сияет:
— Пойду возьму. Сейчас вернусь.
И убегает.
— Только быстро! — кричит Адам вслед сыну.
Когда Купер заворачивает в другой проход, Адам виновато улыбается нам.
— Извините его. Похоже, он забыл хорошие манеры дома.
— Вероятно, это моя вина, — вздрагивает Бет.
Мама взмахивает рукой:
— Глупости. Он очень приятный молодой человек. Наблюдать такой восторг — чистый серотонин. Миру такого очень не хватает.
Я фыркаю:
— Ладно, мам. Ты опять начинаешь философствовать.
— Вы так правы, Амелия. Это полезно для души, — говорит Бет.
Полезно для души? Ох ты ж.
Адам ухмыляется мне:
— Как себя чувствует твоя душа, Скарлетт?
Я прищуриваюсь:
— Как будто мне тоже нужно два ведра мороженого.
Он смеется громко и открыто. Это выбивает воздух из моей груди. Как может такое простое действие обладать такой силой? Я выдыхаю, понимая, что Бет, возможно, не так уж неправа.
Моей душе слишком понравился этот смех.
Я прогоняю эту мысль, когда Купер бегом возвращается с полными руками мороженого. Переводя дыхание, он кладет обе ванночки в их тележку.
— Достаточно быстро? — спрашивает он у Адама.
Его отец посмеивается и взъерошивает волосы у сына на макушке.
— Да, приятель.
— О Боже, сколько времени? — ахает мама. Она подносит часы почти к самому лицу. — Если я сейчас же не займусь лазаньей, мы не поужинаем до завтрашнего утра.
Обрадовавшись возможности смыться, я говорю:
— Ты права. Нам пора.
— Жаль прерывать нашу беседу, но нам правда пора. Приятно было увидеть вас двоих снова и очень приятно познакомиться с вами… — Она замолкает.
Я тут же опускаю плечи и рвано выдыхаю. Беру маму за руку и крепко сжимаю, жалея, что память не передается через прикосновение.
— Бет, — выпаливает Бет. На ее лице на миг отражается растерянность. — Приятно было познакомиться, Амелия.
Мама улыбается, но эта улыбка не достигает глаз.
— Верно. Да.
На меня обрушивается удивление, когда Адам подходит к нам и берет обе мамины руки в свои, включая ту, которую я слишком сильно сжимаю. Место контакта покалывает, но на этом трудно сосредоточиться, ведь его большой палец проводит по моей коже долгим успокаивающим движением. Адам внимательно смотрит на маму с мягким выражением лица. Там нет и следа жалости или осуждения. Мое сердце колотится о ребра.
— Надеюсь, скоро мы снова встретимся и поболтаем, Амелия. Вы должны рассказать мне, как получилась лазанья. — Он подмигивает, заставляя маму покраснеть.
— Я сделаю как можно вкуснее. Скарлетт может принести в понедельник для вас и Купера, — восклицает она.
Адам широко улыбается:
— Было бы здорово. Спасибо.
Лежащая поверх моей рука еще раз сжимается и исчезает. Я тут же скучаю по прикосновению.
— Увидимся в понедельник, Суровая Специя. Наслаждайся выходными.
Мой ответ выходит слишком хриплым.
— Да, до встречи.
Адам не отходит сразу же, а размыкает губы, как будто хочет сказать что-то еще. Я смотрю ему в глаза и понимаю, что тянусь на цыпочках ему навстречу. Что за черт?
Едва заметное покачивание головой — это все, что я получаю, прежде чем он возвращается к своей семье. Я опускаюсь на пятки и тяжело сглатываю.
Бет переводит взгляд с Адама на меня с молчаливым вопросом, который так и остается без ответа. Они с Купером быстро прощаются с нами, разворачивают свою тележку и уходят. Адам кладет ладонь на плечо Купера, и у меня в груди становится тесно.
— Они мне понравились, — говорит мама, когда троица исчезает из вида.
Я согласно киваю, и в этот момент у меня в кармане вибрирует телефон. Достав его, я читаю сообщение на экране и даже не пытаюсь удержать расползающиеся в улыбке губы.
Адам Уайт: «Если тебе вдруг интересно, моей душе стало гораздо лучше после встречи с тобой».

Глава 14. Адам

Несмотря на сомнения Купера, наша куриная запеканка получается весьма недурно.
Когда в моей жизни появился ребенок, мне пришлось пройти всю кривую обучаемости кулинарии. Учитывая, что меня никогда не учили готовить, а пытаться самому мне было неинтересно, спустя десять лет я стал очень даже неплох в этом деле.
По крайней мере так мне говорят. Остается открытым вопрос, правда это или мелкая безобидная ложь, чтобы утешить.
Спагетти, тако и бургеры на гриле — единственные три блюда, которые я успешно освоил, но это лучше, чем холодные хот-доги и хлопья, с которых я начинал.
Купер подсаживается рядом и с подозрением смотрит на уложенные в форму курицу, рис и брокколи. Я откладываю на столешницу кусок сыра, который натирал, и убираю несколько прядей с его лица.
— Что думаешь? Съедобно?
Он морщит нос:
— Ты добавлял специи?
— Конечно.
«Кажется».
— Я не видел, — говорит он.
— Тогда почему ты ничего не сказал, пока курица была на сковородке?
— Я только сейчас заметил, когда посмотрел, какая она бледная. На вкус будет как резина.
Я глубоко вздыхаю.
— Не будет она как резина.
— Будет. Ты всегда забываешь специи, и она всегда как резина.
— Оу. Не нужно щадить меня, потому что я твой папа и все такое, — бурчу я.
Купер поднимает на меня глаза, хлопая густыми ресницами:
— Я думал, что врать нехорошо? Ты хочешь сказать, что правила изменились?
Я прижимаю пальцы к вискам и медленно массирую круговыми движениями.
— Из-за тебя я поседею намного раньше времени.
— Всегда есть краска для волос.
— У тебя на все есть ответ, а?
— Всегда, — широко улыбается он.
Я смеюсь и толкаю к нему наполовину заполненную миску с сыром, а сам натираю еще.
— Разложи это сверху, пока я закончу.
— Есть, капитан.
— Я папа, идиот.
Он театрально ахает:
— Ты только что назвал меня идиотом?
— Эй, следи за языком, — отчитываю я, сдерживая улыбку.
— Скорее бы уже вырасти, чтобы ты прекратил так говорить, — вздыхает он.
Я прыскаю.
— Ты никогда не станешь слишком взрослым для старого доброго нагоняя, Куп.
— Тебе нужна девушка.
— Чего? — захлебываюсь я. Такой поворот разговора застал меня врасплох. — Что ты знаешь о девушках? У тебя же ее нет, верно?
Он изображает рвотные позывы.
— Ни за что.
— Хорошо, — расслабляюсь я. — Не следует заводить девушку, пока тебе не исполнится по меньшей мере двадцать семь.
— Двадцать семь? — округляет глаза он.
— Ага. Будь как можно дольше сосредоточен на музыке и живописи без отвлекающих факторов.
Я передаю ему остальной натертый сыр и начинаю убирать беспорядок на столешнице.
— Все равно девочки мне пока не интересны, папа. Я говорил о тебе, — заявляет он, похоже, не собираясь оставлять эту тему в покое в ближайшее время.
Решив подыграть ему, я говорю:
— Ладно, так ты думаешь с девушкой что? Я перестану тебя воспитывать?
— Ну, если ты сосредоточишься на другом человеке, то может быть. Но тебе будет полезно иногда поговорить с кем-то другим. Ты никуда не ходишь после работы, только если встретиться с тетей Авой и дядей Ли или с кем-то из коллег.
В кухне повисает тишина.
Он правда такой проницательный или это я так очевиден? Господи.
Не сказать, что я отшельник. Я выбираюсь из дома и провожу время с другими людьми. Но, возможно, Купер не так уж ошибается. Если я не с Оукли и Авой, или с Бэнксом и Бри, или даже с Бэт, то я дома с Купером. Я не считал, что это неправильно, но теперь, здраво поразмыслив, понимаю, что Скарлетт — единственная женщина за много лет, с которой я проводил время вне этой группы.
Единственная женщина, с которой я захотел провести время.
Это понимание вышибает из меня дух. Я роняю грязные столовые приборы и мерные стаканы в мойку и хватаюсь за край столешницы.
Что это вообще значит? Она моя сотрудница, и я забочусь о ней. Конечно, между нами есть химия. Может, за последние несколько лет я немного отвык от женщин, но я не мертвый. А только мертвый не почувствовал бы, что между нами явно что-то есть. Как будто нас соединяет провод под напряжением.
Но это всего лишь сексуальная энергия, искрящая между двумя людьми, которых влечет друг к другу. А меня неимоверно влечет к Скарлетт, нет смысла отрицать. В ней нет не единой черты, которая не сводила бы меня с ума, начиная с ее покрытых веснушками щек и ярких голубых глаз и заканчивая ее круглой упругой задницей и мускулистыми бедрами.
И в иных обстоятельствах я, возможно, поддался бы этому влечению. Возможно, я уже узнал бы, каково чувствовать ее под собой и исчезает ли ее суровость, когда я буду в ней по самые яйца и она кончит на моем члене.
Но так нельзя. Секс ведет к чувствам, а чувства ведут к проблемам. Сейчас я должен думать о Купере. Даже если он убежден, что мне нужна женщина, я не могу так рисковать.
Из задумчивости меня выводит хлопок входной двери. Мои вцепившиеся в столешницу ладони вспотели, и я опускаю их по швам.
— Пап? — настороженно, почти робко спрашивает Купер.
— Ты прав, ребенок. Мне надо чаще выбираться из дома, — признаю я. Тут не поспоришь.
— Мне нравится, что ты все время рядом. Я не имел в виду, что не нравится.
Вздохнув, я глажу его по спине:
— Я знаю. Без своего старика ты не знал бы, что делать.
— Поверить не могу, что мы были в магазине и забыли чесночный хлеб. Это самая важная часть хорошего ужина, — кричит Бет с порога.
Шаги босых ног по полу становятся все громче, и наконец она входит в кухню.
Я быстро ставлю запеканку в духовку и завожу таймер. Повернувшись к кухонному островку, я смотрю, как Бет ставит на столешницу пакет и бутылку белого вина.
— Ты взяла целый или нарезку? — спрашивает Купер, заглядывая в пакет. Торжествующе поднимает кулак в воздух и достает толстый батон. — Да!
— Ты за кого меня принимаешь? За новичка? — подбоченивается Бет.
Купер широко улыбается и идет к духовке, достает из нижнего ящика противень и кладет на него хлеб.
Бет поворачивается ко мне и показывает на вино:
— Открыть? Я решила взять, пока была в магазине. Ты же по-прежнему любишь вино?
— Да. Но с удовольствием выпью газировки с тобой.
Я не пью в присутствии Бет, потому что не вижу смысла дразнить ее, зная, что ей нельзя употреблять алкоголь. Это не такая большая потеря, учитывая, что я не любитель спиртного.
Тем не менее я вытаскиваю из ящика штопор, нахожу бокал и достаю из холодильника газировку. После этого я бросаю ей штопор и стеклянную банку колы, а также ставлю свой бокал. Сосредоточенно нахмурив брови, она открывает пробку.
— Чем вы занимались, пока меня не было, мальчики? Когда я вошла, было так тихо, что я подумала, будто вы ушли, — говорит она, откладывая пробку в сторону.
Я забираю у нее бутылку и наполняю свой бокал.
— Купер просто выражал обеспокоенность моей светской жизнью.
— Я сказал, что ему нужна девушка, — напрямую добавляет тот.
Бет смеется:
— Добро пожаловать в клуб, дружок. Я говорю ему это весь последний год.
— И я каждый раз отвечаю тебе, что мне и так хорошо.
— И тогда я говорю, что в твоем сердце слишком много любви, чтобы дарить ее только нам двоим, — вздыхает она.
Купер подходит к раковине, чтобы смыть с рук жир от чесночного хлеба. Он использует слишком много мыла, и я не могу сдержать улыбки.
— Мама права.
— Знаешь, обычно дети не хотят, чтобы их родитель встречался с кем-то новым. Почему ты не устраиваешь истерику, как нормальный ребенок? Где аргумент «так нечестно»?
— Я всегда был взрослым для своего возраста.
— Это значит, я могу перестать просить тебя споласкивать свои тарелки, прежде чем поставить их в посудомойку, и не напоминать об этом каждый день? — спрашиваю я.
Он насупливается:
— Видишь? Именно поэтому тебе нужна девушка. Мне нужен кто-то на моей стороне, а мама слишком предвзята, потому что она моя мама.
Бет наблюдает за нами с теплой улыбкой, которая говорит о том, что она счастлива быть здесь, с нами, даже если мы ничего не делаем. Я подношу бокал к губам и улыбаюсь поверх его края.
— С чего ты взял, что моя воображаемая девушка будет на твоей стороне? — спрашиваю я, наблюдая, как он осторожно тянет из холодильника бутылку голубого «Гаторейда»[11]. — Это же не голубой «Гаторейд» у тебя в руке? Ты же не посмел бы стащить мой вкус, верно?
Купер сглатывает и медленно кладет бутылку обратно, после чего достает другую.
— Голубой? Нет, старик. Это оранжевый.
Бет качает головой:
— Вы оба смешные.
— Не смешные. Просто я щепетильно отношусь к своим спортивным напиткам, — бурчу я.
— Скорее жадничаешь, — хмыкает Купер. — Может быть, девушка научит тебя делиться.
Я рычу.
— Хватит про девушку, ладно? Дай мне баловать и смущать тебя своей любовью.
Бет хлопает ладонью по столешнице. Я вздрагиваю от неожиданности и резко поворачиваю голову в ее сторону. Она озорно улыбается.
— Чуть не забыла спросить, что происходит между тобой и той рыжеволосой женщиной из магазина. Это она причина того, что ты так противишься идее завести девушку? — Бет ахает и прикрывает рот ладонью. — Ты с ней встречаешься?
Я пропускаю мимо ушей большую часть ее слов, зацепившись за единственную фразу.
— Ее зовут Скарлетт, а не «та рыжеволосая женщина», — тихо предупреждаю я.
Бет таращит глаза, а Купер говорит:
— Примем это как «да».
Я закрываю глаза и глубоко вдыхаю. Под кожей растет раздражение, но не только из-за их непрекращающихся подколок. Еще из-за порхающего ощущения в животе при упоминании Скарлетт и девушки в одном предложении. Не к добру. Совсем.
— О Боже, — говорит Бет. Открытый рот выдает ее удивление. — Она правда тебе нравится. Клянусь, я почувствовала связь между вами, но решила, что, наверное, придумываю. Обалдеть.
Я прищуриваюсь:
— Почему вы оба ведете себя так, будто если мне нравится женщина — это что-то невероятное? Это оскорбительно.
— Значит, она тебе нравится? — самодовольно спрашивает Купер.
— Нравится, — отвечает за меня Бет, и они дают друг другу пять поверх острова.
Я всплескиваю руками:
— Я больше не буду говорить на эту тему.
— Потому что мы правы, — радуется Купер, и они снова дают друг другу пять.
— Потому что моя личная жизнь — это мое дело, а не ваше, — поправляю я.
— И потому что мы правы, — не сдается он.
— Купер, — пыхчу я.
— Хорошо, — вздыхает он. — Но, если тебе интересно, я думаю, что она хорошая. Я еще не встречал плохих людей, которым нравились бы оба моих любимых вкуса мороженого.
— И сколько таких людей ты встречал за все свои двенадцать лет? — возражаю я.
Он грозно смотрит на меня:
— Уйму.
— И кто, скажи на милость, эта уйма?
— Адам, — прерывает меня Бет, хихикая. — Сколько до ужина?
Я поднимаю бровь, словно спрашивая, что это ее способ сменить тему?
— Нам надо знать, когда ставить чесночный хлеб, верно, Куп?
— Верно, — кивает он.
— Вы уже нарезали латук для салата? — спрашивает Бет.
— Еще нет.
И вот так просто тема закрыта. Если бы я так же легко мог избавиться от своего увлечения Скарлетт. Вместо этого меня одолевает зуд, который я не смогу унять до понедельника, пока снова не увижу ее.

Глава 15. Адам

Я вставляю в принтер стопку бумаги и падаю в кресло. Оно медленно вращается, а я закрываю глаза.
В моей работе мне не нравится всего несколько моментов, и главный из них — горы бумаг, которые успевают скопиться в моем кабинете за несколько дней. Графики сотрудников, заказы оборудования и деталей, ждущие утверждения планы занятий — вот всего несколько примеров того, что лежит на моем столе. Что-то отмечено красной ручкой, что-то остается нетронутым.
Бэнкс, которого я нанял в прошлом году, очень мне помогает, но есть некоторые дела, заниматься которыми я доверяю только себе. Ава называет это навязчивой идеей, я же называю это желанием убедиться, что все сделано правильно. Не то чтобы я не доверял Бэнксу — если бы не доверял, то вообще не нанял бы его, — просто я уверен, что сделаю лучше. В конце концов, это моя компания. Условно говоря, «ЛКУ» мне как второй ребенок. Никто лучше меня не знает, как работает фирма.
Вот почему в половине пятого вечера я все еще сижу в кабинете, вместо того чтобы забрать сына после репетиции джаз-бэнда. Поняв, что не закончу вовремя, я в отчаянии позвонил Оукли, и тот убедил трех своих детей поехать после школы в «Макдональдс» и подождать, пока Купер закончит репетицию, чтобы потом отвезти его домой. Скорее всего, долго уговаривать их не пришлось, но я все равно благодарен.
Было бы легче просто забрать работу с собой, но я с самого начала отказывался это делать. Мои родители брали работу на дом, и это разрушило нашу семью. Разорвало ее, как тонкую бумагу, и разбросало обрывки по всегда натертому воском, блестящему полу в доме моего детства.
Если придется заплатить парой дополнительных часов в кабинете за возможность спокойно поесть за кухонным столом вместе с сыном и послушать, как прошел его день и любые сплетни, которыми готов поделиться двенадцатилетний ребенок, я не раздумывая соглашусь поработать в офисе.
Я провожу ладонью по лицу и выдыхаю скопившееся в груди напряжение, когда в ящике стола звонит сотовый. Витая в облаках, я достаю его и, не глядя на экран, отвечаю:
— Алло.
Хриплый смех Тайлера царапает слух.
— Привет. Как дела?
— Пытаюсь доделать бумажную работу. Хотел написать тебе после вчерашней игры, вы, ребята, играли феноменально. «Варриорс» без вопросов выйдут в финал конференции[12] в этом году.
И они заслуживают этого. Лишившись Оукли в прошлом году, они сломались. Чудо, что они вообще решили бороться за кубок в этом сезоне. Большинство болельщиков ожидали, что для восстановления команды до конкурентного уровня потребуется несколько сезонов.
— Спасибо. Это наша цель. Тем не менее надо сохранять спокойствие. Ты знаешь, что бывает со мной, когда я слишком задираю нос.
Я смеюсь:
— Ага, ты полсезона болтаешься в третьем звене. Ты теперь ключевой игрок, Тай. Первое звено или никакого.
— Ты говоришь как моя жена.
— Великие умы, — замечаю я.
Он прочищает горло.
— Кстати о моей жене, ты точно придешь на ее день рождения, да?
— Ой, простите. Я забыл отправить официальный ответ на приглашение, ваше величество? — поддразниваю я.
— Забыл.
Он, как всегда, прямолинеен.
Я улыбаюсь и, как заскучавший на уроке ребенок, вожу красной ручкой по расписанию на следующую неделю. Вверху страницы жирным шрифтом напечатано имя Скарлетт рядом с ее следующими сменами, и неожиданно она снова занимает все мои мысли.
Я постукиваю ручкой по столу.
— Конечно, я приду. Бесплатное пиво и морская прогулка на яхте? Как я могу отказаться?
— Я так и сказал Грей. Может, мы теперь и стариканы, но пиво, еда и развлечения соблазнят нас в любое время.
— Возраст просто значит, что мы можем позволить себе качество. Не припомню, когда в последний раз пил то дешевое пиво, которое мы употребляли в колледже.
Меня пробирает дрожь от воспоминаний о воде — по всем параметрам — со вкусом пива, которой мы наполняли наши бочонки.
Боже, на солнце оно становилось еще хуже, чем когда мы держали кеги в холодильнике. По крайней мере, если алкоголь был холодным, то сложнее было понять, насколько он безвкусный.
— Дешевое пиво и дорогое вино из погреба твоих предков. Вот это было время, — вздыхает Тайлер.
— Знаешь, каким-то образом мой отец всегда просекал пропажу вина. Его не волновала вечеринка или рвота на заднем дворе. Последней чертой всегда становилось чертово вино. — Я смеюсь. — Оглядываясь назад, именно поэтому я предлагал его всем, словно воду из-под крана.
— Конечно, поэтому. Твой папаша и тогда был таким же мудаком, как сейчас. Честно говоря, нам следовало бы осушить весь погреб. Козел это заслужил.
— Ты прав, — соглашаюсь я.
— Кстати о сморчке, ты с ним давно общался? Твои родители придут на ярмарку?
Ярмарка — ежегодное мероприятие, которое организует «ЛКУ» в конце каждого хоккейного сезона, чтобы отпраздновать успехи всех наших клиентов. Мы арендуем пару аттракционов, нанимаем артистов и наедаемся до отвала у ларьков с едой. В этом году большую часть планирования взяла на себя Бриэль, и ярмарку назначили на последние выходные июля.
— Надеюсь, что нет. У них нет причин приходить, — говорю я.
На заднем фоне раздается пронзительный визг, и Тайлер кричит:
— Оливер! Ты что, налепил жвачку в волосы своему брату? Прямо у меня на глазах? Где ты вообще ее взял?
— В маминой сумочке, — смущенно отвечает шестилетка.
— Оли, разве можно копаться в маминых вещах?
Пауза.
— Нет, папа.
— Иди извинись перед братом, пока я найду твою маму и скажу ей, что нам надо побрить Джеймисона налысо.
— Ты в порядке? — спрашиваю я, когда становится тихо.
Тайлер фыркает от смеха:
— Я думал, с одним ребенком тяжело. О, каким я был наивным.
— По крайней мере, Оли будет расти с другом.
— Ага, поэтому вместо одного дьявола, я получил двоих… ой!
В телефоне слышится возня, а потом меня приветствует Грейси:
— Да, Тайлер. Сходи за бритвой, а потом ты должен будешь приложить все усилия, чтобы сбрить все кудряшки нашего бедного сыночка.
— Я? Ты имеешь в виду «мы», верно? — спрашивает Тайлер на заднем фоне.
Грейси фыркает:
— О нет. Я имею в виду «ты». Не хочу, чтобы он ненавидел меня за это.
— Пусть он ненавидит меня?
— Я бы предпочла, чтобы он не ненавидел никого из нас, но если у меня только два варианта… Прости, детка.
Я прикусываю губу, чтобы не рассмеяться, и, включив громкую связь, ставлю телефон на стол. До сих пор трудно поверить, что всего десять лет назад Тайлер делал вид, что его не интересует откровенно влюбленная в него Грейси. Это была типичная драма с участием его лучшего друга и по совместительству ее брата, но с добавлением страха серьезных отношений со стороны плохого парня.
Они оба самые упрямые люди, которых я знаю, но каким-то образом в итоге все наладилось. Свидетельство тому счастливый брак и двое прекрасных детей.
— Адам? — окликает Грейси.
Я опираюсь локтями на край стола.
— Привет, Грей.
— Ох, пожалуйста, не называй меня так. Сегодня утром я обнаружила седой волос. К счастью, только один, но испугалась на всю жизнь. Я старею прямо на глазах.
— Ты его выдернула?
— Да. Представь, если бы его увидел Оукли. Он бы мне никогда этого не забыл, — смеется она.
Дьявол на моем плече злобно улыбается.
— Вообще-то, я знаю из достоверных источников, что твой брат вырвал свой первый седой волос в прошлом году. Ава взяла с меня клятву молчать, но я готов рискнуть.
— Вот грязный обманщик. Он только на днях говорил мне, будто уверен, что никогда не поседеет.
Я цокаю языком:
— Вот наглец.
— Спасибо за оружие, которое пригодится мне в следующий раз, когда он попробует меня разозлить. Я хочу сказать, что теперь у тебя в долгу, но на самом деле я заставила Тайлера позвонить тебе в надежде попросить что-то вроде одолжения.
Это подогревает мой интерес.
— О? Грейси Бейтман умоляет старину об одолжении? Это должно быть интересно.
Она смеется.
— Ну, вообще-то, это больше просьба, чем одолжение.
— Ну, давай. Я не становлюсь моложе.
— Ты же знаешь, в эти выходные намечается вечеринка в честь моего тридцатилетия и все такое, поэтому я очень надеялась познакомиться с этой Скарлетт. По личным причинам, конечно, — выпаливает она на одном дыхании, запыхавшись к концу тирады.
— По личным причинам? — посмеиваюсь я.
Единственное «личное» в ее просьбе — это моя личная жизнь. Только один человек мог растрепать моим друзьям об отношениях — или их отсутствии — со Скарлетт, и, когда я доберусь домой, его ждет обильный душ из водяного пистолета.
— Дай угадаю. Купер?
Мгновение тишины, после чего по моим барабанным перепонкам бьет голос Грейси.
— Возможно. Но это неважно! Важно, чтобы ты привел ее на мой праздник. Обещаю не донимать ее вопросами и не отпугивать. Только представь, как хорошо она проведет время на частной яхте в Тихом океане под восхитительными лучами летнего солнца.
Я провожу рукой по волосам и сглатываю ком в горле. Хотел бы я, чтобы Скарлетт познакомилась с моими друзьями? Безусловно. Но со мной уже идет Купер, а привести их обоих попахивает расчетом. Хочу ли я устроить так, чтобы они могли по-настоящему узнать друг друга? Чтобы Купер сблизился с женщиной, которая, возможно, совсем недолго будет рядом?
— Это не так просто, Грей. Там будет Купер.
Она фыркает:
— И что в этом плохого? Судя по тому, что он сказал Мэддоксу, она ему очень понравилась.
А, значит он сплетничал со старшим отпрыском Оукли и Авы. И это означает, что его родители получили подробный отчет обо всем сказанном.
— Я не хочу, чтобы он привязывался к человеку, если я не уверен, что это надолго. Последнее, что ему нужно, — это снова почувствовать себя брошенным, как это было с Бет. Это плохо отразится на нем.
Мои слова тревожно повисают в наступившем молчании.
Грейси смягчает голос:
— Это все веские доводы, Адам. Но как же ты? Что же, тебе вечно быть одному?
Меня передергивает.
— Я бы не хотел. Но Купер на первом месте. Ты это знаешь.
— Я знаю, что это больше территория Авы и мы не очень-то обсуждаем такие вещи, но, Адам, если ты испытываешь какие-то чувства к этой женщине, то просто обязан попробовать. Купер хочет, чтобы ты был счастлив. Мы все хотим.
В животе становится пусто. Я потерял способность делать вид, будто у меня нет чувств к Скарлетт. Если это видит даже мой двенадцатилетний сын, то очевидно, что они действительно есть.
— Испытывать чувства и действовать — совершенно разные вещи.
Она вздыхает.
— Просто пригласи ее на вечеринку. Купер будет занят с детьми, и это идеальная возможность провести с ней больше времени в непринужденной обстановке.
— Ладно, — сдаюсь я. Пульс ускоряется от перспективы отдохнуть в компании Скарлетт. — Я ее приглашу. Но ничего не обещаю. У нее могут быть другие планы.
Грейси пищит.
— Божечки, да! На всякий случай добавлю ее в список гостей.
В мою дверь стучат, отчего она слегка приоткрывается. Я смотрю на наручные часы и хмурюсь. Никого уже не должно быть.
— Грей, мне пора. Буду держать тебя в курсе, хорошо?
— Хорошо. Береги себя, Адам. Люблю тебя!
— И я тебя люблю, — отвечаю я, прежде чем нажать отбой и заблокировать экран телефона.
Дверь распахивается до конца, и я застываю при виде гривы рыжих кудряшек.
«Вот черт!»

Глава 16. Скарлетт

Я собираюсь домой и уже подхожу к дверям, когда в здание влетает Уиллоу. Она в панике оглядывается, в широко распахнутых глазах плещется страх. Стоит ей увидеть меня, как она резко разворачивается в своих старых, потрепанных кедах и бежит ко мне.
Девушка врезается в меня облаком тугих черных кудряшек и неожиданно обнимает обеими руками за пояс. Мои мышцы застывают, прежде чем оттаять, позволяя мне обнять ее в ответ.
— Уиллоу?
Она утыкается лицом в мое плечо, и моя футболка промокает от слез. Я обеспокоенно свожу брови.
На меня обрушивается желание защитить ее, заставляя крепче прижать девушку к себе. Что бы ни случилось, я знаю, что справлюсь с этим. Она моя ученица, и я привязалась к ней сильнее, чем думала. Особенно учитывая короткие две недели нашего знакомства.
Полагаю, Уиллоу так влияет на людей. Она особенная. Я поняла это, как только мы встретились.
— Что случилось? — мягко, осторожно спрашиваю я. Она мотает головой и громко сглатывает. — Уиллоу, я не могу исправить то, чего не знаю.
— Я не хочу бросать хоккей. Он все, что у меня есть, — шепчет она.
Я растерянно моргаю:
— Зачем его бросать? Не надо. Мы тебя любим.
Она опускает руки и пятится назад, сердито вытирая опухшие глаза.
— Это неважно. Не знаю, почему пришла сюда.
— Погоди, — торопливо говорю я, когда она поворачивается к двери, словно раздумывая, уходить или нет. — Ты пришла сюда высказаться, верно? Так давай поговорим. Не убегай.
— Я не знаю, почему пришла сюда.
— Хорошо, — киваю я, — тогда давай выясним. Но не в коридоре. Идем.
Взяв Уиллоу за руку, я веду ее в комнату для персонала.
Добравшись до стеклянной двери, я отпираю ее, и мы заходим внутрь. Уиллоу осматривает незнакомое помещение, слегка кивая в знак одобрения.
Это приятно оформленная комната с кожаным диваном, несколькими креслами и маленькой кухней, оборудованной полноразмерным холодильником и модной мини-печкой. На столешнице стоят дорогая кофемашина, которой я опасаюсь пользоваться, чтобы не сломать, и вращающаяся подставка с кружками, исписанными дурацкими фразочками.
Уиллоу направляется прямиком к посуде и заливается смехом. Я одновременно рада, что она улыбается, и беспокоюсь о том, что могло так резко изменить ее настроение.
Подойдя к ней и посмотрев на кружку, я рычу:
— Адам.
Это матово-черная чашка с надписью «Если потерялась, верните Суровой Специи» и дьявольскими рожками сверху.
— Ему нравится вас бесить, а? — спрашивает Уиллоу, вешая кружку обратно на крючок.
— Если бы злить меня было олимпийским видом спорта, Адам получил бы все золотые медали.
Я сажусь на диван и хлопаю рядом с собой. Уиллоу протяжно выдыхает, но присоединяется ко мне.
— Но сейчас речь не про Адама и его хобби. Рассказывай, что происходит и почему ты думаешь, что тебе придется уйти из хоккея.
Уиллоу сжимает колени руками.
— Мама не может оплачивать занятия. Она и раньше не могла, но я была репетитором для нескольких богатых детишек, занимаясь с ними до уроков, во время обеденной перемены и после уроков, чтобы оплачивать хотя бы половину, а теперь учебный год закончился, и вариантов нет. Ей опять сократили часы на работе, а с учетом моих братьев и сестер, даже если я смогу найти другую подработку, она больше не потянет вторую половину. Она даже не уверена, смогу ли я остаться в хоккейной команде в следующем сезоне.
У меня сжимается сердце. Черт!
— Это… — начинаю я.
— Ужасно? — заканчивает Уиллоу. — Да. Я не могу не играть в хоккей, Скар. И я не знаю, возможно, я пришла сюда потому, что из всех, кого я знаю, только ты можешь понять.
— Потому что я все потеряла.
Боже, эти слова причиняют боль. Это как плеснуть водки на открытую рану.
Я откидываюсь на спинку дивана и тру лицо. Как давать кому-то совет, когда я не могу справиться с собственными проблемами? Я, вероятно, последний человек в мире, к которому нужно обращаться, но, похоже, могу оказаться единственным вариантом для Уиллоу. А значит, нельзя сидеть здесь и упиваться горем в замке из жалости, который строила для себя большую часть года. Возможно, для меня слишком поздно возвращаться, но для нее точно нет.
— Это не конец, Уиллоу. Далеко не конец. Если ты думаешь, что Адам позволит тебе уйти отсюда до того, как ты будешь готова, тогда ты и правда понятия не имеешь, что он за человек и насколько ты хороша.
Она молча смотрит на свою обувь, и я продолжаю:
— Ты знаешь, что он разыскал и нанял меня, только чтобы тренировать тебя?
Она резко поворачивает голову ко мне.
— Нет.
— Как только он узнал, что я в городе, то сразу же пригласил и даже предложил помочь с плечом, только бы я согласилась работать на него. Он сделал это, потому что хотел для тебя самого лучшего, и даже если я больше не выигрываю золотых медалей, я все равно лучшая.
Мои глаза округляются, когда я осознаю, что сказала — или, вернее, с чем согласилась. Губы Уиллоу растягиваются в слабой улыбке.
Я прочищаю горло.
— В любом случае я хочу сказать: ты ни за что не бросишь хоккей. Мы что-нибудь придумаем.
Это самое настоящее обещание.
На ее лице отражается смесь сомнений и надежды, но она кивает и говорит:
— Он еще здесь? Надо пойти пообщаться с ним сейчас, пока я не ушла и не потеряла настрой.
— Настрой? — смеюсь я и получаю сердитый взгляд. — Точно. Мы не хотим, чтобы ты потеряла настрой. Несколько минут назад он был у себя в кабинете.
Мы встаем с дивана и выходим.
— Вы правда согласились на работу, только чтобы заниматься со мной? — спрашивает Уиллоу, когда мы оказываемся в темном коридоре. Если каток закрыт, то верхний свет выключают, оставляя только тусклое дежурное освещение, чтобы было видно дорогу.
— Адам рассказал мне, насколько ты хороша, и я ответила согласием. И ни разу не пожалела о своем решении.
По крайней мере в том, что касается работы с ней. А вот насчет Адама? Пару раз такое приходило мне в голову. В последнее время все чаще, хотя я думаю, это обусловлено совершенно другой проблемой.
— Ладно, — тихо пробормотала она.
— Значит, у тебя трое братьев и сестер? Кто именно? — спрашиваю я и сама морщусь от своих попыток непринужденно болтать.
Мне несвойственно расспрашивать других про личную жизнь. Большую часть времени я не вижу смысла узнавать тех, кто не задержится в моей жизни надолго. Не понимаю необходимости сближаться с временными людьми.
Тем не менее о жизни Уиллоу мне хочется узнать больше. И я думаю, это потому, что я уже создала привязанность, которую не желаю рвать, независимо от ее долговечности. Мы так похожи, что это почти сверхъестественно. В этой девушке я вижу себя и хочу обеспечить ей лучшие шансы на успех. Она этого заслуживает.
— Два старших брата и младшая сестра. Я третий ребенок. А у вас есть братья или сестры?
— Нет. Я единственная. Однако, я думаю, это было к лучшему. Маме было тяжело со мной и без второго ребенка.
— Ага, мой второй брат такой же. Мама всегда говорила, что, если бы знала, сколько с ним будет проблем, то не стала бы рожать других детей.
Это вызывает у меня смех.
— Значит, он настоящее наказание.
— Только вчера мне пришлось забирать его из парка после того, как он подрался и ударил другого мальчика по затылку своим скейтом.
— Ладно, да, я понимаю. Значит, ты отвечаешь за внесение залога?
Она фыркает.
— Да, можно сказать. К счастью, обычно я сильно занята хоккеем, так что частенько удается отмазаться.
— Ну, если тебе когда-нибудь понадобится помощник или что-то еще, я… ох, я могу им стать.
Уиллоу смотрит на меня и широко улыбается:
— Это было бы здорово.
— Хорошо, — улыбаюсь я в ответ.
Стоит впереди показаться двери в кабинет Адама, как Уиллоу внезапно останавливается. Я с интересом смотрю на нее:
— Что такое?
Она нервно кусает губу.
— А вы можете войти первой? Немного подготовить его? — Я округляю глаза, она понимает скрытый подтекст и торопливо добавляет приглушенным голосом: — Ладно, я не это имела в виду. Я так нервничаю, что не контролирую свои слова. Пожалуйста, забудьте, что я сказала. В смысле, если только вы сама не хотите. Если хотите, то пожалуйста. Я просто подожду здесь и надену наушники или еще что.
— Уиллоу, замолчи. Пожалуйста. — По ощущениям мои щеки такого же цвета, как ее. — Я могу войти первой и поговорить с ним.
Да, достаточно просто. А не все те способы «подготовить его», которые пришли мне в голову.
Она облегченно вздыхает.
— Хорошо. Спасибо.
— Просто будь поблизости. Я приду за тобой, когда поговорю с ним.
Она еще раз согласно кивает, и я иду к кабинету Адама. Вблизи через щель в двери слышен его голос. Меня прошибает невольная дрожь, но тут я различаю женский голос.
— Ладно. Я ее приглашу. Но ничего не обещаю. У нее могут быть другие планы, — говорит Адам.
Я слегка подаюсь вперед.
«С кем он разговаривает? И о чем они говорят?»
Я проглатываю возникшие вопросы и стучу в дверь чуть сильнее, чем требуется. Адам быстро прощается со своей собеседницей и отключается, но я успеваю услышать слово на букву «Л».
В желудке поднимается желчь, и я, потеряв равновесие, врезаюсь в дверь и вместе с ней вваливаюсь в кабинет, натыкаясь на встревоженный взгляд Адама.
— Скарлетт.
Это нервозность в его голосе? Если так, то что за разговор заставил его так нервничать?
— Привет. Сейчас удобно поговорить? Я могу зайти позже. Ты, похоже, занят.
— Для тебя я всегда свободен. Входи.
Он жестом приглашает меня внутрь, и я прохожу, решив оставить дверь открытой.
Я пересекаю кабинет и сажусь в одно из кресел перед его столом. Адам встает, обходит стол и садится на него лицом ко мне. Он складывает руки на груди и улыбается.
— Удивлен, что ты еще здесь. Обычно ты уходишь ровно в четыре.
— Да, кое-что случилось. Или, наверное, кое-кто.
В его глазах сверкает интерес.
— Все в порядке?
— Уиллоу, — вздыхаю я. — Она нашла меня, когда я уходила. Боже. Она плакала и обнимала меня, и я понятия не имела, что делать или говорить.
Моего колена касается теплая ладонь. Адам пристально смотрит на меня, и я никак не могу разгадать его взгляд. От этого мое сердце беспорядочно бьется.
— Помедленнее, — мягко советует он. — Почему она плакала? Расскажи, как это исправить.
— Она больше не может оплачивать тренировки. Вероятно, ее семья вообще не в состоянии позволить себе траты на хоккей в следующем сезоне. Ты должен ей помочь. Она не может лишиться мечты. Пожалуйста, не дай ей уйти, — умоляю я.
Грудь сдавливает, а легкие отказываются выпускать воздух, словно это мой последний вдох в жизни.
— Что-то еще изменилось? Мне надо волноваться?
Я качаю головой:
— Не думаю. Кажется, она переживает только за хоккей. Ее маме сократили рабочие часы, и, судя по ее рассказу, они еле сводят концы с концами.
Адам глубоко выдыхает и, не отводя глаз, говорит:
— Хорошо. Я ей помогу.
— Что? — ахаю я. Уголки губ непроизвольно ползут вверх, и я не успеваю осознать, что уже широко улыбаюсь ему. — Ты уверен? Ты хоть знаешь, как это сделать? Не обязательно решать сегодня.
Улыбка Адама обжигает меня изнутри.
— Похоже, я сделаю все, что ты попросишь, Скарлетт. Особенно если благодарностью будет эта улыбка.

Глава 17. Адам

Не знаю, почему сказал ей это, но знаю, что это правда.
Даже сейчас, когда ее розовые губы растягиваются в сияющей улыбке, которая по ощущениям обвивает мое сердце, я согласен сделать все, что она хочет, только бы она еще раз так на меня посмотрела.
Как будто я сделал нечто большее, чем просто согласился помочь выдающейся спортсменке продолжать тренировки независимо от финансового положения.
Моя уверенность в своих силах пузырится, как газировка в банке, которую слишком долго трясли, и я пользуюсь этим в своих интересах. Если я сейчас не спрошу ее про вечеринку Грейси, то потом могу струсить.
— Вообще-то, — начинаю я и выдыхаю от облегчения, когда молчаливое любопытство лишь чуть-чуть приглушает ее улыбку. — Я хотел спросить тебя об этом еще до того, как ты вошла… вообще-то именно об этом я разговаривал по телефону, так что знай: это никак не связано с Уиллоу или моим решением помочь ей. Меня пригласили на день рождения в эти выходные, и я бы хотел, чтобы ты пошла со мной.
Я не поясняю, что это не обязательно должно быть свидание, ведь, кажется, хочу, чтобы это было именно оно, пусть и не совсем традиционное.
Глаза Скарлетт широко распахиваются, а улыбка медленно тает. Я чувствую, как на шее выступает пот, и тянусь рукой вытереть его. Мне кажется, что я жду ее ответа целую вечность.
— Это свидание? — наконец спрашивает она. В ее словах не чувствуется мгновенного отвращения, так что я воспринимаю это как хороший знак.
— Тебе решать, Суровая Специя. Свидание или нет, я просто хочу пойти с тобой.
По ее шее поднимается красивый румянец и растекается до кончиков ушей.
— Значит, если я скажу, что это может быть свиданием…
— Я не стану жаловаться.
Она отводит глаза. Из-за ее уха выбивается непослушный локон, и я давлю порыв протянуть руку и накрутить его на палец.
— Но я не настаиваю. Если ты пойдешь со мной, то все равно, как спутница или как друг, — добавляю я.
Ее глаза снова встречаются с моими. Они более настороженны, чем всего несколько мгновений назад, и я хмурюсь.
— А что за вечеринка? У меня мало опыта в отношениях, но я уверена, что первое свидание в большой компании не самая хорошая идея.
— Так это будет свидание?
— Ты услышал что-нибудь, кроме этого?
— Да. И я знаю, что немного необычно устраивать первое свидание в кругу моей семьи и друзей… В общем-то, ты права, вслух это звучит куда менее привлекательно. Тогда пойдем как друзья?
Я стараюсь не обращать внимания на приступ разочарования, которое вызывает это определение, и натягиваю на лицо улыбку. И правда. Какой тридцатилетний мужчина знакомит женщину с семьей на первом свидании? Я внутренне морщусь. Возможно, я чуть больше заржавел в сфере отношений, чем думал.
— Я плохо переношу скопления людей. Я не самый общительный человек, — говорит она.
— К счастью для тебя, я общительный. Оставь светскую болтовню мне.
Она поднимает бровь:
— Трудно поверить, что ты готов встречаться с женщиной, которая предпочитает сидеть в тихой пустой комнате, а не сплетничать с девочками.
— Встречаться? Как самонадеянно с твоей стороны, Скарлетт, — ухмыляюсь я.
Скарлетт пронзает меня сердитым взглядом и, фыркнув, вскакивает на ноги.
— Бесишь.
Я хватаю ее за руку и мягко привлекаю к себе. Между нами еще остается расстояние около фута, но меня затягивает на ее орбиту. Кожа Скарлетт под моими пальцами теплая и гладкая. Я наслаждаюсь тем, как у нее перехватывает дыхание, когда я провожу большим пальцем по косточке на ее запястье.
— Извини. Я понимаю, что ты имела в виду, — начинаю я. Она смотрит на мои пальцы вокруг своего запястья. — И откровенно говоря, мне совершенно плевать, если ты захочешь посидеть в тихой комнате и передохнуть. Если скажешь пойти туда с тобой, я пойду. Скажешь остаться, и я буду соблюдать приличия за нас двоих. Лично мне нравится первый вариант. Уверен, мы найдем чем заняться в темноте.
Ее взгляд скользит по моей руке, затем вверх по торсу и встречается с моим. В нем полыхает яростный жар, от которого мой член напрягается.
— Я пришла сюда не просто так, — говорит Скарлетт, задыхаясь.
Я отпускаю ее запястье и медленно, осторожно касаюсь ее пальцев. Она не отнимает ладонь, поэтому я переплетаю наши пальцы и узнаю, каково это — держать ее за руку.
— Скажи, что пойдешь со мной в выходные.
— Ты уверен, что хочешь, чтобы я пошла? Это твой последний шанс передумать.
— Абсолютно. Без сомнений.
— И это не имеет никакого отношения к твоей помощи Уиллоу? Потому что сейчас она стоит перед твоим кабинетом и думает, что ее жизнь вот-вот закончится.
Я крепче сжимаю ее руку. Стремление Скарлетт защищать Уиллоу становится ее самой потрясающей чертой.
— Ты можешь сказать мне, чтобы я засунул свое предложение в задницу прямо сейчас, но я все равно сделаю все, что в моих силах, чтобы помочь этой девочке.
Скарлетт дарит мне слабую улыбку.
— Тогда да. Я пойду.
В ушах гремит от осознания триумфа, но я пытаюсь успокоиться. Да, мне хочется вскинуть руки вверх и прокричать быстрое «есть», но за дверью встревоженная шестнадцатилетняя девочка ждет, когда я скажу ей, что все будет хорошо.
— Тогда идем искать Уиллоу.
Скарлетт
Мама третий раз подряд проводит по моим рукам, после чего делает шаг назад и прикладывает палец к подбородку. Прищурившись, она внимательно осматривает меня.
— Ну? — спрашиваю я, игнорируя желание вырвать маленькие кольца из ушей. Я не помню, когда в последний раз надевала серьги, но сомневаюсь, что сейчас они нравятся мне больше, чем раньше. — Я выгляжу достойной частной яхты?
Мама улыбается:
— Ты прекрасно выглядишь.
— Правда? Потому что я ощущаю себя одной из тех кукол для макияжа, которые были у меня в детстве.
Я позволила маме стянуть мои волосы в хвост и заплести его в косу, а также нанести на меня косметики больше, чем во время школьного выпускного, хотя это ни о чем не говорит. Когда я играла в хоккей, у меня не было возможности уделять много внимания своей внешности, но даже если я находила время, все оказывалось напрасным, как только я начинала потеть на тренировке. Я совершенно не в курсе, как пользоваться половиной того, что сейчас у меня на лице.
На мне джинсовые шорты с дырой на левом переднем кармане и свободная короткая футболка, открывающая плечи. Мама пыталась заставить меня надеть сарафан, который отыскала в глубине моего шкафа, но я быстренько это пресекла.
Если она меня красит, то я выбираю одежду.
— Ну, это неважно. Ты все равно выглядишь здорово, — заявляет она.
Я улыбаюсь и тянусь обнять ее.
— Спасибо.
Она с готовностью отвечает на объятия, и я наслаждаюсь лаской на несколько секунд дольше необходимого. Когда мы отстраняемся, у меня сводит желудок от волнения, и я вытираю капли пота с шеи.
— Ты нервничаешь, дорогая.
Я давлюсь смехом.
— Правда? И что меня выдало?
Я нервничаю с тех пор, как Адам пригласил меня на эту вечеринку. Прошла неделя неловких приветствий и напряженного предвкушения. Не говоря уже о сексуальном напряжении, которое возросло до такой степени, что его стало невозможно игнорировать, когда мы оказывались наедине.
После понедельника у нас было три сеанса терапии, и с каждым разом становилось все тяжелее. Я подумывала класть в спортивную сумку запасные трусы из-за эффекта, который Адам начал оказывать на меня, ведь даже легкое касание его пальцев отправляло меня в чувственный туман.
Должно быть, происходящее между нами влияло и на Адама, потому что после сеанса терапии во вторник он старался вообще не прикасаться ко мне. Вместо этого я каждый день самостоятельно повторяла одни и те же упражнения.
Очевидно, нам надо разобраться в том, что между нами происходит, пока это не начало вредить моему прогрессу, но от одной мысли о разговоре с ним на эту тему я впадаю в панику.
Адам не похож на других парней, с которыми я встречалась. Отношения с ним будут сложными. А сложности меня пугают. Особенно учитывая нынешние обстоятельства моей жизни. И тем не менее я не могу выбросить его из головы.
Я в полной жопе.
— Хочешь стопку текилы перед выходом? Похоже, тебе нужно немного тепла в животе, чтобы успокоить нервы, — предлагает мама.
— Спасибо, мам. Но я за рулем.
Она цокает языком.
— Почему Лео не приедет за тобой? Это же свидание, да?
— Мам, сегодня я иду с Адамом. И я говорила тебе утром, что ему нужно забрать сына с репетиции. Я сама предложила ему встретиться на пристани.
Она сильно хмурится — не понимает, о чем я. От этого морщинки на ее лице становятся глубже.
— Конечно. Я уверена, что ты говорила, солнышко, — шепчет она.
Я кладу ладонь ей на плечо и целую в лоб.
— Помочь тебе устроиться, пока я не ушла?
— Да, было бы здорово.
Я киваю и веду ее к желтому креслу в гостиной. Оттуда видна боковая часть сада, и я несколько раз на этой неделе видела, как она сидела в нем и наблюдала за бабочками.
Усадив ее в кресло, я ставлю рядом поднос с едой и иду на кухню, чтобы принести стакан лимонада. Через несколько мгновений я включаю телевизор, запираю заднюю дверь и снова возвращаюсь в комнату.
— Мой номер на холодильнике. Если что-нибудь нужно, что угодно, мама, пожалуйста, звони. Я всегда могу прислать соседку, миссис Макконнелл, если не буду успевать.
Она отмахивается и берет с тумбочки пульт от телевизора.
— Ты слишком много переживаешь. Мне не восемьдесят лет, и я в состоянии позаботиться о себе. Иди повеселись с Лео, и увидимся, когда вернешься.
Я закрываю глаза и сдерживаю натиск эмоций, вспыхнувших, когда она опять произносит имя Лео.
— Хорошо, — говорю я, целуя ее в макушку. — Я запру входную дверь. Люблю тебя.
Мама смотрит на меня через плечо и улыбается.
— Я тоже люблю тебя, дорогая.
Видя, как новости на экране сменяются криминальным сериалом, я разворачиваюсь и иду к выходу.

Глава 18. Скарлетт

Раньше я никогда не бывала на яхте. И совсем не ожидала, что потеряю свою «яхтную девственность» с таким плавучим особняком.
Судно возвышается над причалом, сверкая огнями под громкую музыку. Три этажа стекла и гладких белых стен. На причал перекинут трап, не внушающий мне доверия.
Желудок крутит от нервов, и я продолжаю стоять, вытирая ладони о шорты. На второй палубе видно компанию людей, но я никого не узнаю.
Адам сказал, что встретит меня на причале в четыре часа, и когда я подъехала, было без двух минут. Теперь я жалею, что не подождала в машине и не толкнула себе пятиминутную мотивационную речь.
Я уже готова достать из кармана телефон, чтобы проверить, не написал ли мне Адам, когда мое внимание привлекает пронзительный визг. Я прикрываю ладонью глаза и, прищурившись, смотрю на корму яхты. В мою сторону спешит женщина в вихре светлых волос и розовых блесток.
Она быстро сокращает расстояние между нами и останавливается у самого трапа, касаясь его мысами белых туфель на шпильках.
— Скарлетт? Это, должно быть, ты! — Она с энтузиазмом машет рукой, улыбаясь от уха до уха.
Для такой крошечной женщины ее энергетика давит, привлекает внимание. Пугает.
— Привет, — говорю я.
— Боже мой! Я первая тебя заметила? — Я киваю, и она хлопает в ладоши. — Да! Это будет потрясающе. Иди сюда. Трап безопасен, клянусь.
Я все еще не уверена в этом, но заставляю себя ступить на металлическое сооружение. Быстро пересекаю пустое пространство и шагаю на яхту, которая даже не шелохнется, что не должно меня удивлять, но удивляет.
Маленькая рука хватает мою, и я вздрагиваю от неожиданности. Вытягиваю ладонь из хватки женщины, одновременно замечая, как ее губы складываются в букву «О».
— Ох, блин, извини. Ты понятия не имеешь, кто я такая, верно? Проклятье, Адам. — Она виновато смотрит на меня. — Я Грейси. Женщина, которая не умеет держать руки при себе. Мне так жаль. Просто я слишком рада, что ты здесь.
Я немного расслабляюсь.
— Все в порядке. Кстати, с днем рождения.
— Большое спасибо. Сегодня очень красиво, да? Ты взяла с собой купальник? Клянусь, если этот кретин не сказал тебе взять купальник, я сброшу его с верхней палубы.
— Сказал. Купальник здесь. — Я неловко хлопаю по сумке, что висит у меня на плече.
Ее глаза загораются.
— Прекрасно. Идем со мной, я познакомлю тебя со всеми.
Я бросаю взгляд на причал, и мне становится тревожно, потому что там по-прежнему нет никаких признаков появления Адама.
— Он скоро будет, — говорит Грейси, словно читая мои мысли. — Если хочешь, я могу подождать его здесь с тобой. Или могу оставить тебя ждать одну.
— Боже, нет, — выпаливаю я, распахнув глаза. — В смысле мы не знаем, когда он приедет, так что…
И я правда не хочу, чтобы Адам обнаружил меня сидящей здесь, как будто я не могу самостоятельно выдержать его друзей несколько минут.
На лице Грейси мелькает понимание. Она тепло улыбается.
— Ясно. Тогда идем.
Я подтягиваю сумку повыше на плечо и иду следом за ней к лестнице на первую палубу.
— Надеюсь, ты любишь детей, — говорит Грейси, когда мы начинаем подниматься. — Там, куда мы идем, их около десяти.
— Не скажу, что не люблю. Просто я росла одна.
Она смеется:
— Принимается. Они все равно будут слишком заняты друг другом. Когда я уходила проверить, приехали ли вы с Адамом, они стреляли друг в друга из Нерфов[13].
— Сын одной из моих бывших сокомандниц всегда брал их с собой на выездные матчи. Уверена, у меня на бедре до сих пор синяк от выстрела с близкого расстояния.
— Верю. Купер и Мэддокс, старший сын Оукли и Авы, — единственные, кто умеет правильно ими пользоваться, но младшие любят повторять за ними.
Когда мы доходим до верхней площадки, я восхищенно оглядываюсь вокруг.
Взору предстает единое помещение с зоной отдыха, барной стойкой и приткнувшейся в дальнем углу кухней. В секторе гостиной стоят массивный закругленный диван и несколько кожаных кресел — все такого же бежевого цвета, как и стены. Выглядит и ощущается роскошно, и я все еще не понимаю, что здесь делаю.
Если не считать криков бегающих по палубе детей, чьи силуэты мелькают в проеме рядом с кухней, здесь тихо. Слишком тихо. Мое внимание привлекает компания, глазеющая на нас — или точнее на меня, — и я сглатываю.
Грейси встает рядом и легко касается моей руки.
— Все, это Скарлетт. Скарлетт, это все.
— Привет, — хриплю я и машу рукой.
— Грей, а можно еще туманнее? — спрашивает кто-то.
— Точно, — хихикает Грейси. — Давайте заново. Вон там Оукли и Ава. — Она показывает на двух человек, сидящих возле барной стойки.
Брюнетка рядом с Оукли издает радостный возглас. Я несколько раз пересекалась с бывшим игроком НХЛ на благотворительных и волонтерских мероприятиях, поэтому его лицо мне знакомо, и это дарит мне толику уверенности, за которую я цепляюсь.
Рука Оукли лежит на плечах женщины, и я быстро понимаю, что это его жена Ава. Она выглядит спокойнее, чем Грейси, но все равно смотрит на меня с едва сдерживаемым ликованием.
— Я так рада познакомиться с тобой, — выпаливает она, сцепив руки в замок.
Следующим заговаривает Оукли, и его слова звучат очень спокойно по сравнению с двумя женщинами, с которыми я только что познакомилась.
— Рад новой встрече, Скар. Спасибо, что пришла.
Я улыбаюсь им обоим, а Грейси указывает на диван. Там двое крупных мужчин сидят по бокам от темноволосой женщины. Рука одного из них лежит на ее бедре.
— С краю мой муж Тайлер, а парень, который готов засунуть руку под платье своей беременной жены, — его брат Брейден. Бедняжка, которую лапают, — Сьерра.
Я давлюсь кашлем, и оба мужчины вскакивают с дивана. Брейден, более коренастый, подает Сьерре руку, помогая встать. Тайлер огибает диван и идет к Грейси, а у меня отвисает челюсть.
До меня только что дошло, что Тайлер — это Тайлер Бейтман, лучший защитник хоккейной лиги на сегодня.
Ох, блин. Я что, потею?
Тайлер подходит к жене и целует ее в щеку, после чего смотрит на меня:
— Приятно познакомиться, Скарлетт. Мы слышали о тебе много хорошего.
Сьерра подходит ближе к нам и кладет ладонь на свой слегка округлившийся животик.
— У тебя потрясающие волосы. Это твой естественный цвет?
— Ох, да, естественный, — отвечаю я, непроизвольно убирая волосы назад.
— Скарлетт[14] с волосами цвета пожарной машины, ха? — спрашивает Брейден.
Сьерра гневно смотрит на него.
— Никогда не прощу маму за это имя, — искренне говорю я.
Брейден разражается смехом, а следом за ним и остальные. Я слегка улыбаюсь, немного расслабившись.
— Брейден иногда может вести себя как козел, Скарлетт. Просто предупреждаю, — говорит Тайлер.
Я сосредотачиваю на нем свое внимание, и меня переполняют вопросы, которые хочу задать. Например, каково было попасть в лигу без участия в драфте? Было ли ему сложнее, чем Оукли? Или их путь был похожим?
Внезапно моей спины касается твердая грудь. У меня перехватывает дыхание, но я не отодвигаюсь. Наоборот, что-то заставляет меня прислониться к стене крепких мышц и полностью расслабиться впервые с того момента, как я вышла из машины.
Большая ладонь сжимает мое бедро, а горячее дыхание обожгло ухо.
— Ты смотришь на Тайлера, как на идола. Я ревную.
Моя кожа покрывается мурашками.
— Ты опоздал.
— Знаю. Прости, — шепчет Адам.
Он сильнее вдавливает подушечки пальцев в мое бедро, притягивая вплотную к себе. От такого тесного контакта у меня кружится голова. Я вздрагиваю и пытаюсь сосредоточиться на людях вокруг.
Я осознаю, как это выглядит, но не могу заставить себя отодвинуться, хотя следовало бы. Я в состоянии думать только о том, как идеально подхожу ему и как соскучилась с нашей последней встречи.
Кто-то из присутствующих свистит, и это действует на меня как удар. Я делаю шаг вперед, и тепло тела Адама исчезает, а его рука опускается.
— Это было горячо, — говорит Брейден, обмахиваясь рукой.
— Ты нас позоришь, — ворчит Тайлер, пристально глядя на брата, после чего виновато улыбается мне: — Видишь? Что я говорил? Козел.
Брейден насмешливо хмыкает:
— Как будто вы все не подумали то же самое.
— В этом разница между тобой и всеми остальными. Мы подумали, но не сказали, — отчитывает его Ава.
Должно быть, мои щеки такие же красные, как волосы. По ощущениям, они вот-вот вспыхнут пламенем.
Я чувствую на себе взгляд Адама, но не могу заставить себя посмотреть в ответ. Меня подмывает спрыгнуть за борт и плыть до причала.
Вместо этого я поворачиваюсь к Грейси и спрашиваю:
— Где туалет?
После ее ответа я натягиваю на лицо улыбку и прошу меня извинить.
Адам
Скарлетт в панике.
Я поворачиваюсь к Брейдену, и впервые за все время, что мы знакомы, мне приходится сдерживаться, чтобы не врезать ему по лицу.
— Что с тобой не так? — рычу я.
Ава ахает, но я сосредоточен только на Брейдене. Эта вспышка агрессии для меня нечто новое — даже пугающее, — но я знаю, что больше никогда не хочу видеть на лице Скарлетт такое выражение. Особенно из-за человека, которого считаю членом семьи.
— Адам, если собираешься ударить его, пожалуйста, сделай это где-нибудь в другом месте, чтобы дети не видели, — вздыхает Грейси.
Брейден поворачивается к ней:
— Ты прикалываешься, Грей? Я такого не заслужил.
— Я бы уже выбил тебе зубы, — встревает Тайлер.
Брейден фыркает:
— Это потому, что у тебя выдержка, как у трехлетнего ребенка.
Я качаю головой и, не обращая внимания на остальных, иду следом за Скарлетт. Мои пальцы все еще сжаты в кулаки, а отчаяние мешает дышать. Я чувствую мучительное стремление добраться до нее и убедиться, что она не психанула окончательно.
Вряд ли на человека, который не любит ни новых людей, ни масштабные посиделки, насмешка в присутствии новых знакомых в непривычной обстановке подействовала бы успокаивающе.
Если бы я не опоздал, возможно, этого не случилось бы, но я стараюсь отогнать эту мысль. Скарлет — большая девочка, и, судя по тому, что я увидел, когда приехал, она прекрасно справлялась.
Именно ее сила и уверенность в себе привлекли меня в первую очередь. Это мои любимые качества в ней.
Учитывая, насколько напряженная у меня жизнь, мне нужна женщина, способная позаботиться о себе, но при этом знающая, что может на меня положиться, когда давление становится слишком сильным. Скарлетт именно такая.
Дверь туалета закрыта, так что я дважды стучу.
— Суровая Специя?
— Оставь меня одну умирать от стыда.
Я смеюсь:
— Ни за что. Можешь меня впустить?
Я слышу шумный выдох, а затем щелчок замка.
— Скажешь что-нибудь не то, и я пну тебя под зад, — ворчит она.
— Никакого давления.
Я поворачиваю ручку и открываю дверь. Скарлетт склонилась над раковиной, сжав ее ладонями. Когда она поворачивается посмотреть на меня, я сглатываю.
Черт, она сногсшибательна.
Когда я приехал, то успел хорошенько рассмотреть ее только сзади, но даже ее фантастическая задница бледнеет в сравнении с лицом.
Черная подводка делает ее голубые глаза еще светлее обычного, похожими на ледниковую воду. Я не ожидал увидеть макияж, ведь пару последних месяцев я каждый день видел ее без косметики, но она выглядит прекрасно. Всегда.
Скарлетт несколько раз моргает. Длинные густые ресницы трепещут, и она раздраженно вскрикивает. Я заинтригованно наблюдаю, как она отрывает ресницы с одного глаза, потом с другого и кладет комок на раковину.
— Мама заставила меня их надеть. Такое ощущение, что у меня на глазах гусеницы.
— Буду знать.
Она закатывает глаза, но потом отводит взгляд в сторону.
— Ты не обязан был идти за мной. Мне просто нужна минутка.
— Обязан, Скар.
— Ты впервые назвал меня Скар, — говорит она, глядя на свои ноги.
— И? — Я поднимаю брови. — Ты одобряешь?
— Что угодно лучше того дурацкого прозвища.
С дразнящей улыбкой я закрываю дверь и, привалившись к ней спиной, скрещиваю руки на груди.
— Ладно, теперь мы одни. Признай, что не так сильно ненавидишь прозвище, как показываешь.
Она поворачивает голову. Наши взгляды встречаются.
— С чего бы это?
— Это сделает меня счастливым.
— Значит, хорошо, что твое счастье не моя забота.
Я отталкиваюсь от двери и сокращаю расстояние между нами так, что теперь мы стоим друг перед другом. Туалет не слишком большой, и я быстро понимаю: мы гораздо ближе, чем я думал. Тем не менее я не отступаю.
— Да? Потому что уже несколько недель твое счастье для меня на первом месте.
Ее дыхание сбивается. Футболка сползает с правого плеча, открывая моему жадному взгляду голую кожу. Я не успеваю тормознуть себя и провожу большим пальцем по ее ключице, прослеживая веснушки.
— Мне нравится, что у тебя много веснушек. Ты как будто покрыта звездами, — шепчу я.
— Твое воображение впечатляет, — отвечает она, слегка задыхаясь.
Я качаю головой и веду пальцами вверх по ее шее, чувствуя, как учащается пульс.
— В тебе или в том, что ты заставляешь меня чувствовать, нет ничего воображаемого, Скарлетт.
— Адам, — начинает она, но ее голос затихает, когда я зарываюсь пальцами в ее волосы и, накрыв затылок ладонью, отклоняю ее голову назад так, что наши губы почти соприкасаются.
— Я умею терпеть, когда дело касается того, что по-настоящему хочу. Поэтому я подожду, пока ты признаешься себе, что чувствуешь то же самое. Потому что, черт возьми, Скарлетт. Не может быть, чтобы ты этого не чувствовала.
Ее глаза вспыхивают.
— Все не так просто.
— Пока да. Просто дай мне время убедить тебя, что это возможно.
Если я и усвоил какой урок за свою жизнь, так это то, что все самое лучшее никогда не дается легко. Чтобы заполучить что-то по-настоящему ценное, надо выложиться по полной, а Скарлетт, возможно, лучшее, что мне встречалось.
— Я слишком стар, чтобы играть в игры, когда дело касается того, что я хочу, а я хочу тебя и все, что идет в комплекте, — признаюсь я.
Она кусает губу. Я не удивлен, обнаружив в ее взгляде тяжелые сомнения.
— Разреши мне кое-что попробовать, — прошу я.
Высвободив ее губу из-под зубов, я сглатываю стон от того, какая она мягкая. Скарлетт едва заметно кивает, но я улавливаю это.
Я накрываю ее рот поцелуем, который грозит поставить меня на колени. Ее губы размыкаются на вдохе, и я с трудом подавляю улыбку, понимая, что он действует на нее точно так же.
Ее ладони слегка касаются моей груди, выдавая любопытство. Как будто она хочет дотронуться до меня, но не уверена, следует ли. Я сильнее сжимаю ее волосы и углубляю поцелуй, одновременно беря ее руку и прижимая раскрытой ладонью к своей груди.
Ее прикосновение запускает электрический ток, который вызывает такое же привыкание, как адреналин.
Я издаю хрип, когда к первой руке присоединяется вторая. Они начинают двигаться по моему телу, и я покусываю ее нижнюю губу, не в состоянии больше сдерживаться.
Напряжение между нами наконец взрывается, оставив нас вибрировать в его отголосках. Скарлетт раскрывает губы для меня, и я впервые по-настоящему пробую ее на вкус.
Она стонет мне в рот, и остатки моего самообладания рвутся в клочья. Я отпускаю ее волосы и, подхватив под бедра, подсаживаю на тумбу.
Пристроившись между ее раздвинутых ног и скользнув пальцами под футболку, я обхватываю ее талию. Она вся состоит из теплых мышц и гладкой кожи, и у меня кружится голова от желания.
До боли хочется прижать ее ближе, но я решаю не испытывать судьбу.
Именно Скарлетт разрывает поцелуй, отталкивая меня и закрывая глаза. Ее грудь вздымается и опадает так же быстро, как моя.
— И что мне теперь со всем этим делать? — рявкает она, неожиданно впадая в ярость.
Я могу только улыбаться, пялясь на ее припухшие губы.
— Вспоминай, что чувствовала сейчас, когда будешь думать о нас. Может, это сможет что-то прояснить.
— На словах все просто.
Я возвращаюсь в реальность.
— Я знаю. Тебе надо о многом подумать. Просто знай, что я готов поговорить об этом, когда ты будешь готова.
— А если я скажу, что ты ошибаешься? Что я не испытываю тех чувств, о которых ты думаешь?
Я сжимаю ее талию в последний раз и, отпустив, делаю шаг назад. Берусь за дверную ручку и говорю:
— Если соврешь мне, то мы опять окажемся здесь. Только целовать я буду не твой рот.

Глава 19. Скарлетт

Прошло несколько часов, но я все равно ощущаю, как губы Адама прижимаются к моим. Все еще ощущаю его вкус и аромат древесного лосьона после бритья. Все тело покалывает и до боли желает большего.
Уверенность, опыт, эмоции — это было идеальное сочетание всех трех факторов.
Меня никогда так не целовали. Как будто человек не сможет больше дышать, если не узнает, каково прижиматься к моим губам. Это была страсть, и голод, и отчаяние, и как бы ни шокировал меня подобный поцелуй, этого следовало ожидать.
Между нами с Адамом искрит. Всегда. И замыкание было лишь вопросом времени.
Жалко только, что я не могу просто раствориться в этой близости, как хотелось бы. Пока нет. Еще слишком многое надо выяснить. И про себя, и про то, что могут значить отношения с Адамом. Что они могут принести.
Кстати о том, что они могут принести. Голос Купера выдергивает меня из задумчивости. Они с Мэддоксом гонятся за Ноа, вторым сыном Оукли и Авы, и Тинсли, дочерью Брейдена и Сьерры, с полными руками водяных бомбочек.
— У вас нет шансов! — кричит Купер и бросает одну бомбочку по тонким ногам Тинсли.
Та визжит, когда шарик разрывается и холодная вода мочит подол ее пышного розового платья.
Растрепанные каштановые волосы Купера закрывают лицо и лезут в глаза. Широкая улыбка отражает, как он счастлив, и я понимаю, что тоже улыбаюсь. Он очень похож на отца в том, как открыто выражает свои чувства. Они оба не боятся своих эмоций. Не то что я.
Тинсли, звонко смеясь, запрыгивает на колени к маме и обнимает ее изо всех сил.
— Я больше не играю! — кричит она.
— Так нечестно, — ворчит Мэддокс.
Старший ребенок Хаттонов ростом уже почти с мать, а его мрачный вид может напугать даже взрослого мужчину. Черт, меня уже пугает. Его глаза того же пронзительного оттенка зеленого, как у обоих родителей, а русые волосы коротко подстрижены.
Ему всего десять лет, а он уже наводит на мысли о хулиганстве и проблемах. Надеюсь, его родители готовы к аду, который он им устроит, когда подрастет.
После того как Тинсли забралась на колени к Сьерре, остальные дети уходят, явно не парясь по поводу решения пятилетки переждать остаток игры. Остается только Ноа. Он стоит рядом с шезлонгом Сьерры, сложив руки на груди и очаровательно хмурясь, глядя на нас. Похоже, он отвел себе роль телохранителя Тинсли.
— Знаешь, за последние несколько лет я так много раз красила волосы, но никогда не пробовала рыжий, — рассуждает Грейси на шезлонге справа от меня.
Я вижу, что ей хочется протянуть руку и потрогать мои волосы, но она сдерживается и вместо этого касается своих.
— Рыжий переоценен, — отвечаю я.
— Но очень красивый. И уникальный, — добавляет Ава.
Ее зеленые глаза ярко светятся то ли от количества выпитых фруктовых коктейлей, то ли просто этот разговор доставляет ей удовольствие, хотя вероятнее первое.
— Конечно. Это здорово, если большую часть школьных лет тебя не спрашивают, не обозначает ли каждая веснушка на твоем лице душу, которую ты забрала. И имя в честь оттенка красного тоже не помогает. — Две женщины таращатся на меня с удивленными и одновременно заинтригованными лицами. Я втягиваю воздух сквозь зубы. — Извините. Наверное, вышло немного жестко.
— Не извиняйся. Знаешь, вообще-то я помню этот стереотип со времен своей учебы, — говорит Ава.
Грейси хмурится:
— Если я услышу, как Оливер говорит что-то подобное одному из своих одноклассников, я надаю ему по заднице.
Ава согласно мычит.
— Я своим тоже. Сестра лучшей подруги Мэддокса рыженькая, чуть темнее тебя, Скарлетт, поэтому надеюсь, он соображает, что говорит. Уверена, если Брэкстон услышит, что он смеется над ее сестрой, она сама надает ему по заднице.
— Докси и Брэкси, тили-тили тесто, жених и невеста! — начинает петь Тинсли, на что Мэддокс кричит:
— Тини, нет!
— Он покраснел, — хихикает Грейси.
— Первая любовь, — с придыханием говорит Ава.
— Вот погоди, пока твоя Адалин не начнет краснеть при мысли о мальчиках, — дразнит Сьерра, расчесывая пальцами волосы дочери.
Где-то внутри громко фыркает Оукли. Он быстро подходит к Аве с бутылкой пива в руке и мрачным лицом.
— Только через мой труп.
Следом за Оукли появляются Тайлер и Брейден, но я не вижу Адама.
Зато ощущаю его присутствие спиной, и в следующую секунду две большие ладони ложатся мне на плечи и сжимают их. Я льну назад, навстречу его прикосновению.
Он наклоняется и, прижавшись щекой к моему виску, касается моего уха губами:
— Дай руку.
В недоумении я протягиваю руку назад и ахаю, когда в мою ладонь ложится что-то холодное. Вытянув руку вперед, я смотрю на запотевшую бутылку с водой.
— Подумал, что тебе захочется пить, — шепчет Адам и отстраняется, по пути коснувшись моих волос губами.
В животе беспорядочно порхают крылышки.
— Спасибо.
Он еще раз сжимает мои плечи и больше не нависает надо мной. И мне это не нравится.
— О чем болтаем? — спрашивает Брейден в следующее мгновение, отвлекая меня.
Я наблюдаю, как он проходит мимо Ноа и сгребает в объятия жену и дочь, после чего садится на шезлонг Сьерры и устраивает обеих у себя на коленях. Сьерра кладет голову ему на грудь и улыбается.
Оукли плюхается на шезлонг с другой стороны от Авы.
— О гадостях, — ворчит он.
— Знаешь, большой брат, я думаю, что твой сын унаследовал угрюмость от своего старика, — подшучивает Грейси.
— А как думаешь, откуда я унаследовал свою угрюмость? О, точно, проводил слишком много времени с твоим мужем, — невозмутимо отвечает Оукли.
Тайлер посмеивается, и я со странным одобрением наблюдаю за их общением. У этой компании интересные взаимоотношения, но некоторым образом почти уютные. Я не ожидала такого непринужденного и дурашливого поведения ни от Тайлера, ни от Оукли. Ведь много лет видела их на льду совершенно другими.
Впрочем, это логично. Адам никогда не смог бы общаться с людьми, которые не сияют хотя бы вполовину так же, как он.
Это заставляет задуматься, почему он так решительно настроен проводить время со мной.
Мои мышцы напрягаются, когда Адам садится на край шезлонга между моими ступнями. Внимательно следя за разговором, он медленно кладет одну ладонь на обивку шезлонга, а вторую — на мою голень. Его пальцы накрывают мою кожу и скользят вниз, обхватывая икру.
Я резко втягиваю воздух, когда он поднимает мою ногу и ставит себе на бедро, после чего начинает проминать пальцами напряженные мышцы. Когда он нажимает сильнее и попадает в особенно болезненный узел, с моих губ срывается тихий стон. Адам резко поворачивает голову. В его взгляде горит огонь.
Я осознаю, что вокруг нас продолжается беседа, но для меня она — белый шум.
Адам с трудом сглатывает, чешет подбородок и проводит пятерней по волосам. Он начинает ерзать, и мое единственное желание, чтобы его рука двинулась вверх и устроилась между моих ног, на влажной ткани, которая, так и не успев высохнуть после нашего пребывания в ванной, снова намокла.
— Пап, ты же взял запасную одежду? — спрашивает Купер.
Я чуть не выпрыгиваю из кожи, когда он появляется рядом с шезлонгом. Если его как-то волнует то, что его отец трогает меня, пусть и за ногу, он этого не показывает.
Адама, похоже, это волнует гораздо больше, потому что он не спеша возвращает мою ногу на шезлонг и убирает руку, положив ее себе на колено.
— Да, приятель. Я оставил сумку в гостиной на второй палубе. Могу показать, — быстро говорит он.
Я не могу игнорировать укол разочарования, которое распускается в животе при виде того, как он встает и уводит Купера с палубы.
После их ухода я заставляю себя прислушаться к разговору. Мужчины горячо обсуждают, кто, по их мнению, выиграет кубок в этом году, и, несмотря на присутствие защитника ванкуверской команды, Оукли и Брейден проявляют интерес к «Миннесоте», команде, с которой «Варриорс» будут играть финальный раунд плей-офф.
— Я не говорю, что «Варриорс» проиграют. Я просто сказал, что им придется играть против команды более жесткой, чем те, с которыми они сталкивались раньше, и это без наличия адекватного и надежного защитника. Я их болельщик по гроб жизни, но не буду врать и утверждать, что сейчас они лучшая команда лиги, — говорит Оукли.
— Вы уже доказали сплетникам, что они неправы, Тай. Дошли до финального раунда с запасным вратарем и пробелами в обороне. Мы все знаем, что без тебя «Варриорс» не видать финала, — добавляет Брейден, но его подбадривающая улыбка отскакивает от хмурого Тайлера.
Он смотрит на Оукли и говорит:
— Мы «Миннесоте» не по зубам. Тебе это известно лучше всех.
— Когда Оукли и «Варриорс» в последний раз играли в плей-офф с «Миннесотой», у тех в команде не было Орло. Их ждут стареющие защитники, чьи лучшие годы позади, и вратарь, едва прошедший драфт.
Я не осознаю, что говорю, пока слова не повисают в воздухе. Все замолкают, а моя спина напрягается.
Брейден тихо присвистывает и поудобнее устраивается в шезлонге, крепче обнимая своих девочек.
Тайлер, прищурившись, поворачивается ко мне. И вид у него не злой, а заинтересованный. Как будто он не уверен, как расценивать мои слова.
— Орло, может, и классный игрок, но он еще не вся команда, а «Миннесота» в этом сезоне не в лучшей форме, — заявляет он.
Я склоняю голову к плечу.
— Но у них, например, нет вратаря уровня запасного со скрываемой травмой паха.
Тайлер бледнеет:
— Где ты это услышала?
— Нигде. Это очевидно, — пожимаю плечами я.
— Наш вратарь здоров, — поспешно врет он.
— Можешь лукавить сколько угодно, но это не изменит того факта, что вы не можете позволить себе излишней самоуверенности.
— Она права, — говорит Оукли. Он напряжен. — Вы так близко подошли к победе, не позволяй поверхностному взгляду на команду соперника затуманить твое здравомыслие.
Тайлер проглатывает этот совет, как большую таблетку без воды. Он кивает, и разговор смолкает. Я почти чувствую себя виноватой за то, что влезла, но, когда Оукли улыбается мне, расслабляюсь.
— Кажется, я только что влюбилась в тебя, Скарлетт, — тихо говорит Грейси, перевешиваясь через подлокотник своего шезлонга.
Смех назревает в моей груди, прежде чем вырваться на свободу. И когда остальные присоединяются ко мне, я даже не пытаюсь остановиться.

Глава 20. Адам

Проснувшись утром после вечеринки Грейси, я морщусь от боли в горле. Оно раздраженное и отекшее, а нос забит. Я подношу руку к груди, просто пытаясь убедиться, что на нее не давит гигантская нога, и после прерывистого вдоха, закашливаюсь.
— Черт, — шепчу я, роняя руку на кровать.
Солнце заглядывает в щель между шторами, и я вздрагиваю, когда центр моего лба пронзает боль. Зажмурившись, зову Купера.
Я даже не уверен, дома ли он. У меня нет сил искать телефон, чтобы посмотреть время, так что если он уже ушел в школу, то я пропал.
Черт. Работа.
— Купер! — еще раз кричу я и с облегчением слышу торопливые шаги в направлении моей комнаты.
В следующее мгновение дверь моей спальни приоткрывается, и в щель просовывается голова Купера. Увидев меня валяющимся на кровати, потного и заходящегося кашлем, он округляет глаза.
— Ты умираешь? — спрашивает он, подходя ко мне.
— По ощущениям да. Но нет. Не думаю.
— А выглядишь так. Мне позвонить маме?
Я качаю головой:
— Нет. Но подай, пожалуйста, телефон. Сколько времени?
— Почти восемь. Я уже собирался выходить в школу.
Два раза черт. Восемь часов означает, что я пропустил сеанс терапии со Скарлетт. Мой желудок сжимается.
Купер роется на тумбочке и вкладывает телефон в мою ладонь, которая лежит поверх одеяла. Экран кажется слишком ярким, когда я поднимаю гаджет над головой и пытаюсь найти в истории звонков имя Скарлетт.
— Давай помогу, — говорит Купер и забирает телефон. — Кому ты хочешь позвонить?
Господи, он уже юный мужчина. Гордость сносит меня, как товарный поезд, и я улыбаюсь, как слабоумный.
Заметив, что я уставился на него, он сводит брови.
— Прекрати так смотреть. Ты меня пугаешь.
Я хочу засмеяться, но передумываю и вместо этого хриплю:
— Позвони Скарлетт. Скажи, что я не собирался ее динамить и что я извиняюсь. Потом позвони Бэнксу и скажи, что ему срочно нужно ехать в «ЛКУ».
Бриэль и сама догадается открыть каток, если я не приду, но на нее навалится слишком много дел, которые нужно будет выполнить до полудня и прихода Бэнкса.
Слезящимися глазами я смотрю, как Купер выходит из комнаты и исчезает из вида. Хрипло выдохнув, прикрываю глаза рукой и шмыгаю носом. Кошмар. Я уже много лет не болел и не припомню, чтобы меня так сильно накрывало.
Вероятно, это из-за большого количества детей вчера. Дети — мелкие распространители инфекции.
Во мне просыпается любопытство, и я задаюсь вопросом, как там Скарлетт. Тоже заболела? Если да, то кто о ней заботится? Хотелось бы думать, что Амелия, но подозреваю, что Скар будет против.
Должно быть, я задремал, потому что через несколько минут просыпаюсь от того, что Купер подносит к моим губам пластмассовый стаканчик с сиропом от кашля и уговаривает выпить. Глотнув микстуры и приняв несколько таблеток, которые лежат у него на ладони, я откидываю голову на подушку и снова засыпаю.
Скарлетт
Я проверяю адрес, который прислал мне Купер, и нервно сглатываю. Дом передо мной именно такой, как я и представляла.
Высокая крыша, большие окна и трава зеленая, как в рекламе. Из каждой трещинки на дорожке что-то растет, а на двери гаража вмятина размером с мяч. Крыльцо маленькое, но в идеальном состоянии. Вообще, весь дом в идеальном состоянии. За ним явно хорошо следят.
Рядом с задней калиткой, между домом и забором, который отделяет двор Адама от соседей, натянута хоккейная сетка. Цветов или кустов нет, но они и не нужны. Дом сам по себе приветливый и гостеприимный.
Темно-синяя дверь открывается, и Купер обеспокоенно машет мне рукой. Я закрываю дверцу маминой машины, убираю ключи и бегу по дорожке.
— Привет, СП, — говорит он, хватая меня за руку и заводя в дом. — Папа в своей комнате. Я дал ему лекарства, которые ты сказала, и он сразу заснул.
— Хорошо, — киваю я и после некоторой паузы вопросительно смотрю на него. — СП?
— Да, это сокращенное от Суровая Специя.
— Тогда было бы СС?
Он склоняет голову набок:
— Наверное. Но звучит не так круто. СП звучит отвязнее.
— Тебе можно говорить «отвязнее»?
Купер с любопытством смотрит на меня, и я глазею в ответ. Мне немного неловко наедине с ним. Не потому, что он неприятный мальчик, а потому, что я понятия не имею, как себя вести. У меня почти нет опыта общения с детьми.
— У меня вопрос, — выпаливает он.
Я сглатываю:
— Спрашивай.
— Ты не любишь детей?
— Эм… — мешкаю я с ответом.
В его взгляде настойчивость, которая напоминает мне его отца.
— Потому что я не ребенок. Мне двенадцать.
— Я думала, что ребенком перестаешь быть, когда исполняется тринадцать.
— Ну, наверное. Но я зрелый для своего возраста.
Я киваю:
— Точно.
— Итак, тебе нравится мой папа?
— А ты любишь заставать людей врасплох, — через силу смеюсь я.
Что я должна ответить?
— Я хочу, чтобы тебе нравился мой папа, потому что ты ему нравишься.
Мои щеки горят. Я смотрю куда угодно, только не на мальчика, наблюдающего за мной.
— Может, я ему и нравлюсь, но ты меня даже не знаешь. Почему ты так хочешь, чтобы мне нравился твой папа?
Купер поднимает руку к подбородку и, поразмышляв несколько секунд, гордо улыбается:
— У папы не было девушки с тех пор, как я родился, и я думаю, что это сделает его счастливым. А еще ты крутая. Папа показывал мне некоторые твои матчи на «Ютубе», и ты неплохо играла. Правда, что ты завоевала золотую медаль на Олимпиаде, или он соврал, чтобы ты выглядела круче?
Так, с этого места поподробнее.
— Во-первых, у него никогда не было девушки? Как такое возможно? И да, завоевала.
Глаза Купера победно сверкают, и я мысленно ругаю себя за то, что раскрыла карты.
— Он говорит, что был слишком занят, но я думаю, что он просто не нашел ту, которая ему бы достаточно нравилась. Поэтому я считаю, что тебе надо с ним встречаться.
— И что ты знаешь о свиданиях?
Он кривится:
— Гадость. Поцелуи и держание за ручку.
Я не могу сдержать улыбку при виде того, как он морщит нос от отвращения.
— И все?
— Мне всего двенадцать, Суровая Специя.
— Так, пора прекращать с этим прозвищем, — пыхчу я.
— Слишком поздно, — широко улыбается он. — Нам нравится.
— Вам, может, и нравится, а мне нет.
— Может, со временем ты полюбишь это прозвище, как и моего папу.
У меня сбивается дыхание, и ответ получается дрожащим:
— Может быть.
— «Может быть» почти всегда означает «да», — заявляет Купер, победно вскидывая кулак.
Неожиданно мою кожу знакомо покалывает. Мощное присутствие Адама захватывает внимание так же эффективно, как если бы он назвал мое имя. Я поворачиваюсь к коридору и ахаю.
— «Может быть» значит «может быть», Куп, — хрипит Адам.
Он прислонился к стене, руки висят по бокам. Я с трудом сглатываю, и мои глаза невольно путешествуют по его телу. Его торс обнажен, выставляя на обозрение все мокрые от пота крепкие мускулы. Взгляд натыкается на дорожку темных волос, берущую начало между двумя верхними мышцами пресса и спускающуюся вниз к эластичному поясу трусов и узких пижамных штанов, облегающих его таз и бедра.
Во рту пересыхает, когда я опускаю глаза ниже, на впечатляющую выпуклость между его ног. И я уверена, чем дольше я смотрю, тем больше она становится…
— Скарлетт.
Я закашливаюсь и поднимаю взгляд, встречаясь с горящими темно-карими глазами. Его нос и щеки покраснели.
— Ты должен лежать в кровати, — бормочу я.
— Тогда уложи меня.
Он произносит это как вызов. Будто думает, что я не смогу.
Он явно понятия не имеет, как сильно мне хочется сделать именно это.
— Пожалуйста, помоги ему, — просит Купер, касаясь моей руки. — Я должен идти в школу, пока не пропустил слишком много.
Я бережно кладу свою ладонь поверх его и говорю:
— Конечно, я помогу.
От его улыбки в груди становится тепло.
— Спасибо. — Повернувшись к отцу, он корчит рожицу. — Оставайся в комнате. Я загляну к тебе после школы.
— Есть, доктор, — сипит Адам.
Купер направляется к одной из дверей и исчезает за ней. Секундой позже хлопает еще одна дверь.
— Я не знал, что он попросит тебя приехать, — говорит Адам, когда дом окутывает тишина, и прислоняется головой к стене. Его глаза закрываются.
Я быстро подхожу, испугавшись, что он потеряет сознание и мне придется тащить его до кровати.
— Я поняла. Идем, тебе нельзя вставать.
Когда я беру его за предплечье, он открывает один глаз и смотрит на меня. Несмотря на болезнь и пот, от него приятно пахнет, отчего мои мысли принимают совсем неподходящее направление.
Я закидываю его руку себе на правое плечо и принимаю часть его веса.
— Тебе придется показывать дорогу.
— Прямо по коридору, последняя дверь слева, — шепчет он.
Кивнув, я иду медленными шагами, чтобы не слишком трясти Адама, не зная в каком состоянии его желудок.
На стенах много наград и рамок с фотографиями. По большей части это школьные фото Купера, но есть парочка снимков со знакомыми лицами. Мы проходим мимо изображения Купера с Адамом, которое сделано много лет назад. Маленький Купер сидит на плечах у отца, и оба широко улыбаются. Купер держится маленькими ручками за волосы Адама, натягивая их, словно поводья.
Мое сердце переполняют эмоции.
— Ты хороший отец, — говорю я.
Адам пристально смотрит на меня сбоку.
— Ты так думаешь?
Отважившись повернуться к нему, я ахаю. Наши лица ближе, чем я ожидала. Его дыхание щекочет мой нос. Воспоминание о нашем поцелуе заставляет меня посмотреть на его губы.
— Да, Адам. Ты замечательный. — Не знаю, говорю я про его отцовство или что-то другое.
Его пальцы гладят мое плечо, вызывая дрожь.
— Ты очень красивая. Не хочу прекращать смотреть на тебя, — шепчет он.
Его слова что-то творят со мной. Они задевают ту часть меня, которая до Адама была скрыта, сколько я себя помню. То самое место, которого он почти коснулся вчера, когда поцеловал меня в туалете. Боже, все изменилось на той чертовой яхте.
— Тогда не прекращай смотреть на меня.
Его губы дергаются.
— Хорошо. Не буду.
— Идем. Надо уложить тебя в кровать, болячка.
Словно вспомнив, что болен, он кивает, слегка покачиваясь.
В комнате я шарю по стене в поисках выключателя, а когда нахожу, меня останавливает Адам:
— Не включай свет. У меня голова раскалывается.
— Ладно.
Я позволяю ему вести нас по темной комнате, а сама осматриваюсь, стараясь разглядеть как можно больше.
Напротив двери расположено большое окно, а под ним стоит большой комод. В глубине комнаты находится двуспальная кровать Адама с тумбочками по бокам. Когда мы останавливаемся, мои ступни тонут в шикарном ковре перед кроватью.
Я с любопытством рассматриваю лицо Адама в темноте. Свет, пробивающийся из-под штор, подчеркивает его челюсть и покрывающую ее щетину. Пальцы зудят от желания проверить, как она будет ощущаться под моей ладонью.
— В кровать, — приказываю я, слегка подталкивая его.
Он не отпускает мой взгляд, отчего внутренности превращаются в кашу.
— Составишь мне компанию?
Я втягиваю воздух.
— В твоей кровати?
Он кивает.
— Я не смогу спать, зная, что ты в моем доме и не рядом. Побудь со мной. Пожалуйста.
Он отпускает мои плечи и берет меня за руку. Наши пальцы переплетаются, и я проигрываю битву, которую, я знаю, невозможно было выиграть.
— Хорошо. Давай ляжем в кровать.
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Я ложусь и натягиваю до пояса одеяло, которое отбросил чуть ранее. В углу комнаты слишком темно, чтобы различить выражение лица Скарлетт, но по отсутствию движения легко понять, что она нервничает.
— Хочешь стену из подушки? — предлагаю я, хлопая по пустому месту рядом с собой.
— Мне не нужна стена из подушки, — защищается она.
— Тогда иди сюда. Я хочу чувствовать тебя рядом. — Горло так дико болит, что беречь его уже бессмысленно. Особенно когда я вот-вот заполучу Скарлетт в свою постель. — Я не имею в виду ничего плохого, клянусь.
Попросить ее присоединиться ко мне в моем личном пространстве — чего я не делал больше десяти лет — импульсивное решение, но я не смог удержаться. Купер, конечно, перехитрил меня, пригласив ее сюда в надежде запереть нас в ловушке, но это, наверное, единственный раз, когда я признателен ему за хитрость. Он подарил мне возможность провести время со Скарлетт.
Наедине.
И я ни за что ее не упущу. Одно ее присутствие в моем доме, беседа с моим сыном, как будто она знает его намного дольше нескольких недель, заставили сердце колотиться так, словно оно пыталось вырваться ей навстречу.
— Хватит болтать, — ворчит Скарлетт.
Рядом шуршит белье, потом матрас прогибается, и она ложится рядом. Я чувствую аромат парфюма, который помогает справиться с этой дурацкой простудой лучше, чем любое лекарство.
Я поворачиваюсь на бок и кладу подушку под щеку. Глаза закрываются, я слышу дыхание Скарлетт и с неожиданной для себя смелостью касаюсь ее руки. Веду вдоль предплечья и накрываю ладонь своей.
Ее пальцы гладкие и тонкие и ложатся между моими так, будто созданы для этого. Я подношу наши руки к губам и целую костяшки ее пальцев.
— Спасибо, что пришла, — тихо говорю я.
Скарлетт поворачивает голову ко мне. Ее дыхание ласкает мое лицо.
— Я собиралась заехать после работы, попросив твой адрес у Бри. Ты не пришел утром, и я… — Она замолкает.
— Волновалась?
Она громко сглатывает.
— Да. Волновалась. Ты никогда раньше не пропускал ни одного дня и не похож на человека, который не предупредил бы заранее о запланированных делах.
— Да, я не такой, — соглашаюсь я и, видя, как ее расстраивает собственное беспокойство за меня, спрашиваю: — Тебя тревожит, что ты беспокоилась обо мне?
— Мне не следует беспокоиться о тебе.
— Мне тоже не следует беспокоиться о тебе. Но я волнуюсь и не хочу прекращать.
Скарлетт ничего не отвечает, просто придвигается ближе и сжимает мою ладонь. Дополнительный контакт творит чудеса, отвлекая от пульсации между бровей и давления в носу, но его по-прежнему недостаточно.
Я откатываюсь на спину и, отпустив ее ладонь, кладу руку на подушку поверх ее головы.
— Иди сюда. — Это одновременно просьба и требование.
Мое сердце взлетает в космос, когда она двигается ближе и устраивается у меня под боком. Ее щека прижимается к моей груди, а рука медленно, осторожно ложится поперек живота.
— Расскажи что-нибудь, Скарлетт. Что-нибудь, чего я не знаю о тебе, — бормочу я.
Ее слова — последнее, что я слышу, прежде чем меня поглощает темнота.
— Я не думала, что когда-нибудь смогу заменить то, что потеряла, но, кажется, благодаря тебе у меня это получилось.
* * *
Легкое прикосновение откидывает мои волосы назад, и я с трудом открываю глаза. На лбу у меня прохладное полотенце, и я стону от того, как приятно оно ощущается на горячей коже.
— Адам, приподнимись.
Я приподнимаюсь для того, чтобы проглотить две таблетки и запить их водой, и падаю обратно на матрас.
— Скар, — бормочу я, несмотря на резкую боль в горле.
— Засыпай, — шикает она.
— Не уходи. Останься.
Я чувствую, как она касается моей щеки губами.
— Я никуда не собираюсь. Ты победил. Я здесь.
Ее слова сбивают меня с толку, но я лишь киваю, на данный момент мне достаточно ее подтверждения.
— Хорошо. Спокойной ночи, детка, — бормочу я, прежде чем провалиться в сон.
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— Еще десять секунд! — перекрикиваю я громкий стук утяжеленных скакалок по полу. Скарлетт раз за разом поднимает их в воздух и опускает вниз.
Ее плечо в необычайно хорошей форме. Оно никогда не станет прежним, но после восьми недель физиотерапии, думаю, это лучший результат из возможных.
Скакалки весят меньше, чем она привыкла, — на самом деле намного меньше, — но я думаю, что она просто счастлива заняться сегодня чем-то другим. Это доказывает, как усердно она работала и как далеко продвинулась.
По ее лицу катится пот и пропитывает майку, оставляя мокрое пятно под вырезом. Крохотный намек на улыбку заставляет меня светиться от гордости.
— Хорошо. Бросай их.
Скакалки падают на пол. Скарлетт откидывает голову назад и глубоко дышит.
— Как я справилась?
— Прекрасно, Скар. Ты была идеальна. И так сильно продвинулась с тех пор, как мы начали.
Она улыбается, убирая со лба волосы, выбившиеся из пучка.
— Мне помогли.
— Нет, это все ты. Я просто стоял здесь и выкрикивал приказы.
— Адам, просто прими комплимент. Я нечасто их раздаю.
В ее глазах мелькает озорной блеск, который пробирает меня до глубины души.
— Если ты настаиваешь. Благодарю.
Она кивает и начинает кусать губу, глубоко задумавшись. Но спустя мгновение выпаливает:
— Я хочу выйти на лед.
— Хорошо. Я могу открыть для тебя каток.
— Нет. Я имею в виду с тобой. Я хочу… не знаю. Может, мы могли бы побросать шайбы. Я правда чертовски соскучилась, Адам. Я хочу не просто стоять и смотреть. Я хочу взять в руки клюшку и прицелиться по воротам, пока не забыла эти ощущения, — тараторит она, теребя подол майки. — Я готова.
Черт. Смотреть, как она преодолевает трудности, которые свалились на нее после травмы, — самое прекрасное, что я видел в жизни. Мне хочется рвануть через комнату и зацеловать ее, пока не исчезнут последние сомнения.
— Ты никогда не забудешь это ощущение, потому что я тебе не позволю. Проклятье, ты сама себе не позволишь и только что доказала это. Если хочешь сыграть один на один, мы сыграем. Если хочешь, чтобы я встал в ворота и сделал вид, что обладаю талантом вратаря, я сделаю для тебя и это. Что угодно, Скарлетт. Я могу попросить Бри открыть каток, и мы проведем на льду весь день, если хочешь.
Она часто моргает:
— Ты серьезно?
— Конечно. Надевай коньки, встретимся там.
— Да, отлично. Я быстро.
Мои губы дергаются, пока я пячусь к двери, наблюдая, как она становится все более взволнованной, чем дольше мы смотрим друг на друга.
В дверях я подмигиваю:
— До встречи.
* * *
Я прижимаю клюшку к бедру, когда хлопает дверь катка. Резко повернув голову, я вижу, что Скарлетт идет к калитке в борте в своих сделанных на заказ черно-желтых коньках и с клюшкой, очень похожей на мою.
— Желтый — твой любимый цвет? — спрашиваю я, с любопытством уставившись на обмотанный яркий конец ее клюшки.
Она смотрит на меня без всякого выражения.
— А ты ожидал, что черный?
— Ты сама сказала, — ухмыляюсь я.
— Ты смешной, — невозмутимо отвечает она.
Она ставит клюшку на лед и опирается на нее. Ее взгляд падает на свежую обмотку моей клюшки.
— А твой любимый цвет, получается, красный?
— В последнее время да.
— Почему? — Она прищуривается, как будто мой ответ ее задел.
Мои губы расплываются в улыбке.
— Разве это не очевидно?
Она качает головой.
— Потому, Скарлетт, что он напоминает мне о тебе.
— Ох, — бормочет она, ее щеки заливает красно-розовым цветом, который я обожаю.
Я подъезжаю к ней, останавливаясь, только когда наши коньки соприкасаются. Скарлетт смотрит на меня, широко распахнув голубые глаза, одновременно удивленная и заинтригованная. Я поднимаю руку и накручиваю на палец выбившийся локон. Он гладкий, как шелк, и именно такой упругий, как мне запомнилось.
— Ты становишься идеального красно-розового цвета каждый раз, когда я к тебе прикасаюсь. Это меня возбуждает, — признаюсь я, и как будто в доказательство моих слов ее уши краснеют. — Где еще ты розовая, Скарлетт?
Ее дыхание срывается, и она подается мне навстречу. Я опускаю взгляд на ее губы, а ладонь прижимаю к ее щеке, проводя большим пальцем по скуле.
— Я хочу поцеловать тебя еще раз. Но не стану.
— Почему нет?
Я опускаю голову, чтобы коснуться ее носа своим.
— Потому что, когда я это сделаю, то не смогу остановиться. А ты к этому не готова.
С этими словами я отстраняюсь и медленно отъезжаю на безопасное расстояние. Скарлетт не двигается с места, и я использую эту паузу, чтобы взять себя в руки.
Я сказал ей, что терпелив, и я терплю. Но это не значит, что меня не убивает невозможность ее заполучить. Я уже давно смирился с тем, что мои чувства к ней никуда не денутся. Наоборот, они с каждым днем становятся только сильнее. Нет смысла с ними бороться.
Я принадлежу ей. Остается только надеяться, что она не бросит меня на произвол судьбы.
Впустить ее в свою жизнь — это риск, но я все время думаю о том, что Грейси сказала мне по телефону. Я отодвигаю свою личную жизнь на задний план уже десять лет. Купер не только мой сын, но и мой самый большой болельщик, и, если он согласен рискнуть, мне тоже следует хотя бы попытаться.
Своим вмешательством он уже сблизился с ней, и знание, что она ему нравится и он тоже хочет понравиться ей, немного успокаивает меня перед лицом неизвестности.
— Я ужинаю с Лео после сегодняшнего матча плей-офф, — говорит Скарлетт у меня за спиной. Мои плечи напрягаются, а в животе образуются колючки. Ревность? — Если я забью больше тебя, скажем, с синей линии, пойдешь со мной?
Я разворачиваюсь. Она стоит на том же месте.
— А если ты не выиграешь?
Она коварно улыбается и заявляет:
— Выиграю.
От этого простого слова мой член напрягается в трусах.
— Тогда вперед, сорвиголова. Сколько попыток? Пятнадцать?
— Годится.
Скарлетт объезжает меня и берет ведро с шайбами, которое мы обычно держим у кромки льда. Поставив ведро, она ударом ноги опрокидывает его и начинает клюшкой делить шайбы на две кучки.
Когда две горки по пятнадцать шайб готовы, я слегка отъезжаю назад, освобождая ей место. Скарлетт выбирает шайбу и несколько раз гоняет ее туда-сюда по льду, после чего останавливает.
Я с восхищением наблюдаю за тем, как она обхватывает пальцами клюшку, одним быстрым движением отводит ее назад и бьет.
Шайба летит и в следующую секунду ложится в центр ворот. Скарлетт фыркает.
— Я целилась не туда.
Я недоверчиво поворачиваюсь к ней:
— Точно в центр для тебя недостаточно хорошо?
— Да, — говорит она, выбирает следующую шайбу и бьет, на этот раз кистевым броском.
Повторюсь, она в идеальной форме. Удар — и шайба влетает в верхний левый угол ворот.
— Уже лучше, — комментирует она.
— Не думал, что ты можешь стать еще сексуальнее, но я ошибался. Очень-очень ошибался.
Она смотрит на меня через плечо, подняв брови:
— Ты хоккейная зайка, Адам?
Я широко улыбаюсь:
— Когда дело касается тебя, кажется, я могу быть кем угодно. Но Адам Хоккейная Зайка звучит неплохо, а?
— Точно. — Она бьет еще раз и забивает четвертую шайбу. — Может, я закажу тебе кружку с новым прозвищем взамен той, что ты заказал для меня.
— Ты ее нашла? — Я заказал ее несколько недель назад. Самое время. — Она еще цела?
Она посылает в ворота еще две шайбы.
— Я подумывала бросить ее под машину, но здешняя дорога слишком безлюдная. Мне пришлось бы несколько часов торчать в кювете.
Мой громкий смех отражается от стен. Скарлетт дарит мне одну из своих редких улыбок, которая пронзает грудь.
Она снова отворачивается, прицеливается и бьет по оставшимся шайбам. Все, кроме одной, оказываются в воротах, и хотя, соглашаясь на этот спор, я заранее знал, что не собираюсь выигрывать, альфа внутри ворчит из-за неминуемого проигрыша.
— Готов? — спрашивает Скарлетт с намеком на озорство в голосе.
Я подъезжаю к ней и целую в щеку:
— Думаю, да.
Перехватив клюшку покрепче, я поворачиваюсь, чтобы взять шайбу.
— Во сколько ужин? Мне надо узнать, кто сможет присмотреть за Купером, хотя он, наверное, в любом случае попросится поехать к Мэддоксу после школы.
— В восемь.
Я киваю, размахиваюсь и отправляю шайбу в ворота. Когда она звякает о верхнюю штангу и отлетает к бортику, Скарлетт хмыкает.
— Похоже, Купер с Мэддоксом довольно близки.
— Они почти ровесники. Если вдаваться в подробности, вся компания очень дружна, но клан Хаттонов нам ближе всех. Когда Купер был маленьким, мы много времени проводили с ними.
Еще два удара. Два гола.
Я чувствую ее любопытство даже на расстоянии.
— Вы не близки с родителями? — спрашивает она.
Мой следующий удар сильнее предыдущих и совершенно мимо ворот.
— Нет. Мы очень разные люди.
— Они угрюмые? Грубые? Или из тех, у кого стакан наполовину пуст?
Я поворачиваюсь к ней и выдыхаю. Скарлетт пристально смотрит на меня, как будто хочет, чтобы я вскрыл грудную клетку и выложил на лед перед ней все свои секреты до единого. Она и не подозревает, что ей достаточно просто вручить мне нож.
— Все вышеперечисленное, а еще приправить отсутствием поддержки и щепоткой высокомерия.
Она морщится:
— Да, тогда понятно.
— Они больше не являются частью моей жизни. Купер заслуживает лучшего.
— Ты тоже, — еле слышно говорит она. Я торможу себя, чтобы не сократить расстояние между нами и не обнять ее. — Некоторые люди просто не стоят внимания, и, судя по тому, что ты рассказал, они именно такие. Солнце слишком яркое, чтобы его можно было спрятать за хмурыми тучами.
Мое сердце колотится о ребра.
— Ты назвала меня солнцем, Скарлетт?
Она закатывает глаза, но это действие не способно скрыть теплоту в них.
— Да, Адам. Ты чертово солнце.

Глава 23. Скарлетт

Когда я прихожу, Лео уже ждет на диванчике в дальнем углу бара.
«Миннесота Вудмен» только что выиграли второй матч финального раунда плей-офф, и теперь у каждой команды по одному очку. Настроение в баре — смесь досады и возмущения с толикой счастья от немногочисленных болельщиков «МВ».
Обидно, когда команда проигрывает в своем городе на домашнем стадионе. У них был шанс заработать два очка перед поездкой в Миннесоту, но вместо этого они упустили свое преимущество.
И хотя я всей душой предана «Ванкувер Варриорс», я не могу притворяться, будто не вопила слишком громко, когда Лео забил финальный гол и обеспечил «Вудменам» победу.
— Летти! — окликает Лео. Он уже стоит, махая рукой, как будто в баре так много народа, что я могу его не увидеть.
Я обхожу парня в свитере с фамилией «Бейтман» и зеленой краской на лице, когда тот падает со стула и пьяно бормочет что-то неразборчивое.
Утром ему будет плохо. Вдобавок к унынию из-за поражения команды.
Когда я подхожу к дивану, Лео чуть не лопается от улыбки:
— Посмотри на себя. Ты вся светишься.
В следующую секунду он стискивает меня в медвежьих объятиях.
Я закатываю глаза и обнимаю его в ответ.
— Это пот от здешней жары.
Он целует меня в висок.
— Вообще-то тут довольно прохладно.
— Это потому, что ты «Вудмен» в баре «Варриорс». Я ожидала, что тебя прибьют к стене и будут использовать как мишень для дротиков.
Лео отстраняется с тем самым согревающим душу смехом, которому всегда удавалось избавить меня от хандры из-за проигрыша. Его ласковые карие глаза блестят в свете подвесных люстр над нами.
Он мало изменился с нашей последней встречи — может, чуть прибавил мышечной массы, учитывая режим тренировок. Его волосы по-прежнему того светлого оттенка, который напоминает мне о пшеничных полях, а на щеках по-прежнему появляются ямочки, когда он улыбается.
— Здесь мне безопаснее, чем в баре, где празднуют победу «Вудменов». По крайней мере, здесь меня достаточно ненавидят, чтобы не подходить с просьбами дать автограф.
Я фыркаю от смеха.
— Верно подмечено.
Мы садимся лицом друг к другу. На столе уже стоит вода, а в центре разместилась гигантская тарелка начос.
— Я вижу, как ты на них смотришь, и да, это для нас двоих, — говорит он и ухмыляется. — И, конечно, для Адама.
Моя кожа горит.
— Не начинай.
— Не начинать что? Выпытывать у тебя информацию о твоем боссе? Да я бы никогда.
Я хватаю горсть чипсов с фаршем и пихаю их в рот. Медленно пережевывая, я наблюдаю за Лео, который подается вперед с таким видом, будто собирается завести разговор, от которого, я знаю, будет неловко.
— Я немного обижен, что ты не упомянула про Адама ни в одном из разговоров или переписке с тех пор, как начала работать в «ЛКУ». А потом внезапно я получаю сообщение с вопросом, можно ли он придет на ужин. Ты сбила меня с толку, Летти, а теперь хочешь, чтобы я не доставал тебя? Не-а, не думаю.
Я проглатываю начос и запиваю водой, потом медленно ставлю стакан обратно и встречаю взгляд Лео. Несмотря на его слова, он не выглядит расстроенным. Только любопытным.
— Может, начнем с новостей, а не с Адама?
— Хорошо, — пожимает плечами он. — Ну, я играю в хоккей, тренируюсь и сплю. А ты чем занимаешься, кроме того, что пытаешься не трахнуть своего дико горячего босса и тренируешь шестнадцатилетнее дарование?
— Ладно, я поняла, — ворчу я.
Меня никогда не раздражали наши с Лео частые разговоры, но сейчас я на пределе.
Лео хмурится.
— Вообще-то, расскажи мне про свою маму. Если подумать, ты как-то неразговорчива на эту тему.
В груди все леденеет.
— Ей становится хуже.
— Блин, солнце. Насколько хуже?
— На самом деле, я подыскиваю сиделок на время, пока работаю или уезжаю по делам. Она все больше забывает. Два дня назад соседка обнаружила ее на тротуаре в одной ночнушке. Она кричала на подростка из дома напротив, обвиняя в том, что он изменяет ее дочери.
Я чуть не умерла со стыда, когда вернулась с работы и стала извиняться перед всеми соседями за скандал, а особенно перед подростком, ставшим мишенью ее ярости. Он и правда очень похож на моего школьного парня, Брэдли, так что я понимаю, почему мама сложила два и два и получила пять.
Хуже всего, что она этого не помнит. Я ничего не могу сказать или сделать, чтобы помочь ей. Она не может просто выздороветь. Это никогда не пройдет.
— Это изматывает. И я чувствую себя виноватой, за… злость и раздражение, поселившиеся в глубине души. Это же не я болею. На что мне жаловаться?
От эмоций хочется заплакать. Лео накрывает мою руку своей. Я запрокидываю голову, пытаясь прогнать пелену с глаз.
— Тебе можно испытывать все, что ты чувствуешь. Да, болеешь не ты, но ты тоже страдаешь. Ты видишь, как твоя мама теряет себя, и при этом знаешь, что ничего не можешь сделать, чтобы остановить это. Никогда не думай, что не имеешь права страдать. Ты человек, Скарлетт, а люди испытывают чувства. Это наш величайший дар и худшее наказание, — тихо говорит он.
— Черт, — шепчу я. Одна слеза успевает сбежать, но я быстро смахиваю ее. — Тебе надо было идти в психоаналитики.
Он сжимает мою ладонь.
— Нет. Просто ты одна из немногих, о ком я забочусь достаточно, чтобы так разговаривать. Моя чувствительная сторона очень избирательна и показывается не каждому.
— Может, поэтому мы так хорошо ладим.
— Ты, вероятно, пра… черт, — ругается он, отвлекшись на что-то слева от меня. В его глазах мелькает удивление, он еще раз сжимает мою ладонь и отпускает, глядя на меня. — Летти, твой мужчина идет сюда, и, судя по злобному взгляду, которым он прожигает меня, полагаю, заметил твои слезы.
— Что?
Я резко поворачиваю голову и ахаю.
Во рту становится сухо, как в пустыне. Угрожающий вид Адама не отвлекает меня от бицепсов, которые перекатываются под рукавами черной футболки, или от вен, которые выступают на предплечьях, когда он засовывает руки в карманы синих джинсов и сжимает в кулаки.
Как в тот раз в магазине, на нем кепка, надетая козырьком назад. Из-под нее выглядывают каштановые пряди и вьются за ушами и у основания шеи. Мои пальцы дергаются от желания снять ее и зарыться в его волосы.
К тому времени как я беру себя в руки, Адам уже стоит около стола, возвышаясь над нами. Его глаза больше не похожи на темно-карие злобные провалы, скорее на дымящиеся чашки горячего шоколада.
— Что случилось? — спрашивает он напряженным от беспокойства голосом. У меня отнимается язык, когда он пальцем поднимает мой подбородок и нажимает на него большим пальцем. — Ты плачешь.
— И тебе привет, Адам, — напевает Лео.
Адам с бешеным взглядом поворачивается к нему.
— Это ты сделал?
Я протягиваю руку и прижимаю ладонь к напряженным желвакам на его челюсти. Адам замирает.
— Тогда я здесь не сидела бы. Все в порядке.
Он снова смотрит на меня, часто моргая.
— Почему ты плакала?
— Лео дал мне выговориться о том, что происходит с мамой. Мы просто попали в больное место.
Нет смысла скрывать, да я и не хочу. Адам не станет меня осуждать.
— Милая, — выдыхает он. Его взгляд снова становится сосредоточенным, когда он смотрит на меня.
— Милая? — повторяет Лео.
На этот раз мы с Адамом оба поворачиваемся к нему.
— Ты рискуешь получить по морде, — говорю я.
— Адам не сделает этого. Он не станет портить работу, которую проделал, восстанавливая меня после травмы.
— Я говорю не про Адама.
— Стану.
Мы произносим это одновременно.
Лео скрещивает руки на груди и ворчит:
— Какая прелесть.
— Подвинешься или мне взять стул? — спрашивает меня Адам.
Я моментально отодвигаюсь, чтобы освободить место для него. Он садится рядом, его большое тело занимает большую часть диванчика. Наши бедра прижаты друг к другу, руки соприкасаются. Мое тело превращается в одну гигантскую искру.
— Итак, Адам. За кого ты болеешь на этом кубке? — спрашивает Лео, сделав глоток воды.
Адам кладет руку на спинку диванчика. Кончики его пальцев задевают мое плечо.
— Если бы против вас играла любая другая команда, думаю, я болел бы за «Вудменов». Однако я не могу предать свою команду.
— Справедливо. Летти такая же, как бы я ни пытался ее переманить.
Глаза Адама впиваются в мой профиль.
— Не удивлен. Она такая упрямая, насколько это вообще возможно.
— Я вообще-то здесь, — бурчу я.
Начос на тарелке перед нами выглядят остывшими, но я все равно разламываю несколько и сую в рот.
— Давно вы знаете друг друга? — спрашивает Адам.
— С хоккейной секции. Нам было сколько? Двенадцать?
— Ага, — киваю я. — Не могла отделаться от него.
— Скарлетт, как грубо, — театрально вздыхает Лео.
Адам начинает выводить пальцами узоры на моей коже, и меня прошибает непроизвольной дрожью, а в животе будто трепещут крылышки.
— Как тебе работается с моей Летти? — спрашивает Лео.
Я готова стукнуть его за такое собственническое заявление. Он пытается спровоцировать Адама на реакцию, и, судя по тому, как слегка напрягается тело рядом со мной, ему это удается.
— Суровая Специя — лучший тренер, что у меня был. Она выдающаяся во всем, что делает. Я еще не работал ни с кем, кто обладал бы хотя бы половиной ее тренерского потенциала.
Искренность и восхищение в словах Адам привлекают мое внимание. Наши глаза встречаются, и у меня в легких не остается воздуха. Мне всегда было интересно, каково это, когда на тебя смотрят так, как он сейчас смотрит на меня.
Как будто видит только меня.
— Спасибо, — выдыхаю я.
Он слегка улыбается:
— Это правда. Не благодари.
— Даже не знаю, с чего начать: с Суровой Специи или с той чертовщины, которая только что произошла между вами, — начинает Лео. Он пихает меня по голени носком своей кроссовки и встает. — Знаете, что нам нужно? Текила. В конце концов, я только что выиграл чертову игру плей-офф. Сейчас вернусь.
Он уходит к барной стойке, пока я давлюсь смехом. Адам улыбается и заправляет мне за ухо прядь волос. Наклоняется ближе и говорит:
— Ты красивая.
— Ты тоже ничего.
Его улыбка становится шире.
— Ты же не собираешься весь вечер есть холодные начос? Давай принесу тебе что-нибудь другое.
— Да, они невкусные. Но официантка не подходила с тех пор, как я пришла. Наверное, Лео попросил ее не беспокоить нас, пока мы сами не захотим что-нибудь заказать.
Адам обводит взглядом бар в поисках отсутствующей официантки.
— Я впечатлен, что он захотел появиться на публике сегодня. На наш столик как-то агрессивно посматривают.
Я замечаю пожилого мужчину в тренировочном свитере «Варриорс» и натянуто улыбаюсь ему.
— Лео такие вещи не волнуют. Он не хотел бы просидеть весь вечер после крупной победы в номере отеля.
— Уважаю. Оукли и Тайлер такие же. — Адам поворачивается обратно ко мне и смотрит в глаза. — Что ты делаешь после ужина?
Я моргаю.
— Я собиралась домой.
— Кто-нибудь присматривает за твоей мамой? — мягко спрашивает он. От его беспокойства в груди становится тесно.
— Миссис Макконнелл останется ночевать, потому что я не знала, насколько задержусь. Она приятная дама. Но мне неловко просить ее приглядывать за мамой. Это одна из причин, по которой я ищу помощи профессионалов.
Адам накрывает ладонью мое плечо и притягивает к себе под бок, оглядывая бар.
— Как все идет? Если тебе нужна помощь, я рядом. Ты не обязана делать это в одиночку.
Мои губы трогает слабая улыбка.
— Спасибо. Все идет нормально. На следующей неделе я встречаюсь с несколькими потенциальными сиделками.
— Ты хорошая дочь, Скар. Не забывай это.
В голове вспыхивает разговор с Лео. Похоже, все, кроме меня, считают, что я все делаю верно и имею право чувствовать то, что чувствую. К сожалению, поверить им не так легко, как думать, что они просто пытаются меня успокоить.
— Кто сегодня присматривает за Купером? — меняю я тему.
— Он у Оукли и Авы. С ночевкой, — рокочет Адам.
— Ох.
Между нами словно ложится груз. Мы знаем, что ни у одного из нас нет причин рано возвращаться домой, и дверь открыта, осталось только решить: захлопнуть ее или войти.
— Да. Я обеспечил себе полностью свободную ночь, — мягко говорит он.
Боже, у меня подскакивает пульс. Что я должна ответить на такое? Черт, некоторые его слова полностью лишают меня всей защиты.
— Ребята, отличная новость! — кричит Лео, и я резко перевожу взгляд на него. Он несется к нам с подносом, заставленным рюмками. — Мы отправляемся отмечать победу. Я только что получил подробности от своего капитана. — Он ставит поднос на стол, берет стопку и залпом выпивает. — Надеюсь, вы готовы праздновать как профи.
Я решаюсь взглянуть на Адама, который уже смотрит на меня мягкими, теплыми глазами. Его спокойная энергия помогает утихомирить пульсирующую во мне тревогу.
— Похоже, у нас появился план, — говорит он.

Глава 24. Адам

Я не был в клубе с двадцати трех лет. Это было десять лет назад, и тем не менее «Синнерс» точно такой же, каким я его запомнил.
Воздух затхлый и пахнет потом. Обувь прилипает к разлитым по полу коктейлям, а в динамиках грохочут басы.
Единственная разница между прошлым и настоящим состоит в том, что я сижу за толстым красным канатом в задней части клуба с женщиной, в которую безнадежно влюблен, и группой пьяных хоккеистов, которые могут забрать кубок домой.
Восемь игроков «Миннесоты» расположились в VIP-зоне клуба с дорогими бутылками текилы и водки в руках и множеством женщин на коленях.
В настоящий момент Лео прямо из горлышка пьет текилу «Дон Хулио», а мы со Скарлетт сидим на кожаном диване и смотрим на них широко раскрытыми глазами.
В задней части музыка не такая громкая, за что я чрезвычайно признателен. Иначе было бы невозможно разговаривать со Скарлетт.
Я наклоняюсь к ней и говорю:
— Лео стошнит.
— У него удивительно крепкий желудок.
— Ни у кого нет настолько крепкого желудка.
Она фыркает от смеха.
— Наверное, ты прав. Текила — тихий убийца. Как там говорится? От текилы слетает одежда?
Я вытягиваю руку позади нее, вдоль спинки дивана, и улыбаюсь.
— У тебя такая реакция на текилу, Скар? Твоя одежда слетает?
— Возможно.
Я тяжело сглатываю, трезвея от ее прямоты. Язык во рту пересыхает при мысли о том, как она раздевается для меня.
Внезапно мой мозг превращается в мозг озабоченного подростка.
— Тогда принесите этой крошке поднос с текилой! — кричит один из игроков через несколько мест от нас. Похоже, он слышал наш разговор.
Его направленный на Скарлетт взгляд плотоядно сверкает, заставляя меня покраснеть от раздражения. Моя рука опускается ей на плечи.
— Нет, — рявкаю я.
Парень встает и, покачиваясь, идет к нам. Я узнаю его по шраму вдоль правой стороны лица. Ашер Клодель, игрок третьего звена с вызывающим поведением. Они с Тайлером уже дважды сталкивались в этой серии плей-офф.
Скарлетт раздраженно вздыхает, и я не могу удержаться от улыбки.
— Если она не в твоем вкусе, дай мне попытаться забить.
Несмотря на вспыхнувшее внутри отвращение, я сохраняю спокойное лицо.
— Скажешь подобное дерьмо еще раз, и у тебя не останется члена, чтобы «забивать».
Он выглядит ошарашенным, как будто его редко кто ставит на место. К сожалению, скорее всего, так и есть. Он вскидывает руки перед собой.
— Блин, извини. Я не знал, что вы вместе.
Скарлетт, сама того не осознавая, подается телом ко мне. Мое сердце заходится в бешенном ритме.
— Оно и видно, — бормочу я, накрывая ладонью ее плечо и касаясь кожи кончиками пальцев. Она дрожит. Я понижаю голос, чтобы слышала только она. — Потанцуй со мной.
Я никогда не танцую. Не танцевал и не думал, что захочу. Может быть, дело в чувстве собственника или в энергетике клуба, но все, о чем я мечтаю, чтобы она прижималась ко мне, смешивая тепло наших тел.
Скарлетт поворачивается и поднимает глаза:
— Я ужасно танцую.
— Я тоже. Давай будем ужасными вместе.
— Хорошо, — кивает она. — Но тебе нельзя смеяться надо мной.
Я с облегчением улыбаюсь:
— Даю слово.
Я встаю с дивана и протягиваю ей руку. Когда она скользит ладонью по моему предплечью, а потом переплетает наши пальцы, я приветствую искры, вспыхивающие от ее прикосновения, как старых друзей.
Мы направляемся к охраннику, дежурящему возле входа в VIP-зону, и ждем, пока он отстегнет канат и выпустит нас.
Стоит нам шагнуть на танцпол, как меня накрывает ностальгия. Когда я был здесь в последний раз, я уводил Бет от Грейси в переулок, где она сообщила, что я стал отцом. На следующий день я остался один с Купером, а Бет положили в психиатрическую клинику.
Я не понимаю, что остановился, пока Скарлетт не дергает меня за руку, а потом встает передо мной. От ее близости мне хочется вытянуть себя из раздумий, но я как будто заперт в них.
На меня обрушиваются эмоции, угрожая сбить с ног. Нельзя сказать, что я не принял случившееся и последовавшие за этим изменения в моей жизни. Но здесь, в месте, где эти изменения произошли, все ощущается иначе.
В некотором роде именно на этом танцполе моя жизнь по-настоящему началась. Это сделало меня тем мужчиной, которым я являюсь сегодня, и, может, я немного наивный или полон надежды, но какая-то часть меня задается вопросом, прошел ли я полный цикл. И поможет ли то, что я здесь вместе со Скарлетт, стать мне тем мужчиной, которым я буду завтра.
— Адам? — перекрикивает она шум.
Я сглатываю ком в горле и подношу наши соединенные руки к груди, прижимая ее кисть к своему колотящемуся сердцу. Мне хочется сказать ей слишком многое, но я не могу. Не сейчас и определенно не здесь.
Вместо этого я улыбаюсь, подношу ее руку к губам и целую.
— Давай танцевать.
Она несколько мгновений недоверчиво смотрит на меня, но уступает и произносит одними губами: «Хорошо».
Мы еще немного углубляемся в толпу, где я поднимаю наши руки и кружу ее. Она улыбается и издает легкомысленный смешок, который отпечатывается у меня в памяти.
Я открыто смотрю на нее, позволяя ей чувствовать все, что чувствую я. Обнимаю, положив ладони на талию, и вожу большими пальцами по краю футболки. Она приподнимается, и наша кожа соприкасается.
С каждым битом басов мы придвигаемся ближе, пока наши тела не прижимаются друг к другу. Мы качаемся под музыку, и глаза Скарлетт вспыхивают желанием, когда доказательство моего интереса упирается ей в низ живота.
Мы всего лишь второй раз соприкасаемся так — если туалет на яхте вообще считается, — но мне надо, чтобы он не стал последним. Скарлетт идеально совпадает со мной, как будто создана для моих объятий.
Я наклоняюсь и хриплю:
— Осторожно.
Скарлетт опускает взгляд на мои губы и поднимает брови:
— Осторожно?
Я прижимаюсь к ней твердым членом и удерживаю, когда она пытается вращать бедрами. Ее дыхание становится прерывистым, притягивая мой взгляд к приоткрытым губам. Они выглядят такими же мягкими, как мне запомнилось.
— Я давно так не прикасался к женщине, Скарлетт. Убедись, что хочешь именно этого.
Она не мешкает.
— Прикоснись ко мне, Адам.
Я выдыхаю, скольжу ладонями под ее футболку и обхватываю обнаженную талию.
— Не здесь, не на виду.
Внезапно на ее лице мелькает нервозность. Она молчит.
— Что не так? — спрашиваю я.
— Мы можем выйти?
Заволновавшись, я быстро киваю и веду ее сквозь толпу к выходу. Оказавшись на свежем летнем воздухе, она немного расслабляется.
Я отвожу нас в сторону от клуба, к торцу соседнего здания. Мы все еще достаточно близко, чтобы слышать приглушенную музыку, но достаточно далеко, чтобы вокруг никого не было.
Скарлетт останавливается передо мной, и я зарываюсь пальцами в ее волосы и обхватываю затылок, заставляя посмотреть мне в глаза.
— Что не так?
Ее щеки порозовели, и я не знаю, от жары в клубе или чего-то другого.
— Это так глупо.
— Ничего из того, что тебя расстраивает, для меня не глупо.
— Просто я… давно не была ни с кем близка. Не хочу сделать что-нибудь неправильно, — робко признается она.
Я моргаю.
— Ты девственница? Потому что я не стал бы осуждать…
— Нет! — вырывается у нее. — Не то чтобы в этом было что-то плохое. Просто…
Должно быть, выгляжу я таким же сбитым с толку, каким себя чувствую, потому что Скарлетт резко выдыхает и закрывает глаза.
— Это не то, что стоит обсуждать на тротуаре посреди ночи.
— Хорошо, тогда поедем ко мне. Можем поговорить там.
Она открывает глаза:
— Ты уверен?
Я провожу большим пальцем по ее скуле и киваю:
— Конечно. Пока будем искать мою машину, напиши Лео, что я тебя забираю, чтобы он не волновался.
— Хорошо, — соглашается она.
Я опускаю руки и засовываю их в карманы.
Пока она пишет Лео, я отхожу в сторону и приказываю телу успокоиться, пока моя эрекция не порвала джинсы.
* * *
Я включаю свет в прихожей и снимаю ботинки, глядя, как Скарлетт делает то же самое. В воздухе между нами висит напряжение, и, хотя она уже бывала у меня дома, этот раз сильно отличается.
Нам навстречу неуклюже несется Истон, его уши болтаются при каждом шаге. Скарлетт садится на корточки и чешет ему подбородок.
— Он в тебя влюбится, — дразню я.
Она смотрит на меня снизу вверх, улыбаясь:
— Он милый.
— Купер его дрессировал. И очень хорошо.
— Ты слышал? — спрашивает Скарлетт у большой, часто дышащей кучи меха. — Твой папа говорит, что ты хороший мальчик.
— Иногда, — поправляю я и, обогнув их, прохожу дальше в дом.
Завернув на кухню, я беру нам по бутылке воды и откручиваю крышки. Часы над духовкой показывают почти полночь.
Скарлетт заходит на кухню через несколько секунд после меня.
— Ты сегодня не пил.
Я пожимаю плечами:
— Ты действуешь на меня почище любого алкоголя.
— Когда ты так говоришь, мне хочется стать другим человеком. Кем-то, кто умеет говорить такое же в ответ.
Ее признание удивляет меня. Я подхожу и протягиваю ей одну из бутылок. Скарлетт охотно берет бутылку, подносит к губам и сходу выпивает половину.
— Я не всегда был таким, Суровая Специя. И мне не надо, чтобы ты была кем-то другим. Я говорю все это именно потому, что ты такая, какая есть.
— Если ты не всегда был таким, то каким ты был? Каков молодой Адам по сравнению с тобой?
Она разворачивается и становится спиной к столешнице. Пальцы крепко сжимают бутылку с водой. Я встаю рядом, повторяя ее позу.
— Я был человеком, который не утруждался узнать имя женщины, прежде чем уложить ее в постель, и опустошал бутылки с дорогим отцовским вином, просто чтобы разозлить родителей. Я был влюблен в свою лучшую подругу и из-за этого чуть полностью не разрушил отношения с ней. Я был совсем не таким, как сегодня.
Она делает глубокий вдох.
— Даже не знаю, с чего начать. В смысле, ты был влюблен в Аву? Жену Оукли?
Я смеюсь, глядя на свои носки.
— Ты быстро догадалась. Но да, она мне нравилась. Сейчас я понимаю, что это было совсем не то, что я думал. Она была — и всегда будет — моей лучшей подругой. Я был просто озлобленным подростком, цепляющимся за человека, который делал меня счастливым, а еще неправильно понимал все сигналы.
Она понимающе хмыкает.
— Почему ты злился? Полагаю, это как-то связано с тем, из-за чего ты пил отцовский алкоголь?
— Мои родители редко бывали дома. Я бунтовал, чтобы привлечь внимание, но даже это не срабатывало.
— Мне жаль, — говорит она.
— Не стоит. У меня было тридцать два года, чтобы свыкнуться с этим. — Я делаю глоток из бутылки, торопясь смягчить пересохшее горло. Разговоры о родителях не становятся легче. Свыкнуться с предательством гораздо труднее, если это твоя семья. — А ты бунтовала, когда росла?
— Как же, — фыркает она, скрестив руки на груди. — Я даже на свидания не ходила. Хоккей, хоккей и еще раз хоккей. Никогда не было времени на мальчиков или вечеринки.
— Ну, ты не так уж много потеряла. Мальчики не знают, как обращаться с женщиной. Это мужская работа, — играю бровями я.
— Что ж, полагаю, мне следует найти мужчину.
Я втягиваю воздух сквозь зубы.
— Это было жестко, Скар. Настоящий лед.
— Лед — моя специальность. Не зря в «Калгари» меня называли Ледышкой.
— В «Калгари» плодят уродов, как будто боятся, что они закончатся. Надеюсь, ты не воспринимала это всерьез.
После того короткого собеседования с одной из бывших сокомандниц Скарлетт, Лилианой, и став свидетелем того, как она свысока разговаривала с моей женщиной, легко представить обстановку, царившую в том коллективе. Мысль о том, что со Скарлетт каждый день разговаривали подобным образом, глубоко расстраивает меня.
— На самом деле мне было все равно. Я не за друзьями туда пришла.
Я хмурюсь:
— Однако им следовало быть твоими друзьями. Команда должна быть как одна семья.
— Я такая, какая есть, и не всем это нравится. Если бы я хотела быть такой же солнечной, как ты, я бы это сделала.
Я разворачиваюсь к ней и беру ее лицо в ладони. Она на секунду перестает дышать, после чего медленно вдыхает и с любопытством смотрит на меня.
— Ты не кажешься холодной, Скарлетт. Если я солнце, то ты мое тепло.

Глава 25. Скарлетт

Слова Адама уничтожают остатки моего самоконтроля.
Сердце колотится где-то в горле, я подаюсь вперед и прижимаюсь к его губам.
Это не нежный поцелуй, он жадный. Это всплеск скопившегося неудовлетворения и самое глубокое единение, которое я когда-либо испытывала. Я вдыхаю его стон и дарю свой.
Его ладони скользят по кудряшкам у меня на затылке и наклоняют мою голову, чтобы углубить поцелуй. По всему телу зарождается трепет. Под кожей, в животе, между ног.
Когда его язык раздвигает мои губы и пробирается внутрь, я прижимаю ладони к его груди и комкаю в пальцах футболку, отчаянно ища опору, поскольку земля под ногами качается от страсти и желания.
Быть ближе уже невозможно, но мне хочется именно этого. Неожиданно я опускаю ладони к краю его футболки и скольжу под нее. Задыхаюсь, нащупав твердую и горячую кожу его живота. Меня одолевает любопытство, и я начинаю исследовать тело Адама. Жесткие волоски щекочут ладони, когда я провожу по рельефному прессу.
Я легонько царапаю линию между его кубиками, и Адам отрывается от моих губ. Его карие глаза потемнели от желания.
— Ты меня убиваешь, Скар, — хрипит он.
Я машинально киваю, но не могу перестать трогать его. Наоборот, веду ладонями выше по его телу, задевая твердые соски на грудных мышцах, и возвращаюсь вниз.
Его руки оставляют мои волосы и скользят под футболку, двигаясь все выше и выше и вырывая у меня вздох. Сердце резко ускоряется, когда его большие пальцы проводят по нижней кромке моего лифчика, но не забираются под него.
— Ты собиралась мне кое-что рассказать. Поэтому мы здесь, — бормочет Адам мне в губы.
Я качаю головой:
— Это больше неважно.
«Особенно когда ты так прикасаешься ко мне».
Тогда он прерывает поцелуй, слегка отстраняясь.
— Важно. Я не воспользуюсь тобой.
— Не воспользуешься. Просто мне уже все равно. Я хочу, чтобы ты продолжал трогать меня.
На его лице отражается страдание.
— Буду. Я буду трогать тебя всю чертову ночь, как только ты расскажешь мне.
— Я не просто испытываю оргазм, — раздраженно выдаю я. — Ясно? Когда я кончаю… становится мокро. Боже, это стыдно.
Взгляд Адама становится заинтригованным.
— Как часто это случается? Каждый раз?
— Чаще всего, когда я очень возбуждена, — смущенно отвечаю я. Моя кожа горит. — Это невозможно предсказать, пока не случится.
— Это самое сексуальное, что мне когда-либо говорили, Скарлетт. Тебе не надо этого стыдиться.
Одним быстрым движением он опускает мой лифчик вниз, оголяя грудь. Зажимает соски пальцами и нежно тянет.
Я выгибаю спину, сильнее выпячивая грудь навстречу его рукам.
— Я могу попробовать сдержаться. Не всем такое нравится, — задыхаясь, говорю я.
Он издает низкий гортанный звук и, опустив голову, мурлычет мне на ухо:
— Не смей сдерживаться со мной. Я хочу получить все, что ты мне дашь.
Кровь густеет от вожделения, заглушая навязчивую нервозность, которую я ощущала в клубе, и я легко отвечаю:
— Хорошо. Не буду.
В следующую секунду Адам набрасывается на меня. Его губы смыкаются на пульсирующей на шее жилке, и мы одновременно поворачиваемся. Я врезаюсь спиной в холодильник с такой силой, что его содержимое дребезжит.
Моя футболка задрана выше груди и отброшена в сторону, лифчик расстегнут и брошен на пол. Я настолько возбуждена, что мышцы ослабли, а голова поворачивается в сторону, когда губы Адама двигаются вниз по моей шее, а язык скользит по коже, пробуя на вкус.
— Если я засуну пальцы в эти узкие кожаные штаны, то смогу обнаружить, что действую на тебя так же, как ты на меня? — хрипло спрашивает он.
На меня обрушивается новая волна возбуждения. Пальцы сводит, и я киваю.
— Да.
— Я уже несколько недель хочу тебя попробовать, — продолжает он.
Мои бедра сжимаются, я прижимаюсь спиной к холодильнику и тянусь к его шее. Переплетаю пальцы у него на затылке, заставляя посмотреть в мои умоляющие глаза, и шепчу:
— Тогда попробуй меня.
В его груди зарождает рокот.
— Я не стану брать тебя в первый раз на кухне.
Адам не дает мне возможности разочароваться: подхватывает под бедра и несет в сторону спальни. Я обнимаю его ногами за пояс и скулю, когда бугор в его джинсах задевает мой клитор.
В комнате темно, и мы не удосуживаемся включить свет, позволяя ему проникать из коридора. Я утыкаюсь лицом в шею Адама и осыпаю его чувствительную кожу поцелуями, пока он несет меня на кровать. Голова кружится от запахов его одеколона и лосьона после бритья. Я сжимаю пальцами его волосы и вздыхаю.
Он аккуратно сажает меня на край кровати, и я быстро ползу к изголовью. Мои ноги раздвигаются, а грудь быстро вздымается и опадает, когда Адам скрывается в ванной.
Возвращается он с толстым черным полотенцем в руках.
У меня сбивается дыхание, когда я встречаюсь с его взглядом. Он смотрит на меня, как будто готов упасть на колени и поклоняться мне, дай я ему такую возможность. Как будто хочет поглотить меня.
Мои губы приоткрываются, когда он заводит руку за голову, стягивает футболку, отбрасывает ее в сторону и расстегивает пуговицу на джинсах.
Он стоит в расстегнутых джинсах и с голой грудью, в нем больше шести футов чистых мышц и уверенности в себе. Страсть в его взгляде взывает к моей, заставляя выйти из укрытия. Адам заслуживает ощутить полную глубину моих чувств к нему, даже если сама я все еще пытаюсь понять, что они значат.
— Что ты делаешь? — спрашиваю я, когда он продолжает стоять на месте, с намеком на улыбку на губах.
Его взгляд не отрывается от меня.
— Смотрю на тебя в моей кровати. Когда ты была здесь в последний раз, я был не в себе. Не мог полностью насладиться.
Я сглатываю.
— Я могла. В смысле я насладилась. Временем с тобой.
— Да?
— Да. Однако наслажусь еще больше, если ты ляжешь сюда.
Мне не нужно упрашивать. В одно мгновение Адам остается только в черных боксерах. Я сглатываю, когда вижу очертания его большого твердого члена.
— Если ты будешь смотреть на меня так, все закончится гораздо быстрее, чем нам бы хотелось, — предупреждает он.
Раскинув руки на одеяле, я смотрю, как он залезает на кровать и двигается ко мне. Когда он нависает надо мной, я выгибаю спину в попытке стать ближе, жадно стремясь снова почувствовать его.
Его пальцы убирают несколько выбившихся прядей с моего лица, и он целует меня. Один раз, два, три, после чего отстраняется и двигается вниз по моему телу.
Он опускает голову и водит губами по моему животу. Щетина царапает кожу, но это только усиливает удовольствие. Он быстро кладет под меня полотенце, которое принес из ванной, и накрывает ладонью мою грудь.
— Адам, — захлебываюсь я. Внутри все пульсирует от предвкушения. Нарастающее напряжение грозит потерей контроля. — Пожалуйста, не дразни меня. Я… я сейчас взорвусь.
Он дует на кожу чуть ниже моего пупка, встает на колени и подсовывает пальцы под пояс моих штанов.
— Скажи, что мне сделать, Скарлетт. Скажи, что тебе нравится.
Я яростно мотаю головой:
— Что угодно. Мне просто надо, чтобы ты касался меня.
Он дергает мои штаны, а я поднимаю бедра, чтобы помочь снять их, и остаться в тонких черных трусиках. Они простые, скучные и ни капельки не сексуальные, но глядя на Адама, который смотрит так, будто хочет разорвать их в клочья, я начинаю думать, что, может быть, ему наплевать на то, как они выглядят.
Я резко втягиваю воздух, когда он кончиком пальца касается влажного пятна между моих ног и легко проводит снизу вверх.
— Черт, — шиплю я, с трудом заставляя себя не сдвинуть и не сжать ноги, чтобы унять эту новую боль.
— Твои трусики насквозь мокрые, детка, — с восторгом говорит Адам.
— Молодец, Капитан Очевидность, — бурчу я.
Он тихо посмеивается, потом просовывает под ткань два пальца и отодвигает ее в сторону, наконец оголяя меня. Я вздрагиваю, когда прохладный воздух касается влажной кожи.
— Боже, — стонет он, наклоняясь между моих ног и легко целуя полоску рыжих волос. — Здесь ты тоже красивая.
Мои глаза закатываются, когда он ложится на живот и раскрывает меня двумя пальцами. Ведет языком к моему центру, снизу вверх, медленно, дразняще обводит припухший, ноющий клитор и, сомкнув губы, засасывает.
Я хнычу, комкая простыню. Адам издает страдальческий звук и, проведя по моей икре ладонью, закидывает ее себе на плечо. Он прижимается невозможно близко к моей киске и, за неимением лучшего слова, терзает меня.
Ко мне давно так не прикасался мужчина, и даже тогда все было совсем по-другому. Эти ощущения страсти и откровенной потребности новые для меня, но, комкая в кулаках простыню с обеих сторон от себя и крепче сжимая ноги вокруг головы Адама, я позволяю себе полностью погрузиться в них.
— На вкус ты даже лучше, чем я представлял, — рычит он в мою влажную плоть.
В меня проскальзывает один палец, и я, задыхаясь, вскрикиваю одновременно от неожиданности и облегчения:
— Да!
— Тебе нравится? — спрашивает он. Когда я судорожно киваю, к первому пальцу присоединяется второй. — А так? Еще?
— Еще.
Внутрь скользит третий палец, и когда Адам сгибает их, чтобы погладить мягкую точку внутри, я поворачиваю голову набок и прикусываю губу. Мои бедра дрожат, сжимаясь почти до боли.
— Так, детка. Просто расслабься и сосредоточься на том, как это приятно.
Он вылизывает меня, словно оголодавший мужчина, то поглаживая клитор языком, то всасывая его в рот, пока я не начинаю умолять об оргазме, который нарастает внутри.
— Отодвинься, — умоляю я, когда между ног зарождается щекочущее ощущение. Пальцы стискивают простыню так сильно, что кончики начинают пульсировать.
Адам лишь ускоряет свои движения и сосредотачивается на ритме пальцев по моей точке G. Я пытаюсь отодвинуться, но он смотрит на меня сквозь ресницы и, качнув головой, кладет свободную ладонь мне на живот, удерживая на месте.
Только когда из меня вырывается тонкий стон, он в последний раз лижет мой клитор и отстраняется. На меня обрушивается оргазм, в глазах темнеет, и я впиваюсь ногтями в руку Адама.
— Черт, да. Ты такая умница. Дай, — рычит Адам, продолжая гладить мои стеночки, несмотря на то, что жидкость промочила полотенце под нами, а может быть, даже и его.
Крепко зажмурившись, я медленно отхожу от оргазма.
— Ты потрясающая, Скарлетт, — рокочет Адам, покрывая легкими поцелуями мои бедра.
Эти слова заставляют меня распахнуть глаза. Он смотрит на меня с откровенным голодом. На его боксерах мокрое пятно, но не думаю, что это мое.
— Мы же не закончили? — выдыхаю я. От одной этой мысли у меня внутри все обрывается. Я совсем не готова заканчивать.
— Нет, Скар. Не раньше, чем я выжму из тебя еще один оргазм и почувствую, как ты дрожишь и кричишь на моем члене.

Глава 26. Адам

Мой член никогда не был таким твердым. Проклятье, от малейшего дуновения прохладного воздуха из кондиционера он пульсирует в трусах.
Передо мной Скарлетт, голая и распростертая на моей кровати. Одного этого достаточно, чтобы пробудить во мне плотское безумие, но после зрелища того, как она мощно кончила, почти промочив полотенце насквозь, я едва сохраняю адекватность.
— Обещания, обещания, — шепчет она, уставившись на почти болезненную эрекцию, натягивающую ткань моих боксеров.
Я выгибаю бровь и накрываю рукой член, сдерживая стон от предвкушения освобождения.
— Твой сарказм когда-нибудь доведет тебя до беды.
Ее губы дергаются. Я вытягиваю из-под нее полотенце и откидываю его в сторону. Утыкаюсь лицом между ее ног и, не удержавшись, лижу снизу вверх. Ее вкус взрывается на языке, и я снова и снова лижу ее, пока она не зарывается пальцами в мои волосы, оттягивая голову назад.
— Ты нужен мне внутри, Адам. Сейчас же.
— Озабоченная девчонка, — журю я, в наказание проводя языком по ее клитору. — Я еще не насытился тобой.
Я обвожу ее дырочку и скольжу языком внутрь.
— Пожалуйста. Пожалуйста, просто трахни меня, — задыхается она.
Ее мольба меня добивает. Я отстраняюсь и лихорадочно стягиваю боксеры. Тянусь к тумбочке, чтобы достать из ящика презерватив, но она перехватывает мое запястье.
— Я здорова. У меня давно не было секса, и я сдавала анализы в команде. У меня много лет стоит спираль.
— Я давно ни с кем не был. И сдавал анализы после последнего раза. Ты уверена, что тебе нормально? Я с радостью надену презерватив.
Даже если идея оказаться в ней без преград заставляет член затвердеть до невозможности.
Скарлетт кивает и тянет меня за запястье обратно к себе. Я устраиваюсь между ее ног, очень близко к тому, чтобы проникнуть в нее, но тем не менее слишком далеко, и, обхватив ее бедра, резко придвигаю к себе. Мы так близко, что я чувствую жар ее киски, пытающейся втянуть меня внутрь.
От этих движений грудь Скарлетт подпрыгивает, и я прикусываю язык, чтобы не выдать, насколько мне это понравилось. Зажимаю член в кулаке и медленно двигаю рукой под пристальным взглядом Скарлетт. Она облизывает губы, и я издаю низкий и долгий стон.
— Черт, детка. Я так сильно хочу, чтобы ты обхватила его губами. Ты тоже хочешь, да? Мой член у себя во рту. На языке.
Ее глаза загораются.
— Да.
Она приподнимается и отталкивает мою руку. Проводит ноготком по всей его длине, и меня прошибает дрожью, а глаза закатываются.
— Ты больше, чем все, с кем я была, — признается она почти с благоговением, сжимая пальцы на моем члене.
— Тебе нельзя говорить мне сейчас такие вещи, — ворчу я.
Я чуть не кончаю, когда она приближает мой член к своей киске и прижимает головку к скользкой плоти. Глядя в ее расширенные от страсти зрачки, я медленно вдавливаюсь внутрь, стараясь не причинить боль, пока она растягивается вокруг меня.
Она обхватывает его пальцами, пока я не погружаюсь до конца. Только тогда она убирает руку и кладет мне на плечо, удерживая.
— Ты нереальная, — хриплю я.
Ее шелковистые стеночки пульсируют вокруг моего члена, сжимая так сильно, что сохранять самообладание становится еще труднее.
Хочется вколачиваться в нее с такой силой, чтобы весь чертов мир слышал, как она кричит мое имя. Я хочу присвоить ее и оставить здесь до конца жизни. Она превращает меня в варвара, но я не против.
— Я реальная. Ты реальный. Это реально, — шепчет она.
От ее взгляда у меня захватывает дух, что-то в нем переворачивает мир вокруг нас, лишая меня опоры.
Скарлетт хватается за меня второй рукой, как будто я канат, не дающий ей уплыть в море. Я выхожу и снова врезаюсь в нее с такой силой, что изголовье кровати бьется о стену.
— Боже, да, — выдыхает она, зажмурившись и откидывая голову назад.
Я скольжу вверх по ее телу и ставлю ладони по обе стороны от ее головы, после чего опускаюсь на предплечья. Наши губы соприкасаются, и я снова подаюсь вперед, на этот раз слыша, как сбивается ее дыхание, и чувствуя, как колотится сердце в груди.
— Ты моя, Скарлетт. Когда ты это примешь?
Она отвечает мне поцелуем. Ее щиколотки скрещиваются за моей спиной, запирая меня глубоко внутри нее.
— Уже приняла, — шепчет она мне в губы.
Все мое тело сотрясает дрожь. Я выхожу, заставляя ее ноги разомкнуться, и опять врываюсь внутрь. Скарлетт вскрикивает.
— Верно. Ты. Моя, — рычу я.
Я набираю темп и просовываю руку между нашими телами, чтобы поласкать ее клитор. Мне нужно, чтобы она кончила еще раз, потому что мой оргазм уже на подходе и угрожает захлестнуть меня. Я смещаю бедра и начинаю входить в нее еще глубже, задевая мягкую точку, с которой познакомился ранее.
— Кончи со мной, детка. Дай мне все.
— Я стараюсь, — хнычет она.
Наши слова будто имеют двойной смысл. Но сейчас мне не до этого. Есть только Скарлетт. Она — все. Я тону в ней и не хочу всплывать. Да и не смог бы.
— Я знаю. Давай еще немножко. Сейчас.
Она накрывает ладонью мою челюсть и удерживает на месте, наши губы соприкасаются, а дыхание смешивается. Кивнув, она отпускает себя.
Во время оргазма из ее горла вырывается мое имя, пульсирующие стеночки сильно сжимают меня. Я следую за ней, кончая с ее именем на губах, навсегда высеченным в моей душе.
Я еще несколько раз толкаюсь в нее и замираю, задыхаясь. Сверху вниз смотрю на Скарлетт, переполненный чувствами, которых не испытывал раньше.
Она встречает мой взгляд таким же, но более сдержанным. В животе завязывается узел при мысли, что она снова отдалится от меня.
Я наклоняюсь и целую ее, прежде чем откинуться назад и выскользнуть из нее. Несмотря на недавний крышесносный оргазм, одного вида моей спермы, сочащейся из ее припухшей киски, достаточно, чтобы мой член дернулся.
Я хватаю с постели полотенце и быстро, но аккуратно вытираю ее, понимая, что сейчас она, должно быть, очень чувствительная.
— Скоро вернусь, — мягко говорю я, вставая с кровати и забирая полотенце в ванную. Слышу вялое мычание и улыбаюсь.
Щелкнув выключателем в ванной, бросаю полотенце в корзину для грязного белья. Мою руки и уже собираюсь возвращаться, когда ловлю в зеркале собственное отражение.
Я разворачиваюсь и хватаюсь за тумбу. Я выгляжу как-то иначе, и мне не требуется много времени, чтобы понять, в чем дело.
Я видел такое же выражение на лицах всех моих друзей.
Это любовь. Отличная от той, к которой я привык.
Бурлящие внутри чувства встают на места. Упорядочиваются.
Из ванной я выхожу с глупой улыбкой на лице. Подхожу к кровати, и мои губы каким-то образом растягиваются еще шире.
Скарлетт лежит в той же позе, в которой я ее оставил, только глаза закрыты, а опухшие губы приоткрываются, чтобы зевнуть. Она тихонько мурлычет и открывает глаза.
Заметив мою улыбку, она спрашивает:
— Что?
— Ничего, — качаю я головой. Я, может, и принял масштаб своих чувств, но вероятность того же со стороны Скарлетт весьма мала. — Просто нравится видеть тебя в моей кровати. Вообще, в моем доме.
Должно быть, она совсем без сил, потому что я не получаю дерзкого ответа. Вместо этого она позволяет мне откинуть одеяло и заползает под него, моментально находя головой подушку. Я накрываю ее одеялом и смотрю, как она улыбается, прежде чем повернуться на бок, лицом к пустому месту.
Мне требуется всего пара секунд, чтобы обойти кровать, лечь и повернуться лицом к ней. Ее ресницы трепещут, когда она смотрит на меня.
— У тебя татуировка, — говорит она, зевая. Кончики ее пальцев проходятся по моему боку, на котором выбито короткое слово. — Это имя Купера.
— Я сделал ее, когда ему было пять лет.
— У вас своя история.
Это не вопрос.
— Да, — говорю я, проводя костяшками пальцев по ее челюсти.
— Расскажи мне, — шепчет она, с трудом удерживая глаза открытыми.
Я сглатываю и киваю. Нет ничего, что я не рассказал бы этой женщине, даже если то, что она хочет знать, неизвестно никому, кроме моих самых близких друзей. Не потому, что я это скрываю, просто другим необязательно быть в курсе всего. Это личное, не только мое, но и Бет.
Однако, Скарлетт необходимо знать. Я не против поделиться с ней этой частью себя.
— Я знал Бет с начальной школы. Ее семья была похожа на мою, и я решил подружиться с ней. Отгонял грубиянов, а когда мы стали постарше, подвозил домой после школы и слушал болтовню обо всем, что ее беспокоило. Со временем ее дружеские чувства ко мне переросли в то, на что я не мог ответить взаимностью, и когда это расстроило Бет, я решил, что нам лучше расстаться. После этого мы не общались, пока не поступили в университет.
Я замолкаю, и Скарлетт понимающе кивает. Теперь ее глаза широко открыты и совсем не сонные.
— Впервые мы увиделись снова, когда Ава облила ее кофе в «Старбаксе». Это вышло случайно, но Бет тогда была более несдержанной на язык и решила, что это специально. Это породило вражду между ними, и, хотя новая Бет меня заинтересовала, я держался на расстоянии.
— Но не удержался.
Я киваю.
— Не удержался. Я был полным гормонов студентом, который думал не головой, а членом, поэтому переспал с ней. Больше одного раза. Потом она пропала. Бросила учебу, и я ничего не слышал о ней три года.
Пальцы Скарлетт на моем бедре напрягаются.
— Что?
— Ага. Через три года после нашего последнего раза она нашла меня в «Синнерс» и сообщила, что у меня есть сын. У нее случился маниакальный эпизод, и… это было очень страшно. Она орала посреди клуба и сцепилась с Грейси, потому что не могла найти меня. Тогда я и узнал, что у нее диагностировали биполярное расстройство вскоре после рождения Купера. Ее родители плохо восприняли новость о беременности. Отец работал с мэром, и ей запретили рассказывать кому-либо о случившемся. Даже мне. Они думали, что будут выглядеть дураками, потому что их дочь забеременела от парня, которому была не нужна. Весь срок Бет провела дома взаперти, а следующие два года страдала от обнаруженного расстройства и растила ребенка одна.
Рука Скарлетт скользнула мне на бок, а ее хватка стала крепче. Она смаргивает пелену слез и шепчет:
— Должно быть, для нее это был настоящий кошмар.
— Был. Я просто счастлив, что Бет пришла ко мне. Боже, в ту ночь Купер находился в машине. Я чуть с ума не сошел, когда она обрушила на меня эту новость, но ясно помню, как следом за ней подошел к автомобилю и посмотрел в заднее окно. Он спал в автокресле, склонив головку набок. Вокруг него было подоткнуто голубое одеялко, и он сжимал его в крошечном кулачке. Я думал, что свалюсь в обморок прямо на обочине.
— Адам, — шепчет Скарлетт и большим пальцем вытирает мокрую кожу под моими глазами.
Несмотря на внезапные слезы, мои губы растягиваются в чуть заметной улыбке.
— Я сразу понял, что он мой. Не только по срокам, но он и выглядел совсем как я. До сих пор выглядит. На всякий случай мы все равно сделали тест на отцовство, но результат не стал неожиданностью.
— Он твоя мини-копия. Я сразу же это заметила, — улыбается Скарлетт.
Я целую ее ладонь и переплетаю наши пальцы.
— Я знаю, что у тебя есть еще вопросы, но, наверное, Бет хотелось бы самой рассказать остальное. Кое-что я не вправе рассказывать.
Скарлетт кивает и подается ко мне, наши губы почти соприкасаются.
— Ты хороший мужчина и отличный отец, Адам Уайт. Мне повезло узнать тебя.
Ее слова пробивают меня насквозь. Я прижимаюсь к ее губам и притягиваю как можно ближе к себе. Обнимаю обеими руками и молюсь, чтобы этот раз не был единственным.
Теперь слишком поздно отступать.

Глава 27. Скарлетт

Я просыпаюсь с ощущением, что провела ночь под летним солнцем.
Меня обнимает тяжелая рука, а голени зажаты между двумя волосатыми ногами. Мне тепло. Безопасно. Адам — защитный барьер между мной и миром, и я хочу оставаться здесь как можно дольше.
Я лежу на самом краю огромной кровати, и мне приходится сдерживать смех, чтобы не разбудить Адама. Из-под плотных штор пробивается оранжево-розовый свет, так что, должно быть, еще очень рано.
Дыхание Адама шевелит мои волосы, и я чувствую, как его губы прижимаются к моей голове. На моем лице расцветает улыбка. В голове прокручиваются воспоминания о прошедшей ночи. Все, что мы делали, все, что я чувствовала, — все это горит внутри меня.
Я влюбляюсь в него. Этого нельзя отрицать. И что теперь с этим делать? Что все это значит в перспективе?
Единственное, что я знаю точно: чем раньше я разберусь со своим дерьмом, тем лучше. Я слишком долго отодвигала будущее на задний план, и оно превратилось в гирю, привязанную к щиколотке и тянущую вниз.
Я не могу продолжать тонуть, когда мне предлагают спасательный жилет.
Любитель обнимашек издает за моей спиной глубокий гортанный звук, крепче обнимает меня и притягивает еще ближе. Я смеюсь, позволяя двигать меня, как ему хочется.
— Давно ты проснулась? — спрашивает он хриплым ото сна голосом.
— Достаточно давно, чтобы понять, что ты любишь не только занимать всю кровать, но и спать в обнимку.
Адам посмеивается. Его губы утыкаются в мое ухо, а потом в шею под ним.
— Я должен был убедиться, что ты не сможешь сбежать посреди ночи.
— Я здесь только потому, что не хотела ерзать по огромному стояку, который сейчас упирается мне в попу, и разбудить тебя раньше, чем исчезну.
Я толкаюсь назад к упомянутому стояку, и мучительный стон Адама отзывается у меня между ног.
Он кладет ладонь на мой животе и пытается удержать. Его голос опускается до рыка.
— Если ты не прекратишь, он не просто упрется в тебя.
Я вздрагиваю и с незнакомой для себя уверенностью завожу руку за спину и обхватываю его голый член. Адам шипит сквозь зубы.
— Не надо дразнить меня удовольствием, Адам.
Неожиданно он убирает мою руку и скользит пальцами мне между ног. Я поднимаю ногу, чтобы дать ему больше места, и роняю голову набок, когда он обводит пальцем мою дырочку и проталкивается внутрь.
— Ты слишком много болтаешь, детка. Но мы оба знаем, что ты сдашься, стоит мне прикоснуться к тебе.
Я хочу поспорить, но голос подводит меня. Вместо этого приходится сдерживаться, чтобы не начать умолять о большем. Я не замечала в нем эту сторону альфа-самца. Она поднимает голову, только когда мы такие, полностью поглощенные друг другом. Это превращает мои внутренности в пластилин и делает мокрой.
Адам вытаскивает палец из моей киски и трет клитор.
— Никаких возражений?
— Ты знаешь, что у меня их нет, — выдавливаю я и подаюсь навстречу его пальцам, отчаянно стремясь получить больше. Но он полностью убирает руку. — Адам, по…
В меня входит широкая головка его члена, лишая дыхания и слов. Я такая мокрая и готовая, что он с легкостью скользит внутрь и, войдя до конца, с проклятьем произносит мое имя.
— Твоя киска… черт… она как гребаный рай, — ворчит он, начиная двигаться. — Так приятно и туго растягивается вокруг меня.
— Ты огромный, — задыхаюсь я. — Поэтому так.
Он обхватывает мою грудь и зажимает сосок между пальцев.
— Нет, Скарлетт. Это потому, что она была создана для меня. Была создана принимать этот член.
Мои глаза закатываются.
— А ты был создан для меня.
Его ритм сбивается. И когда он произносит следующие слова, его голос не командный и не насыщенный желанием. Он теплый, почти волнующийся.
— Да? Ты права. Создан.
Я пищу, когда он переворачивает меня на живот и устраивается сзади. Положив ладони на мои ягодицы, он раздвигает их и снова вдавливается внутрь.
— Ох, черт, — ругаюсь я, зарываясь лицом в подушку.
В новой позе его головка ударяет по точке G, а мой клитор с каждым толчком задевает матрас. Когда Адам кладет ладонь мне на поясницу, я оборачиваюсь к нему. Он не сводит с меня глаз, ярко горящих от тяжелого коктейля из эмоций.
Его брови сведены от удовольствия. Наши взгляды встречаются и замирают. Я вскрикиваю, когда его темп замедляется и становится жестче, от каждого толчка меня бросает вперед. Я уже близко, и Адам стонет, поняв это.
— Давай, детка. Дай мне все, — одновременно умоляет и приказывает он.
Его слова отправляют меня за грань, я роняю голову и царапаю простынь. Перед глазами взрываются звезды, и я не могу сдерживаться.
— Черт, ты издаешь прелестные звуки, когда кончаешь.
Все мое тело потряхивает, а он продолжает вбиваться в меня. Звук шлепков кожи о кожу выводит меня из затуманенного оргазмом состояния.
— Хочу тебя в рот, — выпаливаю я.
Адам, не мешкая, выходит из меня и водит рукой по члену, наблюдая, как я встаю на колени и ползу к нему. Я отчаянно хочу заполучить его в рот, и когда заменяю его руку своей и приближаю его член к губам, его стон выдает, что он отчаянно желает того же.
Я обвожу языком головку, собирая наши смешавшиеся вкусы, и веду языком вниз по гладкому члену до самого основания. Адам нежно собирает мои волосы и убирает их от лица.
— Возьми его в ротик, детка.
Мне не надо повторять дважды. Я обхватываю его губами и беру в себя до предела. Обхватив пальцами то, что не поместилось в рот, двигаю рукой в такт движениям своей головы.
— Вот так. Чертовски хорошо.
Похвала побуждает меня взять его глубже, вызывая рвотный рефлекс. Я давлюсь, и из уголков рта текут слюни.
— Боже. Я больше не продержусь. Я почти кончаю, — задыхается он.
Хватка на моих волосах становится крепче, но он не подгоняет меня. Позволяет действовать в своем темпе, хотя умирает от желания оттрахать мой рот.
Я втягиваю щеки и сосу сильнее с каждым разом, когда достигаю головки. Второй рукой трогаю его яйца, беру их в ладонь и большим пальцем глажу гладкую кожу под ними. По спальне проносится стон.
— Куда? — вдруг спрашивает Адам. Я смотрю на него сквозь ресницы и моргаю, с силой всасывая. — Грязная девчонка.
Я хмыкаю и подавляю самодовольную улыбку, когда Адам срывается. Прошептав мое имя, словно проклятье, и вжав пальцы в мою голову, он наполняет мой рот.
Только проглотив все до последней капли, я отстраняюсь и жадно хватаю воздух, стараясь восстановить дыхание. Руки в моих волосах спускаются к щекам, Адам тянет меня к себе и впивается в губы.
Это глубокий поцелуй, выражающий всю глубину признательности. Я улыбаюсь ему в губы и, отстранившись, падаю спиной на кровать.
— Ты знаешь, что жуткий пошляк, Адам?
Он откидывает голову и громко смеется:
— Знаю. И похоже, тебе это нравится.
Я пожимаю плечами, ухмыляясь:
— Как будто у тебя есть альтер эго. Это вроде как сексуально.
— Вроде как?
Он падает рядом на кровать и поворачивается ко мне лицом. Даже в темноте его глаза блестят.
— Угу. Я слишком устала, чтобы искать другой комплимент, — бормочу я, закрыв глаза. — Кстати, который час?
Матрас прогибается, и в комнате раздается шуршание, пока Адам шарит по своей тумбочке.
— Пол восьмого.
Мои глаза распахиваются.
— Блин. Я думала меньше.
Я почти вылетаю из кровати и мечусь по темной комнате, хватая с пола предметы одежды и пытаясь надеть их.
— Куда я положила телефон?
Еще шуршание.
— В штаны?
— Там нет карманов.
— На кухне?
Натянув на голову футболку, пахнущую Адамом, я нахожу дверь и, открыв ее, выбегаю в коридор. Здесь гораздо светлее, и я без труда нахожу кухню. На кухонном острове светится экран моего телефона.
Схватив его, я вижу на экране фото мамы и торопливо отвечаю на звонок.
— Привет, мам. Все в порядке?
Должно быть, Адам включил кофемашину у меня за спиной, потому что она шипит, и в кофейник начинает капать жидкость.
— Ты где? Ты нарушила комендантский час, юная леди. Тебе повезло, что я не позвонила в полицию, — выговаривает она мне, как маленькой.
«Как маленькой».
Вдох у меня получается свистящим. Страх острыми когтями впивается в грудь и проворачивает их. Что мне делать? Такого никогда раньше не случалось.
К моей спине прижимается твердая грудь, а две сильных руки обнимают с обеих сторон, и я подаюсь назад.
— Мама, где миссис Макконнелл?
— Она заходила выпить кофе, а потом я отправила ее домой. Все равно еще слишком рано для гостей. Глупая женщина.
— Ты права. Прости, что меня нет дома. Я скоро вернусь, — настороженно говорю я.
— Где ты, Скарлетт? Это на тебя не похоже.
Адам ласково целует меня в висок.
— Я ночевала у друга, но уже еду домой.
Мама цокает языком.
— Да, именно. Тогда скоро увидимся.
— Увидимся, — шепчу я, прежде чем завершить разговор и набрать миссис Макконнелл. Я не позволяю себе думать ни о чем другом.
Она берет трубку после второго гудка.
— Алло.
— Вы просто оставили мою маму одну? — спрашиваю я громче и грубее, чем хотела. Соседка ахает, и я тут же раскаиваюсь.
Адам накрывает ладонью мою руку с телефоном и аккуратно забирает его у меня. Я позволяю ему рассказать моей соседке, что происходит, понимая, что сейчас не в состоянии разговаривать с ней.
Прижав руку к груди, я закрываю глаза и позволяю себе абстрагироваться от беседы Адама с пожилой женщиной.
Реальность маминого заболевания ощущается тяжелее, чем обычно. Ей с каждым днем становится хуже, но это еще один знак, что я не справляюсь самостоятельно.
Она заслуживает лучшей помощи, которую можно получить, и я начинаю понимать, что не смогу ей этого дать. Она больше не может работать. Даже просто помогать в оранжерее несколько часов в день для нее слишком тяжело, а моя работа в «ЛКУ» — наш единственный источник дохода. Я не могу позволить себе уволиться и сидеть с ней дома.
Черт. Как изменится моя работа в комплексе после всего случившегося? Мне придется искать другую вакансию. Я не могу продолжать работать на Адама. Он не может быть моим боссом.
Сердце разбивается на кусочки. Я полюбила свою работу. Я люблю тренировать Уиллоу и видеть, как она растет с каждым занятием. Я люблю утро с Адамом и улыбки, которые он дарит мне, когда мы пересекаемся днем. О боже!
— Какой бардак, — произношу я на выдохе.
Адам уже закончил разговор и теперь кладет руки мне на плечи и сжимает их.
— Мистер и миссис Макконнелл сейчас вернутся к вам домой и проверят, как твоя мама. Они поговорят с ней и перезвонят.
Я разворачиваюсь и утыкаюсь лицом в его голую грудь, обнимаю его за пояс и крепко держусь. Адам шумно выдыхает и обнимает меня в ответ.
— Мне надо домой.
— Да. Я тебя отвезу.
— Маме становится хуже. Мне нужна помощь, — признаю я.
Адам медленно гладит мою спину по кругу:
— Тогда позволь мне помочь. Скажи, что сделать.
Если бы это было так легко. Я не сомневаюсь, что Адам исправит все, что меня расстроит, будь такая возможность. Такой уж он мужчина.
— У меня запланировано несколько встреч с приходящими сиделками. Мне просто нужно назначить дату. Надо выбрать кого-то как можно скорее.
— Хочешь, я схожу с тобой? Какой день тебе нужен? Я могу освободить нас обоих, — предлагает он.
Я качаю головой:
— Не надо. Как бы сильно мне ни хотелось, чтобы ты был рядом, это только подводит нас к другой моей проблеме.
Он замирает:
— Какой проблеме?
— Я больше не могу быть твоей сотрудницей, Адам. Я не могу быть с тобой и одновременно работать на тебя. Так не получится, — хриплю я.
От эмоций печет глаза, и я пытаюсь прогнать слезы.
— Ты работаешь не на меня, Скарлетт. Ты работаешь на Уиллоу и других хоккеистов, которые приходят в «ЛКУ» в поисках тренера с твоими навыками и опытом.
— Все будет иначе, чем сейчас. И что подумают остальные? Что ты теперь спишь со своей сотрудницей? Я не могу так навредить твоей репутации и не хочу тебя потерять. Мое увольнение — единственный вариант.
Адам отпускает меня и делает шаг назад. Его взгляд становится настороженным. Мне хочется потянуться к нему, но я трушу и оставляю руки висеть вдоль тела.
— К черту мою репутацию, Скарлетт, — громко, почти зло говорит он. — Она ничего не значит по сравнению с тобой. И все знают, что ты получила работу благодаря тому, как чертовски потрясающа на льду. Благодаря тому, как сияешь каждый раз, когда аплодируешь Уиллоу, каждой медали, которую выиграла, и рекорду, который побила. Ты получила работу потому, что заслужила ее. Ты не потеряешь меня.
— Я получила ее, потому что была единственной звездной спортсменкой, болтающейся без карьеры и нуждающейся в причине выходить из дома.
Слова кажутся неправильными, как будто я больше не верю в них до конца.
Адам проводит пятерней по волосам, потом по напряженно сжатой челюсти. Его взгляд мечется по кухне.
— Ты провела в «ЛКУ» несколько месяцев, и я видел, как ты влюбилась в то, что делаешь. Когда мы встретились, ты не хотела иметь ничего общего с хоккеем. Ты думала, что из-за травмы потеряла все — той самой травмы, которую изо всех сил старалась вылечить, если забыла. Проклятье, Скарлетт. Это твой второй шанс. Возможно, это не то, чего ты ожидала, и да, ты больше не выиграешь олимпийскую медаль и не забьешь победный гол в сезоне, но разве все это действительно важно? Разве это важно, когда ты нашла что-то другое, приносящее тебе такой же кайф? То же чувство успеха. Счастья.
Его слова — идеально нацеленные пули правды. И каждая из них впивается глубоко в сердце.
Я всхлипываю, привлекая его внимание. Наши глаза встречаются, и его взгляд неожиданно смягчается.
— Пора перестать ненавидеть себя за то, что случилось, и поменять точку зрения. Твой стакан не наполовину пуст, детка. Больше нет.

Глава 28. Скарлетт

Слова Адама тяжело повисают в воздухе.
Все, что он сказал, правда. Хлестнул меня по щеке реальностью, и я пошатнулась от оставшегося жжения.
Это не плохое жжение, но такое, которое не проходит легко.
Адам был прав, когда сказал, что я ненавидела себя за полученную травму. И я до сих пор виню себя за то, что случилось, но не за произошедшее после нее. Я не могу. Больше не могу.
Я знаю, что если бы была более внимательна во время того матча, то не пропустила бы летящую на меня соперницу. Я не врезалась бы в борт и не травмировалась. Но именно из-за этого я решила приехать домой, и после всего, что произошло за последние несколько месяцев, я снова и снова делала бы этот выбор.
Если бы я не приехала домой, то не узнала бы, что мама больна. Я не смогла бы помочь ей и упустила бы время, которое провожу сейчас с ней.
Если бы я не приехала домой, то не встретила бы Адама. И Купера, и Уиллоу. Не узнала бы радости и счастья помогать талантливым юным спортсменам.
Мое плечо никогда не будет прежним. Даже останься я в Калгари и продолжай лечение после операции со своим предыдущим физиотерапевтом, результат все равно был бы таким же, как сейчас. Только я не узнала бы, что ждало меня здесь.
Нельзя сказать, что я больше не грущу. Или не огорчаюсь. Разве это возможно? У меня больше не будет шанса достичь того, на что способны очень немногие.
Разница в том, что сейчас я смогу жить с этим. Могу использовать это как мотивацию становиться лучше, как стимул, если будет необходимо. Воспоминания останутся со мной навсегда. Просто пришло время создавать новые.
Груз падает не только с плеч, но и с души. Мне потребовались месяцы, чтобы дойти до этой точки, и теперь я чувствую, что снова могу дышать.
Мама не должна тратить те хорошие годы, что у нее остались, наблюдая за сломленной девушкой, которая потеряла все и сдалась. Она должна запомнить меня той, которая поднялась после падения и нашла причину бежать дальше.
— Ты правда хочешь, чтобы я осталась в «ЛКУ»? — мягко спрашиваю я, наконец нарушая тишину в кухне.
Адам отвечает без колебаний, его глаза сияют невиданной ранее искренностью.
— Да. Ты хочешь остаться?
— Да.
«Отчаянно».
— Тогда скажи, что я могу сделать, чтобы тебе было комфортнее. Если работа со спортсменами делает тебя счастливой, я не хочу, чтобы ты прекращала. Особенно из-за меня. — Он морщится и прочищает горло.
Вдруг его глаза тускнеют, как будто внутри щелкнули выключателем.
— Если отношения со мной лишат тебя этой возможности, то скажи слово — и я уйду.
— Что?
Я таращусь на него, открыв рот. Тело прошибает холодный пот, который сменяется неожиданным раздражением, направленным на Адама.
— А как же твое счастье? — вырывается у меня. — Когда ты начнешь ставить себя на первое место? Ты достоин того, чтобы получать все, что хочешь, Адам. Тебе не нужно все время приносить жертвы ради других людей.
Я застаю его врасплох, и ему требуется несколько секунд, чтобы прийти в себя. Как только это происходит, он смеется. Я хмурюсь, но он только сильнее смеется.
— Я уже ставлю себя на первое место. Ты не понимаешь? Риск, на который я пошел, познакомив тебя со своим сыном, с друзьями, дав лучше узнать меня, это был мой способ поставить себя на первое место.
Я сглатываю.
— Тогда почему ты готов, что все это окажется зря…
Он качает головой.
— Не договаривай. Ты должна выслушать меня, Скарлетт Картер, потому что, несмотря на всю мою любовь, иногда мне хочется встряхнуть тебя, чтобы в твоей голове все встало на место.
У меня такое ощущение, будто кто-то сунул руку внутрь и схватил мое сердце. Мое дыхание становится неровным, прерывистым. «Что?»
Адам сокращает расстояние между нами и накрывает ладонью мою щеку. Его глаза больше не тусклые, они сияют. Ярко горят, пока он прослеживает большим пальцем изгиб моей верхней губы.
— С той секунды, как ты вошла в мой кабинет, меня захватило вихрем твоих язвительных замечаний и недовольных взглядов, которые до боли хотелось изменить. Я стал одержим желанием больше узнать о тебе, так что занялся именно этим.
Я узнал, что ты пьешь только черный кофе, потому что любишь его горький вкус. Я знаю, что ты всегда шнуруешь левый конек раньше правого, потому что это был твой ритуал перед игрой, а ты никак не избавишься от этой привычки. Я знаю, что ты не расчесываешь свои кудряшки, потому что становишься «похожей на одуванчик», и я знаю, что у тебя слишком большое сердце. Черт, детка, я не могу перестать искать информацию о тебе, потому что безумно в тебя влюбился.
И именно потому, что люблю тебя, я готов отказаться от своего счастья, чтобы ты получила все, чего хочешь в жизни. Если ты хочешь, чтобы я отказался от этого — от нас — и будешь подчиняться только Бэнксу, я сейчас же это организую, даже если сломаюсь в процессе. Если ты прямо сейчас скажешь подыскать тебе другую работу в другом штате, черт, в другой стране, я это сделаю, если это будет значить, что ты не потеряешь любимое дело еще раз.
Слезы текут по моему лицу быстрее, чем Адам успевает их вытирать. Я накрываю его ладони своими. Он прижимается лбом к моему, и соприкасаемся носами.
— Я знаю, что ради меня ты пошла бы на такие же жертвы, на которые я готов пойти ради тебя. Поэтому ты собиралась уволиться, ведь была готова лишиться того, что любишь, лишь бы быть со мной, — ласково заканчивает он.
— Ты самый раздражающе счастливый человек, которого я знаю, но я все равно влюбилась в тебя, — отвечаю я, рвано смеясь. Слабая улыбка Адама становится полноценной. — Ты невероятный, Адам, во всех смыслах. Я не думала, что когда-нибудь найду что-то, вызывающее у меня те же чувства, что и хоккей, но вместо этого нашла нечто лучшее. Я люблю свою работу. Но тебя я люблю больше.
Эти слова кажутся правильными. Словно уже некоторое время просились наружу, но я была слишком полна разочарования и ненависти к себе, чтобы их заметить.
— Очень приятно слышать это от тебя, — выдыхает Адам, прежде чем накрыть мои губы агрессивным поцелуем.
Я обвиваю его шею руками и притягиваю ближе, отвечая на поцелуй с поспешностью, которая говорит все, что я не смогла выразить словами.
Этот мужчина любит меня, несмотря на все недостатки и мой далеко не привлекательный характер. Каким-то образом мы просто совпали. Нас притянуло друг к другу как магниты, с самой первой встречи. Это было невозможно остановить.
Мы были неизбежны.
* * *
Адам открывает для меня пассажирскую дверь своей машины. Я выхожу, и летнее солнце жарит шею и плечи, заставляя поморщиться.
Он берет меня за руку и переплетает наши пальцы, прежде чем захлопнуть за мной дверь. Я неровно выдыхаю и пытаюсь собраться перед тем, как мы пойдем к дому.
— Я не знаю, к чему готовиться, — признаю я.
— Хочешь, я зайду с тобой? — Адам гладит большим пальцем тыльную сторону моей кисти.
Я качаю головой:
— Я не знаю, как она себя поведет, когда увидит меня. Наверное, лучше тебе не заходить.
Даже если расставаться с ним — последнее, чего мне хочется после того, что произошло утром.
После поцелуя мы не стали задерживаться на кухне. Вскоре позвонила миссис Макконнелл и сказала, что с мамой все в порядке. Она растеряна, сбита с толку и смущена, но в порядке.
Завершив разговор, Адам еще раз чмокнул меня в губы и проводил обратно в спальню. Он помог найти мои вещи и после того, как мы оба оделись, привез сюда.
Мамина машина осталась стоять возле клуба, и, несмотря на мои уговоры, Адам настоял, что вечером пригонит ее к моему дому. Мой пульс не успокаивается несколько часов, и я не могу не заметить, какое необыкновенное чувство — быть настолько помешанной на одном человеке.
Адам понимающе кивает, хотя я вижу, что ему хочется меня поддержать.
— Готова?
— Я должна, верно?
— Нет. Ты должна только попытаться. Это непростая ответственность, но ты очень достойно несла ее груз. Теперь я рядом, и, когда мы найдем сиделку, она тоже будет помогать. Ты справишься, Скарлетт. Я знаю.
— Спасибо, — шепчу я, и от меня не ускользает использование слова «мы».
Его слова придают мне достаточно уверенности, и я веду нас к дому.
— Во сколько тебе нужно забирать Купера? — спрашиваю я, чтобы отвлечься.
Мы доходим до гаража, когда он отвечает:
— После обеда. Скорее всего, он еще не вставал.
— Соня, да?
Адам смеется.
— Ага. Я думаю, он до сих пор восполняет весь сон, которого нам не хватало, когда он был маленьким. Он любил поиграть в машинки в два часа ночи.
— Дай угадаю. Ты вставал и играл с ним каждую ночь?
— Каждую.
Дойдя до крыльца, я бросаю взгляд на Адама. Он с любопытством смотрит на горшок с высоким подсолнечником.
— Я сделала его в третьем классе.
Когда-то горшок был ярко-оранжевым с пушистыми белыми облаками и моим именем на боку, но после стольких лет на улице краски потускнели, а у горшка откололись кусочки.
— С тех пор мама держит его на крыльце. Уверена, что за много лет в нем росли все виды цветов, известные человеку.
Адам, улыбаясь, смотрит на меня.
— Она тебя любит. На самом деле обожает. На вас приятно смотреть.
Мое сердце сжимается.
— Да. Любит. Я ее тоже.
Он сжимает мою ладонь, и я понимаю, что тяну время у крыльца.
— Давай, Суровая Специя. Все будет хорошо.
— Будет, — повторяю я, выпрямляя спину.
Мы вместе поднимаемся на первую ступеньку, потом так же на вторую, слишком быстро оказываясь у двери.
— Я несколько минут подожду в машине, ладно? Если понадоблюсь, просто выйди или позвони мне. Я не уеду, пока ты не скажешь, — говорит Адам, когда я берусь за дверную ручку. Наши руки по-прежнему соединены.
— Я не хочу, чтобы ты уходил, — шепчу я, и в горле встает ком. Не знаю, страх ли это, но на вкус точно он.
На лице Адама отражается уверенность, решимость.
— Тогда я не уйду. Я с тобой.
Я слишком сильно хочу, чтобы он остался, поэтому не настаиваю на обратном. Вместо этого я открываю дверь и веду его в дом.

Глава 29. Адам

Скарлетт практически вибрирует от нервов, когда мы проходим в дом.
Слева от прихожей слышны тихие голоса, туда Скарлетт и направляется первым делом. Я иду за ней, держась близко, но не слишком, и вдыхаю аромат цветов, которые, кажется, стоят в каждой комнате.
Их дом маленький, но ухоженный. Он уютный и приветливый, как место, где хочется расслабиться и побыть в одиночестве. На стенах не так много семейных фотографий. Похоже, их держат на пробковой доске над коробкой с пряжей. К доске прикреплено несколько снимков, и я обещаю себе, что, когда мы закончим, рассмотрю их все.
Скарлетт ведет нас в маленькую гостиную, где стоит кресло цвета зеленого мха с высокой спинкой и толстыми подлокотниками, в углу высокий торшер, на стене телевизор, по которому идет какой-то фильм от «Холлмарк»[15], и множество цветов вдоль стен.
Амалия сидит в кресле и смотрит в большое круглое окно на пышный садик.
— Мама? — выдыхает Скарлетт одновременно с облегчением и испугом, и мне невыносимо, что я не могу сделать для нее больше.
Как бы сильно я ни хотел помочь, я совершенно не компетентен. Я как рыба, вытащенная на берег, когда дело касается болеющих членов семьи. Или семьи вообще. По крайней мере, если говорить о кровной связи.
Я не могу ничего сделать или сказать, только предложить свою поддержку во всем, что она делает.
Амелия резко втягивает воздух и разворачивается лицом к нам. На ее щеках расцветает румянец, когда она замечает рядом с дочерью меня и наши переплетенные пальцы.
— Боже. Посмотрите на себя. Я даже отсюда чувствую любовь, — вздыхает она.
Мама Скарлетт одета в бледно-розовую ночную рубашку до пят и молочно-белые тапочки. Очевидно, что она не ожидала моего появления, но я рад и испытываю облегчение от того, что сюрприз ее не расстроил.
— Доброе утро, Амелия. Просто преступление так прекрасно выглядеть в такую рань, — делаю я комплимент, широко улыбаясь. — На вашем фоне остальные плохо смотрятся.
Скарлетт тихонько смеется, а ее мама, покраснев, отмахивается от меня.
— Адам, вы обеспечите старушке сердечный приступ.
— Ты не старушка, — возражает Скарлетт.
— Ну, мои сморщенные ягодицы говорят об обратном.
— Мам! — вопит Скарлетт, а я разражаюсь смехом.
— Вы прирожденный комик, Амелия, — подмигиваю я.
Женщина невинно смотрит на Скарлетт:
— Я что-то не то сказала?
— Да, — отвечает моя девушка одновременно с моим «нет».
Скарлетт в раздражении поворачивается ко мне.
— Ты не помогаешь.
Улыбаясь, я притягиваю ее ближе и шепчу:
— Прости, детка.
— Ага, точно.
— Адам, вы не будете против, если я украду свою дочь на остаток дня? — почти застенчиво спрашивает Амелия.
Она заинтригованно наблюдает за нами и, вероятно, хочет засыпать дочь миллионом вопросов. Скарлетт смотрит на меня и ободряюще кивает.
Я встречаю ее взгляд и сжимаю руку, словно спрашивая, уверена ли она, и когда девушка одними губами произносит простое «да», я ей верю.
— Конечно, нет. Мне надо забрать сына через пару часов и закончить подготовку к ярмарке, которая пройдет в следующие выходные, так что уверен, я найду чем заняться, — говорю я.
Глаза Амелии загораются от восторга.
— Ярмарка? Я много лет не была на них. — Она смотрит на дочь. — Ты идешь, солнышко? Возьмешь старушку с собой?
Никто из нас не говорит ей, что это ежегодное мероприятие и проводится последние восемь лет. Скарлетт улыбается матери:
— Конечно, мам. Все в «ЛКУ» будут счастливы познакомиться с тобой.
Амелия выгибает бровь.
— Ты меня расхвалила, да? Моя девочка.
— Она вас обожает, Амелия. Правда, — говорю я.
Когда женщина улыбается мне слишком печально для счастливого человека, Скарлетт придвигается ближе и говорит ей:
— Давай я сделаю лимонад, и мы посидим на веранде? Я расскажу тебе про ярмарку, а ты расскажешь, как провела ночь. Согласна?
— Согласна, солнышко, — ласково отвечает Амелия.
Она быстро подходит и обнимает меня прежде, чем я понимаю, что происходит. Я едва успеваю обнять ее в ответ, как она шепчет:
— Спасибо. Спасибо, что заботитесь о ней для меня.
После этого Амелия быстро отстраняется, а я остаюсь с пересохшим горлом, не находя слов. С искренней улыбкой она сжимает мою ладонь и скрывается в арке, которая, по моим предположениям, ведет в кухню.
Скарлетт встает передо мной и, положив руки мне на грудь, смотрит в глаза.
— Я правда считаю, что твое присутствие помогло. У нее не было выбора, кроме как справиться с собственными эмоциями. Твой флирт сработал.
Я ухмыляюсь:
— Это был не флирт, Суровая Специя. Ты единственная за десять лет женщина, с которой я флиртовал. А тут я был честен. Как думаешь, мы заслужили ее одобрение?
— Ты заслужил ее одобрение в тот момент, когда она врезалась в тебя с цветком в руках.
Я поддеваю ее подбородок пальцами и слегка отклоняю голову назад:
— Хорошо. Хотя я был бы здесь и без него. Просто так получилось менее неловко.
И с этими словами я целую ее на прощание.
* * *
Когда я захожу на кухню Хаттонов, Мэддокс и Купер уплетают за столом стопки оладий. Ноа рисует за маленьким детским столиком неподалеку, а Адалин сидит на коленях у Авы рядом с мальчиками.
Ади замечает меня первой, и ее зеленые глазки загораются.
— Дам! Дам!
Мальчики поворачиваются ко мне, и Ноа говорит:
— Адам, Ади. Он Адам.
Сестра, не моргая, смотрит на него.
— Дам.
— Ага, — ворчит Ноа и возвращается к рисованию.
— Привет, пап, — говорит Купер с набитым ртом и быстро запивает оладьи апельсиновым соком. — Ты рано.
Я смотрю на часы.
— Одиннадцать часов. Я приехал обсудить с Авой планы по ярмарке и пока не тащу тебя домой.
Ава ставит локоть на стол и подпирает рукой голову.
— Мы ждали тебя намного позже.
— Намного-намного позже, — добавляет Оукли из-за моей спины. Он хлопает меня по плечу и подходит к жене и дочке.
Адалин широко улыбается и восторженно машет рукой, когда папа целует ее в макушку и нежно тянет за тонкий хохолок на голове.
— Папочка!
— Привет, малышка, — мурчит он и наклоняется поцеловать Аву. Та с улыбкой поднимает на него взгляд.
— Папа, во сколько нам забирать Брэкстон? — спрашивает Мэддокс, проводя пальцем по сиропу в тарелке и поднося его ко рту.
Оукли плюхается на стул рядом с ним.
— А во сколько ты хочешь?
Купер фыркает от смеха, и Мэддокс щипает его за руку.
— Ой!
— После обеда, — говорит Мэддокс.
— Ого. Я понял. Ты предпочитаешь проводить время с девчонкой, чем со мной, — вздыхает Купер.
Мэддокс пожимает плечами:
— Она смешнее.
— Она пахнет цветами, — морщит нос Купер.
— Мне нравится, как пахнут цветы.
— С каких пор?
— С тех пор, как я решил, что мне нравятся цветы.
— Ох, какое совпадение.
— Заткнись, Купер.
— Заставь меня, Докси-шмокси.
Мэддокс сталкивает его со стула, и Купер вскрикивает, приземляясь на зад. Я смеюсь в кулак, когда Купер хватает Мэддокса за руку и валит на пол.
Они продолжают подкалывать, щипать и бить друг друга. Ава вздыхает и сердито смотрит на меня.
— Помоги нам Бог, когда они вырастут достаточно, чтобы причинить друг другу серьезный вред.
Оукли смеется:
— Думаю, нам недолго осталось ждать.
— Особенно, раз им, похоже, нравится лупить друг друга, — добавляю я.
— Отлично, — пыхтит Ава.
— Атлисьна, — повторяет Адалин.
Ава обнимает дочку одной рукой и качает на ноге.
— Ты будешь держаться подальше от мальчиков, когда подрастешь, да? Ради меня? Может, полюбишь музыку, как твой братик Ноа, — с надеждой говорит она.
Малышка качает головой и показывает на мальчишек, которые теперь растянулись на полу, переводя дух.
— Играть!
— Музыка моя, — заявляет Ноа, не отрывая глаз от своего рисунка.
— Музыку не надо охранять, — говорит Оукли сыну.
Ноа его игнорирует.
— В любом случае, — говорит Ава, смотрит на Оукли, а потом на дочь у себя на руках. — Нам с Адамом пора заняться планами.
Оукли хлопает себя по ногам и улыбается Ади:
— Иди сюда, сладкая. Пусть мама поможет Адаму.
Ей не надо повторять дважды, малышка бросается к папе, хихикая как сумасшедшая, когда он подхватывает ее и сажает к себе на колени.
Ава встает и улыбается мне:
— В мой кабинет?
— Конечно.
— Весело посплетничать. Жду потом все подробности, — кричит Оукли, когда мы идем по коридору.
Ава фыркает.
— Он как девочка-подросток.
— Не знаю, мальчики, похоже, сплетники похлеще, чем любая девочка, которую я знал в детстве.
— Тоже верно.
Дверь в кабинет Авы открыта, так что мы сразу заходим внутрь. Необходимости включать свет нет, учитывая яркое солнце, проникающее в большие окна от пола до потолка.
Я сажусь на кремовый кожаный диван и наслаждаюсь видом их тихого участка. Ближайший сосед живет в получасе езды, обеспечивая уединение, которое они заслужили после стольких лет пристального внимания СМИ.
Ава садится рядом, подобрав под себя ноги. Она выжидающе смотрит на меня, и я посмеиваюсь.
— Что ты хочешь узнать первым?
— Как прошел ужин?
Я чешу подбородок, раздумывая, как сформулировать свои мысли, а не просто выпалить первое, что приходит на ум.
Сейчас я в состоянии думать только об одном.
А, к черту.
— Я ее люблю.
Ава втягивает воздух сквозь зубы. У меня в груди колет, когда ее нижняя губа дрожит, а глаза затуманиваются.
— Не плачь, О, — прошу я.
Она наклоняется ко мне и пихает в предплечье.
— Не говори мне не плакать, зараза. Ты должен был знать, что это случится, когда решил рассказать мне.
— Ты права. Просто… я не мог не сказать, понимаешь? Я так наполнен, что кажется, взорвусь в любой момент. Мне хочется рассказать всем, — признаюсь я. Ава понимающе кивает. — Она моя единственная. Я уверен.
— О, Адам, — шепчет Ава.
Ее глаза блестят не только от слез. В них гордость, счастье, любовь. Очень много эмоций сплелись, чтобы создать этот свет.
— Я не думал, что признаюсь ей так скоро, но признался. Она заговорила об увольнении из «ЛКУ», и у меня просто вырвалось. Как подумал, что она уйдет… Я больше никогда не хочу испытывать эту панику.
— Что она ответила?
Мой пульс сбивается с ритма.
— Что тоже любит меня.
— Ну вот, — ругается Ава. — Передай, пожалуйста, коробку с салфетками со стола. — Я протягиваю упаковку, и она, оторвав несколько салфеток, вытирает под глазами. — Что было дальше? Пожалуйста, не говори, что не хочешь торопиться, потому что медленнее уже некуда. Прошло несколько месяцев.
— Еще многое надо решить. У нас не было времени поговорить о том, что будет дальше, — говорю я.
— Почему?
Я подаюсь вперед, упираюсь локтями в колени и смотрю на Аву.
— Ее мама больна. Скарлетт пытается разобраться, как ей помочь, и мне надо найти способ, чтобы ей по-прежнему было комфортно работать со мной. И еще надо поговорить с Купером. И с Бет.
— С работой все просто. Пусть зарплатами занимается Бэнкс. Оставь ее в «ЛКУ», но не будь ее начальником. Все равно Бэнксу пора давать больше ответственности.
— Думаешь, это так легко? Она все равно воспринимает «ЛКУ» как мою компанию, что делает ее моей сотрудницей.
Ава тихо хмыкает:
— Я думаю, если она также сильно хочет, чтобы у вас все сложилось, и желает сохранить работу, то согласится.
— Еще она считает, что наши отношения выставят меня в плохом свете.
— Ничего не может выставить тебя в плохом свете. Ты слишком дружелюбный, — уверенно заявляет Ава.
— Тебе придется сказать ей это при следующей встрече.
Ава смеется.
— Думаю, ты сам сможешь убедить ее, что переживешь насмешки. А в остальном позволь ей сосредоточиться на маме, пока ты все организовываешь. Куперу она нравится, и он достаточно взрослый, чтобы понимать, как много она значит для тебя и что ваши отношения дадут семье. Он просто хочет видеть тебя счастливым, и я уверена, как только вы с ним сядете и поговорите обо всем, он скажет тебе то же самое. А что касается Бет, тебе не нужно ее одобрение, если ты об этом. Твоя личная жизнь именно такая. Личная.
Я откидываюсь назад и кладу голову на спинку дивана. Глядя в потолок, я спрашиваю:
— А что мои отношения дадут семье? Как Купер отнесется к еще одному ребенку? Что произойдет, если мы поженимся? Купер думает, будто знает, что случится дальше и что это будет значить для нас, но пока это не станет реальностью, я не уверен, что он до конца осознает ситуацию. Они едва знают друг друга.
Ава кладет руку мне на плечо и сжимает его.
— Это будет значить только, что в его жизни появится еще один человек, который любит вас обоих. Может, сейчас они не близки, но дай время. У них не было возможности узнать друг друга по-настоящему. Знаю, я торопила тебя, но, если ты чувствуешь, что тебе нужно время, не торопись.
— Он мое все, О. Я просто хочу, чтобы он был счастлив.
— Я счастлив, папа.
Я поворачиваюсь на голос Купера, от паники растеряв все слова.
— Ты слишком много переживаешь, — добавляет он, входя в кабинет и плюхаясь в кресло напротив.
Ава еще раз сжимает мое плечо и встает.
— Пойду принесу попить.
Я киваю и смотрю, как она выходит из кабинета, закрыв за собой дверь. Перевожу взгляд на сына: он осматривает комнату.
— Как много ты слышал? — спрашиваю я.
Ту часть, где я говорю про брак или появление еще одного ребенка? Оба эти варианта преждевременны, поскольку мы со Скарлетт еще не обсуждали их, как и тысячу других тем. Я пока не собирался заводить разговор об этом с Купером.
Он нерешительно смотрит на меня.
— Почти все. Но я не хотел подслушивать. Прости.
— Все хорошо, Куп.
«Может, это и к лучшему».
— Ты правда ее любишь? — спрашивает он, застав меня врасплох, но несмотря на это, я отвечаю без колебаний.
— Люблю.
— И она тоже любит тебя?
— Любит.
Он улыбается:
— Я же говорил, что она тебя полюбит. Так же, как полюбит свое прозвище.
Я фыркаю от смеха, вспоминая день, когда услышал, как он ей это говорил. Да, я был в полубреду, но помню, что она прошептала «может быть», как будто произнесла мне это прямо в губы.
— Ты не против, что мы любим друг друга?
— Если ты счастлив, то нет, — говорит он. — Я хочу проводить с ней больше времени, чтобы убедиться, что она достаточно крутая для нас, но нет. Я не против.
— Ты классный ребенок, знаешь?
Он улыбается и задирает подбородок:
— Знаю.
— А теперь иди сюда и обними своего старика, пока он не расплакался.
Купер начинает смеяться, и я улыбаюсь, качая головой, пока он пересекает комнату. Мой сын — все, о чем я мог бы просить.
Я самый счастливый отец на планете.

Глава 30. Скарлетт

Я помогаю маме выйти из машины, и она с восхищением смотрит вокруг.
— Боже мой. Она больше, чем я представляла.
Я крепче сжимаю ее руку, чувствуя то же самое. Ярмарка «ЛКУ» в самом разгаре и гораздо оживленнее, чем я думала. Повсюду много людей, и я уверена, внутри комплекса тоже целая толпа.
На поле вокруг здания расположились карусель, ряды фургонов с едой и больше ярмарочных забав, чем пальцев на руках. Я знаю, как упорно Адам и Бриэль трудились над планированием этого мероприятия, и, судя по количеству посетителей, все бессонные ночи сполна окупились.
В последнюю неделю Адам был так занят, что мы почти не виделись, за исключением тайных поцелуев в комнате отдыха и чашки кофе по утрам. Ему нравятся всякие модные вкусы, поэтому мне приходится повозиться с кофемашиной, но его улыбка каждый раз, когда я приношу ему кружку с дурацкой надписью, стоит усилий. С этой мыслью я крепче сжимаю сумочку, в которой лежит подарок для него.
Я соскучилась по Адаму. Провести неделю порознь после всего, что случилось в прошлые выходные, это вид извращенной пытки. Мой мозг работал на пределе, пытаясь решить, что же будет дальше.
Я знаю, чего хочу, и это Адам с Купером в моей жизни и работа, которую я люблю. Звучит легко, но было бы наивно с моей стороны просто верить. Потребуются усилия — много усилий, — но я никогда не боялась тяжелой работы. Особенно когда награда того стоит.
— Не нужно удивляться. Адам никогда ничего не делает наполовину, — говорю я маме.
Она смеется.
— Да, — мурлычет она, начиная тянуть меня прочь от машины. Ее восхищение делает меня счастливой, ведь я знаю, как тяжело ей было в последнее время. — Он бесспорно любит тебя не наполовину. Этот мужчина любит тебя именно так, как надо любить женщину.
В груди теплеет, я веду ее в толпу.
— Мам, не начинай.
— Я только говорю правду. Ты нашла то, чего я не смогла, детка. Не передать, как я счастлива, зная, что о тебе позаботятся, когда меня не станет.
Земля уходит из-под ног, и я чуть не падаю.
— Перестань говорить так, будто ты в камере смертников. Ты всегда обожала драму, но давай сегодня прикрутим ее, ладно? Ты не умрешь в ближайшее время.
Ароматы сахарной ваты и попкорна никогда не казались более протухшими, чем сейчас. За последние две минуты мое настроение испортилось в разы. Несколько лет назад мама никогда не заговорила бы на подобную тему так открыто, но сейчас ничего не может с собой поделать.
— Ты расстроилась из-за меня, — замечает она, когда мы идем мимо компании подростков, сгрудившихся вокруг игры «Ударь крота».
— Я в порядке, — напряженно говорю я.
В толпе образуется просвет, и я вижу Аву, Грейси и их мужей за прилавком с сувенирами. Я готова развернуться и спрятаться, понимая, что мой настрой мрачнее, чем у самой смерти, но застываю, когда меня замечает Ава. Она вскидывает руку и зовет меня, привлекая внимание всех окружающих.
— Блин, — бурчу я себе под нос, после чего натягиваю улыбку и тяну маму в их сторону, попросив: — Пожалуйста, больше никаких разговоров о смерти.
Она лучезарно улыбается:
— Ты совсем в меня не веришь, милая.
Точно. Виновата.
— Скарлетт! — восторженно приветствует меня Грейси, когда мы подходим к столу.
— Привет, красотка, — улыбается Ава.
— Привет, ребята, — вяло улыбаюсь я. Мама дергает меня за руку, и я быстро представляю ее остальным. — Мама. Это Грейси, ее муж Тайлер, дальше Ава и ее муж Оукли. Ребята, это моя мама Амелия.
— Рады с вами познакомиться, — тепло говорит Оукли.
Тайлер улыбается, и все говорят, как счастливы с ней познакомиться. Мама наслаждается знаками внимания.
— Вы такая бойкая компания. Очень приятно со всеми познакомиться, — щебечет она.
Пока они обмениваются любезностями, я с интересом рассматриваю стол. Он завален хоккейной экипировкой с логотипами «Ванкувер Варриорс» и «Миннесота Вудмен». Имена игроков написаны на пленке, маркирующей предметы, и я беру шайбу с подписью Лео по центру.
— Откуда все это? — спрашиваю я. — Лео здесь?
— Я видел его где-то неподалеку. Он принес кое-что из вещей своей команды около часа назад, — говорит Оукли.
— А это вещи от «Варриорс» и «Вудмен» на продажу для финансирования новой программы Адама, — добавляет Тайлер.
Я свожу брови:
— Какой новой программы?
— Для спортсменов, которые не могут позволить себе частные тренировки, — быстро встревает Ава. — Он работает над ней уже несколько недель. Ты не знала?
— Нет.
Это, должно быть, связано с Уиллоу. Черт, Адам и его огромное сердце сведут меня с ума. Если бы я уже не любила его, то влюбилась бы сейчас.
Тайлер вскрикивает от боли, и я поворачиваюсь к нему. Оказывается, Грейси ущипнула его чуть ниже подмышки и теперь выговаривает:
— Молодец, болтун.
— Я не знал, что это секрет, — хмурится он.
— Все хорошо, ребят, — говорю я. Они сомневаются, но я пожимаю плечами. — Правда, все нормально. Уверена, что он собирался рассказать мне, когда все станет официальным.
Мама фыркает:
— Конечно, собирался. Адам не похож на скрытного типа.
Ава спешит на защиту друга:
— Он правда не такой.
Моя симпатия к ней растет.
— Я знаю. — Я кладу шайбу с автографом Лео обратно на стол. — Кстати, где Адам?
— В последний раз, когда я его видел, они с Купером ждали Бет. Наверное, где-то рядом, — говорит Тайлер.
Ава обходит стол и берет меня за руку:
— Если хочешь, могу помочь тебе найти его.
Я не забираю у нее свою руку и поворачиваюсь к маме. Та не обращает на меня внимания, слишком увлеченно болтая с энергичной Грейси о том, в какой цвет ей сегодня покрасить ногти на ногах.
— Грейси ее займет, — говорит Ава и секунду спустя добавляет: — Она не спустит с нее глаз.
Я киваю, и мы идем сквозь толпу. Я еще раз оглядываюсь на маму и улыбаюсь ее беззаботному взгляду. Она выглядит по-настоящему счастливой.
Поворачиваясь вперед, я спрашиваю Аву:
— Ты предложила проводить меня, потому что хочешь допросить, верно? На правах лучшей подруги Адама?
Мы идем мимо двух баков с водой, и я давлюсь смехом, когда вижу сидящих над ними Брейдена и Лео в ожидании полета в воду. Сьерра, подающая мячи детям в очереди, коварно ухмыляется мужу и подмигивает. В следующую секунду она срывается с места и бьет рукой по кнопке, отправляя его в воду.
Ава смеется.
— Виновна. У меня не было возможности на дне рождения Грейси.
— Вперед. Рассказывать нечего, но я попытаюсь.
— Сомневаюсь… О, туда! Давай сядем на лавочку. У меня ноги отваливаются.
Мы сворачиваем к деревянной скамейке под сенью раскидистого дерева и садимся. Она немного в стороне от хаоса ярмарки, за что я благодарна.
Ава кладет ногу на ногу и разворачивается ко мне.
— Знаешь, когда я впервые встретила Адама, не проходило и десяти минут, чтобы он не сыпал сексуальными намеками или не издавал неприличные звуки в библиотеке. Он единолично несет ответственность за пошлые шутки, которые выдает Оукли, считая себя совершенным комиком.
Я фыркаю от смеха.
— Наверное, тебе кажется, что прошла целая вечность.
— И да и нет. Адам из тех парней, от которых не отделаешься. Стоит подпустить его к себе, и больше не захочешь отпускать. Он просто всегда рядом, как семья.
— Да, я уже начала понимать это.
Ава шевелит губами, как будто раздумывая, что сказать. Как будто хочет быть уверенной, что сформулировала все идеально.
— Он переживает за Купера, — начинает она. — Он сделает что угодно ради улыбки сына, но уверена, ты это знаешь. Я беспокоилась, что это будет управлять его жизнью. Что он никогда не захочет рискнуть этой улыбкой ради чего-то другого, даже собственного счастья. Я даже передать не могу, как счастлива, что он не позволил этому обстоятельству помешать добиваться тебя. Я, честно, никогда не видела его таким.
— Каким? — тихо спрашиваю я.
— Влюбленным.
Тело покрывается румянцем, я смотрю на свои руки. Глупо так нервничать, но это лучшая подруга Адама. Женщина, с которой он в какой-то момент хотел романтических отношений. И ее слова — ее доверие — ощущаются по-особенному.
Я прочищаю горло и собираю всю свою уверенность.
— Слушай, я не Адам. Я не умею находить хорошее в любой ситуации или улыбаться, когда у меня дерьмовое настроение. У меня нет совершенно никакого опыта с детьми, и моя карьера не так успешна, как его, но я люблю его. И хочу быть с ним. Хочу узнать Купера в надежде, что однажды он станет относиться ко мне так, как я отношусь к нему. Я знаю, что будет непросто, и я, вероятно, слишком молода, чтобы хотеть всего этого, но мне все равно. Знаю только, что Адам именно тот человек, с которым я хочу быть, надеюсь, всегда. Если он не пошлет меня раньше, — давлюсь я смехом.
Ава шумно выдыхает и вытирает под глазами большими пальцами.
— Вы с Адамом когда-нибудь убьете меня тем, как говорите друг о друге. Но я хочу, чтобы ты поняла важную вещь, к которой я сама шла годами.
Она хлюпает носом и моргает, прежде чем продолжить:
— Когда встречаешь человека, который любит тебя так же, как ты его, ваши различия не имеют значения. Мужчина, которого ты считаешь слишком хорошим для себя, полюбил тебя такую, какая ты есть. Если бы он хотел нечто иное, он бы пошел и нашел другую. А возраст? Пофиг. Общество втемяшило нам в головы, что в двадцать лет людям рано понимать, чего они хотят, и можно только напиваться на вечеринках и совершать ошибки, но это совсем не так. Я планировала свадьбу и забеременела в двадцать с небольшим и ни капли не жалею о тех решениях. Ты такая, какая есть, независимо от количества прожитых лет. Нет ничего неправильного в том, что ты взрослее остальных и раньше достигла определенного уровня. Адам тоже не видит в этом ничего страшного.
Ее ободрение вызывает глубокий отклик. Чувство уверенности окутывает плечи, и я медленно выдыхаю. Ава разделалась с комплексами, о которых я даже не подозревала, и я тянусь обнять ее.
Она моментально отвечает на объятия.
— Теперь он тебя не отпустит. Во всяком случае, пока дышит. Ты их и наша, что бы ни случилось.
— Спасибо тебе, — шепчу я.
Она легко смеется и, обняв еще раз, отпускает.
— Пожалуйста. А теперь пойдем найдем твоего мужчину. Уверена, он с ума сходит, не зная, где ты.

Глава 31. Скарлетт

В моей жизни было несколько раз, когда хотелось найти отца и швырнуть ему в лицо свои успехи. Когда я впервые ступила на олимпийский лед, момент, когда мне на шею надели золотую медаль, и сегодняшний, когда я ищу любимого мужчину на ярмарке, которую он устроил для жителей и каждого спортсмена в городе, потому что у него огромное сердце.
Интересно, что он сказал бы, если бы увидел, как я счастлива — как многого я достигла за такое короткое время. И тем не менее какая-то маленькая часть меня не желает доставлять ему этого удовольствия.
Я росла, купаясь в маминой заботе, стала свидетелем любви, которую Купер получает от обоих родителей, и понимаю, что отец не достоин видеть мой успех.
Бет столкнулась с испытанием, с которым немногие справились бы. Она рискнула всем ради Купера, и хотя это почти сломало ее, но не помешало поступить так, как она считала правильным.
Вот таких родителей заслуживаем мы все. И один этот факт помогает мне вырваться из задумчивости и заметить упомянутую женщину рядом с киоском, где продают сосиски на палочке. Она сжимает в руках телефон.
В широко открытых глазах отчаяние. Я поворачиваюсь к Аве и, сказав: «Сейчас вернусь», — спешу к Бет. Когда я вижу на ее лице страх, меня охватывает желание защитить.
— Бет! Привет, — говорю я, подходя к ней.
Она резко поднимает голову, и при виде меня ее лицо немного расслабляется.
— О, Скарлетт. Привет.
— Как дела? Ты уже видела Адама?
Она качает головой:
— Я не могу с ним связаться, и я опоздала на свою встречу с Купером.
Я осторожно кладу ладонь на ее предплечье и пытаюсь успокоить ее улыбкой.
— Я тоже его ищу. Ава думает, что он внутри с Купером и забыл телефон в кабинете. Если хочешь, можем поискать их вместе.
— Это было бы здорово. Спасибо.
Я пожимаю плечами:
— Пустяки. Я тоже плохо переношу толпу. На самом деле, людей вообще.
— Кажется, ты неплохо справляешься. Подошла ко мне и практически спасла, а ведь едва меня знаешь.
— Ты мама Купера. Это все, что мне нужно знать.
— Как мило. Не понимаю, почему они зовут тебя Суровая Специя.
Я не могу сдержать фырканья.
— Не позволяй этому Прекрасному Принцу одурачить тебя. Скорее всего, это больше не повторится.
— Значит, мне повезло стать свидетельницей столь редкого явления, — шутит она.
— Ты забавная. Вижу, Купер унаследовал это от обоих родителей.
Должно быть, моя прямота ее удивляет, потому что на мгновение между нами воцаряется неловкое молчание. Бет обводит взглядом пустое поле позади нас и выпаливает:
— Адам тебе рассказал? Про меня?
— Большую часть. Он сказал, что некоторые вещи можешь рассказать только ты.
— Он хороший человек. И отличный отец, — говорит она.
— Да.
— Я была несправедлива к нему, когда сказала о Купере, — начинает она, опустив взгляд на свои туфли. — Он, вероятно, не рассказывал тебе или вообще не хотел, чтобы ты знала, но я сказала ему, что это он во всем виноват. Я так орала на него в том переулке и произносила такие ужасные вещи, которые были неправдой, но вылетали до того, как я успевала их остановить. Я всучила ему Купера, как будто он коробка с испорченным товаром, а не маленький мальчик, и никогда не прощу себя за это. Хотя Адам простил. Он простил меня, предлагал деньги и пустил в жизнь нашего сына даже после того, как я отказалась от всех своих прав и сказала, что Адам — его лучший шанс на хорошую жизнь. Просто Адам такой, и я хочу, чтобы ты знала: я очень счастлива, что он встретил тебя. Я понимаю, что тебе не нужны мои поддержка или принятие, но они все равно есть. Адам и Купер — оба заслуживают, чтобы ты была в их жизни. Я очень-очень счастлива знать, что ты будешь рядом с ними.
Когда Бет смотрит на меня в следующий раз, она улыбается. В этой улыбке тысяча эмоций, но я различаю только одну. Счастье.
— Я не знаю, что сказать… — бормочу я, растеряв все слова.
Я определенно не ожидала от Бет таких признаний. Не знаю, плакать мне или смеяться, хотя больше склоняюсь к улыбке, но из-за нервозности мозг замыкает, и у меня получается неловкий, короткий смешок.
К моему удивлению, Бет тоже начинает смеяться.
— Это нормально. Я думаю, мы неплохо поладим, а ты?
Я киваю.
— Да, я тоже.
После этого нам становится комфортно и спокойно друг с другом, и мы идем к Аве, которая ждет нас, уплетая сосиску на палочке.
Адам
Купер никогда особо не интересовался спортом. Он всегда предпочитал любой физической активности музыку и искусство, и в отличие от моих родителей я никогда не упрекал сына за его понимание того, что делает его счастливым, а что нет.
Однако раз в году, во время ярмарки, он потакает мне, на несколько минут надевая коньки и скользя со мной по катку. У него хорошо получается от природы, даже несмотря на недостаток опыта.
— Здесь холодрыга! — кричит он через весь каток.
— Я говорил тебе надеть свитер! — со смехом кричу я в ответ.
Как любой двенадцатилетний мальчик, он решил, что знает лучше меня, и настаивал, что будет в порядке. Ох, как я люблю оказываться правым.
Я смотрю, как он набирает скорость и несется прямо на меня с дурашливой улыбкой и розовыми щеками. В его глазах столько радости, что я срываюсь ему навстречу.
— Папа! — Он округляет глаза, заметив, что я еду на него. — Тормози!
— Не могу!
Купер визжит, когда я подъезжаю к нему, хватаю за пояс, поднимаю и еду дальше, держа его поперек.
— Ты угробишь нас обоих, — предупреждает он.
Я расслабляю хватку и делаю вид, будто роняю его.
Он трясется, заливаясь смехом. Счастливый звук отражается от стен арены и оседает у меня в груди.
— Это научит тебя слушаться своего старика.
— Ты думаешь, что такой смешной. — Он хлопает меня по животу.
Я цокаю языком.
— Я не думаю, приятель, я знаю.
— Я гораздо тяжелее, чем был в прошлый раз, когда ты так делал.
Судя по моим горящим бицепсам, это действительно так. Тем не менее я задаюсь целью продержать его так еще как минимум минуту.
— Надеюсь. Когда я делал так в последний раз, тебе было восемь лет. И тогда ты так не извивался.
— Я могу порезать твою задницу коньком. Тогда ты меня отпустишь.
Я смеюсь.
— Попробуй, шутник.
— Когда ты соглашаешься, неинтересно, — ворчит он.
Наше внимание привлекает легко узнаваемый грохот двери на каток, и я разворачиваюсь лицом ко входу. У бортика стоят Скарлетт и Бет.
— Не обращайте на нас внимания, — говорит Бет.
Однако я едва ее слышу. Я слишком сосредоточен на женщине, которая стоит рядом с Бет и улыбается так, словно я ответ на все вопросы, которые у нее когда-либо были.
Она поднимает руку и шевелит пальчиками. Уголки моих губы приподнимаются в улыбке, и я ставлю Купера на ноги. Он быстро пыхтит: «Так-то лучше». Скарлетт оставляет что-то около борта и выезжает к нам.
Ее коньки с желтыми шнурками ярко выделяются на льду. Она останавливается, только когда лезвия ее коньков касаются моих.
— Я искала тебя, — шепчет она, запрокинув голову, чтобы смотреть мне в глаза.
Не в состоянии удержаться, я зарываюсь рукой в ее волосы и накрываю ладонью шею.
— Правда? Потому что я ждал тебя.
— И каковы были шансы дождаться? — дразнит она.
— Судя по всему, весьма ничтожны. Я начал думать, что ты потерялась где-то по дороге.
— Я? Потерялась? Просто слегка отвлеклась.
Мой смех касается ее губ, а следом и я делаю то же самое. Она хватает меня за пояс и, вцепившись пальцами в свитер, с готовностью отвечает.
— Я соскучился по тебе, — рычу я, когда мы разрываем поцелуй, слишком хорошо осознавая, что не одни.
— Я тоже соскучилась. Давай больше так не расставаться, случайно или нет.
— Ты просто не хочешь сама возиться с кофемашиной, — подкалываю я, обожая, как она морщит нос.
— Кстати, я принесла тебе кое-что, — нервно говорит она. — Сейчас вернусь.
Я выгибаю бровь и смотрю, как Скарлетт быстро подъезжает к бортику и поднимает то, что оставила там. Мое любопытство только растет, пока она возвращается ко мне с маленьким подарочным пакетом в руках.
— Что я сделал, чтобы заслужить подарок? — дразню я.
Она закатывает глаза и вручает мне маленький белый пакет. Я нетерпеливо забираю его и нахожу среди упаковочной бумаги кружку. С громким смехом достаю ее и рассматриваю черную надпись и ярко-розовые заячьи уши.
— Адам Хоккейная Зайка? Я же говорил, что звучит хорошо.
— Будет честно, если у тебя тоже будет своя кружка. Учитывая ту, которую ты подсунул в комнату отдыха для меня.
Я широко улыбаюсь и кладу руки на ее теплую талию.
— Она идеальна, детка. Спасибо.
Скарлетт отвечает мне улыбкой, после чего поднимается и прижимается к моим губам, урвав короткий, но головокружительный поцелуй.
Слишком короткий. Раздается покашливание, и мы неохотно отрываемся друг от друга. Мы одновременно поворачиваемся к Куперу, но я не отпускаю ее талию.
— Пап, мне нравится СП, но поцелуи такие противные, — говорит он мне, после чего смотрит на нее. — Мне нравятся твои коньки. Напоминают шмелей. Тебе нравятся шмели?
Она пожимает плечами:
— Как и всем, думаю. А тебе?
— Тоже. Они нормальные. Эй, как думаешь, сможешь научить меня делать щелчок?
Ее губы вздрагивают.
— У тебя есть клюшка?
— Ага. Папа заставляет меня приносить. — Купер подъезжает к борту, перегибается через него и возвращается к нам с клюшкой в руках. — Подойдет?
Скарлетт смотрит на меня, словно спрашивая разрешения, и я без колебаний киваю.
— Да, подойдет. Идем, — говорит она, ведет Купера к ведру с шайбами и ставит его в центре площадки.
Наблюдая за ними, я чувствую, как сбоку неуверенно подъезжает Бет.
— Она не такая, как я ожидала, но, может, поэтому вы так хорошо подходите друг другу. Вы просто одержимы друг другом.
«Чертовски верно, одержимы».
— Куперу она тоже нравится.
— Нравится.
Скарлетт берет у Купера клюшку и показывает ему правильное положение, несмотря на то, что та слишком мала для нее. Показав нужные движения, она возвращает клюшку Куперу.
— Давай, приятель! — кричу я.
Я давлю смех, когда Купер пытается повторить движения Скарлетт, но его коньки сдвигают шайбу. Скарлетт ведет себя спокойно и снова показывает ему движения. В следующий раз он замахивается, отправляет шайбу на несколько футов вперед и кружится с громким победным криком.
— Йуху!
Скарлетт хлопает в ладоши, широко улыбаясь Куперу, и тут он теряет равновесие и падает назад. Он издает тихий крик боли, когда его зад приземляется на лед, но в следующую секунду начинает смеяться.
Сидя на льду, он поднимает глаза на Скарлетт и озорно улыбается.
— Поможешь мне? — спрашивает он, невинно хлопая глазами.
Она, не задумываясь, протягивает ему руку.
— Хочешь попробовать еще раз? Может, теперь получится поменьше кружиться?
Едва она произносит это, как Купер хватает ее за руку и тянет, роняя на лед рядом с собой. Скарлетт с писком падает, но через ее удивление пробивается громкий смех.
Когда она садится, Купер кладет голову ей на плечо.
— Конечно, СП. Может, мы сделаем это в другой раз. Вообще-то, ты довольно клевая.
— Что значит «довольно клевая»? — спрашивает она.
В ответ он дерзко ухмыляется, отталкивается ото льда и, выбрав новую шайбу, готовится к следующему удару.
Скарлетт встречается со мной взглядом, и искры в нем заставляют мое сердце биться сильнее. Я показываю ей поднятые вверх большие пальцы, и она одними губами произносит три слова, которые мне хочется слышать от нее всю оставшуюся жизнь.
«Я тебя люблю».

Глава 32. Скарлетт

Я поправляю рукава свитера «Ванкувер Варриорс» и тереблю горловину толстовки под ней, делая что угодно, лишь бы занять руки.
Я нервничаю — на самом деле я в ужасе. Идет седьмой матч финальной серии Кубка Стэнли, и обе команды забили по одному голу.
Мне, конечно, хотелось бы увидеть, как Лео поднимает над головой этот огромный серебристый кубок и целует его, но маленькой девочке внутри, которая всю жизнь боготворила «Ванкувер Варриорс», нужно, чтобы они выиграли. Мне необходимо, чтобы они выиграли, пока я здесь, смотрю, скандирую и выкрикиваю проклятья судьям.
Прошло целых пять минут после того, как мы прибыли на стадион «Роджерс», и до меня дошло. Дошло, что я впервые на игре такого масштаба, в которой не играю сама. Не ощущаю удушающего давления, утомления и адреналина, которые с каждой тикающей секундой пульсируют в тебе одним беспорядочным коктейлем.
Каждый хоккеист мечтает об этом моменте — фантазирует о нем, надеясь, что однажды именно его коньки будут рассекать этот лед. Именно его клюшка забьет финальную, победную шайбу.
Когда я была очень юной, то мечтала оказаться здесь, но в мире хоккея для женщин все иначе, и такова жизнь. Вместо этого мне выпало играть на более крупной сцене, и на кону тогда стояло не меньше.
Олимпийские игры стали всем, на что я надеялась. Маленькая девочка внутри рыдала, когда мы дошли до той арены в Пхенчхане[16]. Внезапно мне показалось, что все это стоило того. Каждый счет, оплаченный с опозданием, потому что первым делом мама обеспечивала хоккей, каждая растянутая мышца и ноющая боль, которая длилась неделями, и все годы, проведенные в коньках на ногах и перчатках на руках.
Все. Это. Стоило. Того.
Олимпийские игры были моим плей-офф Кубка Стэнли. Золотая медаль, оттягивающая шею, была моим Кубком Стэнли. И эти воспоминания будут жить во мне до конца жизни.
Надеюсь, девушка, которая сидит рядом со мной в таком же свитере и с зеленой краской на щеках, окажется там следующей. И, может быть, я стану той, кто поможет ей попасть туда.
— Это сдуреть можно. Даже не знаю, как вас благодарить, — говорит Уиллоу Адаму.
Она с благоговением следит за стремительными перемещениями игроков с наших мест, всего через три ряда ото льда.
Тайлер Бейтман наваливается телом на борт, когда замечает нас по пути на скамью, и Уиллоу так громко ахает, что я прикрываю улыбку ладонью. Сидящий рядом с Адамом Купер даже не пытается скрыть свой смех.
— Полезно иметь друзей в высшем свете, — широко улыбается Адам.
Он держит свою большую ладонь на моем бедре с начала третьего периода, и я подозреваю, что он просто так же нервничает, как и я. Он отрывисто постукивает ногой, а волосы взъерошены из-за того, что он постоянно зарывается в них пальцами. Выглядит он растрепой.
Возмутительно красивым растрепой.
— Все хорошо? — приглушенно спрашиваю я.
Адам поворачивает голову и смотрит на меня в легкой панике. Я моргаю от удивления и накрываю его ладонь своей.
— Оукли никогда не выигрывал Кубок Стэнли с этой командой, — тихо говорит он. «Ванкувер Варриорс» перестали выигрывать задолго до того, как он к ним присоединился. Это оно, милый. Это должно случиться в этом году. Тайлер получит этот момент.
— Это оно, — повторяю я. — И мы станем свидетелями.
Время на табло подходит к последней минуте, когда у «Вудменов» фиксируют проброс, отправляя их назад, на левый пятачок у собственных ворот.
Под моей кожей искрится адреналин. Пульс несется вскачь.
— Это и правда может произойти, — выдыхает Уиллоу, беря меня за руку и изо всех сил сжимая ее.
Я сжимаю ее ладонь в ответ и устраиваю наши руки на подлокотнике между нами.
Должно быть, мы все выглядим как кучка неуравновешенных суперболельщиков, и это потому, что мы такие и есть. У всех троих хоккей в крови, но каждый любит его по-своему.
Для Адама это дружеская любовь. Знакомое лицо в переполненной комнате. Комфорт.
Для Уиллоу это страстная любовь, пламя, ревущее в груди. Именно это пламя питает ее, и без него она холодная, онемевшая.
А для меня хоккей — некая версия школьного возлюбленного. Первая любовь, разбившая мне сердце. Но и научившая всему, что мне надо знать о себе. Такая любовь, которая переросла в то, что я всегда буду помнить.
Это воспоминания. Это самые высокие взлеты и самые глубокие падения.
Я никогда не перестану любить хоккей. И буду использовать свой опыт, чтобы обучать других и просто наслаждаться спортом, в который влюбилась, когда была слишком юна, чтобы понимать, во что ввязываюсь.
У некоторых людей не получается и за всю жизнь отыскать такую страсть, как моя, и я не планирую, чтобы это прошло впустую.
Последняя минута игры сливается в один миг. Толпа оглушает, обе ладони, сжимающие мои руки, становятся скользкими от нервного пота.
Лео выносит шайбу из своей зоны, но Тайлер мгновенно оказывается там, останавливает ее и быстро отдает сильный пас новичку с фамилией Маршалл на свитере.
Когда шайба ударяется о его клюшку, он замирает на краткий миг, которого хватает, чтобы заметили только самые внимательные, и бросается к вратарю.
Я задерживаю дыхание, когда он пересекает синюю линию и обходит защитника «Вудменов», выставившего клюшку, чтобы отобрать шайбу. Я до боли сжимаю руку Адама, но не отпускаю. Кажется, просто не могу.
Новичок вертит головой во все стороны и вдруг видит перед собой защитников. Они хотят остановить его любой ценой, и я уверена, что именно об этом он сейчас и думает.
Все мое тело застывает, когда он находит взглядом Тайлера и, не задумываясь, посылает шайбу между двумя игроками «Вудменов» прямо ему на клюшку.
Тайлер не медлит. Он смотрит прямо на группу окруживших его игроков, совершает маневр, достойный всех выигранных им призов и наград, и бьет по шайбе.
Я вскакиваю на ноги, и из меня вырывается крик в ту же секунду, как над сеткой ворот загорается красный свет и Тайлер, подняв руки и клюшку, несется по льду.
Я сквозь слезы смотрю на сетку и вижу ее. Шайба лежит в левом углу.
— Боже мой! — визжит Уиллоу, бросаясь ко мне, а Адам обнимает Купера. — Они это сделали!
Если до этого я думала, что толпа оглушала, то сейчас шум не идет ни в какое сравнение. Кепки, свитеры и флаги, которые лежали на креслах, когда мы пришли, дождем сыпятся с трибун. Пластиковые трещотки сходят с ума, а разместившийся в одной из лож оркестр бьет в барабаны и играет что-то совершенно случайное.
Стоит Уиллоу разжать объятия, как меня подхватывает Адам и прижимает к себе. Он наклоняется и накрывает мои губы захватывающим дух поцелуем со вкусом попкорна и слез, струящихся по моему лицу.
Его руки на моих бедрах, талии, лице — везде, куда он может дотянуться. Мы на адреналине, чистом ликовании, и мне требуется вся сила воли, чтобы отстраниться, пока наша одежда не полетела в стороны.
— Охренеть, — выдыхаю я, недоверчиво качая головой. — Это правда?
«Варриорс» эмоционально обнимаются в центре площадки, их перчатки и шлемы валяются вокруг. Я поднимаю глаза на большой экран и вижу ложу, в которой сидит Грейси и остальная компания.
Оукли крепко обнимает сестру, которая плачет от счастья и гордости. Они размыкают объятия, и Оукли разворачивает Грейси лицом ко льду, где Тайлер поднимает руку, показывая прямо на нее.
Она улыбается ему сквозь слезы и прикладывает ладонь к сердцу, после чего качает головой и показывает на него.
Этот момент заставляет меня посмотреть на Адама, сердце колотится где-то в горле. Я беру его лицо в ладони и тяну вниз, чтобы он еще раз поцеловал меня.
Но прежде чем наши губы соприкасаются, я шепчу:
— Ты единственный, с кем я хотела бы разделить эти впечатления.
Он запускает пальцы в мои локоны и наклоняет мою голову назад.
— Тогда за целую жизнь таких воспоминаний, Суровая Специя.

Эпилог 1. Два месяца спустя. Скарлетт

Купер тянет нас с Адамом за руки по тротуару к своей школе. Его восторг заразителен, он безудержно улыбается своим друзьям и, дождавшись, когда Адам откроет дверь, дергает нас внутрь.
— СП! Смотри, я рисовал эти! — кричит он, показывая на стену у входа, состоящую из разрисованных плиток, которые все вместе изображают горную цепь с высокими, покрытыми снегом вершинами и деревьями у подножия.
— Куп, помнишь, что я говорил про крик в помещении? — посмеивается Адам.
Купер только отмахивается от него и сильнее тянет меня ближе к стене.
— Видно, что мои лучшие. Я знаю.
Выгнув бровь, я наклоняюсь к двум плиткам и хмыкаю себе под нос.
— Да, Купер, они определенно лучшие.
Я мягко пихаю его плечом.
— Это же не сарказм? — вопросительно прищуривается он.
— Не в этот раз, — подмигиваю я.
Большая ладонь ложится мне на спину, и я подаюсь ей навстречу. Глянув через плечо, я вижу, что сзади меня стоит Адам, наблюдая за нами глазами, в которых горит любовь.
За последние несколько месяцев я видела этот взгляд несчетное количество раз и планирую видеть в будущем.
— Я могу расписать для тебя несколько плиток, Скар. Может, нарисовать для тебя золотую медаль или еще что? — как бы между прочим предлагает Купер.
Мое сердце сжимается. Я улыбаюсь ему.
— Было бы здорово.
— Круто. Может, распишу, как только закончим с этим дурацким людским разделом. Ненавижу рисовать людей… подожди, а бабушка А придет? — трещит Купер, перескакивая с одной мысли на другую.
Адам наклоняется, и его дыхание касается моего уха.
— Она бы расплакалась, узнай, что он назвал ее так.
— Она с самой ярмарки зудит, чтобы он сказал это, — фыркаю я.
Адам, смеясь, целует меня в висок.
— Да, она будет, Куп.
Месяц назад мы нашли подходящую сиделку для мамы, и она справляется с переменами лучше, чем я надеялась. Ей нравится общество Бриджит, и они правда ладят. Они в какой-то степени подруги. Их отношения помогли мне справиться с приступом чувства вины и эгоизма, который напал после того, как я сказала, что больше не могу заботиться о ней в одиночку.
Это был тяжелый день. Наверное, один из самых тяжелых в моей жизни. Но в конечном счете это было правильное решение.
С каждым месяцем мамина память слабеет все сильнее, а вслед за ней меняется и искажается ее личность. Бывают дни, когда я ее совсем не узнаю, но где-то в глубине души она все та же женщина, которая держала мои волосы, когда меня рвало после первой вечеринки со спиртным, и которая уволилась с работы, когда мне было шестнадцать, потому что начальство не одобрило ей отгулы, чтобы отвезти меня на соревнования.
Было трудно, но мы выжили. Она обожает Купера и Адама, и в хорошие дни все отлично. Мы держимся именно за эти дни.
Она уже несколько недель ждет осенней выставки Купера, а ему не терпится покрасоваться перед ней. Это будет полезно для всех нас.
— Йо, Купер! Иди посмотри фотки моей новой машинки!
Мы все поворачиваемся к компании мальчишек у фонтанчика для питья. Самый высокий, в надетой козырьком назад бейсболке, машет как сумасшедший.
Купер смотрит на нас с отцом и ворчит:
— Меня не интересуют машинки на радиоуправлении.
Адам ерошит его волосы.
— Веди себя хорошо. Увидимся в спортзале.
— Хорошо, только не ищите мой стол. Не подглядывайте, — бурчит Купер и лениво идет к компании парней.
Я давлюсь смехом, видя, как он изображает на лице улыбку и здоровается с друзьями. Он оглядывается на нас, показывает язык и, отвернувшись, присоединяется к разговору.
— Я с каждым днем вижу в вас все больше общего, — говорит Адам.
— Ты пытаешься намекнуть, что я не люблю людей?
— О, детка, я знаю, что ты не любишь людей.
Я закатываю глаза:
— Тебе это нравится, потому что дает возможность включить свое обаяние, чтобы компенсировать мою неразговорчивость.
— Именно.
Он прикусывает мое ухо и рукой, лежащей на моей спине, направляет меня к открытым дверям спортзала.
Мы проходим мимо многих родителей, все здороваются с Адамом и, соответственно, со мной. К тому времени как мы входим в спортзал, мои щеки болят от улыбок.
Мы устраиваемся у стены и ждем официального начала выставки. Адам поворачивается ко мне и, взяв за руку, переплетает наши пальцы.
— Я горжусь тобой, знаешь?
Я смотрю на него, и когда наши глаза встречаются, у меня в животе оживают бабочки.
— За что?
— За все. За твою маму, за Купера, за твою новую работу. Ты так много добилась с тех пор, как впервые вошла в мой кабинет.
При упоминании новой работы внутри пузырится оживление. Всего пару недель назад я согласилась на должность тренера детей до 15 лет в хоккейной команде Уиллоу, но мне потребовалось всего несколько дней, чтобы понять: это идеальное занятие для меня.
Одна из предыдущих тренеров решила все бросить и переехать в Квебек со своим женихом, поэтому в команде появилась вакансия, которую надо было срочно закрыть, и Уиллоу не раздумывая предложила меня. Я была немного шокирована, когда мне позвонила женщина и предложила работу, на которую я не претендовала, но именно Адам дал мне толчок, который был необходим, чтобы согласиться на нее.
В свободные дни я продолжаю тренировать в «ЛКУ», но теперь у меня есть что-то еще, дающее мне цель. Что подталкивает меня.
— Раз уж мы заговорили об этом, я в последнее время очень скучаю по нашим занятиям, — признаюсь я.
Его губы растягиваются в усмешке.
— Мы всегда можем устроить одно, когда закончим здесь.
— Думаю, это хорошая идея. Мы же не хотим, чтобы вся наша упорная работа прошла зря.
Я смотрю на него снизу вверх, приоткрыв губы, а между ног растекается мокрый жар.
Его глаза вспыхивают, и хотя я знаю, что школьный спортзал неподходящее место, чтобы заниматься сексом с Адамом, но не могу удержаться. Он делает со мной нечто такое, чего никому до него не удавалось.
— Ты доиграешься, и я тебя отшлепаю, как только вернемся домой в нашу постель, — хрипит он, сжимая мою ладонь.
Мой пульс разгоняется.
— Разве я не говорила тебе не угрожать мне удовольствием?
Я ахаю, когда он протискивает руку между моей спиной и стенкой и незаметно хватает за попу, сжимая ее в своей ладони.
— Помни, что ты сама нарвалась, милая.
— Не думаю, что это станет проблемой, — шепчу я, подаваясь навстречу его руке. Адам тихо стонет, и я коварно улыбаюсь. — Ты уверен, что сможешь удержаться следующие пару часов? Не хотелось бы, чтобы тебе было… неудобно.
Мои глаза опускаются на бугор в его джинсах.
Адам наклоняется и касается губами моего лба.
— Черт, я люблю тебя.
Подняв голову, я ловлю его губы в быстром поцелуе.
— Я тоже тебя люблю.
— А я люблю вас обоих. В смысле, посмотрите на себя. Любят и не боятся это показать, — слышу я мамин вздох.
Адам убирает руку, и мы оба поворачиваемся поздороваться с ней.
— Привет, мам.
— Амелия, вы сегодня прекрасно выглядите, — делает ей комплимент Адам.
Он всегда так делает, и она каждый раз превращается в пластилин. На самом деле это очаровательно.
Мама заливается краской, а я поворачиваюсь к черноволосой женщине рядом с ней.
— Спасибо, что пришли, Бриджит.
Бриджит по-доброму улыбается:
— А как же. Амелия весь день без умолку говорила об этом.
— А где мой малыш? Мне не терпится увидеть работы маленького Пикассо, — пыхтит мама.
— Он выйдет с минуты на минуту, — отвечает за меня Адам. — Почему бы нам с вами не поискать что-нибудь попить, пока ждем? Кажется, Купер говорил, что здесь будет лимонад.
— С удовольствием. Вы же знаете, как я обожаю лимонад.
Поцеловав меня в щеку, Адам говорит, что сейчас вернется, кладет руку маме на плечи и ведет ее мимо всех столов в начало спортзала.
Я не знаю, какой из столов Купера, но не смею противиться его приказам. Ведь ему не терпится все показать.
Кстати о нем, я замечаю, что этот кудрявый мальчик идет прямо ко мне. Он широко улыбается, когда замечает, что я смотрю на него. Я машу рукой.
— Эй, СП. А где папа? Мы готовы начинать.
Я киваю на стойку с напитками, где Адам поддакивает моей маме, которая что-то медленно говорит, держа в руке полный стакан лимонада. Он смеется, и, клянусь, даже с такого расстояния я ощущаю его веселье.
— Ох, ладно. Я покажу тебе свой стол первой, а они могут найти нас позже. — Купер хватает мня за руку и — уже во второй раз за вечер — тянет за собой. — Я все равно хотел увидеть твою реакцию раньше других. Пока папа не украл твое внимание, и я не упустил момент. Понимаешь?
Под кожей вспыхивают нервы.
— Звучит криповенько.
— Что это значит? Кажется, я не слышал этого слова раньше.
— Ты говоришь туманно. Это несколько пугает, действует на нервы.
— А, ясно. Да, я знаю, я такой.
— Ты не можешь быть менее криповым?
— Нет, — отрезает он.
Я давлюсь смехом.
— Тогда ладно.
— Оно того стоит, обещаю.
— Ну, если ты обещаешь, тогда я поверю тебе.
— Это верный ход. Спасибо.
Мы проходим мимо двух выставочных столов и пары плачущих родителей и останавливаемся перед столом, накрытым голубым покрывалом, к которому приколота белая полоска с именем Купера.
— Ладно, — начинает Купер, отпуская мою руку, и разворачивается на месте, чтобы загородить от меня лежащее на столе. — Я нарисовал это для тебя, но, если ты решишь, что это плохо, уродливо или еще что, мы уберем рисунок.
От одних этих слов мою грудь распирает от эмоций. Я взволнованно киваю, слишком боясь заговорить, не зная, смогу ли произнести что-либо внятное.
— Вот, — бормочет Купер, после чего отходит с дороги и сует руки в карманы худи.
Картина передо мной расплывается из-за слез, подступивших к глазам. Я часто моргаю, стараясь прояснить зрение, но вместо этого влага лишь стекает по лицу.
Перед бирюзовым озером стоят трое. Три человека, очень похожие на Адама, Купера и меня. Я перевожу взгляд на Купера: он нервно наблюдает за мной широко распахнутыми глазами.
— Ну ничего себе, я довел тебя до слез. Позвать папу? Да, пойду позову его, — сбивчиво говорит он и выглядит при этом, как олень в свете фар.
— Нет! — поспешно возражаю я. — Нет, все в порядке. Это мы?
Он кивает.
— Да. Я говорил, что ненавижу рисовать людей, и это правда, но миссис Джонсон твердила, что, может, мне будет приятнее рисовать людей, которых люблю.
Я прикрываю рот тыльной стороной ладони и сглатываю всхлип. Они со своим отцом меня доконают.
— Нельзя просто выпалить человеку, что любишь его. Предупреждать надо, — хриплю я.
— Упс, — виновато улыбается Купер.
— Я не знала, что ты меня любишь.
На его лице отражается любопытство.
— Почему нет?
— Мы знакомы всего несколько месяцев.
— Я думаю, это достаточно долго. Мне нравится, что ты в нашей семье. Думаю, ты ее дополняешь.
Из меня вырывается похожий на хныканье звук. Этот ребенок… этот ребенок что-то исключительное. Я бросаюсь к нему и крепко обнимаю, бормоча:
— Я тоже люблю тебя, Купер. Я буду рядом столько, сколько вы захотите.
— Значит, навсегда, — говорит Адам, присоединяясь к нам.
Я смотрю на него и замечаю, как сияют его глаза, когда он видит, что я обнимаю его сына.
— Вроде того, — соглашается Купер.
Адам заключает нас обоих в объятия, и я закрываю глаза, довольная и умиротворенная.
Я целую Купера в макушку.
— Звучит идеально.

Эпилог 2. Три года спустя. Адам

Пальцы ласково проходятся по дорожке волос над поясом моих боксеров, вырывая у меня стон. Накрываю нежную руку ладонью и подношу к губам. Касаюсь ладони губами, целую ее.
— Рано. Поспи еще, — хриплю я.
Вдыхаю аромат вишневых цветов и улыбаюсь, несмотря на закрывающиеся от усталости глаза. Скарлетт утыкается головой в мое плечо, осыпая кожу поцелуями.
— Не могу. Думаю, я слишком устала.
Я бессознательно кручу холодное серебряное кольцо на ее пальце, пока не касаюсь бриллианта в центре.
— Да? Я тоже. Во сколько мы собираемся к твоей маме?
— В час, когда она пообедает. Врачи говорят, тогда она наиболее вменяема.
Я сжимаю ее руку и кладу себе на грудь. Скарлетт сонно мычит, но я уже знаю: надежды на то, что она снова заснет, нет. Скарлетт — самая упрямая соня в мире. Это было одно из моих первых наблюдений, когда я уговорил ее переехать к нам с Купером два года назад.
Хотя мне хотелось бы, чтобы она переехала как можно скорее, я знал, что это невозможно. Нам всем требовалось время, чтобы приспособиться к изменениям в наших жизнях, и она не хотела покидать свою маму, пока не осталось другого выбора, кроме поисков дома престарелых. Поддержать ее решение было легко, к тому же я знал, что это значило для нее.
Только когда Амелия больше не могла жить в собственном доме без круглосуточного ухода, Скарлетт приняла решение устроить ее в дом престарелых. Пару месяцев она сохраняла это жилье, но оно стало пустым и одиноким и, как она сказала мне ночью перед тем, как выставить его на продажу, больше не ощущалось домом.
— Как думаешь, как она отнесется к новости? — спрашиваю я свою невесту.
Мне нравится, как это звучит. Я сделал ей предложение три недели назад и до сих пор не привык к тому, как сильно мне нравится использовать этот титул при любой возможности.
— Она любит тебя так же сильно, как меня. Она будет счастлива. Наверное, даже в восторге.
— Не думаю, что она может любить кого-то так же сильно, как тебя, но соглашусь.
Скарлетт приподнимается на локте и смотрит на меня. Ее волосы спутаны, и я, не удержавшись, протягиваю руку и отвожу их от ее лица, пропуская шелковистые пряди между пальцами.
— Когда все собираются? Мне потребуется пара часов, чтобы зарядить свою социальную батарейку, — шутит она, хотя в этом есть доля правды.
Я посмеиваюсь.
— Перед ужином. Я сказал им не задерживаться, учитывая, как ты устаешь в последнее время.
— М-м, спасибо, — шепчет она, подается вперед и прижимается к моим губам в мягком поцелуе.
Когда она собирается отстраниться, я покусываю ее губу и притягиваю ближе, удерживая на своей орбите. Обхватываю ее талию свободной рукой и затаскиваю на себя, она судорожно вдыхает.
— И куда ты собралась? — бормочу я ей в губы.
Скарлетт вращает бедрами и трется о растущий в моих трусах бугор.
— Уже никуда. Думаю, я застряла здесь.
— Ты так говоришь, будто мой член — это наказание, но я ни разу не слышал, чтобы ты жаловалась, пока я тебя трахаю, детка, — шепчу я, скользя губами вниз по ее челюсти к чувствительной коже под ней и всасываю, оставляя метку, чтобы все видели.
Она хнычет, после чего быстро освобождает мой член и отодвигает свои трусики в сторону. Стон застревает у меня в горле, когда она поднимает бедра и, поравнявшись с головкой, опускается на меня, вбирая каждый чертов дюйм.
— О да… — вздыхает Скарлетт.
Я скольжу рукой под футболку, которую она накинула вчера вечером — мою футболку, — и веду по ее боку и вперед, пока не накрываю ладонью грудь.
— Ты просто рай. Узкая и мягкая и только для меня.
Я подкидываю бедра вверх и смотрю, как закатываются ее глаза, и она начинает сильнее и быстрее двигаться на мне.
Я скольжу пальцами по теплой, влажной коже между ее ног и трогаю клитор, тереблю его, пока киска пульсирует, а с губ Скарлетт срываются прекрасные звуки.
— Боже… Адам, я… душ, — ахает она, запрокинув голову, и тянется ко мне, ее бедра дрожат.
Зная, что это значит, я встаю с кровати с дрожащей Скарлетт на руках, не выходя из нее, и иду в ванную. Она утыкается лицом мне в шею и трясется, впиваясь ногтями в мою спину, пока я включаю душ и шагаю под него, не утруждаясь подождать, пока нагреется вода.
— Твою мать, — рычит она, и я не уверен, это от холодной воды или от того, как я прижимаю ее к стене душевой и начинаю трахать как сумасшедший.
— Кончишь для меня, детка? Кончишь на этот член?
Она лихорадочно кивает, после чего напрягается и кусает мою шею. Ее ноги дрожат, а киска тесно сжимает меня.
— Адам… о черт, — скулит она, и я чувствую, как она взрывается, заливая мой член своими соками.
Ее оргазм запускает мой, и я низко рычу, наполняя ее, оставаясь в ней по самые яйца, пока не чувствую сил выйти, не уронив ее.
После этого я крепко прижимаю ее к себе и тянусь между ее ног, стараясь не задеть ее опухший, сверхчувствительный клитор.
— Что ты делаешь? — спрашивает она, когда я скольжу пальцем между ее припухшей плотью и заталкиваю сперму, которая вытекает из ее киски, обратно.
Несколько секунд я держу палец в ней, почти в трансе, после чего ловлю взгляд ее расширившихся от желания зрачков и улыбаюсь.
— Нам нужна каждая капля, если мы хотим, чтобы ты забеременела, Суровая Специя, мы же не хотим терять моих головастиков в канализации.
Сквозь ее любопытство пробивается улыбка.
— Ты смешной.
К этому времени вода уже давно нагрелась, но все еще прижатая к стене душевой Скарлетт дрожит. Я убираю руку и ставлю Скарлетт под воду, встав за спиной, чтобы помочь ей помыть волосы.
Мысль о совместном ребенке со Скарлетт не нова. За последние несколько месяцев мы несколько раз обсуждали ее и недавно спрашивали Купера, что он думает по этому поводу. Кажется, он пришел в больший восторг, чем мы. Это был момент гордости для меня.
— Желание видеть, как ты носишь моего ребенка, не смешно. Некоторые считают, что иметь склонность к размножению у мужчины — это сексуально. Оукли как-то говорил мне это.
Скарлетт громко смеется:
— Вы обсуждаете склонности? Что, собираетесь, как в книжном клубе, только вместо книг разговариваете о своих пристрастия?
Я выдавливаю на ладонь шампунь и начинаю втирать ей в волосы.
— Возможно.
— Забавно, я совсем не замечала, чтобы ты сбегал на встречи этого клуба.
— Я встречаюсь с ними в нашем кружке после того, как ты каждый вечер вырубаешься в восемь тридцать.
— Точно-точно. Вполне. — Я взбиваю пену у нее в волосах, и она тихонько стонет. Шагает под поток воды и смывает шампунь, а я беру ее модный кондиционер. — Тогда, может, мне придется спросить об этом у ребят, когда они придут.
В ответ я смеюсь, но ее замечание заставляет меня поторопиться и начать наш день. Не рассказывать никому из знакомых о том, что я наконец сделаю Скарлетт своей женой, — настоящая пытка, и теперь я больше не хочу терять время.
* * *
К тому времени как наш дом превращается в настоящий цирк, мы со Скарлетт разрываемся от желания прокричать нашу новость и избавиться от тайны. Не знаю, как мы выдержали ужин, не проболтавшись, но учитывая, какими сумасшедшими становятся наши ужины с таким размером компании, у нас не было шансов вставить хоть слово, даже если это такое волнующее объявление, как помолвка.
Теперь, час спустя, Купер со старшими детьми во дворе, скорее всего, терроризируют младших водяными пистолетами, пока взрослые сидят в патио, болтая и потягивая вино.
Скарлетт поудобнее устраивается у меня на коленях, прижимается спиной к груди и откидывает голову мне на плечо. Я обнимаю руками ее талию и притягиваю как можно ближе, наслаждаясь ощущением ее тела вплотную к моему. Такая теплая и довольная.
— Знаешь, надо просто выпалить. Они не перестанут сплетничать, пока не появится что-то более увлекательное, — шепчу я, касаясь носом ее уха.
Она вздрагивает.
— Правда. Кольцо у тебя в кармане, да?
Вместо ответа я достаю упомянутое кольцо и аккуратно надеваю ей на палец.
— Попробуй просто вытянуть руку, и посмотрим, кто первый заметит.
По двору разносится смех Авы, и я поворачиваюсь к ней. Она щелкает Оукли по уху и показывает на детей. Проследив за ее пальцем, я вижу, что Адалин сидит на попе у Мэддокса, а Купер тычет его лицом в траву.
— Купер! — кричу я, пытаясь привлечь его внимание. — Руки убрал!
— Ни за что! Этот козел ударил меня по яйцам!
Адалин начинает хихикать и тянет Купера за волосы.
— Ударил! Ударил!
Он пытается оттолкнуть ее, не убирая второй руки с головы Мэддокса.
— Не дергай меня за волосы или я дерну тебя, — кряхтит он.
Она все равно дергает, как обычно испытывая его терпение.
Снизу доносятся приглушенные звуки, это Мэддокс пытается что-то сказать. Купер слегка ослабляет хватку.
— Я ударил тебя, потому что ты опять назвал меня Докси-шмокси. Это больше не смешно.
— И что? Только твоей девушке можно тебя так называть? Это я изобрел прозвище.
— В последний раз говорю, Брэкстон не моя девушка, — кричит Мэддокс.
Купер самодовольно ухмыляется:
— Я ничего не говорил про Брэкстон.
— Купер, ты старший. Должен понимать, что нельзя тыкать человека лицом в землю, — одергиваю я, хоть и вяло.
Они с Мэддоксом ведут себя так с самого детства. Ссорятся по любому поводу, но при этом ближе, чем кто-либо в мире. Они братья в самом сильном смысле этого слова. Никакие выговоры этого не изменят.
Теперь сын уже полностью смотрит на меня в крайнем раздражении.
— Ты серьезно сейчас разыгрываешь карту старшего?
Скарлетт переплетает наши пальцы и сжимает. Я затыкаюсь и смотрю на нее. В глазах читается озорство, и я понимаю, о чем именно она думает.
В одну секунду мы смотрим друг на друга, а в следующую она поворачивается к компании со словами:
— Мы женимся.
Тишина, а потом взрыв.
— Наконец-то! — вопит Ава, вскакивая с места и бросаясь к нам.
Она сразу же притягивает Скарлетт к себе и обнимает так крепко, что я начинаю волноваться, что мне придется вмешаться, пока она не раздавила мою невесту.
— А как же я, О? Я не чувствую твоей любви, — дразню я.
Фыркнув, Ава отлипает от Скарлетт и сгребает меня в такие же крепкие объятия.
— Я капец как люблю тебя, А. И очень тобой горжусь.
Я сглатываю внезапно образовавшийся в горле ком и целую ее в висок перед тем, как отпустить.
— Я тоже люблю тебя, малышка О.
Следом к нам подходят остальные, осыпая вниманием и поздравлениями.
Брейден говорит мне, что ему не терпится быть моим шафером, а когда я говорю, что не могу доверить ему такую ответственность, притворяется оскорбленным. Оукли, единственный в компании, кто знал, когда я планирую сделать предложение, крепко обнимает меня и говорит, что не смог бы подобрать для меня никого лучше. А Тайлер, ну, он обнимает меня впервые за все время нашей дружбы и велит не упоминать об этом или он ткнет меня лицом в траву.
Скарлетт встает рядом, берет меня за руку и кладет ее себе на живот. Я смотрю ей в глаза, переполненный любовью, и испытываю искушение уговорить ее сейчас же отправиться со мной в ратушу.
Стоит ей покачать головой и улыбнуться, как я прихожу в замешательство. Моя челюсть падает, когда она встает на цыпочки и застает врасплох, прошептав два слова:
— Я беременна.

КОНЕЦ

Эпилог 3. Еще два года спустя. Купер

Сегодня я закончил школу, так что, полагаю, это делает меня вроде как взрослым. Или нет. Я определенно не ощущаю себя взрослым, да, думаю, и не хочу.
Пиво у меня в руке холодное, но на вкус как утренняя моча тролля, так что я выливаю его в раковину и достаю из холодильника голубой «Гаторэйд».
В доме шумно, многолюдно и жарко, несмотря на включенную на полную мощность вентиляцию. Повсюду висят баннеры и флажки «С окончанием школы», а на столе стоит наполовину съеденный торт, который, к моему удивлению, папа еще не убрал.
Я вздрагиваю от неожиданности, когда кто-то тянет меня за ногу, и опускаю глаза. Моя младшая сестра Амелия улыбается во весь рот. Ее рыжие волосы украшает желтый бант и миниатюрный хвостик, похожий на фонтанчик воды у китов.
Я присаживаюсь на корточки и говорю:
— Какая хорошенькая девочка. Это мама тебя так причесала? Папуля не смог бы.
Я стараюсь не обращать внимания на детские слова. «Папуля» строго-настрого приказал нам по возможности не использовать их, чтобы помочь Амелии научиться говорить. По-моему, это слегка преждевременно, ну да ладно.
— Вообще-то, это папуля ее причесал, — слышу я со стороны входа. — И убери голубую бутылку. Твои оранжевые.
Я смотрю на папу и закатываю глаза.
— Ты можешь сколько угодно запрещать мне пить голубые, но я все равно стащу, пока ты не видишь.
— Ты мелкий засранец.
— Да, я такой.
Скарлетт звонко зовет Амелию с кухни, и малышка идет туда, покачиваясь на тонких ножках.
Я встаю и сжимаю бутылку в руке. Папа мгновение с любопытством смотрит на меня, потом проходит мимо к шкафчику над холодильником и роется в нем.
При росте чуть выше шести футов я вижу все, что он делает.
— Тебя мучает жажда, старик?
— Нет. Но если ты не любишь пиво, то должен иметь возможность выбрать что-то другое. Это же твой выпуск. Повеселись вместо того, чтобы сидеть внутри с «Гаторэйдом». Докс уже напился достаточно, чтобы рассказать отцу, что уже не девственник, хотя еще даже не получил аттестат.
— Да ладно. Правда?
Я снова прислоняюсь к столешнице, моя грудь сотрясается от смеха.
Папа поворачивается лицом ко мне, держа в руке полную бутылку «Джека».
— Ага. Ава на заднем дворе пытается уговорить его выпить воды. Полагаю, мне не нужно беспокоиться по этому поводу, мой маленький домосед.
Я забираю у него бутылку и, открутив крышку, делаю большой глоток. Горло моментально жжет, и я, резко развернувшись, выкашливаю все в раковину.
— Крепко? — давится смехом папа.
Я бросаю на него гневный взгляд через плечо.
— Ты придурок.
— Кто, я? — Он моргает. Я пихаю бутылку обратно ему, и он усмехается. — Обычно его смешивают с чем-нибудь, а не пьют чистым, умник.
— Знаешь, поэтому я и не пью.
— Нет, ты не пьешь потому, что не хочешь закончить, как твой лучший друг. Тебе правда лучше пойти спасти его от родителей, пока он не выложил им нечто большее, чем потеря девственности. Не думаю, что Ава выдержит такую информацию о своем малыше.
— Определенно, не выдержит, — соглашаюсь я. Неожиданно папа хлопает меня по плечу и притягивает к себе. Я тоже обнимаю его. — С чего это? Потому что мне не понравился вкус спиртного?
— Нет. Потому что люблю тебя и горжусь. Ты закончил школу и уже принят в университет со стипендией по искусству. Не суди меня за то, что мне хочется заобнимать тебя.
В кухне раздаются еще шаги, и сбоку меня обнимают еще одни руки. Аромат вишневых цветов подсказывает, что это СП.
— Я знаю, что вы не лишите меня момента «я горжусь тобой», — бормочет она, обнимая меня крепче.
Чувство признательности и любовь заставляют меня притянуть ее рукой за плечи в наши объятия.
— Ни за что. Я бы пришел к тебе сразу после этого. Клянусь.
Она хмыкает:
— Точно. Так я и думала.
— Купер-тупер! — орет баритон Мэддокса.
— Он кричит с заднего двора и все равно так громко? — спрашивает Скарлетт, ни к кому не обращаясь.
Папа смеется и размыкает объятия.
— Да. Да, так и есть. — Он смотрит на меня. — Иди, тупер. Тебя зовут.
— Назовешь меня тупером еще раз и почувствуешь мой гнев, папа.
— А если я назову тебя тупером? — невинно спрашивает Скарлетт.
Я беру со столешницы свой голубой напиток и, усмехаясь, пячусь к двери на задний двор.
— Не-а. Ты не поймаешь меня на особом отношении. Это правило для родителей и распространяется на вас обоих, ясно?
* * *
Мэддокс сидит на траве на заднем дворе. На нем бейсболка, как всегда, козырьком назад, а торс голый, потому что рубашку он подстелил под задницу. Татуировка, которую он сделал на свое недавнее шестнадцатилетие, до сих пор закрыта чистой повязкой, незаметной в темноте.
Рядом, но не слишком, сидит девушка с непослушными черными кудряшками, на ее плечи накинута хоккейная куртка с фамилией «Хаттон». Девушка снимает с Мэддокса бейсболку и надевает на свои волосы, отчего кажется, что та вот-вот слетит.
— Брэкстон Хайтс, ты откуда взялась? — спрашиваю я, подходя к ним и плюхаясь на траву.
Она смотрит на меня своими льдисто-голубыми глазами и мягко улыбается. Как всегда, на щеках появляются ямочки. Эта девушка всегда готова улыбаться. В отличие от Мэддокса. Если бы взглядом можно было убить, я бы уже повстречался со смертью, так злобно он смотрит на меня просто за то, что я заговорил с ней. Как будто мы все не дружим с начальной школы.
— Несколько минут назад. Извини, что пропустила твою церемонию. Мне пришлось сидеть с сестрой, потому что папа уехал в Вегас к одному из клиентов. Сам знаешь этих свободных агентов, — говорит она.
Ее отец, Рой Хайтс, работает агентом нескольких профессиональных хоккеистов. Он из тех ребят, которые известны тем, что хватаются за возможность получить большие деньги, как рядовая пиявка. Он не пользуется уважением в профессии, но ни Докс, ни я никогда не говорили ей этого.
Докс кряхтит, и, клянусь, я вижу, как он передвигает руку ей за спину.
— Ты так говоришь, будто он не всегда отсутствует. Горячий сезон или нет.
Она вздыхает.
— Не начинай. Не сегодня. Сегодня у Купера праздник!
— Я закончил школу, Брэкс. Я же не женюсь и не представляю одну из своих картин в Лувре.
— Пока нет. Но не суть. Это все равно знаковое событие, Куперони, — говорит она.
— Боже, ненавижу это прозвище, — ворчу я и ложусь на траву.
— Жаль, что я никогда не перестану произносить его, — напевает она.
Сегодня видно звезды, украшающие темное небо, как белая краска, разбрызганная по пустому черному холсту. Мне подмигивает Кассиопея, прежде чем я поворачиваю голову и смотрю на друзей.
Ни один их них не интересуется звездами, Мэддоксу интересен только спорт, а Брэкстон — животные. Они оба слегка узколобые, но каким-то образом все мы ладим, как будто им нравится все, что нравится мне.
Может быть, именно из-за наших различий мы и общаемся так хорошо. Три мушкетера, как называет нас тетя Ава. Мы всегда совпадали на молекулярном уровне, несмотря на небольшую разницу в возрасте между мной и ими. Мы ссорились и мирились больше раз, чем я могу сосчитать, но что бы ни случилось, мы никогда не расстаемся надолго.
Интересно, изменится ли это, когда Мэддокс сделает свой ход, — а я знаю, что он сделает. Он был влюблен в нее еще до того, как у него опустились яйца. А вот Брэкс прочитать сложнее. И это меня пугает.
Мне нравятся наши нынешние отношения. Да, я старше и скоро уеду в университет, а они до сих пор живут в аду старшей школы, но я верю, что это не станет причиной неизбежных перемен.
Но когда я вижу, как Докс смотрит на нашу лучшую подругу с глубоко укоренившимся желанием, которое я видел бесчисленное количество раз, когда папа смотрит на СП, я понимаю, что мои страхи могут стать реальностью скорее, чем мне хотелось бы.

Примечания

1 Около 40 кг.

2 Около 162 см.

3 Ежегодное мероприятие, проводимое в Национальной хоккейной лиге, заключающееся в передаче прав на молодых хоккеистов, удовлетворяющих определенным критериям отбора, профессиональным клубам Лиги.

4 Алая Ведьма — персонаж комиксов издательства Marvel Comics, способная изменять реальность.

5 Около 176 кв. м.

6 Scary Spice — прозвище британской певицы Мелани Джанин Браун, одной из участниц группы Spice Girls.

7 Spice Girls — британская женская поп-группа, образованная в Лондоне в 1994 году.

8 «Роджерс-арена» — стадион в центре Ванкувера. (прим. пер.)

9 Приз, ежегодно вручаемый защитнику, который проявил наибольшее мастерство при игре на своей позиции на протяжении всего сезона НХЛ. (прим. пер.)

10 Помощник капитана команды.

11 Gatorade — общее название серии изотонических напитков, производимых компанией PepsiCo.

12 Западная и Восточная конференции — используются для деления команд в Национальной хоккейной лиге по географическому принципу.

13 Нерф — популярное детское оружие, аналог взрослого пейнтбола, но вместо краски используют поролоновые патроны.

14 Скарлетт (англ. scarlet) — ярко-красный цвет.

15 Hallmark — кинокомпания и телевизионный канал, транслирующийся в США.

16 Пхенчхан — город в Южной Корее, столица зимних Олимпийских игр 2018 года
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